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TANULMANYOK

BORDAS SANDOR
Revans és identitas

SANDOR BORDAS 316.347
Revenge and Identity 316.7
316.647.5

National identity. Socialisation. Treating conflicts. Negative code. Aggressive code. Collective recollection.

1. Identitas, nemzeti identitas

Az identitas fogalmanak boncolgatasakor elsé gondolatunk az lehetne, hogy a foga-
lom maga tautologikus, hiszen természetes, hogy az egyén azonos dnmagaval.
Amennyire axiomatikus ez a klasszikus matematikaban (a = a), annyira nem egyér-
telm( a Iélektanban. Az én-azonossag az a kozponti er, amely a személy fejlGdé-
sét szlletése pillanatatol halalaig vezérli. Vezérfonal, amely a tarsadalomba vald
Lbendvést” iranyitja.

Mivel az identitassal kapcsolatos kijelentések nem ,van” tipusldak, hanem dén-
téen ,kell” megfogalmazasok, azt is mondhatjuk, hogy a fogalom, az identitas fo-
galma etikai természet(i a sz6 matematikai értelmében. Nem azt allitjuk, ami van,
hanem azt, ami felé térekszliink, aminek lennie kell (vagy nem szabad, hogy legyen).
Ezaltal valik érthet6vé, miért jelennek meg az identitdssal kapcsolatos egyéni vagy
tarsadalmi méret(i konfliktusok ,morélis” szinezet(i problémaként. Az identitaskri-
zisben verg6db serdild nem belsd problémaként érzékeli allapotat, hanem szilei
vagy a tanarai altal képviselt nézeteket, életmddot utasitja el: ,nem igy kell”
(Erikson 1963). A nemzeti 6nazonossagat keresd kozép-kelet-europai népek nem
onmaguk értékeit keresik els@sorban, hanem a masik, a szomszéd népcsoportokra
mondanak nemet: ,Nem igy kell, nem ilyennek kell lenni.”

Az identitas fogalmat tdbb sikon értelmezhetjik, mi ezt a kérdéskoért harom te-
rileten probaljuk megragadni:

1. Személyiség-lélektani értelemben az én-identités az 6nkép fogalméaval hozha-
t6 kapcsolatba. Az 6nkép az én-struktira fontos eleme, az 6nmagunkkal kapcsola-
tos ismereteink dsszessége. Az én-idedl hordozza az dnmagunkkal szemben ta-
masztott elvarasokat, igy a lelkiismereti funkciokat is. Az én-struktdra harmadik fon-
tos Osszetevdje a redlis én, leegyszer(isitve: ahogy masok latnak engem.

2. Szocialpszichologiai értelemben az én-identitas bizonyos szocidlisan definialt
értékek elsajatitasat, a vellk vald azonosulast jelenti. Csepeli Gydrgy Ggy gondolja,
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hogy a tarsas érintkezésben, a masokkal folytatott kommunikacié soran alakul ki fo-
lyamatosan az egyén (vagy a csoport) azonossagtudata vagy identitasa, amely vi-
szonylag stabil, nehezen valtoztathato és labilisabb, kdnnyen valtozé tudati eleme-
ket egyarant tartalmazhat. Ez a folyamat ellentmondéasos, konfliktusokon, nemegy-
szer valsagokon keresztll zajlik le, amig Uj azonosulasi tampontok révén Ujra hely-
reall a harmonia, az identitas viszonylag allandd kerete (Csepeli 1993). Csepeli a
nemzeti identitas két rétegét kildnbodzteti meg, amelyek szocioldgiailag korilirhatd
rétegekhez is kothetSk. Egyik a spontan nemzeti identitas, amely a tarsadalom leg-
szélesebb rétegeiben jelen 1év6, pszicholdgiailag hatékony képz&dmény, és ennek
révén pl. a magukat magyarokként meghatarozd személyek stabil, legnagyobbrészt
pozitiv érzelmekhez jutnak a nemzeti csoporthoz vald tartozasuk révén, bliszkesé-
get éreznek a magyar nemzet térténelmi, gazdasagi, kilpolitikai, kulturalis és egyéb
(pl. sportbeli) teljesitményeinek lattan, és 6énmaguk azonossagtudataban pozitiv
szempontként van jelen magyar mivoltuk. Erzelmi jellegli képzédményrdl Iévén szo,
ez a fajta identitas az élet korai (6-10 év kozotti) szakaszaban épul be a személyi-
ségbe. A masik, az ideoldgiai szintli nemzeti identitas, a spontan identitds érzelmi
tartalékaira épit, de mas jelentds gondolatismereti elemeket is tartalmaz. Ez a val-
tozas szikségképpen dsszefligg a nagyobb tudatossaggal, a magasabb iskolai vég-
zettséggel, illetve a tarsadalmi munkamegosztasban betoltott hely jellegével. Az ide-
ologiai szintl identitas hordozoi szocioldgiailag persze nem szakadnak el a spontan
nemzeti identitassal rendelkez6 tomegektdl, hanem szamukra mintegy ,vélemény-
iranyitoként”, a nemzeti szempontbdl értékelhet§ informaciok ,strazsaiként” jelen-
nek meg. Nem mindegy, hogy az ideoldgiai szint(i identitas milyen ismereti-gondola-
ti elemeket foglal magaba e tekintetben: kilonds figyelmet érdemel az iskola, a to-
megkommunikéacio, a felsGoktatas és altalaban véve az értelmiségi rétegek tudat-
formalasat szolgald intézmények munkaja, hiszen javarészt ezektdl flugg az ideolo-
gikus identitas ,modernizaciéja”, azaz nacionalista, avitt, meg nem gondolt gondo-
latokkal terhes valtozatainak megbénitasa és kiiktatasa a tarsadalmi kommunikéa-
cio folyamatibol.

Egy korabbi kutatasunkban, az etnikai konfliktuskezel6 tréning elméleti részének
kidolgozasakor a Csepeli (1993) altal megfogalmazott elv munkankhoz egy koncep-
cionalis keretet nydjtott. Ez az elv a kdvetkez6 volt: ,Elismerve tehat az azonossag-
tudat pszicholdgiai és szociologiai realitasat, belatva a nemzeti keretek objektivita-
sat és fontossagat a mai vilagban, akkor jarunk el helyesen, ha az ideolégiai szin-
tl nemzeti identitds szamara olyan gondolati-tudati mintakat kinalunk, amelyeknek
0sszességét demokratikus nemzeti identitasként jellemezhetjik. Ezen azt értjlk,
hogy a tarsadalmi kommunikacidban fokozott figyelmet kell szentelnlink a nemzeti
|ét sajatos problémainak, de olyan nemzetfogalom alapjan, amely nyitott mas nem-
zetek értékeivel és »magatdl értetédésével« szemben, nem lezarja, hanem kinyitja
az utat az emberiséggel valé azonosulas felé, és a tarsadalmi haladas f6 vonalaba
esik. Az ilyen értelm{ nemzeti identitds 6nismereti jellege folytan kritikus, pozitivu-
mokat és negativumokat egyarant képes szamba venni a nemzeti »univerzumon« be-
1Ul, s képes a konfliktusoknak, a feszlltségeknek valsagformalo tettek és cselekvé-
sek iranyaban torténd levezetésére” (Csepeli 1993, 230).

Pataki Ferenc (1982) Ugy fogalmaz, hogy az identitas a személyiségnek nevezett
konstrukcid és a tarsadalmi struktira kozott elhelyezhetd kozvetitd kategoria, amely
az egyén-tarsadalom viszonyt reflexiv modon és szimbolikus formakban épiti fel. Pa-
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taki a nemzeti identitast Ggy fogalmazza meg, hogy a nemzeti identitas én-rendsze-
rinknek az az 6sszetevdje, amely a nemzeti-etnikai csoporthoz (kategdriahoz) tarto-
zas tudatabol és élményébdl szarmazik — ennek minden értékeld és érzelmi mozza-

Egy adott kozosséghez kot6dd6 identitds koncepcidja a modern tarsadalomban
szamos problémat vet fel, talan azért, mert az athagyomanyozott, roégzitett identita-
sokat kinald kozosségek meggyengiltek. Ma a globalizalédas vilagaban kdzponti
kérdéssé valhat, hogy a kozosségi (nemzeti) identitasok miképpen teszik lehetbvé
az altalanosan igazolandé normak mentén kialakulé posztkonvencionalis identitas
Iétrejottét. Véleményunk szerint Ggy, hogy reflexszerlien Gjra meger6sodnek, gyen-
gitve ezzel az (j identitaslehetéségek kialakulasat. Gondoljunk csak a 2006-0s szlo-
vakiai valasztasokra, ahol a mar kialakul6félben 1év6 eurdpai értékek és normak 0j
identitdsvonalakat hataroztak meg, és a mélybdl, viharszerlen feltéré6 nemzeti iden-
titas keresésének igénye szinte lesOpdrte a posztkonvencionalis identitas |étrejot-
tének a lehet8ségét is. Szlovakia a nemzeti identitdas megerésodésével valdszinil
szegregalodik, mivel az Europa Unid féltve a tojashéj vastagsagu, nem megfogalma-
zott, torékeny eurdpai identitast, reflexszerlien elszigeteli a sajatos, nemzeti identi-
tasat megerGsité Szlovakiat, hiszen nem az univerzialisztikus normak mentén kivan
haladni.

Tobb kutatd (Ricoeur 1985; Macintyre 1999) bevezeti a narrativ identitas fogal-
mat, mellyel egyrészt megoldast kinal az identitas terlletén kibontakoz6 vitakra,
masrészt a diszkurziv politikatudomany szamara nyuljt megfelel6 fogodzokat. A nar-
rativ identitas egyszerre fejezi ki az egységes élet idealjat és a modern énkép frag-
mentaltsaganak realitasat, egyszerre ismeri el az egyén autonomiajat és meghata-
rozottsagat, egyszerre utal a partikularis kollektiv identitasok jelentGségére és az
egyetemesre iranyuld keresésre. Ricoeur (1985) gy tartja, hogy az identitas gyakor-
lati kategbria, mégpedig a ,Kicsoda?” kérdésre adott felelet, ami nem mas, mint el-
mesélni egy élet torténetét. ,Az elmesélt torténet hatarozza meg a cselekvd »ki-
csodate, akinek az identitdsa ekképpen narrativ természetl. Az elbeszélés segédle-
tével feloldhatoé a személyes identitas alapvet6 antindmiaja, vagyis egyrészt a min-
den korilmények kozott valtozatlan énazonossag tézise, masrészt a valtozatlan én
idedjat mint szubsztancialista illGziot leleplezd felfogas, amely teljesen feloldja az
alanyt a kilonb6z6 kognitiv és érzelmi affekciokban vagy diskurzusokban. A valto-
zatlansagot kifejezd »dologi azonosséagtol« (Tengelyi 1988, 17), amit Ricoeur az
idem kifejezéssel ragad meg, meg kell kildnbdztetni az dGnazonossagot, azaz az ip-
sét, ami azt fejezi ki, hogy maradhatunk ugyanazok, ha valtozunk is. Nincs olyan |1é-
nyegi magva az egyéni identitasnak, amelynek valtozatlannak kellene maradnia ah-
hoz, hogy ne veszitslk el az 6nazonossagunkat: az egységes térténetben elbeszélt,
elbeszélhetd élet maga az ipseitas, azaz a narrativ identitds” (Boda 2000, 145). Az
elbeszélt identitas koncepcidjaban az egyén egyszerre olvasoja és irdja a sajat éle-
tének, a torténet olyan szinre vitt dramai elbeszélés, amelynek a szerepl8i egyben
a szerzGi is. Ricoeur a narrativ identitast a kozosségre is értelmezhetdnek tartja,
szerinte a kdzosségek, épplgy, mint az egyének, elbeszélésben fogalmazzak meg
és Orzik 6nazonossagukat, tehat az egyéni és a k6zosségi narraciok 6sszefonddnak
egymassal.

3. Harmadsorban az én-identitas filozofiai-antropoldgiai probléma, ahol végered-
ményben az ember dnértelmezésérdl van szo. Egyénileg ezért az én-identitas elsé-
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sorban a szubjektum része, az a kép, ahogy a személy 6nmaga tudataban megjele-
nik, ahogy énmagat atéli. Ez az 6nértékelés nem passziv folyamat, hanem a Iélek
aktiv értelmezé tevékenységének eredménye, teljes hermeneutikai kor. Ezért az 6n-
azonossagot nem agy kell felfognunk mint egy adottsagot, hanem mint folyamato-
san valtoz6 ,produktumot”. Az ember tudataban nem atéli, hanem inkabb megalkot-
ja 6nmagat abbdl a végtelen nyersanyagbdl, amit az egyén biopszichologiai és szo-
cialis adottsagai felkinalnak. Az én-azonossag ezért végsG soron nem objektivalha-
16, inkabb 6nismeretiink végs6 horizontjaként fogalmazhaté meg.

Az emberek tdbbsége altalaban egy nemzeti identitassal rendelkezik, melyet
szarmazasuk szab meg, de egyre tdbben vannak olyanok, akik emellett egy maso-
dik (néha harmadik, negyedik stb.) nemzeti identitassal is rendelkezhetnek, attol
fuggden, hogy hova sodorja Gket az élet. Mind gyakrabban talalkozunk olyan csalé-
dokkal, ahol a feleség, a férj és a gyerekek altal killonbdzE nemzeti identitasok ke-
verednek, binacionalis, multinacionalis csaladokat hozva |étre. Az ilyen tdbbsz6rds
nemzeti identitas kultirakban kicsi az olyan konfliktusok valoszinlisége, melyek az
egyes nemzeti értékek tllhangsilyozasabol eredhetnek a masik karara, hiszen va-
16szin(i mindegyik érték fontos szamukra.

2. Kultira és szocializacio

A kultdra értékeinek elsajatitasa szocializacios folyamatok kdvetkezménye (Mead
1962), a szocializacios folyamatok pedig kdzvetve vagy kdzvetlenlil kommunikacion
keresztll zajlanak (Rosengren 2004). Rosengren (2004) véleménye szerint a mo-
dern tarsadalmakban nyolc killénbdzd szocializacids agensrdl beszélnek:

— csalad, kortarscsoport, munkahelyi kdzosségek;

— iskolak, egyhazak, térvényességért felelés hatdosagok;

— tdmegmozgalmak és média.

A csaladban folyd szocializacié a legalapvetdbb, ezért ezt elsddleges szocializa-
cionak nevezik, az 6sszes tobbit masodlagos szocializacidnak hivjak — a folyamatok
f6 eszkbze a kommunikacio.

A szocializacié agensei mindegyike specifikus feladatokkal rendelkezik és tébbé-
kevésbé hierarchikusan szervezett csoportokon és szervezeteken belll helyezkedik
el. Ezek idénként nagy haldzatok is lehetnek pl. csaladi-rokonsagi rendszerek, gaz-
dasagi szervezetek, oktatasi rendszerek, egyhazkeriletek, megyei d6nkormanyzatok,
feljebbviteli birdsagok, médiacsoportok stb.

A szocializacio kérnyezetbe agyazottan és nem vakuumban térténik, azaz az em-
ber fejlédése mindig egy adott kultiran bell zajlik. Ennélfogva a pszicholdgiai rea-
litds teljes egészében csak a kontextus ismeretében értelmezhets. Az allitas evi-
dencianak tinik, mivel Segall szerint ,ritkan (vagy sohasem) fordul el$, hogy az em-
ber viselkedésével ne a kultira valamelyik aspektusara valaszoljon” (lasd Vaj-
da—-Késa 2005, 5).

Az adott kultira maga szolgaltathat tampontokat az ott zajlé szocializacido meg-
értéséhez, ezért Ogbhu (1981) véleménye szerint ismerni kell a specifikus szulbi vé-
lekedéseket, a népi hiedelmeket és gyakorlatot, a vallasi szabalyokat, a szil6i stra-
tégiakat, a szlletési aranyokat és szamtalan mas tarsadalmi-demografiai tényezét.
Tudni kell, milyen kép él az adott kdozosségben a gyerekekrdl, és a gyerekek milyen
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szerepet jatszanak az adott tarsadalomban. Tisztaba kell lenni az adott kézdsség
tarsas szervezédéseinek szabalyaival és struktirajaval. lly modon az adott id6re és
helyre jellemzd ,kulturalis szerkezet” és a kivanatos kulturélis célok elérése érde-
kében alkalmazott eljarasok adjak a szocializacio tervrajzat.

A szocializacios modellek kutatasa killondsen a 20. szazad masodik felében pro-
dukalt jelentésebb eredményeket, mutatott fejlédést. Bronfenbrenner és Crouter
(1983) torténetileg harom, bizonyos mértékig egymasra épulé elméletrél szamol be.
Az els6 paradigma az alapvetden kiilénbozd szocidlis kornyezetben (social address)
nevelkedd gyerekek dsszehasonlitdsaban mer(lt ki, de athatd és hosszan tartd ha-
tast gyakorolt az emberi fejlédésre vonatkozd kutatasokra. A masodik szakasz a 20.
szazad harmincas éveinek elejére tehetd, amikor a kezdeti strukturalista modell di-
namikus modellé formalodott, melyben az egyéni fejl6dés és a kornyezet bizonyos
sajatossagai kozott osszefluggést, kapcsolatot tételeztek fel. llyen jelentds paradig-
maalkotd volt Freud, Piaget és Lewin, majd Vigotszkij, Lurija, Hull és masok. Koz
ponti teret kapott a gyermeket korilvevs csoportnak mint fejl6dési kontextusnak a
vizsgalata. Ezek a vizsgalatok részben a gyerek és a vele kapcsolatban levé felnGt-
tek, masrészt a gyerekek egymas kozti kapcsolatanak fejlédésében betoltott szere-
pét elemezték, f6leg Moreno szociometriai modszerének hatasara.

Ennél a szakasznal kell megemliteni a Georg Herbert Mead (1973) és tanitvanya
Herbert Blumer (1969) altal kidolgozott szimbolikus interakcios elméletet, melybdl
inspiraciot nyertek a szocializacids elméletek. A szimbolikus interakcionizmus kife-
jezés magaba foglalja azt, amit Mead a legfébb emberi tevékenységnek tartott, és
az embert emberré teszi — a beszélgetést. Blumer a szimbolikus interakcionizmus
harom alapelvét fogalmazta meg, melyek a jelentéssel, a nyelvvel és a gondolattal
foglalkoznak. Blumer szerint a jelentés az emberek kozotti tarsadalmi interakciok-
bol ered, tehat a jelentés nem velejardja a targyaknak. A jelentés a nyelv hasznala-
ta soran alakul ki. A szavak esetenként hangzasukban hasonlitanak arra, amit leir-
nak, de altalaban semmilyen logikai kapcsolatban nem allnak a jel6lt targgyal. A
szimbdlumok dnkényesen kialakitott jelek. ,Csak az egymassal folytatott beszélge-
tés — szimbolikus interakcionizmus — soran ruhazzuk fel a sz6t a jelentéssel, és igy
alkotjuk meg a diskurzusok univerzumat” (Griffin 2001, 57). Ha a szimbélumok 6n-
kényesen kialakitott jelek, akkor a kultlra ezt az 6énkényt mennyire hatarozza meg?
Vajon melyik kultdra nem lenne képes Douglas Hofstadter rejtvényét megfejteni,
amely a kovetkezs: Apa és a fia egy meccsre igyekeztek, amikor autéjuk lefulladt a
vasti sineken. A tavolbdl kozeledb vonat leadott egy figyelmeztets futtyszot. Az apa
rémilten probalta beinditani az autét, de annyira panikba esett, hogy képtelen volt
elforditani a kulcsot. Az autét maga ala gy(irte a robogd vonat. A ment$ ugyan ha-
mar a baleset helyszinére érkezett, de az apa Utban a kérhaz felé meghalt. A fid is
életveszélyes allapotban volt, azonnal meg kellett operalni. Ahogy megérkeztek a
kérhazba, rogton a miitébe vitték. Az Ugyeletes sebész rutinm(itétre szamitott, de
mihelyt meglatta a fiat, elfehéredett és ezt suttogta: ,Nem operalhatom meg ezt a
fiat — mert & az én fiam” (Griffin 2001, 57). Valoszin(i az a kultira nem képes meg-
fejteni a rejtvényt, amely nagyon elnyomja a néi nemet, és még véletlenil sem kép-
zelhetd el tagjai szamara, hogy né is lehet sebész, mint a torténetben, ahol a se-
bész a fill anyja. Kutatasainkban szamos hasonld ,rejtvénnyel” talalkoztunk, pl.
amikor a Parkanyt és Esztergomot 6sszekotl hid megépitése Szlovakia és Magyar-
orszag kozott a szlovaksagban félelmet valtott ki, mivel veszélyeztetve érezte magat

—

eflowos ‘¢7/800¢ WeAjoje "X ‘e|jwazs IAugwopniwolepesie]l NNYO04

z



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 8

2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, X. évfolyam 2008/4, Somorja

8 Bordas Sandor

a magyar csapatoktol, akik a hidon atkelve kénnyen Szlovakia szivébe kerllhetnek,
mig a magyarok kereskedelmi lehetGséget lattak a hid megépitésében
(Bordas—HuncCik 1999). Beszélgetések, diskurzusok altal sor kerilt a megoldasra,
és ma all a hid.

Itt emlitjik meg a nyelvi relativitaselméletet, melyet Edward Sapir €s tanitvanya
Benjamin Lee Whorf dolgozott ki. Szerintik egy kultdra nyelvének szerkezete formal-
ja az emberek gondolatait és tetteit. ,A »valddi vilag« jelentls részben 6ntudatlanul
is az adott csoport nyelvi szokasain alapul” (Griffin 2001, 41). Szembeszallnak az-
zal a feltevéssel, hogy minden nyelv hasonl6, és a szavak csupan a jelentés hordo-
zasara szolgald kozombos eszkdzok. A tdbbi kutatdval ellentétben azt allitjak, hogy
a nyelv hatarozza meg, hogyan észleljuk a valosagot, és nem a kulonb6zé nyelvek
szokincsei tlkrozik a kapcsolatok kozotti kulturalis kilonbségeket. Kutatasaink sze-
rint Szlovakiaban (Bordas et al. 1995; Bordas et al. 2000) a szlovakok és a magya-
rok koézott a konfliktus a nyelv terliletén bontakozik ki leginkabb. Egyrészt a nyelv
hasznalataban, hogy mely terlleteken milyen nyelven beszéljenek, masrészt a szlo-
vakok szinte rendszeresen nehezményezik, hogy a magyarok rosszul beszélik a szlo-
vak nyelvet: Sapir és Whorf gondolatmenetében ez azt jelentené, hogy nem Ggy gon-
dolkodnak, mint mi, marpedig ,megengedhetem-e, hogy masként gondolkodjanak,
mint én”. Tehat a szlovakok és a magyarok nyelvi konfliktusa mogoétt a fentiek ér-
telmében gondolkodasbeli kildnbségek hizoédnak meg, melyek feloldasa most még
diskurzusokkal megoldhato.

A harmadik szakasz az altalanos rendszerelméletnek a pszichologia tudomanya-
ra gyakorolt hatasat mutatja, amely tdbbek kozott a fejlédés 6kologiai elméletének
kiforrasaval jellemezhetS. A fejlédés okologiai tedridja a kornyezetet a struktlrak
olyan hierarchikus, egymasba illeszkedd rendszerének tartja, melyben mindegyik
rendszer benne rejlik a kdvetkez8ben. Bronfenbrenner és Crouter (1983) az egyes
rendszereket mikro-, mezo-, exo- és makroszisztémanak nevezi, hangsilyozva ezzel
az egyes rendszerek egymasba ill6, egymasra épulé, benne foglald rendszerét. Egy
interjiban Bronfenbrenner a rendszer szemléltetéseként az egymasba rakhatd
orosz jatékbabat, a Matrjozskat hozza fel hasonlatul, ahol egy rendszer elemzése
vagy értelmezése soran tudatositani kell a tobbrétegli befolyasoltsagot. Az egyén és
kornyezete kOzotti 6sszetett kapcsolatrendszer fébb jellemzGi a kovetkezGk:

— A mikrorendszer — a gyermeket korulvevo (a kordbbiaknal joval differencialtab-
ban értelmezett) kozvetlen kornyezet, a maga sajatos jellemzGivel, aktivitasaval,
szerepeivel, mely magaban foglalja: a kérnyezet fizikai targyait, azt, ahogyan a kor-
nyezetet a felnéttek fizikailag és iddbelileg szervezik, és azt az interperszonalis
struktdrat, melyben a gyermek mas személyekkel interakcioba keril.

— A mezorendszer tartalmazza a fébb kdrnyezeti szinterek kozotti kapcsolatot a sze-
mély fejlédésének egy adott pontjan, azaz az egyén életterébe belépd, az életkor els-
rehaladtaval egyre b&vild kilonboz6 csoportok, kdrnyezeti helyszinek egylttélése.

— Az exorendszer azt a szélesebb, a mezorendszereket magaba agyazo szocialis
struktirat tartalmazza, mely kdzvetve vagy kdzvetlenll hatast gyakorol a gyermek éle-
tére: a munka vilaga, a tomegkommunikacio, a szlil6k tarsas kapcsolatai és szociélis
hatoerejluk, az iskolarendszer, a kdzlekedési lehetéségek, a szocialpolitika stb.

— A makrorendszer egyrészt az adott kultUrat atfogd gazdasagi, szocialis, politi-
kai intézményrendszer (melynek konkrét kifejez6dései az exo-, a mezo- és a mikro-
rendszerek), masrészt az adott kultlra legszélesebben vett normai és értékrendsze-
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re, mely megadja a szocialis viselkedés ,tervrajzat”: azok az eszmék és mintak,
amelyeket az adott tarsadalomban él6 emberek természetesnek vesznek.

Tréningjeinken ezeket a Matrjozska-szer(i rendszereket, azok hatasait probaljuk
megtalalni és megfogalmazni. Kildndésen a mikrorendszerek esetében sikeresek a
feltarasok a pszichodrama modszerének alkalmazasaval, de mivel ezek a rendsze-
rek egymason keresztil is hatnak, a mas rendszerekben be nem fejezett térténé-
sek is felszinre kerllhetnek. Hogy a be nem fejezett térténés fesziltsége csdkken-
jen, a pszichodramaban eljatszasra kertilnek.

Fontos kérdése a szocializacio folyamatainak, hogy a benne részt vevé felek mit,
hogyan és miért tanulnak. LeVine (1971) felfogasa szerint a kdrnyezeti és a kultu-
ralis kilonbségek hatasa a szocializacioban a sziil6k szocializaciora vonatkozd kog-
agenseinek kognitiv struktiraja mintegy kozvetitd lancszem a kornyezet szabta le-
hetGségek, kovetelmények és a gyerekek szocializacios folyamata kozott. Az, hogy
a felnétt vilag kornyezetre vonatkozo tapasztalatai milyen modon és mértékig fordul-
nak at konkrét gyermeknevelési eljarasokba, fugg attol, hogy ,a szulb szocializacio-
ra vonatkozd fogalma absztrakt vagy konkrét, differencialt vagy differencialatlan, ver-
balizalt vagy reflektalatlan, ideologizalt vagy racionalizalt, abszolUt vagy relativiszti-
kus, deduktiv vagy pragmatikus, merev vagy rugalmas, koherens vagy szétesl. A
kultirak nagymértékben kilonbbznek a szlldi kognicio dimenzidja mentén” (LeVine
1971, idézi Vajda—Kosa 2005).

Chaffee, McLeod és Wackman szerint (1971) a szocializaciés folyamatokat a
csalad kommunikacios klimajaval bdvitik ki, amely szerintik lehet tarsas és fogal-
mig a fogalmi orientacid az intellektualis értékeket helyezi a kézéppontba, batoritja
a rugalmassagot és masok nézeteinek a megkérdbjelezését, akar a statusz-, a ké-
pesség- és a tudasbeli kilonbség ellenére is. E két dimenzid keresztezésébdl négy
kilonb6z6 kommunikacids klimat vezetnek le:

— A laissez-faire-i csaladokban az aktiv és a tudatos szocializacié a lehet6 legmi-
nimalisabb, éppen csak annyi, amennyi elengedhetetlentl sziikséges a csalad 6sz-
szetartasahoz.

— A protektiv (védd) csaladokban a gyermekeket védik a kilvilaghol érkezb és a
csaladban nem elfogadott véleményekkel szemben.

— A konszenzusos csaladokban a sziilék és gyerekek véleménye az élet alapve-
t6 dolgaiban megegyezik, a csaladban egyetértés uralkodik.

— A pluralisztikus csaladokban a gyerekeket kifejezetten batoritjak, hogy Gj isme-
reteket szerezzenek, hogy azokat sajat belatasuk alapjan elfogadjak vagy elutasit-
sak, hogy legyen véleményuk, és képesek legyenek azt megvédeni még akkor is, ha
az nem esik egybe a sziil6k nézeteivel.

Mas csaladszocializaciés folyamatok mas eredményeket hoznak, melyeket em-
pirikus kommunikacidvizsgalatok és pszicholbgiai vizsgalatok kimutattak, pl. a lais-
sez-faire-i csaladokban felnévé gyerekek 6nképe negativabb, mint a méas csaladok-
bol jovike.

Az emlitett csaladszocializacidés kommunikaciés klimak nem kizarélag a csala-
dokra jellemzék, hanem mas kis csoportokra vagy pl. szomszédokra is — eltéré egy
falusi szomszédsag kontrollja és egy lepusztult nagyvarosi negyedé, de mas lehet
kilonb6z6 nemzetek, etnikumok esetében is.

—
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Harry Hendin (1964) az 6ngyilkossag motivacidos hatterének kutatasa kapcsan
feltételezi, hogy kulonbdzd csaladszocializacios tipusok Iéteznek a kulonbozd kultd-
rakban. Danidban és Svédorszagban végzett vizsgalatai szerint a danoknal a szere-
tett hozzatartoz6 elvesztése sokkal gyakrabban valt ki 6ngyilkossagot, mint Svédor-
szagban, ahol inkabb a teljesitményben ért kudarc szamit szuicidogén faktornak.
Hendin szerint léteznek teljesitményre orientalt csaladszocializacios tipusok és
emocionalis kapcsolatokra orientalt csaladszocializacios tipusok. A csaladszociali-
zacios tipusok abban kilonbdznek egymastol, hogy szocializacios funkcidjukat mas-
képp gyakoroljak. Mas a szllG-gyerek kapcsolat emocionalis tartalma, kilonbozéek
az érintkezés formai, a nevelésben érvényesil§ autoritasi modszerek, a blntetés
vagy a jutalmazas formai. A motivaciok és idealok — melyeket a csalad épit be a
gyermek személyiségébe — szocializacids tipusonként szintén kildénbdznek. Ugyan-
csak kulonbozé mértékl a stresszhatas, hiszen az egyén élete soran valdszinlileg
hasonl6 szocializacios tipushoz tartozokkal érintkezett. Ebbdl a szocializacios tipus-
bol kikerulGk kozil valaszt baratot, hazastarsat stb. A Szlovakidban folytatott kuta-
tasaink alapjan megallapithatjuk, hogy a szlovak nemzetiségli személyeknél, fligget-
lenul attél, hogy milyen jellegl vidékrdl szarmaznak, az érzelmekre, ill. az érzelmek-
re és a hagyomanyokra orientalt csaladszocializacios tipus dominal. A magyar nem-
zetiségliek kozott tobb volt az érzelmekre és a teljesitményre orientalt tipus. Ennek
ismeretében feltételezhetd, hogy a szlovakok cselekedeteit nagyobb mértékben be-
folyasoljak az emoéciok (Bordas et al. 1995).

A kommunikacio kulturalis stilusfajtait vizsgaltak még C. Kiewitz és munkatarsai,
és arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a németek a cselekvésorientalt kommuni-
kacids stilust, az izraeliek a tartalmat, mig az amerikaiak a kommunikacié szemé-
lyes és id6beli aspektusat preferaljak. E mogott a stilusok mogott egyértelmiien ki-
mutathatdk a szocializacids folyamatok. Hozzatették, hogy a kommunikacios stilust
még 3 f6 tarsadalmi valtozod befolydsolja: az életkor, a nem és a tarsadalmi osztaly
(Kiewitz et al. 1997).

A szocializacid6 mas megfogalmazasban szereptanulast jelent, a szerepekkel
kapcsolatos magatartassémak, valamint kognitiv képek, helyzetfelismerési tam-
pontok kialakulasat foglalja magaba. Az emlitett szocializaciés folyamatok mogott
az azonosulas mechanizmusa hlzodik meg. Ebben nagy szerepe van a gyakorlat-
nak, kilonboz6 szerephelyzetekben a probéalkozasnak, a legfébb mechanizmus
azonban az azonosulas (identifikacid) a szerepet mar zokken6mentesen él6 felndtt
magatartasmodellekkel. A szerepek helyes eltanulasa és megvaldsitasa kapcsolat-
ban van a személyiség érésével, és mintegy feltétele a felnStt identitas kialakula-
sanak.

Az identifikaciot a pszichoanalizis irta le, amely végss6 soron egy kilonleges kap-
csolatforma egy érettebb és egy kevésbé érett, fejlédésben 16v6 személyiség ko-
zOtt, valdjaban egy sajatos kommunikaciés sorozat. Az identifikacio kildnleges hu-
man tanulasi mechanizmus, ennek révén a személyiségbe mas személyiségek mo-
delljeinek viszonylag nagy egységei épulnek be. Az identifikacio egyike a pszichoa-
nalizis olyan tételeinek, melynek kommunikaciéelméleti magyarazata még varat ma-
gara (Buda 1994).

Az identifikacioval a személyiségbe épitett normak valdjaban elbirasok sorozata,
amelyek megszabjak, hogy egy adott személyiségnek adott helyzetben és viszony-
latban hogyan lehet, szabad, kivanatos vagy kotelezG viselkednie. A normak egy

—
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csaladi rendszerben lehetnek koézosek, tudatosak, mindenki szamara vallaltak,
ugyanakkor lehetnek rejtettek is (pl. delegaciok) (Stierlin 1978; Bordas et al. 1995).
A norma a személyiségben képként él.

A toérvények, a jogszabalyok, az illemszabalyok, a hagyomany és a szokas egyes
normai tébbnyire tudatosak, de lehetnek nem tudatos normak is, melyek mogott
szintén a kognitiv képet feltételezhetjik. A tudattalan normak mint viselkedésauto-
matizmusok alakulnak ki, és ilyen értelemben a személyiség kénytelen megvaldsi-
tani Gket, illetve csak ritkan szegi meg a bennik rejlé elbirasokat, talan ezért is eny-
hébbek, bizonytalanok a megszegésikeért jard szankciok.

Az Gjabb teoretikusok normativ paradigmar6l, normativ tarsadalomképrdl beszél-
nek. A normativ elképzelés szerint a normak tényleges hatasmoddjat és szocialis
funkciéjat a normaelmélet egy specialis aga, a szerepteobria fejezi ki. Eszerint a nor-
mak sajatos csoportokba, furtokbe rendezédve megszabjak az emberi magatartast,
meghatarozzak, milyen helyzetben és milyen viszonylatban kinek hogyan kell visel-
kednie.

A szerep altalanossagban egy viszonyformaban vagy interakcidban az egyik sze-
mélyre érvényes normak 6sszessége. A normak a ,lehet — kételezd” dimenzidban
kilonb6z6 helyet foglalnak el. Egyszerre, egyidejlileg tobbféle szerep megvaldsitasa
is lehetséges, az id6folyamatban a viselkedés pedig rendszerint egymas utan, tébb
szerepben is jelentkezik.

A struktiraban az ember megszabott helyet t6lt be, ez a tarsadalmi statusz. Egy
ember tobbféle statusz birtokosa is lehet attél fuggben, hogy a tarsadalmi struktu-
raltsag milyen rendszereiben vesz részt. E rendszerek d6sszessége képezi a tarsa-
dalmi kommunikaci6 legaltalanosabb kontextusat.

A szerepek osztalyozasa:

1. Pervaziv szerepek (Hartley, E.—Hartley, L. 1961). Az életkor és a nem szere-
pe, ez az egyén allandd jellemzbje a tarsadalmi szisztémaban.

2. Csaladi szerepek. A csaladban betoltott pozicid a személyiség alapvetd jel-
lemzGje, pl. a szll8, az anya, az apa, a gyermek szerepe. A rokonsagi rendszer sze-
repeit is ide soroljak.

3. Organizacios vagy foglalkozasi szerepek. Ezek a szerepek hivatasszer( foglal-
kozasok esetén (pap, orvos stb.) pervaziv szerepek is lehetnek.

4. Szituacios szerepek. A modern tarsadalomban a szituacids szerepek nagy
szamban fordulnak eld, pl. vevs, jarokeld, vendég, kliens, Ggyfél stb. Minden ilyen
helyzethez meghatarozott magatartasnormak tartoznak, melyeket a kérnyezet elvar.

5. A privat szféra szerepei. Ezek tébbnyire az egyén felvallalt szerepei, ezért kul-
turélis szerepeknek is nevezhetjlik, pl. barat, ismerds, szeretd stb.

A szerepek helyes eltanulasa és megvaldsitasa kapcsolatban van a személyiség
érésével, és mintegy feltétele a felnbtt identitas kialakulasanak.

Spranger Ugy tartja, hogy az emberek nem annyira tulajdonsagaikban, tempera-
mentumukban kulénbéznek egymastol, hanem inkabb az értékorientacidban, amely
szintén lehet a kulturalis hatasok eredménye. Hogy ki milyen szerepet valaszt a tar-
gondolkodik):

1. Hatalmi tipus: iranyitani akar, befolyasolni az embereket, hatalomra térekszik.

2. Gazdasagi tipus: vagyont, pénzt gy(jt, a gazdasagi torténésekre figyel.

3. Teoretikus tipus: mindent a térvényszer(iségre épit, amit tiszteletben tart.
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4. Esztétikai tipus: mindenben a harmoniat, a minéséget és az egyensllyt kere-
Si.

5. Vallasi tipus: az élet értelmét, kildetését keresi flggetlenul a vallasoktol.

6. Szocialis tipus: feladatat gy éli meg, hogy segiteni kell masokon és masok-
nak.

Ha a fenti értékek Utkdznek, konfliktus az eredménye. Fontos kérdés, hogy egy
tarsadalomban melyikb4l van tobb, ha a gazdasagi és a hatalmi tipusbdl van tobb,
a szocialisbol pedig kevés, akkor a tarsadalmi konfliktus adott.

3. Negativ kod - agressziv kod

A kultira és a szocializacié folyamatainak fenti megfogalmazasa (Luhmann, Geertz,
Rosengren, Hendin, Bronfenbrenner stb.) lehetévé tesz egy olyan hipotézis felallita-
sat, mely szerint a kultira kommunikaciés folyamatain keresztll tanitja meg tagjai-
val a konfliktusok, a krizisek kezelési modjat. Ez a ,kezelési” mdd az egyénre, az
adott kultarara nézve akar énmegsemmisitd is lehet, killénésen akkor, ha a kultd-
ra kommunikacidjaban a ,megoldas” jel vagy kod szintjén is jelen van. Ellis (1992)
megfogalmazasaban a kdd a jelek kollekcidja, amely olyan pragmatikus elvek sze-
rint szervezbdik, mint a kontextus, a megfelelés, a plauzabilitds a nemek és a szi-
tuativ tulajdonsagok. A kdd kulénésen érzékeny a nyelvi tapasztalatok fejlGdési és
kognitiv kdvetkezményeire. A kddok a jelrelaciok olyan rendszerét képezik, amelyek
szabalyozzak a jelentést, és az interakciokban keletkeznek. Az interakcid hivja el
a kodot. Néhany kod olyan jelrendszer, amely kivaltképpen érzékeny a kontextusra
és a csoportok tapasztalataira.

Kézdi Balazs A negativ kod (Kultira és 6ngyilkossag) (1995) cim{ munkajaban
abbdl indult ki, hogy a krizis kommunikacidja egyben a kommunikacio krizise is, és
mivel lehetetlen nem kommunikalni, egy adott kulturalis kontextusban fellelhetdk az
ongyilkossag diskurzusanak karakterisztikus nyelvi €s szemantikai vonasai. Adott-
nak vette azt is, hogy a nyelv a kultlra viszonylag konstans reprezentacioja, vala-
mint azt, hogy a nyelv a kultira formdja, a kultira a nyelv tartalma. A kévetkezd hi-
potézisekbdl indult ki: ,...ahhoz, hogy az egyént kdzvetlenil fenyegets dndestrukciod
kommunikativ jelei fel nem ismertek maradjanak, a kovetkez6 harom feltétel egyi-
kének teljesulnie kell:

1. Az Uzenet kbdja kulturalisan ismeretlen.

2. A kodolt Uzenet megfelel6 eszkdzok hijan nem megfejthetd.

3. Nincs lehetdség informacidatvitelre az lzenet forrasa (feladd) és a cimzett
(vevl) kozott.

Ad 1. Pszicholingvisztikai és pszichoterapias kutatasok egyértelmlen tisztaztak,
hogy:

— A gondolkodas és a viselkedés altalanos mintazatai 6sszefliggésben vannak a
beszéd stilusaval.

— Stresszhelyzetben (pl. krizisben) a beszélSk olyan nyelvi valtozokkal operalnak,
melyek tikrozik az egyén »copingy, illetve elharitd mechanizmusokat.

— Egy-egy személyre jellemzd beszédstilus csak nehezen valtozik, s mintegy tik-
rézi pl. a pszichoterapias folyamat hatékonysagat.

—
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— Azok kozott, akik lelki folyamataik sajatossagait illetéen azonosak, hasonld izo-
morfia mutathato ki a nyelv hasznalatanak »habitusaban« is.

A verbélis kod kulturalis hianya mint hipotézis, tehat elvethetd.

Ad 2. »A megfeleld eszkozOk hidnya« szintén elvethetd az informacidelmélet, a
kommunikacidelmélet, a kulturalis antropoldgia, a pszichiatria, a pszichologia, a
pszicholingvisztika, a pszichoterapia, a rendszerelmélet, a szociologia stb. mint
diszciplinak létezése alapjan. Viszont szlikséges — éppen e |étezés alapjan — az 6n-
gyilkossag veszélyeztetettsége szempontjabol relevans kbdok és kodolasi mintaza-
tok felismerése, erre alkalmas perceptualis séma tervezése és tanulasa, 0j tam-
pontok strukturalasa révén.

Ad 3. Az emberi Iétezés egyik principiuma, hogy »lehetetlen nem kommunikalnic,
s mivel ez csak a jelekhez adekvat csatornakon keresztll lehetséges, a kommuni-
kacid |éte azonos a csatornak meglétével. Ebbdl kovetkezik, hogy a szuicid veszé-
lyeztetettségre vonatkozo informaciok atvitelét ez a hiany nem gatolhatja, ha a jel
mégsem jar jelentéstulajdonitasi aktivitassal (felismeréssel, megértéssel), akkor ez
a csatornak belsd vagy/és kiilsé »zajanak« készénhetd csak. A kilsé zaj forrasa
ugyan lehet természeti vagy technikai jellegli, azonban ez ritka. E zajnak elsGsorban
az adott kultdra adja a hatteret az 6ngyilkossaggal kapcsolatos diskurzus vonatko-
z6 problémai miatt.

A relevans informaciok atvitele szempontjabdl azonban sokkal fontosabbnak tlnik
a felado és a vevd belsé zaja. A felado zaja az 1. pontban foglaltakkal, a vevd zaja pe-
dig a 2. pontban foglaltakkal van |ényegi 6sszefliggésben” (Kézdi 1995, 53). Kézdi ké-
s6bb igy folytatja: , A szuicid hivok beszédmddjat a tagadé grammatika uralja, emellett
a veszteségekre, a megsz(inésre utald altalanos, ill. konkrét tartalom, s természete-
sen az esetek tobbségében megjelenik a direkt szuicid fantazialas is. Nagyon fontos,
hogy a tagad6 grammatika akkor is végig jelen van ezekben a megnyilvanulasokban,
amikor a szuicidalitasra vonatkoz6 szemantika még utalas formajaban sem fedezhe-
t6 fel — a beszélgetések bevezetd fazisaban. A tovabbiakban ezt a kapott faktort mint
jelet s mint kédot is értelmezem, és Ugy nevezem meg: negativ koéd. A negativ kod
mint nyelvi jelenség a magyar 6ngyilkos beszédmodban egyben a magyar kultdra jele
is, egy olyan jel, amely a mindennapi beszédesemények soran vagy olyan sajatos be-
szédaktusokban, mint amilyen a »cry for help« jelleg(i megnyilatkozas — az énpusztitas
kédja. Ez mint jelkollekcid, egyszerre reprezental egy vilagképet, s lehet ugyanakkor a
személyiségdinamika nyelvi jele” (Kézdi 1995, 54-55).

Kézdi a negativ kdd cselekvés szintjén torténd megjelenésére Austin (1990) be-
szédaktus-elméletét hivja segitségul, aki Ugy tartja, hogy a verbalis kommunikacio
nem csupan a cselekvés iranyitéja, hanem maga ez a megnyilvanulas is cselekvés.
Egy-egy megnyilatkozasban elhataroljuk egymastoél azt, hogy valaki valamit tesz, cse-
lekszik abban, amit mond, mikdzben mondja. A megnyilatkozasoknak ezt a két for-
majat lokdcionak, illetve illoklcidonak nevezik. A loklcid terminust egy nyelvtanilag
értelmezhetd hangsorra, illetve annak kimondasara vonatkoztatjuk, az illok(cio ter-
minus pedig egy nyelvtanilag értelmezhetd hangsornak valamilyen cselekvési, azaz
illokicios erével vald kimondasara utal, vagyis arra az aspektusra, amelyet egy
nyelvtanilag értelmezhetd hangsor kimondasaban hajtunk végre. Minden verbalis
cselekvés tehat loklcid és illokicio egyszerre.

Niklas Luhmann a kod mellet feltételez egy programot, amely alapjan a szelek-
cid is torténik. Karacsony Andras (2000) err8l a kovetkez8ket irja: ,Amikor azt

—
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mondjuk, hogy egy tarsadalmi rendszer egy meghatarozott kod alapjan dolgozza fel
a valoésag eseményeit, akkor azokra a rendszerhatarokra utalunk, melyen belll egy-
egy rendszer képes rezonalni a kdrnyezeti eseményekre. A kéd mellett a rendszer
masik jellemzdje a program, mely fogalommal Luhmann a rendszerek nyitottsagara,
valtozoképességére utal. Ugyanis a programtol flgg, hogy minek alapjan toérténik a
szelekcid” (Karacsony 2000, 90). Példaul az dngyilkossag témakorében gondolkod-
va tovabb, tudjuk, hogy a protestansok koérében joval gyakoribb az dngyilkossag,
mint a katolikusok korében. Valoszinl azért is, mert a katolikusok ,programjaban”
benne van, hogy az 6ngyilkossag megbocsathatatlan blinnek szamit, mig a protes-
tansoknal ez nincs igy megfogalmazva, tehat a katolikusoknal jelen lev6é program
szelektal, és az 6ngyilkossag cselekvésbe torténd atfordulasa ritkabban jon Iétre.

Ha elfogadjuk Kézdi kovetkeztetéseit és a negativ kod jelenségét a magyar kul-
thrara vonatkozo6an, ahol a kodd az 6nmegsemmisités kddja, akkor feltételezhetjik,
hogy Iétezhet olyan kultira, ahol a kod a masik kultira megsemmisitésérdl szol. Fel-
tehetjik a kérdést, hogy talalunk-e olyan kultirat, melynek verbalis viselkedésében
jellemzéen olyan sajatossagok artikulalédnak, melyek mas nemzet vagy etnikum
megsemmisitésére iranyul? Vegylk példanak a polgarhaborl kovetkeztében dara-
bokra hullott Jugoszlaviat. A polgarhaborl kirobbanasaban tébben a Szerb Tudoma-
nyos Akadémia memorandumaban meghirdetett Nagy-Szerbia |étrehozasanak meg-
fogalmazasat latjak (Duki¢ 1999), melynek kivitelezését Szlobodan Milosevics ma-
gaéva tett, azzal a kettGs arccal, hogy kifelé a memorandumot biralta, de kdzvetlen
munkatarsaival Nagy-Szerbia |étrehozasat illetéen szolidaris volt. A hattérben valo-
ban terjeszkedési, gazdasagi érdekek alltak, vagy esetleg valami masrdél volt sz0, hi-
szen tudjuk, hogy az akkori Jugoszlavia gazdasagilag és katonailag is a térség egyik
legfejlettebb orszaga volt? Ugy véljiik, hogy a valddi hattér sokkal mélyebb, melynek
egyrészt torténelmi-lélektani, masrészt kommunikacios okai vannak.

Vamik Volkan (2002) ,valasztott dics6ségrél” és ,valasztott traumardl” beszél
egy nagycsoport (nemzet) esetében. Véleménye szerint sok nemzet lnnepli meg
fliggetlenségének napjat, €s minden nagycsoportnak vannak ritualis emlékei bizo-
nyos eseményekrél és hésokrél, amelyeknek, illetve akiknek a mentalis reprezenta-
cioi a siker és a gy6zelem kozos élményét nyljtjak a csoport tagjai szamara. Az ilyen
emlékekben felidézett események és személyiségek az idGk soran erGsen mitologi-
zalédnak és a nagycsoport (nemzet) indikatoraiva valnak, melyeket ,valasztott di-
csGségnek” nevezett. Volkannal a ,valasztott trauma” fogalma egy olyan esemény
mentalis reprezentaciojat jeloli, amely soran a nemzet (nagycsoport) dramai veszte-
ségeket szenvedett el, mikdzben tehetetlennek és egy masik nagycsoport aldozata-
nak érezték magukat, s a nagycsoport minden tagja megalazo sértésnek élt meg.
Volkan Ggy tartja, hogy a szerbek ,valasztott traumaja” az 1389-es rigbmezei csa-
tahoz kotédik. A rigdmezei csatdban mindkét oldal vezetGje meghalt, az oszman |.
Muréat szultan és Lazar szerb fejedelem is, és mind a térok, mind pedig a szerb se-
regek hatalmas veszteségeket szenvedtek. Lazar testét bebalzsamoztak, 6t magat
pedig szentté avattak. Az évek és az évszazadok soran a rigbmezei csata a szerbek
legnagyobb valasztott traumajava valt, amely a szerb uralom dics6séges szakasza-
nak végét és az oszmanoknak valo alavetettség kezdetét jeldlte. Lazar fejedelem
képe a torok hodoltsag idején arra szolgalt, hogy a szerbek aldozati 6nazonossaga-
nak kozosségi érzését megteremtse. Késdbb annak a kivansagnak a szimboluma-
va valt, hogy az elszenvedett megalaztatast megforditva visszafoglaljak Koszovét.

—
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Bar Koszovot a 19. szazad végén visszahoditottak az oszmanoktol, Lazar ,szelle-
me” még mindig nem tudott megnyugodni. A kommunista rendszer dsszeomlasa
utan a rigbmezei csata traumajaval egyutt ismét elevenné valt, amikor Szlobodan
Milosevics és Radovan Karadzsics a propaganda minden modjat bevetette, hogy fel-
ébressze a hatszaz éves emlékeket. Az id6érzékelés ilyen modon eldsegitett dssze-
omlasa érzelmileg felkészitette a szerbeket azokra a rémtettekre, amelyeket a ha-
bor( soran a bosnyak muzulmanokkal szemben koévettek el, akiket az oszman toro-
kok orokdseinek tekintettek. A szerbek csoportidentitasat ennek a tavoli régmalt-
ban tortént eseménynek a toretlen érzelmi hatalma megerdsitette, és Gj élettel tol-
totte el a nem szerbek rovasara.

Ha Volkannak igaza van, akkor feltehetjik a kérdést, hogy 600 éven keresztil
hogyan tudott a szerbekben fennmaradni a revans motivaciéja? Feltételezhetjik,
hogy kommunikacion keresztll, hiszen Luhmann kissé provokativ megfogalmazasa-
ban a tarsadalom nem emberekbdl, hanem kommunikaciokbol all. ,Ami persze
semmiféle emberellenességet nem jelent, csak azt, hogy az »ember« komplex foga-
lom (egyszerre utal biolégiai, pszichikai és szocialis vonatkozasra), ami mar feltéte-
lezi a sz6 szocialis 6sszetevdjét is. S ha csak ezt a szocidlis dsszetevdit akarjuk
megragadni, azaz a szocialitas elméletét akarjuk kifejteni, akkor az »ember«nek, ha
Ggy tetszik, csak egyetlen dimenzidjara kell koncentralni. Ez pedig az emberek ko-
z06tti kapcsolat maga, ami nem testlink biolégikuma énmagaban, nem is az agyunk
mélyén rejt6z6 tudat (most tekintsiink el a tudatok kozvetlen kapcsolatat feltétele-
z6 parapszichologiai megallapitasoktol), hanem a kommunikacié. A kommunikacio
persze lehet nyelvi és nem nyelvi, de a nyelvi kommunikaciok sikerének nagyobb a
valoszinlisége. Siker alatt csupan azt értve, hogy a nyelvi kzlésben rejlé informaci-
0s tartalmat kénnyebben megértjik, mint a nem nyelvi k6zlés Uzenetét” (Karacsony
2000, 88).

Feltételezhetjik, hogy sajatos a szerbek nyelvi kommunikacidja, ha 600 év eltel-
tével olyan cselekedetekre voltak képesek vezetSik buzditasara, melyek a Tito-rend-
szer akkorra mar kialakult viszonylagos jolétét képesek voltak felrGgni. Milovan
Gyilasz, a Tito-rendszer ellenzéki politikusa tette fel a kérdést egy televizids interju-
ban, az 1980-as évek kozepén, nem sokkal a hazi Grizete megsziinte utan, a szer-
bekre vonatkozban: ,Milyen nemzet lehet az, amikor ha két szerb férfi meglat egy
csinos nét az utcan, akkor altalaban gy reagalnak, hogy olyan j6, mint a puskam?”
A fegyverik karbantartasa, miikodésének tokéletessége, szépsége mint az agresz-
sziv cselekedetek targya, tarsadalmi békében is rendszeresen jelen van a nyelvi
kommunikacidban és cselekedetekben, mintha valamilyen pszichologiai inditéknak
jeldlné a készenléti allapotat. Itt érdemes megjegyezni Grice (1988) két szabalyat,
melyek a pszicholdgiai inditékokat beszédaktussa formaljak. Két konstitutiv és két
restriktiv szabalyt ir le. Konstitutiv szabalyok: 1. a grammatika, 2. a megnyilatkoza-
sok cselekvésértékének szabalyrendszere. Vagyis: mikor, milyen kérilmények ko-
z06tt, milyen beszédcselekvéseket lehet végrehajtani, illetve, hogy az adott szituaci-
6ban kimondott megnyilatkozas milyen tettnek szamit. Restriktiv szabalyok: 1.
nyelvhelyességi, 2. tarsalgasi szabalyok gyljteménye.

A szerbek fegyverimadatat er8siti az a nagyon régi szerb mondas is, mely sze-
rint, a szerb férfi nem férfi fegyver nélkul, igy szinte minden férfinak van legalisan
vagy illegalisan tartott fegyvere. Nehéz volna elképzelni a magyar kultlraban, hogy
egy par hetes filicsecsemdnek a nagybacsi egy gravirozott 9 mm-es pisztolyt adjon

—
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ajandékba, mint ahogy az a szerb kultiraban természetes és elfogadott. A titdi rend-
szer alatt a ,felfegyverzett nép” szerbektdl szarmazoé koncepcidja volt az elfogadott.
Ez azt jelentette, hogy az egyéni fegyvertartasi engedélyek kiadasa nagyon szigora
volt, ugyanakkor a félkatonai szervezetek fel voltak fegyverezve és oldalagi kapcso-
latban voltak a hadsereggel. Ezek a félkatonai szervezetek rendszeresen, kotelezd
jelleggel gyakoroltak a fegyverhasznalatot, f6leg Szerbia teriletén. A polgarhabord
utan Szerbiaban 1998-ban szigorl térvényt hoztak a fegyvertartasrol, melynek libe-
ralizaciéjat probalja elérni a NAOS (Nemzeti Asszociacid a Fegyverekért Szerbiaban)
és annak vezetdje Zorica Subotics. Ez a szervezet nonprofit, partokon és kormanyon
kivili és a Kalibar folybirat 2006. decemberi szamaban arrdl nyilatkoznak, hogy
Szerbiaban rengeteg az illegalisan tartott fegyver okozta baleset, és az azokkal tor-
ténd visszaélés, ezért a fegyvertartasi engedélyek kiadasanak liberalizalasat szor-
galmazzak. Arra hivatkoznak, hogy Szerbidban a fegyver Gsidék ota fontos jelképe a
nemzeti identitasnak, és lehetévé kell tenni, hogy mindenki, aki akar, legalisan tart-
hasson otthon fegyvert. A szervezet azzal is érvel, hogy az EU orszagaiban a legali-
san tartott fegyverek szama joval magasabb, mint Szerbiaban, pl. Franciaorszagbhan
35 millié lakosra 16 millid regisztralt fegyver esik, ami 46%-ot, Németorszaghan 85
millié lakosra 27 millid, ami 32%-ot, Szerbidban 7,5 millidé lakosra 1,13 millid re-
gisztralt fegyver esik, ami 15%-ot tesz ki. A szOvetség a tovabbiakban azt szeretné
elérni, hogy a fiataloknak oktatast szervezzenek fegyverismeretrll és fegyverkeze-
Iésrél, mert véleményiik szerint az illegalisan tartott fegyverekkel tudatlansagbol tor-
ténik a legtébb baleset.

Milosevics a rigdbmezei csata 600 éves évforduldjan, Jugoszlavia tagkdztarsasa-
gainak legfels6bb vezetdi és kozel kétmillio ember el6tt, igy fogalmazott: ,600 év-
vel a rigbmezei csata utan ismét csatakban vagyunk, melyek nem fegyveres csatak,
de azok sem kizartak” (Duki¢ 1999), késbbb javasolja a szerb népnek, hogy hajol-
jon meg Lazar fejedelem sirja el6tt, és visszatér majd a szerbek nemzeti dicsGsége.
Olyan erés propagandahullamot valtott ki maga koril, hogy az emberek vasaroltak
képeit, €s nagyon sokan a lakasukban szerb zaszléval diszitve, ereklyeként tartot-
tak. Szinte azonosult Lazar fejedelemmel, s olyan mondokak keltek szarnyra, mely-
nek gyartasaban nyilvan propagandagépezete is kézrem(ikodott, mint pl. ,Lazar fe-
jedelem nem volt szerencséd, mert Slobo nem melletted vagta [a torokot — B. S.].”
Sikerult elhitetni az emberekkel azt is, hogy ha 6 vezette volna a csatat Lazar feje-
delem helyett 600 évvel korabban, akkor a rigdmezei csatanak mas kimenetele lett
volna (Duki¢ 1999). Beszédét a tévéadok, a radidallomasok egyenes adasban kdz-
vetitették, majd az Gjsagok masnap f6oldalon hoztak le. Valdszinlsithetd, hogy a
szerbek altal akkor nagy szazalékban elfogadott Milosevics beszéde mobilizalta a
szerb nép kommunikacidjaban 600 éven keresztill fenntartott (valészind a szociali-
zacids folyamatoknak koszonhetden), az identitasuk részévé vald agressziv jelek
kollekcibjat (nevezhetjik agressziv kddnak), racionalis teret biztositva a pszichologi-
ai inditékoknak. Az agressziv kod mellett alld6 program valodi célja valészinii a rigo-
mezei veszteségek miatti revans volt, Nagy-Szerbia Iétrehozasanak kontésébe cso-
magolva. Hiszen jozan ésszel senki nem feltételezhette, hogy a szlovéneket, a hor-
vatokat, a macedonokat, a bosnyakokat és a terlleteiken él6 kisebbségeket Nagy-
Szerbia igaja ala lehet vonni a 20. szazad végén. Milosevics beszédével a tdbmeg va-
16szinlileg azonosult, hiszen — Kenneth Burke szerint — a meggy6zés elengedhetet-
len eszkbze az azonosulas. A kommunikaciokutatok nem tudjak tesztelni Burke al-
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litdsat, miszerint az 6ntudatlan azonosulas viselkedésbeli valtozasokat eredmé-
nyez, azt viszont megerdsitik, hogy a szénok és hallgatésaga kozotti nyilvanvald ha-
sonldsagok elbsegitik a kozonség meggylzését. Itt érdemes megjegyeznink, hogy
Burke tobb kutatoval egyitt azt vallja, hogy a nyelv az ember stratégiai jelentéségli
valasza egy adott szituaciora, a verbalis jelek pedig olyan jelentéssel bird cseleke-
detek, melyekbdl a motivacidkra kovetkeztethetlink. (Milosevics személyiségének
patologiajarol annyit érdemes megjegyezni, hogy mindkét szulbje ongyilkos lett, ak-
kor, amikor Szerbia dngyilkossagi gyakorisaga, fleg az északi tertletek miatt, meg-
egyezett Jugoszlavia orszagos atlagaval [amely 11 szazezrelék koril mozgott], tehat
a szerb kultdrat nem jellemzi az 6ngyilkossag. Apjat a kotélrdl, az az lvan Stambo-
lics vagta le, aki Szerbia elndke és a csalad j6 baratja volt, s akit késébb Milose-
vics meggyilkoltatott.)

Az altalunk feltételezett agressziv kod jelenlétét a szerb kultaraban, a szerb
nyelvben és gondolkodashan bdvebb analizis igényelné, mivel a tettekkel tortént
kommunikacié, mely Jugoszlavia széteséséhez és Szerbia elszigeteléséhez veze-
tett, nem elég bizonyiték a nyelvben 1évé agressziv kod jelenlétére. Viszont érdemes
lenne mas kultdrak nyelvi analizise az agressziv kod keresése szempontjabol, kulo-
nosen az olyanoké, melyek az utobbi id6ben etnikai vagy tarsadalmi konfliktusokat
robbantottak ki.

Val6szinl Kézdi Balazs negativ kod elmélete sem teljesen bizonyitott, és kérdés,
hogy a nyelvi kddok mennyire képesek az agresszio kifelé vagy befelé torténé mobi-
lizalasara, akkor, amikor eléggé szubtilisek. Az agresszid kifelé vagy befelé vetitése
egy nagyon bonyolult tanulasi folyamaton megy keresztll, melyben a kultGra kom-
munikacidjanak oriasi szerepe van. Ha lehetetlen nem kommunikalni (melyet elfo-
gadunk a kommunikacioé definicidjanak meghatarozasatol fuggden), akkor az egyén
a kultarat matrixszer(ien behal6zo informacios aradatban annak az informacionak
ad prioritast, melyet a szocializaciés modellek (a 8 szocializacidés agens kdzul bar-
melyik lehet, vo. Rosengren 2004) ilyen vagy olyan formaban szamara megerdsitet-
tek. Hiszen a kultira kommunikacios sajatossagaban a csatornak kilsé és/vagy
belsé ,zaja” is azt a hatteret adja, amely az agresszio kifelé és/vagy befelé vetilé-
sérdl szol, kultlraktol fuggben, amely véleményink szerint, a diskurzusok mentén
is nyomon kovethetd. A kommunikéacioban 1évé negativ kdd és/vagy agressziv kod
szubtilitasuknal fogva elinditdi (,elstté szerkezetei”) lehetnek a szocializacios folya-
matokban eltanult viselkedési formak kivaltasanak.

Korébbi vizsgalataink targyat féleg Szlovakia képezte, mivel Szlovakiaban a tébb-
ség és a kisebbség viszonya egyaltalan nem nevezhetd kiegyensilyozottnak, és ki-
csit hasonlit a Vamik Volkan (2002) altal megfogalmazott ,harmonikajelenségre”.
Volkan az arab-izraeli konfliktus kutatasanal fogalmazta meg ezt a jelenséget, mi-
vel Ggy latta, hogy van idészak, amikor az ellenséges csoportok képviseldi ,barat-
sdgosan” fordulnak egymas fel€, majd a kdzeledést hirtelen eltavolodas koveti, ami
utan Ujabb kozeledés kovetkezik. Volkan ezt irja: ,A harmonikajelenség okat elsé-
sorban az agresszids 0sztdn kdvetkezményeiben lelhetjik meg, az ilyen talalkozOk-
ra mindkét fél magaval hozza térténelmi sérelmeit, konfliktusait, és tudatosan vagy
tudattalanul az agresszid érzéseit éli meg az »ellenséggel« szemben. A kezdeti elta-
volodas tehét valdjaban védekez6 hadmozdulat, amely azt szolgalja, hogy az agresz-
sziv beallitddast és az érzelmeket ellendrzés alatt lehessen tartani, mivel az ellen-
ségek talalkozasa magaba rejti az elképzelt, a szimbolikus vagy a nagyon is valdsa-
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gos erdszak, illetve megtorlas lehetGségét. Ha az ellenséges targyalofelek vallaljak,
hogy intenziven és tudatosan tesznek a békéért, le kell tagadniuk sajat agressziv
érzéseiket, mivel egyfajta atmeneti, bar nem egészen szabad kdzdsséget alkotnak.
Ez a kdzO6sség azonban fenyegetést jelent, amennyiben a kbzelség veszélyezteti a
partnerek identitasat. A csoportidentitas elt(inését tudatosan vagy tudattalanul
mindkét fél veszélyesnek érzi, ami ismét tavolodashoz vezet. A hivatalos targyala-
sokon az ilyen pszichopolitikai félelmeket kiszamitott érvekkel, targyalasi stratégi-
akkal és modszerekkel igyekeznek a legmagasabb szinten legy&zni. Amint a targya-
|6felek veszélyben érzik csoportidentitasukat, nyomban megprobalnak fellilemelked-
ni azon a pszichologiai igénylkon, hogy megvédjék ezt az identitast. A »racionalis«
gondolkodas éppen ezaltal értheti meg, hogy milyen kévetkezményekkel jar a valto-
zasok elferditése, a békével szembeni ellenallas” (Volkan 2002, 44).

Szlovakiadban ez a harmonikajelenség az 1989-es valtozasok utan kovethetd nyo-
mon. A kezdeti euférikus allapotot viszonylag gyorsan kévette egy nacionalista, ki-
sebbségellenes program, melyet a révid ideig tartd MoravCik-kormany lecsendesi-
tett, hogy Gjult erével torjon elb (féleg a magyarellenesség) az 1994-1998 kozti idd-
szakban, a masodik Meciar-kormany idején. 1998-2006 kodzott, a két Dzurinda-kor-
many ideje alatt egy enyhllési folyamat kezdddott a szlovakok és a magyarok ko-
z6tt, melyet a 2006-0s valasztasok megtortek, és Gjra erés magyarellenes idészak
kezdBdott a szélsGséges Szlovak Nemzeti Part kormanyba kerilésével.

Az 1994-1998-as idészakban a masodik Meciar-kormany mindent megtett azért,
hogy a magyarok elleni er6szak jogként megjelenjen a jogi rendszerben. Gondoljunk
csak a nyelvtorvényre vagy Szlovakia terlileti tszervezésére, amely egyértelmien a
magyarlakta terliletek szétverésére iranyult, a magyar iskolak felszamolasara tett
torekvésekre vagy késdébb, az 1998-ban létrejott Magyar Koalicid Partjat ért tama-
dasokra, amikor megkérddjelezték annak legitimitasat, mivel etnikai alapon jott I1ét-
re. A Szlovak Nemzeti Tanacs Ulésein tobbek kozoétt ilyen kijelentések hangzottak
el, melyeket a szlovak allami televizid is kdzvetitett: ,A Magyar Koalicid Partja nem-
csak politikai part, hanem magyar nacionalista-soviniszta part, és azért van itt, hogy
bebiztositsa a szlovak nemzet kiirtasat” (Moric; Jelentés a Szlovak Nemzeti Tanacs
4. Glésérdl, 1998); ,A Magyar Koalicié Partjanak létezése kinai falat von a magyar
valasztopolgarok koéré”; ,Jogi Gton meg kell sziintetni a Magyar Koalicid Partjat,
mert etnikai és nemzeti alapon jott 1étre” (Brnak; Jelentés a Szlovak Nemzeti Ta-
nacs 4. Glésérdl, 1998).

Niklas Luhmann (1975) szerint a modern tarsadalomban korlatozott az erGszak
hatokore. Ugy fogalmaz, hogy a fizikai er6szak a hatalom alapja, de nem az erészak
ellenérzi a modern tarsadalmat, mivel ott az erészak temporalizalddott, ugyanis
olyan valami, ami, miutdn mar megjelent a tarsadalom életébe, a jovében UGjbol
megjelenhet, tehat az erGszak egy lehetséges esemény. A mindenkori itt és most-
ban az er@szak nincs kdzvetlendl és redlisan jelen, hanem csak lehetdségként, am
lehetdségként épp azért képes funkcidjat teljesiteni, mert a mdltban mar alkalmaz-
tak és a jovbben is alkalmazhato. ,A fizikai er6szak csak akkor képes hatalom alap-
jaként szolgalni, ha és ameddig nem hasznaljak, hanem csupan mint lehetéség van
jelen” (idézi Karacsony 2000, 93).

Azt a luhmanni gondolatmenetet, mely szerint a fizikai er6szak lehet6ségét le-
begtetni kell és nem alkalmazni, a masodik Meciar-kormany kit(inGen alkalmazta ak-
kor, amikor a magyar kisebbség elbtt ennek lehet6ségét lebegtette, és hatasai mér-
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het6k voltak vizsgalatainkban orszagszerte (Bordas-Huncik 1999). A késdbbi
Dzurinda-kormany ideje alatt is talalkozni lehetett magyarellenes hangvétellel mind
a szlovak torvényhozasban, mind pedig mas tarsadalmi terlleteken. Féleg az alab-
bi kifejezések voltak gyakoriak: Szlovakia a szlovakoké, Szlovakiaban szlovakul, ma-
gyarok a Duna mogé. A Szlovak Nemzeti Part 2006-os valasztasi plakatja a magya-
rokat parazitaként emlegeti stb. Ami nagyon elgondolkodtatd, hogy a Szlovak Nem-
zeti Part szélséséges magyarellenességétdl egyik szlovak part sem hatarolodott el.

Feltehetjik a kérdést, hogy honnan jon ez a magyarellenesség? Mi volt a magya-
rok és a szlovakok térténelmi multjaban olyan, ami a szlovakok kommunikaciojaban
fenntartott egy, a szerbek esetében mar megfogalmazott és feltételezett agressziv
kodot?

Menjlnk egy kicsit vissza a torténelemben és vegylk sorjaban a dolgokat!

1861 janiusaban a Habsburg Monarchia tertletén megjelenik A szlovak nemzet
memoranduma cim{ kialtvany, amely koveteli a szlovak nemzet [étének elismerését
és egyenjoglsagat, a FelsG-magyarorszagi Szlovak Kerilet kialakitasat, valamint a
szlovakok nyelvi és adminisztrativ jogainak elismerést. Mivel kdvetelésiket elutasi-
tottak, 1862-ben megalakitottak a Matica slovenskat, a magyarorszagi szlovakok
irodalmi egyestiletét.

1868 novemberében a magyar orszaggyllés elfogadja a nemzetiségi térvényt,
amely joval tobb lehetéséget nydjtott anyanyelvik hasznalatara a nem magyar nem-
zetiséglieknek, mint az 1848 elftti torvények. Ugyanakkor nem teljesitette a nem
magyar népek legfontosabb politikai kivansagat, mivel nem ismerte el nemzeti Iéti-
ket, nem engedélyezett szamukra kollektiv nemzetiségi jogokat és politikai intézmé-
nyeket, valamint erGsen korlatozta a nemzeti nyelvek érvényesiilését a torvényhato-
sagi dnkormanyzat keretei kozott. Az egész nemzetiségi térvény a gyakorlatban so-
ha nem érvényesiuilt.

1874 tavaszan Grinwald Béla Zélyom varmegye alispanja javasolja a kormany-
nak a turocszentmartoni evangélikus, a zmiovaraljai katolikus, a nagyrGcei evangé-
likus gimnaziumok bezarasat és a szlovak alapiskolak megszintetését, amit a kor-
many elfogad.

1875 novemberében Tisza Kalman, Magyarorszag miniszterelndke feloszlatja a
Matica slovenskat.

1907 janiusaban életbe Iép az Un. lex Apponyi, melynek |ényege, hogy a nemze-
tiségi iskolakban 4 év alatt, szbban és irasban, meg kellett tanulni magyarul. Ennek
kovetkeztében 14 év alatt a szlovakul is oktato iskolak majdnem fele megsz(int.

1907. oktdber 27-én volt az egyeduili fegyveres konfliktus a szlovakok és a ma-
gyarok kozott, amely csernovai sortlizként kerilt be a szlovak-magyar térténelem-
be. A Rozsahegy melletti Csernovan, Andrej Hlinka szll6falujaban, az altala kezde-
ményezett templomot a helybéliek nem engedték mas pap altal felszentelni. A ro-
zsahegyi szolgabird a kivezényelt csendbrokkel az utat elalld falusiak kozé l6vetett,
15-en meghaltak. Erdemes megjegyezni, hogy a csenddrok kozott szlovak nemzeti-
ségliek is voltak, de a jelenlegi kormany az események szaz éves évforduldjan ezt
a tényt figyelmen kivll hagyva igyekezett tovabb mélyiteni a szlovakok gondolkoda-
saban a magyar ellenségképet.

1938-ban, a bécsi dontés értelmében, Horthy hadserege elfoglalta Dél-Szlovaki-
at, ami a szlovakokban komoly félelmeket valtott ki.
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A szlovakok a magyaroktdl elszenvedett legnagyobb sérelmeiket valdjaban 1861-
tél 1918-ig, Csehszlovakia megalakulasaig terjedd idGszakra teszik, de a Szlovak
Nemzeti Part vezetG politikusai ezeréves magyar elnyomasrol beszélnek, viszont ke-
vés ténnyel tudnak szolgalni az 1861 el6tti id6szakrol.

A szlovak nyelvben a magyar ellenségkép artikulalodott, de az ellenséggel vald
banasmodra nem a fizikai erészak kivitelezése, nem a fegyveres konfliktus kivalta-
sa valik gyakorlatta, hanem az erGszaknak a jogi rendszerben torténé megjelenése.
Valészinl, hogy ehhez az is hozzajarul, hogy a szlovakoknak a fegyverhez valo koté-
dése, a fegyvernek a nyelvben vald megjelenése, mellyel az ellenséget megsemmi-
sitheti, nem fordul eld olyan szinten, mit a szerb nyelvben és gondolkodasban. Te-
hat, ha létezik agressziv kod, akkor a szlovakoknal a kdd mellett 1évé program cél-
ja itt is valdszin( a revans az 57 éves magyar elnyoméas miatt, de a diskurzusok
mentén a szocializaltabb megoldasok mellett dontenek, elkerllve a fegyveres konf-
liktust.

Az mar egy kovetkezd kérdés, hogy hogyan reagaltak/reagalnak a szerbiai és a
szlovakiai magyarok a tobbség erfszakos megnyilvanulasaira. Gondoljuk csak vé-
gig, hogy a szerbiai magyarok emlékezetében ott él az 1945-6s mészarlas, amikor
a partizanok 40-50 ezer magyart mészaroltak le, csak azért, mert magyarok voltak,
vagy a szlovakiai magyarok emlékei, amelyek az 1947-1948-as kitelepitésekrol
sz6lnak. Mentalhigiénés statisztikak birtokaban elmondhatjuk, hogy sem a szerbiai,
sem pedig a szlovakiai magyarok k6zott nem jo a helyzet. A szerbiai magyarokra ha-
t6 nagyon erds frusztracio valdszinl hozzajarult ahhoz, hogy 1953 és 1966 kozott
a vajdasagi magyarok (Szabadka és kornyéke) 66,4 szazezrelékkel vilagels6k voltak
az ongyilkossagi statisztikdban, megel6zve Magyarorszagot. A zart, a vertikélis, a
magyar csaladokra jellemzé kommunikacios kapcsolatok ennek készénhetden val-
hattak még zartabbakka, ahol a csaladi szocializaciés modell a szubmisszivitas volt
a talélés miatt, igy nem tanithattak meg gyermekeiket az agresszio kezelésére és
az alarendel6dd, az engedelmeskedd, a mindent tiltd és tagadd magatartasra szo-
cializaltak Gket. A késlObb jelentkez frusztracidkra autoagresszidval reagaltak, hi-
szen a negativ kod, a tagadd reakciok sokasaganak (Kézdi 1995) létrejéttéhez a
szocializacids folyamatok nagymértékben hozzajarultak. Ez a magas 6ngyilkossagi
aranyszam jelentGsen késGbb sem valtozott, és a Jugoszlav polgarhabor
(1991-1992) kezdetén, majd a késGbbi évek folyaman a szerbiai magyarok kozel
fele (ma sincs pontos adat) elmenekilt otthonabdl, Magyarorszagon és Europa mas
orszagaiban talalt megélhetési lehetdséget.

Szlovakiaban sem volt jobb helyzet, a kilonbség annyi, hogy a volt Csehszlova-
kia nagyon Ugyelt arra, hogy ne készlljenek olyan statisztikak (ha készlltek, nem
valtak hozzaférhetévé), amelyben lebontva kimutathaté a csehszlovakiai magyarok
magas ongyilkossagi aranya, amelyet mi gyakorld pszicholégusok a pszichiater kol-
Iégakkal csak sejthettiink, hiszen rendszeresen talalkoztunk 6ngyilkossaggal és 6n-
gyilkossagi kisérlettel. Az anyanyelvi pszichoterapia akkor sem volt, és ma sincs
megoldva, marpedig az anyanyelven térténd pszichoterapias kommunikacionak van
hatékonysaga. A szlovakiai lakossag egészségi és mentalhigiénés allapotaval kap-
csolatban viszont zajlottak kutatdsok, melyek eredményeibdl a szlovakiai magyar-
sag egészségi allapota is értelmezhetd (Pazitny 2004). PazZitny kimutatta, hogy a
magyarok szuletéskor varhato élettartama a nék esetében 0,8, a férfiak esetében
1,1 évvel kevesebb, mint a szlovak atlag, a keringési rendszer betegségei kovetkez-
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tében kialakult halalok 20%-kal magasabb a magyarok kérében a szlovak atlagnal,
a halallal végz6dé daganatos megbetegedések 15%-kal magasabbak a szlovak at-
lagtol. Tudjuk, hogy sok tényez6 hozzajarul a fenti haldlokokhoz, de a lélektani té-
nyez6k egyik esetben sem hanyagolhatok el. Egyetemi hallgatok kérében folytatott
vizsgalataink kimutattak, hogy a Selye Janos Egyetem hallgatoi depresszidsabbak
és szorongbbbak a magyarorszagi egyetemi hallgatoknal (Bordas-Lisznyai 2007).
Feltehetjik a hipotetikus, provokativ kérdést, hogy ha |étezik agressziv kod, akkor
annak a kdvetkezménye a negativ kod |étrejotte, amely az egészségi és mentalhigié-
nés terlletekre csapodik tovabb? A fenti 6sszefliggések értelmében elképzelhetd.

4. A kollektiv emlékezet

A fentiekben mar tértént utalas a nemzetek, a nemzeti kisebbségek a térténelem fo-
lyaman elszenvedett vereségeire, veszteségeire, melyeket az emlékezés akar 600
éven keresztll is fenntart. Ebben a témakdrben Maurice Halbwachs munkassaga ér-
demel figyelmet, aki egyik mivében a kovetkezdket irja: ,Amikor azt mondjuk, hogy az
egyén a csoportemlékezetre tdmaszkodik, ezt Ggy kell érteni, hogy ez nem koéveteli
meg a csoport egy vagy tobb tagjanak tényleges jelenlétét. Valdban, akkor is a tarsa-
dalom hatasa alatt maradok, ha eltdvolodom téle: elegendd, hogy magammal vigyem
elmémben mindazt, ami lehetévé teszi szamomra, hogy belehelyezkedjem tagjai
szemszdgébe [...] és a csoport kdzepén érezzem magam” (Halbwachs 2000, 425). E
megfogalmazas szerint a torténelemnél tdbb, személyesebb vagy legalabbis mas az
emlékezet. A kollektiva aktualis tarsadalmi kontextusban képes emlékezni, és a kil-
vilag segitségével rekonstrualja a térténelem relevans mozzanatait, ezért az emléke-
zés valdban kollektiv, nem individualis tevékenység. Vita targya azonban a térténelem
és az emlékezet viszonya. Valjaban Halbwachs is arra az allaspontra jut, hogy mig a
torténelem az igazsagra, a targyilagossagra torekszik, addig az emlékezetre természe-
tébdl fakaddan ennek ellenkezdje igaz. A torténelem ugyan a teljességre torekszik, vi-
szont valoszinlileg végletesen unalmas, csak keveseket érdekel, ellentétben az emlé-
kezettel. Halbwachs megklldnbozteti az 6néletrajzi emlékeket, amelyeket sajat emlé-
kezetlinkben &rziink, a torténelmi emlékezettdl, amely irott szOvegek révén marad
fenn. Ez utbbbi mar nem része személyes életlinknek, az el6bbi viszont alakitja iden-
titdsunkat. Abban a pillanatban, amikor emlékezetiink kilril, a kiesett személyes ese-
mények lancolata a torténelem részévé valik. A torténelmi emlékezet azonban lehet
organikus és holt. A tarsadalom kollektiv emlékezetében fennmaradt események az
Ggynevezett organikus emlékezetben tovabbra is a mindennapok részét képezhetik.
Ha a kollektiv emlékezet nem tolti meg élettel a személyes emlékeket, ezek az emlé-
kek holtta valnak, és irott formaban, tarsadalmi reflexioként maradnak fenn. Tarsadal-
mi reflexié ala a megemlékezések, a nemzeti Uinnepek, a nyilvanos diskurzusok tar-
toznak, de ide sorolhatok olyan torténések is, melyeket a kultlra hossz( tavon képes
a hétkdznapi életben fenntartani. Az organikus emlékezet révén valhatnak a kollektiv,
egykor személyesen atélt emlékek a kozéleti kommunikacio legitimald elemeivé. A
nemzet altal megélt események, ellentétben a szervetlen, kissé unalmas toérténelem-
mel, szenvedélyes értelmezési lehetdséget kindlnak, rdadasul hivatkozott alapérté-
kekre épllnek, amelyek kivll esnek a politika relativizmusan.

Halbwachs gondolatmenetében a térténelmi milt egyfajta birtoklasa a politikai
formalis szervezeteinek 6nazonossagahoz is hozzajarul. Az aktiv malt identitaskép-
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z6, és nemcsak az individuum, hanem béarmely kollektiva szamara is az, tovabba
megfogalmazza, hogy a kozds emlékek a tarsadalmi differencialodas szamara alkal-
mas kiinduldépontok, amelyek a versengd politikai partok elkilénilésének egyik al-
kalmas modjat képezik.

Assmann (1990) munkgjaban utal a Lévi-Strauss altal megklldnboztetett |, hi-
deg” és ,forr6” emlékezésre a valtozashoz f(iz6d6 viszony tekintetében. A ,forrd”
tarsadalmak sovarognak a valtozasokért, ezért bensdévé tették térténelmiket, a ma-
guk torténeti valtozasait, hogy fejlédésiik motorjai legyenek. A ,hideg” tarsadalom
kifejezés nem a torténelem tagadasat jeldli, hanem egyfajta pozitiv bdlcsességet. A
,hideg” idGszakban a tarsadalom egyfajta ,leh(tott” allapotban él, mdltja nélkul, a
feledés allapotaban. A ,forrd” periddust ezzel szemben az emlékezés hatja at, a fel-
idézett és a tarsadalmi kommunikacioba beemelt fogalmak a cselekvés mozgatoi-
va valnak. A ,forrd” periddusokban a kollektiv emlékezet gyakran harcmezdévé valik.
A kozéleti nyilvanossagban jelen vannak olyan véleménykdzosségek, amelyek a
mdaltra valo hivatkozas révén tartalmilag mas-mas demokraciaeszményt fogalmaz-
hatnak meg. Gondoljunk csak Milosevics 1989-es rigbmezei beszédére, ahol a szer-
bek kollektiv tudatara és emlékezetére hatva milyen ,forré periddust” inditott el. Ta-
lan igy is fogalmazhatnank: a kollektiv tudatban éI6 torténelmi emlékek, amelyek
egy k0zOsségi, csaladi hid jovoltabol belsGvé valtak (hiszen az egyén személyesen
nem élhette at, mert a szlletése el6tti idGben zajlottak le), egy jol iranyitott beszéd-
nek koszonhetben, szinte majdnem egy idében jelennek meg szubjektiv és kollektiv
szinten, ,forrova” téve a tarsadalmi kozeget, a revans lehetGségének reményében.
Ebben a folyamatban a fent leirt szocializacios folyamatoknak, a kultlrara vonatko-
z0 kommunikacios sajatossagoknak, a kultira altal elsajatittatott killénbozé kddok-
nak stb. kiemelt szerepe lehet. Kicsit santit ez a megfogalmazas, ha Luhmann a
modern tarsadalom emlékezésérdl irt véleményére gondolunk. Luhmann szerint a
modern tarsadalom kulénb6zé funkcidrendszereiben (példaul a nevelés, a gazda-
sag, a politika tertletén) eltér6 modon valosul meg az emlékezés. Politikai rendsze-
rek esetében az emlékezés az értékek és az érdekek segitségével torténik. Az érté-
kek létezése nem egyszerlien csak célokat és preferenciakat jelent, hanem ez egy
olyan elGnybe részesitési folyamat, amely normative igényli az érvényesség elisme-
rését. A kommunikacidban nem fogalmazodik meg sziikségképp egy-egy érték tar-
talma, elég csak feltételezni, azaz az adott értéknek megfeleléen kommunikalni. Ha
valaki egy masféle értéket tart kovetendbnek, akkor nem kell mindenaron értékvitat
kezdeményezni, elegendd, ha egyszerlien feltételezi ezt a masféle értéket. Az érté-
kek a felejtés ,koltségeire” (hatranyaira) emlékeztetve akadalyozzak a felejtést (Ka-
racsony 2000). E gondolatmenet kapcsan feltehetjik a kérdést, hogy 1989-ben Ju-
goszlavia mennyiben volt ,modern” tarsadalom, és ezen belll a szerb tagkdztarsa-
sag funkciorendszereiben mennyire eltér6 modon valdsult meg az emlékezés Milo-
sevics beszédének hatasara, mivel a kozos ,forrd” cselekedetekrdl tudunk csak.
Esetleg visszatérhetlink a leegyszer(isitett és sokat biralt individualisztikus-kollekti-
visztikus tarsadalmi megkullénbodztetéshez. Ez a fajta megkdzelités arra hivta fel a
figyelmet, hogy egy adott kultlra szélesebb tarsas strukturélis szervez4dése alap-
vetd szerepll a szocializacio folyamataban. A kultlrantropologiai és pszichologiai
megfigyelések szerint a legtobb ipari tarsadalomban a csaladok altalaban inkabb in-
dividualista helyzetet foglalnak el, mig a kevésbé vagy egyaltalan nem iparosodott
tarsadalmakban a csaladi szocializacio inkabb kommunalisztikus csaladi elrendezd-
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déshez kotSdik. Azokban a kultirakban, melyeket az individualizmus magas foka jel-
lemez, fontos, hogy az egyén képes legyen a személyiségében rejl6 kilonb6z6 lehe-
téségeket megvaldsitani. Enhez szamottevd kezdeményezdkészséggel kell rendel-
keznie, valamint akaraterével is, hogy képes legyen akar vitatott Ugyekben is kiallni
a maga igazaért. Majd cselekedeteiben tudnia kell magat fluggetleniteni azoktol a
kilonféle csoportoktol, melyeknek kilénben tagja, hiszen ezek a csoportok, amel-
lett, hogy jelent8s tamaszt nydjthatnak, komoly korlatozasokat is jelentenek szama-
ra. Azokban a kultlrakban viszont, melyek kollektivista jellegliek, az egyén alaren-
del6dik annak a csoportnak, amelyhez elsédlegesen tartozik. Szamos ilyen csoport
van, bar ezek mas-mas sullyal rendelkeznek. A legfontosabb harom csoport altala-
ban minden kultlraban a kiterjedt csalad, a szomszédsag, valamint az a kozdsség
vagy tarsadalmi szervezet, melynek keretén belll az egyén munkajat végzi és éli a
napi életét. Ez a harom csoport egylttesen és meglehetdsen komplex mddon hata-
rozza meg az egyén tarsadalmi helyzetét (Rosengren 2004).

Korabbi kutatasaink szerint a szerb csaladokra jellemzé horizontalis kommunikéa-
cioés kapcsolati rendszer inkabb a kollektivisztikus tarsadalmi szerkezethez all kdze-
lebb, mig a magyar csaladokra jellemzd vertikalis kommunikaciés modell inkabb az
individualisztikus tarsadalmi vagy kulturalis modellhez. Igen, de 1945-t6l ezek a kul-
tarak egy tarsadalomban éltek egészen Jugoszlavia széteséséig, sét Szerbidban a
magyarok egy része még most is ott él. Ugy tlinik, hogy az egyitt eltdltdtt 50-60 év
kevésnek bizonyult ahhoz, hogy mind a szerbek, mind pedig a magyarok kommuni-
kacids szerkezetében olyan valtozasok alakuljanak ki, amelyek az egymashoz valo
kozeledésrdl arulkodnak. Inkabb forditva torténik, mivel a fentebb megfogalmazott
hipotetikus kodok a tavolodasrdl szélnak, a tébbség agressziv kodja elbhivja a ki-
sebbségben a negativ kddot, melyhez valdszin(isithetd, hogy a kollektiv emlékezet
nagymértékben hozzajarul.

5. Osszefoglalas

A fentieket 6sszefoglalva elmondhatjuk, hogy egy kultlra a térténelemben elszenve-
dett traumainak, veszteségeinek lenyomatai (fesziiltségei) tovabb élnek a kultdra
tagjaiban, és képesek fennmaradni akar 600 éven keresztil is, a revansra varva.
Ezt a fennmaradast, a trauma altal okozott fesziltséget, f6leg a szocializacios fo-
lyamatok, a nyelvi kddok, a nemzeti és ezzel szorosan 6sszefliggd identitasok, a
kollektiv emlékezet, a kommunikéacio kultdrara vonatkozo sajatossagai biztositjak. A
revans talan akkor lenne elkeriilhetd, ha a fesziiltség levezetddne, a kultira altal el-
szenvedett trauma befejezGdne a Zeigarnik-effektus értelmében, de amig a feszult-
ség fennall, a revans esélye, kivitelezésének lehetGsége megvan, még akkor is, ha
a kultdra pillanatnyi hatranyat okozza. Mint pl. a volt Jugoszlaviaban a szerbek ese-
tében, ahol az altaluk kezdeményezett polgarhaborlibdl szinte legnagyobb vesztes-
ként kerlltek ki, mivel a 600 évvel korabban elszenvedett trauma fenntartotta a fe-
szlltséget. Itt lenne oOriasi feladata egyrészt a szocialpszicholégianak és a minden-
kori politikai vezetésnek, hogy megtalalja azokat az utakat, amelyek a veszteség ko-
vetkeztében kialakult gyasz feldolgozasaban konstruktiv segitséget nyljtanak a kul-
tdra tagjai szamara, masrészt az oktatasnak, ahol a toleranciara valo nevelés okta-
tott foglalkozasként, tantargyként lenne jelen az 6vodatél az egyetemig.

—
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SANDOR BORDAS
REVENGE AND IDENTITY

Marks (tensions) of the traumas, losses of a culture suffered during its histo-
ry live further in the members of the culture and are able to survive even
through 600 years, waiting for revenge. This survival, tension caused by the
trauma is ensured mainly by the processes of socialisation, language codes,
national and related identities, collective recollection and individuality regar-
ding communication culture. Revenge can be perhaps avoidable in that case if
the tension could be vented, if the suffered trauma would end in the sense of
Zeigarnik-effect, but if the tense is existing, there is still possibility, execution
of revenge, even if it causes momentary disadvantage of culture, for instance
in the case Serbians in former Yugoslavia, where they were almost the biggest
losers of the civil war initiated by them. Here would the social-psychology and
the current political leadership play a giant role to find those ways that provide
the members of the culture constructive assistance in the processing of the
mourning that arose due to the loss. Another giant role should be played by
education that would be present from pre-school to university, teaching tole-
rance.
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KESERU JOZSEF

Narrativa és etika 6sszefuggései Krady Gyula
Az Gtitars cim{ regényében

JOzseF KESERU 82.033:821.511.141-31
CONNECTIONS OF NARRATION AND ETHICS IN THE NOVEL TITLED 821.511.141-31.033
TRAVELLING COMPANION BY GYULA KRUDY

Ethics. Moral. Narrative. Novel. Story. Narrataire. Irony. Ethical response. Interrogation. Identity of the
characters.

Moral és etika

Ha az etika kérdésének a regénymifajjal valo kapcsolatat firtatjuk, legalabb érintd-
legesen utalnunk kell arra, hogy milyen nagy szerepet jatszott a regény dnlegitima-
ciojanak Gtjan az erkolcsi kérdések felé vald nyitas. Ugyanis éppen az erkolcsi kér-
dések el6térbe allitdsanak koszonhetden vivta ki az addig jobbara lenézett miifaj a
megbecsiilést. Ehhez azonban arra volt szilkség, hogy a regény nyiltan felvallalja az
erkolcsnemesitd, illetve tanitd szandékot. A magyar irodalomban a 19. szazad har-
mincas éveitdl, tehat a regénymlifaj egyre er6sodo térhoditasatol szamitva megfi-
gyelhetd, hogy az olvasd nevelése és a gyonyorkodtetés szandéka kéz a kézben je-
lennek meg. Az erkdlcsnemesité ambicidkat mi sem jelzi jobban, mint a korszak
szamos regényirdjanak énértelmezése, mely szerint a cél — példaul még egy torté-
nelmi regény esetében is — nem annyira a korh( torténet elmondasa, hanem az ol-
vasd szamara kovetendbnek beallitott etikai minta felvazolasa. Ez a moralis célkitl-
zés aztan a 20. szazadi modern regényben fokozatosan hattérbe szorul, bar teljes
felszamolddasardl aligha beszélhetlink. A regények egy csoportja tovabbra is gyako-
rolja erkdlcstani funkcidjat, ha masképp nem, hat oly médon, hogy cselekvési min-
takat kinal vagy moralis konfliktusokat jelenit meg. A példazatszerl olvasasmad, va-
lamint a kilonb6z8 narrativ eljarasok, mint példaul a nézépontvaltasok vagy a tobb-
nézGpontisag mind ahhoz jarulnak hozza, hogy a regény képes megdrizni etikai ira-
nyultsagat. EbbSl a szempontbdl (is) kitlntetett érdekl6désre tarthatnak szamot
azok a regények, amelyek a két korszak kdzotti atmenetben szilettek, tehat abban
az idGszakban, amikor a direkt moralizalas mar idejétmultnak tlinhetett, de még élé
hagyomanyt képeztek azok a mlvek, amelyekben ez megjelent.

Krady regénymiivészete — legaldbbis részben és bizonyos megszoritasokkal,
amelyekrél még lesz szb — erételjesen kotdik ahhoz a 19. szazadi és azt megeld-
z6 regényirdi hagyomanyhoz, amely a regényt olyan erkolcsi kiizdétérként szemlélte,
ahol az olvasoé lelkének megmentése a tét. Az ir6 mivészetének szamos elemzdje

—

z

eflowos ‘¢7/800¢ WeAjoje "X ‘e|jwazs IAugwopniwolepesie]l NNYO04



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 28

2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, X. évfolyam 2008/4, Somorja

28  Keser(l Jozsef

utalt mar arra, hogy az erkoélcsi kérdésfeltevések milyen nagy szerepet jatszanak
Krady regénym(ivészetében, vagy legalabbis egy adott korszakaban.* Ez a meglatas
az Ujabb szakirodalomban is megjelenik. Fried Istvan példaul ,erkodlcstorténeti”
szerzOnek tartja Kradyt — igaz, idézGjelben hasznalva a szot —, s az ird regénymiivé-
szetét Balzac Emberi szinjatékaval allitja parhuzamba, azzal a megszoritassal, hogy
a balzaci totalitasigény meglehetdsen tavol allt Kradytol.? ,S bar Kridy mintha — gya-
korlati megvaldsulasaban — elképzelhetetlennek vélné a balzaci »regényfolyam« XX.
szézadi tovabbgondolasat, azt azonban megengedhetének tarthatta, hogy az 6ssze-
omlas-orszagvesztés elbtti évtizedek erkolcstorténetével szolgaljon, mintegy a XIX.
szazadi »moralis tanulmanyok« elképzelést a maga irasmodjara, regényalakzatara
forditsa le, és folvazolja a maganélet, a vidéki élet, a falusi élet, a févarosi élet
rjelenetei«t.”?

Az aladbbiakban — Az dtitars cimd regényt olvasva — eldszor arra kérdezink ra,
hogy mennyiben tekinthet6 Krady ,erkolcstorténeti” szerzének, illetve milyen szere-
pet jatszik a moral az ird6 nevezett mivében.

Az olvasoé figyelmét aligha kerllheti el, hogy mar a regény felitésében tematiza-
16dik a biin kérdése.* Ezt kdvetden pedig elGbb az Gtitars onjellemzése®, majd elsé
kalandja — rogtdn megérkezése utan elcsabitja a kisvaros egyik, korabban feddhe-
tetlen erkolcs( asszonyat — allitja kdzéppontba a tisztasag, a blin, a helyes és a
helytelen cselekedet problematikajat. Mint Iatni fogjuk, a cselekmény bonyolitasa-
ban is ezek a kérdések jatszanak meghatarozo szerepet. Ugyancsak az erkodlcsi kér-
désfeltevés fontossagat példazhatjak azok a szdvegrészek, amelyekben explicit er-
kolcsi véleményének ad hangot az elbeszéld.® Mivel azonban ezek jelentéséguket
csupan kontextusukban nyerik el, a kérdezést mas iranybdl fogjuk elkezdeni. A to-
vabbiakban két olyan kérdést vizsgalunk, amelyek felél megkozelithets a regény mo-
ralis horizontja. ElIGsz0Or az Gtitars alakjaval vald azonosulas jatékara kérdezink ra,
majd feltesszlk a kérdést: kinal-e a regény erkdlcsi tanulsaggal szolgald torténetet?

1. Ahhoz, hogy a cselekedetek és a jellemek értékelésérél beszélhessink, el
kell fogadnunk a szerepl6 szuverén alakként, azaz 6nallo erkolcsi cselekvéként va-
16 mikodését. Csakis ezen a hiten alapulhat az a jaték — az azonosulas és az elta-
volodas jatéka —, amelyet az olvaso a szereplével folytat. Az dtitars szévege ebbdl
a szempontbdl kinal szamunkra megfontolnivalokat. A regény fGszereplbje — az ,,Gti-
tars” — dinamikus karakter; dinamikus jellegét nem utolsésorban az szolgaltatja,
hogy néhol kdzeledik, masutt pedig tavolodik az olvasoé feltételezett értékhorizontja-
16l. Ez az oda-vissza jaték mindenekelltt két eljaras révén valosul meg: az onérté-
kelS belsd monologok és az alak ,lelki” vivodasat reprezentald kérdések révén. Néz-
zUnk egy olyan példat, ahol a kettd egyszerre érvényesil! Miel6tt sor keriilne Eszté-
na elcsabitasara, az Gtitars igy morfondirozik magaban: ,»Mas varosok — mas lea-
nyoke, idézgettem magamban a német mondast. Vajon egyaltaldban blint fogok-e el-
kovetni? A leany sajat bevallasa szerint el van tokélve mindenre. Ha én nem érke-
zem X.-be, jott volna valamely kereskedelmi utazo vagy egy katonatiszt... Bizonyos,
hogy nem én vagyok a vétkes. Hisz még alig ismertem Eszténat, midén az ama mé-
zeskalacskép( Olga tarsasagaban lakasomra szokott. Ennek meg kell térténni, mert
a sors akarja. Sajnalom Szikrai urat, de nem engedhetem at helyemet” (273. p.).

A német mondast idézgetd figura az idézett rész els6 mondataban még a csabi-
t6 szerepében tetszeleg. Az 6nmagahoz intézett kérdés formajaban megfogalmazo-
dé masodik mondat azonban mar bizonyos erkolcsi természetl aggalyokrol tands-
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kodik. S ami ezutan jon, az jobbara kimeriti az onmegnyugtatas legkllonbdzébb mo-
dozatait. (Ha én nem teszem meg, megteszi helyettem mas. Végll is Eszténa tette
meg az elsd |épést. Kuldnben is a sors akarja. Meg kell el6zném vetélytarsam.)
Nem véletlen, hogy a megjelend erkolcsi aggalyt egy kérdés jelzi, s arra is fel kell fi-
gyelniink, hogy milyen gyakoriak a regényben az Gtitars d6nmagahoz intézett retori-
kus kérdései.” A kérdések szerepe abbdl a szempontbdl is fontos lehet, hogy féként
ezeknek kdszonhetben apelladlhat a — masutt cinikusnak és érzéketlennek mutatko-
z0 — szerepl6 az olvasd megértd joindulatara, mas szoéval ezek szabalyozzak azt a
mozgast, amely a figurat az olvaséhoz kdzelebb viheti.

Ezeket az eljarasokat kovetve dsszességében egy ambivalens karakter kérvona-
lai rajzolodhatnak ki el6ttiink, aki egyrészt ,aldozatokat szed”, masrészt azonban
maga is aldozat, a kérilmények aldozata. Ezt az ambivalenciat jol érzékelteti a
Hartvigné-eset, amely az Eszténa-kaland el6képének is tekinthetd.® Az Gtitars egyfe-
161 elismeri, hogy csupan kalandvagybol csabitotta el az asszonyt, masrészt azon-
ban arra is ramutat, hogy ehhez Hartvigné beleegyezésére is szliikség volt, s ezzel
mintegy érzékelteti Hartvigné latszolag biztos alapokon allo erkdlcsi életének inga-
tagsagat. ,En kalandot kerestem az idegen varosban, mint egy unatkozo vigéc. Hart-
vigné is vart valami alkalomra, bar meg vagyok gyéz&dve, hogy azel6tt sohasem ju-
tott eszébe barkinek megmutatni a fehér harisnyas Iabat” (234. p.). Erdemes felfi-
gyelnlink az dnjellemzésben rejlé 6nirdniara; arra, hogy az titars a hasonlat eszko-
zével miként teremt tavolsagot 6nmagaval szemben, masfeldl pedig miként probal-
ja meg szerepjatéknak beallitani ténykedését.®

Végezetll pedig utalnunk kell arra, hogy a széveg nem csupan az 6njellemzés és
a bels6 monolog eszkozeivel lattatja és értelmezi a szereplét, hanem egy masik
alak perspektivajat is igénybe veszi. A regény fellitésében - igaz, csak egyetlen sz6-
veghely erejéig — az (elsédleges) elbeszéld nézdpontjabdl latjuk a fészerepldt. Ep-
pen azért, mert az elbeszéld a késbbbiekben hattérbe hizodik (legalabbis Ggy ti-
nik), valhat fontossa az alabbi passzus: ,...atitdrsam szimpatikus, nyugodt, szomo-
ra szem(, deres haji és féként igénytelen Griembernek latszott” (231. p.). Felt(ing
lehet az egyértelmiien pozitiv allasfoglalas (amely nyilvanvaléan az olvaso6t is orien-
talja), akarcsak az értékelés élének tompitasa (,latszott”).

2. A szerepld kozelitésének és tavolitdsanak jatéka mellett tovabbi moralis ér-
telmezhetGségre kinalhat lehetséget a lekerekitett és tanulsaggal szolgald torté-
net. Mint korabban is utaltunk ra, Krady szdvegei tébbségliikben nem térténetcent-
rikusak, pontosabban szbélva tdbbnyire ritkan kinaljak fel egy egységes toérténet illG-
zibjat; sok esetben inkabb tébb aprd térténetkezdemény jelenlétét figyelhetjik meg
az ird6 miveiben, amelyek sehogy sem akarnak egyetlen narrativaba rendezédni. Az
Utitars ez aldl els6 latasra kivételnek tlinik, hiszen éppenséggel a fokozatos és li-
nearis cselekményépités jellemzi. Az Gtitars beszamol6jabdél kiderll, hogyan érke-
zett meg egykor X. varosba, ahol el6bb elcsabitotta szallasadondjét, majd annak hi-
gat. A templomban Gjabb aldozatokra les, igy talalkozik Eszténaval, aki — Szikrai Gr
jellemzése szerint — ,az egyetlen tisztességes lany a varosban” (258. p.). A megis-
merkedést Eszténa elcsabitasanak eldkésziletei kovetik, amelyeket azonban varat-
lanul megakadalyoz egy megmagyarazhatatlan jelenség. Eszténa — aki egyébként
szintén szorgalmazza az egyUttlétet héslinkkel — az ablakon keresztlil menekil egy
apokaliptikus jelenetsor kdzepette. S csak a regényzarlat utal a lany éngyilkossa-
gara.
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Erdemes a regény utolso sorait sz6 szerint idézni, mert a torténtek moralis értel-
mezését sugallhatjak: ,A havas kerekek csikorogni kezdtek. Valaki végigfutott a vo-
nat mellett, és ugatott, mint egy komondor: / — Fogjak meg Palfi Palt. Miatta ugrott
be a |ékbe egy leany. / A vonat lassan mozgott, a rikacsolas mind érthetetlenebbé
valt. Eltlintek az x.-i allomas piros és z6ld szemei, s én azbta sohase voltam a va-
rosban” (282. p.). Nemcsak a vonatot Uld6z6 hang foglal egyérteimien allast Palfi
Pal blinbsségét illetéen, de az elbeszélG-szerepld utolsd szavai, amelyekkel tudat-
ja, hogy azdta nem volt a varosban, szintén a blinGsség beismeréseként értelmez-
het6k. A regénybdl tehat a kovetkezd narrativa rajzolodik ki: egy — elsé latasra ro-
konszenves, a késBbbiek soran inkabb ambivalens — n6csabasz egy felvidéki kisva-
rosban erényes (és kevésbé erényes) nGket csabit el, utolsé kalandja azonban tra-
gédiaval végzidik, aminek kovetkeztében menekiinie kell. Ha ezt az értelmezést ki-
egészitjlk azzal a megfigyeléssel, hogy a figura a regény elején és a végén is uta-
zik, s hogy hiaba vagyakozik tisztes polgari otthon és kiegyensilyozott csaladi élet
utan,* végeredményben arra karhoztatott, hogy megnyugvast nem lelve 6rokké Gton
legyen, akkor maris kész a tanulsaggal szolgalo értelmezés.

Valéban ilyen egyszer( a helyzet? Leegyszer(isité moédon viszonyulnank a széveg-
hez, ha azt feltételeznénk, hogy csakis ez az értelmezés allhatja meg a helyét. Egy
ett6l merében eltéré értelmezést olvashatunk példaul Czére Béla kdnyvében, aki
szerint az Gtitars utolsd kalandja azért Ut ki balul, mert a szereplé nem képes telje-
siteni a lany kérését. (Eszténat anyja zardaba szanja, de a lany elétte meg akarja
ismerni a szerelmet.) ,Eszténanak ez lenne az elsé s feltehetéen az utolso talalko-
zasa a szerelemmel, de a regény férfinGse, ahelyett, hogy széttérné az embertelen
bigottsag bilincseit, és messzire ropitené a lanyt, errdl az egyetlen, batortalanul val-
lalt 6romrdl is lebeszéli Eszténéat.”** Ebben az értelmezésben mar nem az (titars
képviseli a romlottsagot és a blint, hanem maga a varos, alszent erkolcseivel. Ezt
alatamasztando az elemzd azokat a mondatokat idézi, melyekben az Gtitars undo-
rodva gondol arra, hogy egy rossz hir(i hazban lesz talalkaja Eszténaval. Az utolso
mondatok igy nem a szereplé romlottsagat példazzak, hanem éppen ellenkezdleg:
azt feltételezhetjik, hogy az Gtitars azért nem kivankozik tobbet vissza a blinds va-
rosba, mert szeretne a blnt8l szabadulni. Az elGbbiektdl eltéren itt a megtisztulas
narrativaja rajzolodik ki. Erdekes modon az elemz4 nem csupén a szereplé kudar-
cat olvassa ki ebbdl — az Gtitars végeredményben képtelen a megtisztulasra —, ha-
nem a regényét is, amelynek befejezése ,etikai sémak kozé préselve egyszer(siti
le a bonyolult valésagot”.*

A két értelmezést nem azért allitottuk egymas mellé, hogy elddntsiik, melyikik
helyes, hanem azért, hogy lassuk: mind a kett§ torténetté kerekiti a regényben fog-
laltakat, tudomast sem véve azokrol a nyugtalanitd elemekrdl, amelyek kikezdhetik
az efféle moralis értelmezést. Czére elemzésébdl emellett az is kiderilhet, hogy egy
moralizal6 olvasat val6jaban nem tesz mast, mint hogy a regény feltételezett erkdl-
csi normait hattérbe szoritva a sajatjat abszolutizalja.

Elérkezett az ideje, hogy egy Iényeges fogalmi pontositast vezessiink be diskur-
zusunkba. Kilénbséget kell tenniink moralis értelmezés és etikai olvasat kozott,
amennyiben az elGbbi csupan a reprezentacid sikjan jelenik meg, az utobbi azonban
olyan eljarasok sorozataként, amely képes megkérddjelezni annak koherenciajat.*
Fontos hangsllyozni, hogy a kettd nem |étezik egymastol fliggetlenul, pontosabban
az utbbbi az elébbire épll. Csak azért beszélhetliink megkérddjelezésrél, mert a sz6-
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veg megajanl egy olyan olvasatot, amely a késdbbiekben megkérddjelezhetévé va-
lik. Mas szoval |étrehoz egy vilagot, amely nélkul nem |étezne olvasas, sem pedig
értelmezés; egy olyan tartalmat, amely egyaltalan lehetévé teszi, hogy beszélhes-
slink valamely m(rél. Azonban latnunk kell azt is, hogy ez a vilag folyamatosan fel-
sebzddik, hogy sosem maradhatunk meg megnyugtatonak vélt berkeiben. Tajékozo-
dasunkat és értékeléseinket rendre ellehetetlenitik bizonyos eljarasok, amelyek a
szOveg nyelviségére, nyelvi kdzvetitettségére iranyitjak a figyelmet. Olyan ,hibak-
rél”** van sz6, amelyek megszakitjak a moralis értelmezés 6konomiajat, és a sz6-
veg idegenségét juttatjak érvényre, egylttal pedig ramutatnak az etika nyelvi felté-
telezettségeére.

A kovetkezGkben azt vesszik szemugyre, hogy miképpen szakitja meg és billen-
ti ki a regényszoveg folyamatosan a benne kdrvonalazodd vilagot, és miként teszi
lehetetlenné az erkélcsi itéletalkotast.

A masik kozelsége

Fentebb utaltunk arra, hogy a moralis értelmezés egyik forrasa a lekerekitett és ta-
nulsagokat kinald térténet. Ugyanakkor azt is jeleztik, hogy amikor térténetté olvas-
suk egybe egy elbeszéld szoveg eseményeit, hajlamosak vagyunk elfeledkezni azok-
r6l a mozzanatokrol, amelyek nem illeszthet6k be maradéktalanul a torténet keretei
k6zé. Ha ezeket a meglatasokat még azzal is kiegészitjik, hogy a toérténet elmonda-
sat gyakran a torténések feletti uralom megszerzése (tehat a birtoklas, az elrende-
zés és a megértés) motivalja, akkor a narrativitast leginkabb az idegenséget elfojtd
mozgasként irhatjuk le. Kérdés azonban, hogy ezzel kimondtuk-e az utolsd szbt a
narrativitasrol. Vajon csak moralis szempontbdl van jelentGsége a torténetnek, vagy
a torténet rendelkezik etikai tébblettel is?

Ahhoz, hogy koriltekintéen valaszolhassunk a felvetett kérdésre, egy fogalmi
pontositasra lesz szikség. Gérard Genette-hez kell fordulnunk, aki a narrativitas
kérdését vizsgalva az alabbi kilonbségtételt vezette be: ,Térténetnek (histoire) ne-
vezzUk a jelentettet vagy a narrativ tartalmat [...], elbeszélésnek (récit) a szb legszo-
rosabb értelmében a jelent6t, kijelentést (signifiant, énoncé), a diszkurzust vagy
magat az elbeszéld szoveget, narracionak pedig az alkotd elbeszéld eljarast és ta-
gabb értelemben a valds és fiktiv helyzet egészét, amelyben az eljaras is benne fog-
laltatik.”** A felsoroltak k6zll az alabbiakban a harmadik fogalomnak (a narracio-
nak) szlikebb értelemben vett jelentését — magat a torténetmondas aktusat — kivan-
juk elGtérbe allitani, s ezen belll is azt a funkcidt, amelyet Genette a narrataire sz6-
val jeldél. A narrataire nem mas, mint a beszéd cimzettje, vagyis az a(z odaértett)
hallgatd, akihez a narrator odafordul. Nem az odaértett hallgatd személye lesz érde-
kes a szamunkra, hanem az odafordulas ténye. Ugy véljik — és ezzel elérebocsat-
juk hipotézisiinket —, hogy az etikai mozzanatot ebben a funkcidéban, a masikhoz va-
|6 odafordulas eseményében kell keresnlink. Az Gtitarsban a masik kozelsége, illet-
ve az erre a kozelségre adott valasz mint odafordulas lesz az a tényez8, amely fe-
161 nézve megkérdbjelezhetbvé valnak a regényszoveg totalizaciés mechanizmusai.

Az (titars narracibja — akarcsak a vele sok tekintetben rokonithatdé N.N.-é —
egyes szam elsé személy(, és itt sem beszélhetlink csupan egyetlen narratorrol. A
regénynek két elbeszélGje van, egymashoz valo viszonyuk — az N.N.-€hez képest —
azonban kevésbé tlinik szOvevényesnek. Mar az els6 mondat vildgosan jelzi a ket-
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tejuk kozti 6sszefliggést: ,Akkoriban t6ltéttem be negyvenedik évemet, és néha-né-
ha nagyon szerencsétlen napjaim voltak [...] — kezdte elbeszélését atitarsam” (231.
p.). Az elsd oldalakon aztan az (elsGdleges) elbeszEld (vagy kozreadd)™® rendre kom-
mentalja az Gtitars megjegyzéseit. Fontos lehet, hogy e kommentarok minden eset-
ben zardjelek kdzé kerlilnek — a szbveg ezzel is jelzi, hogy éppen ki beszél —, mint
ahogy az is, hogy a késbbbiekben ez a széljegyzetelés megszakad. A kdzreadd héat-
térbe vonul, s jelenlétét csupan az egyre ritkuld megszolitasok (az Gtitars részérdl)
jelzik. Amellett, hogy a két megszolalas jol elkulonitheté marad, a narracié nem vi-
szi szinre a két alak kozti dialogust. Azzal, hogy a kézreadd a késdbbiekben eltekint
az (titars beszamolbjanak kommentalasatél, azt a latszatot kelti, hogy nincs is ko-
zOttuk valodi parbeszéd. Egyszerlien csak végighallgatja a kilonos torténetet, anél-
kul, hogy allast foglalna a hallottakkal kapcsolatban. (Az dtitars ebben is hasonlit
az N.N.-re: a regény végén nem ,zarodik be” a keret, azaz nem tériink vissza a re-
gény elején felvazolt kettés beszédszituaciohoz.)

Mindez azonban mégsem jelenti azt, hogy a kdzreadd (az Utitars altal tdbbszor
is megszolitott masik) nyomtalanul eltlinne.'” Eppen az lehet érdekes, hogy jelenlé-
tére nyomok utalnak. Nemcsak a megszolitdsok értelmezhetdk ilyen nyomokként,
hanem azok az elbizonytalanitdé és nyugtalanitd mozzanatok is, amelyek a kdzreadd
lathatatlan jelenlétébdl fakadnak. A fentebb mar idézett — meglehetésen 6vatos —
jellemzésen kivil (,Gtitdrsam szimpatikus, nyugodt, szomorl szem(, deres haju és
féként igénytelen Griembernek /atszott”)'® semmi sem utal arra, hogy a kézreadd mi-
ként viszonyul Gtitarsdhoz. Ez nemcsak azért feltlind, mert az elbeszélés — kilono-
sen a bizarr végkifejlettel — kimondottan provokalja az értelmezést, hanem azért is,
mert egy fontos széveghelyen maga az (titars vonja be az altala elmondott toérténet-
be a kdzreadot, egy olyan igényt tamasztva vele szemben, amelynek az latszblag
nem akar vagy nem tud megfelelni. A kovetkezd passzusrol van szo: ,Vilagossa sze-
retném tenni 6n el6tt a nékem mai napig is érthetetlen eseményeket. Ha ketten
Glink neki az Ggy kibogozasanak, talan hamarabb megleljik a csomét” (239. p.).
Az titars felszolitja a kézreadot, hogy legyen segitségére a torténtek értelmezésé-
ben. Ennek tikrében még kilondsebbé valik az a tény, hogy a kdzreadd nem ad
semmiféle értelmezést.

De valéban nem ad? A regény végén nem talalunk semmit, amit ekként lehetne
értelmezni: a kozreadd a hattéroen maradt. Itt azonban felvetédik a kovetkezd,
ugyancsak nyugtalanitd kérdés: vajon modositotta-e a kdzreadd az Gtitarstdl hallott
torténetet, s ha igen, milyen mértékben, s fé6ként milyen motivaciobdl fakadolag?
Szembetling, hogy a kozreadd szblama, vagyis azok a részek, amelyek egyértelm-
en a kdzreado betoldasaiként jelennek meg, modalitasukat tekintve milyen koézel all-
nak az Utitars szdblamahoz.* Ez persze azzal is magyarazhato, hogy — éppen az utd-
lagos beavatkozasnak koszonhetéen — a kozreadd szélama ratelepszik az Gtitar-
séra. Ha ez igy van, akkor a kdzreadd mégsem hagyja figyelmen kivll az Gtitars igé-
nyét. Erre az igényre azonban nem egy moralis magyarazattal szolgal, hanem egy
torténettel (pontosabban egy toérténet elmondasaval, amelyben az elmondas ténye
fontosabb lesz, mint a lekerekitettség). Ez pedig a maga komplexitasaban egyfajta
etikai valaszként is felfoghat6.*®

Noha a szoveg ezt hangsilyozottan nem jelzi, bizonyos nyomokbdl — példaul az
el6bb emlitett modalitasbeli egynemiiséghll — arra kovetkeztethetlink, hogy egy
olyan torténetet olvasunk, amelynek a kézreadd biztositotta végleges formajat. Ez-
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zel valdéban felel az Gtitars fentebb idézett igényére, de mindezt oly médon teszi,
hogy elkerlli a totalizaciot, s ezzel pedig végss soron ellehetetleniti a moralis értel-
mezést. Egy olyan narrativat mond el, amely lekerekitettnek semmiképpen sem
mondhatd. Azok az értelmezések — igy az imént kdrvonalazott interpretaciok is —,
amelyek erkdlcsi mondanival6t olvasnak ki az elmondottakbdl, valdjaban nem tesz-
nek mast, mint elsimitjadk azokat a gy(irédéseket, amelyeket a kézreadd benneha-
gyott a szbvegben, és elvégzik azt a munkat, amelyet a kdzreadd nem akart (vagy
nem tudott) elvégezni: egy kimondott tartalomra egyszer(sitik azt, ami természeté-
nél fogva ellenall minden egyszerisitésnek. A Krady-regény egyik legérdekesebb sa-
jatossaga ugyanis éppen az, hogy idénként olyan nyugtalanito és elidegenitd eljara-
sokat alkalmaz, amelyek kisiklatjak az olvasas bensdévé tevé munkajat. A tovabbi-
akban néhany ilyen eljarasra hivjuk fel a figyelmet.

Az olvasott széveg idegenné valasanak egyik modja, amikor a széveg varatlanul
sajat textualitasaval szembesiti az olvasot. Az dtitars ennek tébb, kildnféle modo-
zatat valositja meg. Az egyik legtipikusabb eljaras (amely egyébként mas Krldy-sz6-
vegekre is jellemzd), amikor a szOveg elbeszélt jellege az irodalomra (ennélfogva pe-
dig sajat irodalmisagara) utald dnreflexiok révén hangsilyozodik.?* Amikor példaul
az (titars a vidéki vendégfogadok életét azoknak az orosz postaallomasoknak a ,mi-
liGjehez” hasonlitja, ,amelyekrdl Turgenyevben vagy Tolsztojban olvashattunk”
(234. p.), akkor az altala elbeszélt torténet — a mellérendelés logikajanak koszon-
hetéen — egy masik sikban talalja magat: a torténés atalakul textualis torténéssé.
Ez a fogas nem kevés irdniat rejt magaban. Elegendd, ha csupéan arra a széveghely-
re gondolunk, ahol a regény fGszereplbje a kovetkez6t mondja magardl: ,Nem va-
gyok regényhds...” (240. p.). E kijelentés, ha a megjelenitett vildgon belll szemlél-
juk, mindossze a figura onértelmezéseként foghato fel; arra utal, hogy a szerepl6
nem tartja magat kalandos természetlinek. Erdekességét és zavarba ejtd jellegét
azonban éppen annak készénheti, hogy megsérti a megjelenitett vilag hatarait, s ez-
altal szembesit annak illuzérikussagaval.

A szbveg egyes helyein az irodalmisagra torténd reflexi6 mar nem egyszerlien az
elbeszéltség tényét allitja eltérbe, azaz nem csupan a jeldlére iranyitja a figyelmet,
hanem olyan ironikus tukorként is mékodni kezd, amely nem hagyja érintetlendl az
elmondottakat. Tehat nem csupan arrél van szd, hogy a hangsuly attevédik a torté-
netrél a torténetmondas aktusara; hanem arrdl is, hogy a kimondas ténye, illetve
annak modja miképpen hat vissza a korabban mondottakra. ,Bolondsag, monda-
nam, ha kényvben olvasnam. Legyintenék a kezemmel, ha valaki elbeszélné” (257.
p.). Az (titars megjegyzésének elsé fele — az els6 mondat — az olvasd helyzetének
ironizalasaként is felfoghat6. A masodik azonban mar maganak az elbeszéld-
nek/szereplének a helyzetét teheti kétségessé, amennyiben felfoghatd arra irdnyu-
16 figyelmeztetésként is, hogy nem feltétlenil kellene hitelt adnunk az elmondottak-
nak.

Nem lenne ez kilondsebben érdekes, ha csupan egyetlen, elszigetelt szoveg-
helyrdl volna sz6. A regény azonban folyamatosan finom, alig észrevehet6 utalaso-
kat tesz arra nézve, hogy az események nem okvetlenll Ggy torténtek, ahogyan azt
az elbeszéld |attatja. Talan még azt a feltevést is megkockaztathatjuk, hogy a sz6-
veg helyenként kétségbe vonja a megtdrténtek megtorténtségét, s ezaltal megkér-
déjelezi a torténet identitasat. Nézziink néhany példat! A kezdeteknél, amikor az Gti-
tars egy onjellemzés keretében felvezeti az elmesélendd torténetet, mikdzben ko-
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rabbi kalandjaira tesz utalast, a kdvetkez6t mondja magardl: ,Gondolatban sok ezer
nével volt viszonyom a magyar kisvarosokban...” (232. p.).?? Ezt kdvetben pedig mar
tényleges tettekrdl beszél, mintha el sem hangzott volna a kijelentés, hogy mind-
ezek csupan ,gondolatban” torténtek meg. Erdemes ebbdl a szempontbdl alapo-
sabban szemUgyre venni az els0, részletesen elmesélt kalandjat Hartvignéval. Bar
Hartvigné elcséabitasa a késbbbiekben moralizalasra szolgaltathat okot (egyébként
az (titars részérdl is, aki tette utan szanalmat érez minden elcsabitott asszony
irant), az elbeszélés egyes elemei azt sugalljak, hogy a kaland nem toértént meg. ,Az
els6 szavaimra [Hartvigné] kissé bizonytalanul felelt a félhomalyos elészobaban, az-
tan megroppent, mint egy fehér pille, és a vilagos szobaba vezetett az utca felé”
(236. p.). Nem csupan a félhomaly és Hartvigné ,megréppenése” teszi sejtelmes-
sé (sejtelmesen bizonytalanna) a jelenetet, hanem a pille-hasonlat is, amely az el-
kovetkezb sorokban, s6t oldalakon tdbbszor visszatér. Ez az eljaras pedig Ujfent tex-
tualis sikra tereli a torténéseket.

Ha ez nem volna elég az elbizonytalanitashoz, felidézhetjik, hogy miként kapnak
alomszer( jelleget Hartvigné arcvonasai: ,[S]zemkozt Ult velem, de héattal az ablak-
nak, hogy arcvonasai oly lassan bontakoztak ki elttem, mint egy alombeli kép”
(236. p.). Az dlomra torténd utalas tovabb fokozhatja gyaninkat, hogy a csabitasi
jelenet csupan a képzelet jatéka, s ezt a gyan(t egyéb eljarasok is alatamaszthat-
jak. Elegendd, ha csupéan a tllzas alakzatara utalunk, amely el6keld helyet foglal el
a beszéld retorikai eszkoztaraban. Talan éppen a tllzasok jelenléte okozza, hogy az
olvasottakat némi kételkedéssel fogadjuk. Az Gtitarstdl megtudjuk (lasd a regény el-
s6 mondatét), hogy negyven esztendds volt, amikor X. varosba kerllt, s ugyancsak
téle tudjuk meg, hogy hetvenhét évet toltott a varosban. Ez kétszeresen is fiktivwé
teszi a torténetet: nem csupan azért, mert az Gtitarsnak valoszer(tlenill hosszu élet-
tartamot koélcs6ndz, hanem a hetvenhetes szam magikus/mesei 6sszefliggéseinek
kdszonhetben is. A talzas azonban nem csupan mesei jelleggel képes felruhazni a
torténetet, hanem a groteszk humor iranyaba is eltolja. Gondoljunk csak arra a je-
lenetre, amikor az Gtitars sajat szerelmi izgatottsagara a kovetkezGképpen utal: ,[A]
leheletemtdl meglebbent az asszony fule mellett a vorhenyes haj” (240. p.).

De nem kizardlag a regény elején olvashatd csabitasi jelenet kapcsan bizonyta-
lanithat el a szbveg a torténéseket illetéen. A regény egyik utolso jelenetsora még
nyilvanvaldbban szembesit ezzel a jelenséggel. Az epizdd, amely az Eszténaval vald
utolsd talalkozast 6rokiti meg, mar nem burkoltan él elbizonytalanitasokkal. Az Gti-
tars talan maga sem tudja, mi tértént valdjaban, illetve, hogy megtortént-e, amit el-
mesél. Az olvasé szamara sem konnyen értelmezhet6 jelenetsor egy idébeli elbi-
zonytalanitassal kezd6dik: ,Meddig Ultink igy? Talan hét esztendd replilt el felet-
tlnk, mint az elatkozottakon” (278. p.). A hetes szam emlitése visszautalasként is
értelmezhetd a mar emlitett hetvenhetesre, hiszen ahhoz hasonlé hatast valt ki:
megvonja az olvaso6tol az idGbeli tajékozodas lehetdségét. Az ezt kdvetl szovegrész-
ben aztan feltlinGen megszaporodnak az elbizonytalanitast kivaltd kotGszavak. A
,mintha” a szakasz végéig otszor fordul el6. A bizonytalansagot a kovetkezd kérdé-
sek is fokozzak, amelyek mar a szerepl$ tanacstalansagarol is hirt adnak: ,Ki volt
ez az dregasszony? Valdsag vagy a képzelet szileménye?” (279. p.). A titokzatos
Oregasszony megjelenése és Eszténa menekilése utan az események felgyorsul-
nak, ett6l azonban még nem lesznek érthetébbek. A szakasz végén megjelend
antropomorfizaciok (,utanafutottak a kémények a haztetdkrdl”, ,a sarkon leszallt a
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pipas torok a trafik badogtablajardl”) valdsagos karnevali hangulatot teremtenek. Az
események kaotikussagara a szakasz utols6 mondata (,,Otthon nyomban agyba fe-
kidtem” [280. p.].) valamiképpen mégis valaszt szolgaltat, amennyiben arra enged
kovetkeztetni, hogy mindez csupan lazalom volt.

A torténet identitasanak elkildnbozEdését mindemellett nemcsak a megtortént-
ség kérdését problematizald széveghelyek jelzik. Ezeknél is fontosabb lehet az a
szbvegszervezd eljarasa a regénynek, amelyet az ironia miikodésének nevezhetiink.
Ha — mint Paul de Man utal ra — az irbnia a megkérdGjelezés tropusa, amely ,kéte-
lyek egész sorat inditja el az elménkben”#, akkor azok a szbvegrészek, amelyek el-
lentmondasba kerllnek egymassal, joggal tekinthetSk ironikusnak. Az igy felfogott
irbnia m(ikodése azért lehet kulondsen fontos, mert alapjaiban érinti maganak a
megértésnek a kérdését. A tovabbiakban néhany példan keresztil szemlélve arra a
kérdésre iranyitjuk a figyelmet, hogy milyen kévetkezményekkel jar egy széveg meg-
értésére nézve, ha Ugy kézol egymasnak ellentmondd informacidkat, hogy latszblag
nem allitja 6ket szembe egymassal.

Ezt tapasztalhatjuk példaul a regény temetdi jelenetében, amikor Eszténa hésin-
ket véli felfedezni a sirban. ,Mintha maga fekidne itt, uram” (269. p.). E meglepd-
nek is mingsithetd kijelentésre az Utitars a kovetkezdket valaszolja: ,Rahagytam,
mert tudtam, hogy olyan babonas, a legképtelenebb dolgokat is elhiszi” (269. p.).
Tobb utalas is térténik arra, hogy az Gtitars megmosolyogtatdan babonasnak tartja
Eszténat, éppen azért, mert 6 maga nem hisz az irracionalis magyarazatokban. Né-
hany sorral lejjebb azonban a kdvetkezdket olvashatjuk: ,De nem csodalkoztam vol-
na, ha a falon kaparaszni kezd a szomszéd sirbeli halott, hisz alig egylabnyi féld va-
lasztott el bennlinket” (269. p.). Ez a kijelentés pedig mar arra enged kdvetkeztet-
ni, hogy az Gtitarstél mégsem allnak tavol a babonas/irracionalis gondolatok. Hogy
nem az el6z6 gondolat cafolatardl vagy felllirasardl van szb, az is bizonyitja, hogy
az Gtitars késBbb ugyanolyan gyanakvassal kezel minden megmagyarazhatatlan tor-
ténést, mint annakelbtte. A két kijelentés, amely nyilvanvaldéan ellentmond egymas-
nak, latszolag nincs kapcsolatban egymassal. Mintha a szerepl§ egy pillanatra elfe-
lejtette volna eléz6 gondolatat, vagy kiesett volna szerepébdl. Mégsem tlnik kovet-
kezetlenségnek ez a — Kridy-szévegekben gyakran megfigyelhetl — eljaras, hiszen
felfoghatd a szerepld téves 6nértelmezésének példajaként is.

Megint csak arra kell utalnunk, hogy nem egyedi jelenségrél van szo: a regény-
ben tébbszor talalkozhatunk olyan szdéveghelyekkel, amelyek a fentihez hasonléan
funkcionalnak. Varatlanul egy korabbi kijelentésnek ellentmondd kijelentést olva-
sunk, amely azonban mégsem cafolja a megelézGt, amennyiben a széveg nem ref-
lektal az ellentmondasra, s gyakran visszatér a korabbi magyarazathoz, mintha a lat-
szOlagos cafolat meg sem toértént volna. Talan nem tllzas, ha ennek alapjan skizof-
rén elbeszélGi tudatrol beszEélink. Az elbeszél6 nemcsak az elbeszélt torténetet kép-
telen ellenGrzése alatt tartani, de 6Gnmagat sem mindig képes felismerni a térténet-
ben, sajat maga szamara is idegenné valik.>* A torténtek megértését és a szerepld
onértelmezését elbizonytalanitd passzusok lehetetlenné teszik, hogy ,6sszealljon”
a kép. A torténet identitasat ugyanigy megkérddjelezik, mint a szerepléét. A tovab-
biakban ez utdbbit fogjuk szemrevételezni.
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A szerepldi identitas kérdése

,Ekkor kezdddott egy Uj fejezete életemnek, amelyet sohasem bantam meg, amint
altaldban sem blint, sem erényt, semmit se bantam meg, amit tettem. Némely em-
berrel nehezen birnak el a papok, nincs meggydnnivalojuk a halalos agyukon” (241.
p.). ,Megvallom, féltem a templomt6l, miutan gyermekkorom 6ta annyi meggydnat-
lan b(in terhelte a lelkiismeretemet. Csak volna valahol egy vak és siiket és nagyon
oreg szerzetes; majd kdnnyitenék magamon” (250. p.). A kérdés, amelyet itt fel kell
tennlink, a kovetkezG: ugyanaz a személy beszél mindkét szovegrészben? Masként
sz6lva: vajon allithatja-e magardl valaki egyszerre azt, hogy nem bant meg semmit
és nincs gyonnivaldja, illetve hogy meggyonatian blinei miatt szenved? A szoveg
nem jelzi, hogy narratorvaltasrol lenne sz6, s az olvasd végig Ugy hiszi, ugyanannak
az embernek — Palfi Palnak — a tdrténetét olvassa. De kicsoda valdjaban Palfi Pal?
Miel6tt erre a — latszolag konnyen megvalaszolhatd — kérdésre valaszt adnank,
fel kell hivhunk a figyelmet arra, hogy az idézett mondatokban az ellentmondas a
blintudat, illetve a gyonas kapcsan bukkan fel, s ez a beszédhelyzetre nézve is jar-
hat bizonyos kévetkezményekkel. Mig az els6 idézet a gyonas felesleges voltat al-
litja, addig a masodikban éppen a gyonas titkos vagya jelenik meg. Bar az elképzelt
szerzetes jellemzGi (,vak és slUket és nagyon o6reg”) tompithatjak a kijelentés élét,
a lényegen ez nem valtoztat: az elbeszélb lelkét blinok terhelik, 6 pedig késztetést
érez, hogy beszéljen roluk. Eszrevehet8, hogy mindez a regény alapszituaciojat min-
tazza. Az (titars azért fordul a kbzreaddhoz, hogy elmesélje kalandjait, s hogy az el-
beszélés révén — a kdzreadod segitségével — magyarazatot kapjon bizonyos ,mai na-
pig is érthetetlen események”-re (239. p.). Mint fentebb utaltunk ra, az az igény,
amelyet az Gtitars a kdzreaddval szemben tamaszt, egylttal az erkdlcsi igazsagszol-
galtatas igényeként is értelmezhetd. Ebbdl a szempontbdl is tanulsagos lehet, hogy
Az egymasnak ellentmondo kijelentések révén (is) mlkodésbe 1€pd irdnia aldas-
sa az elbeszélés alaphelyzetét, csakigy, mint az elbeszéI8i viszonyokat. Immar nem
csupan az a kérdés, hogy a bilinds cselekedetek megvallasanak szandéka all-e az
Utitars elbeszélésének a hatterében (ez masodlagossa valik, amint figyelembe vesz-
szlk a torténet identitasarol fentebb mondottakat), hanem egy ennél alapvetGbb: ki
beszél (gyon) kinek? A latszdlag egyértelmlinek tind alaphelyzet (az Gtitars beszél
a kozreadonak) az elbizonytalanitasoknak és az ellentmondasoknak kdszonhetden
megkérddjelezhetdvé valik. Nemcsak az valhat kérdésessé, hogy egyaltalan két sze-
mélyrél van-e sz6, hanem maganak az (titdrsnak az identitasa is. Az aldbbiakban
arra probalunk meg ramutatni, hogy Az dtitars olvashatd olyan szévegként, amely a
személyiség elbeszélésének, illetve elbeszélhetetlenségének feladataval kizd.
Személyiség, nyelv és narrativa sajatos kdlcsdnviszonya fogalmazodik meg ab-
ban az elgondolasban, amely szerint az elbeszélt térténet egysége képes biztosita-
ni az elbeszélésben megjelend személy identitdsanak azonossagat. Eszerint tehat
a torténet lehetGséget biztosithatna az identitas narrativ jellegli megalkotasara. A
Krady-regényben azonban ennek éppen az ellenkezdje torténik: az elbeszélésben ar-
tikulalodd személyiségkonstrukcid varatlanul a nyelv haldéjaban talélja magat, az
uralhatatlanna valo diskurzus pedig lehetetlenné teszi, hogy hatarozott alakot &lt-
sbn a torténetben megjelend személy. Az identitas torténetbe foglaldsa magaban
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rejti azt a kockazatot, hogy a személyiség elbeszélhetetlenné valik. Ezt a tapaszta-
latot a regény nem csupan a féalak kapcsan viszi szinre; az én elbeszélhetéségé-
nek kudarcaként — s ezaltal egyfajta 6ntikrozé eljarasként — jelenitédik meg Hartvig-
né torténetének elbeszélése. Hartvigné alakja tobb szempontbdl is jelent6séggel
bir, itt csupan arra utalunk, hogy az Gtitarsnak éppen az az egyik kimondott célja,
hogy elmesélje ,Hartvigné térténetét” (241. p.). Ez a szandék azonban — mint |at-
hattuk — végs6 soron kudarcba fullad; a torténet identitdsa megkérddjelezédik. Ha
Hartvignéra fokuszalunk, ugyancsak azt latjuk, hogy szerepe és megitélése a narra-
tivaban nem egyértelm(, s ez a nem-egyérteim{iség visszahat a torténetre is.

Hartvigné esetében a kévetkezd elmozdulas figyelhetd meg: a kezdetben egyér-
telmlnek és megkérddjelezhetetlennek lattatott személyiség elébb egyre megle-
p6bb vonasokat mutat, majd fokozatosan idegenné valik. A rbla adott elsé jellem-
zés egyértelmien pozitiv, bar a megfogalmazas modja (némiképp teatralis jellege
és reflektalatlansaga) szembeszok$ lehet: ,De hadd mondom el komolyan és az
utazdk Iéhasaga nélkil, hogy ki volt Hartvigné. Hartvigné egy szentasszony volt”
(234. p.). Lehetséges, hogy csupan a lélektani motivaciok hattérben hagyasa miatt
van, hogy az olvasoét varatlanul éri, amikor a késébbiekben Hartvigné ,alattomos-
sag”-arol olvas (266. p.). Am ebben az esetben is felmeriilhet a kérdés: vajon ho-
gyan egyeztethetd 0ssze a két tulajdonsag (a szentasszony mivolt és az alattomos-
sag) egymassal?

Az ambivalencia a késébbiekben még feltlin6bbé valik. Eszténa menekdlési jele-
netében a lany utan iramodo fészerepl6 Hartvignét pillantja meg az utcan, akinek vi-
selkedése kozonyrdl arulkodik: ,Elrepllt mellettem Hartvigné francia cip6jében és
krémszin( szoknyajaban. Egy pillantasra sem méltatott” (279. p.). Ez a kézény —
mindenféle magyarazat nélkil — varatlanul semmivé foszlik, amikor az események
utan Hartvignét a felzaklatott lelk(i Gtitars agya mellett talaljuk: ,Ejféltajban ébred-
tem fel egy halotti mécses és Hartvigné tarsasagaban. Az asszony ezen az éjsza-
kan nagyon gyengéd volt hozzam, talan odaaddbb, mint legel6szor. Tele volt simo-
gatd szerelemmel, anyaskodd olelésekkel, boldog, hosszadalmas csokokkal.
»Szereted a labom?« — kérdezte, és a labat mutatta. »Tetszik a barackszinl hajam?«
— sz6lt, s hajat kibontotta. »A fehér nyakam, a vallam, a karcsisagom?« Mintha
megvigasztalni, megjutalmazni kivant volna bizonyos szenvedésekért ez a hallgatag
asszony. Kedvemben jart, szemérmét Ggy elfejtette, mint eskijét” (280-281. p.). A
szbvegrész modalitasa, elbizonytalanitd, ugyanakkor meghokkentd jellege, valamint
az a tény, hogy vizualisan is elkllonll a kontextusat alkotd szovegrészektdl, arra en-
gedhet kovetkeztetni, hogy az elmondottak csupan a beteg képzeletében jatszodtak
le. A feltételezett lazalom elmiltaval azonban Hartvigné Gjra baratsagos és segité-
kész alakként jelenik meg, s az el6z6 éjszakai kdzdonyének semmi nyoma:
»Hartvigné boldogan cipelte a nehéz taskamat” (281. p.). Persze az is felmeriilhet,
hogy a kézdnydsnek lattatott Hartvigné volt a képzelet szileménye. De az is lehet,
hogy mindegyik vagy egyik sem. A szdveg erre nézve nem kinal biztos fogddzokat.
Ezzel az eljarassal pedig teljességgel lehetetlenné teszi, hogy a Hartvigné jel616 mo-
gé egy koherens személyiséget képzeljink.

Hartvigné torténetének elbeszélése feltinG moédon nem vonja maga utan a figu-
ra identitasanak megalkotasat. S6t inkabb arrél beszélhetiink, hogy a kezdetben oly
egyértelmiinek lattatott Hartvigné személyiségjegyei fokozatosan elmosddnak, oly-
annyira, hogy a regény végére az olvasdnak mar fogalma sincs, hogy miként véle-
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kedjék rola. Ahelyett, hogy Iétrehozna egy tdbbé-kevésbé kdrvonalazhatd személyi-
séggel rendelkez$ szerepl6t, az elmondott térténet inkabb annak idegenségét hoz-
za felszinre. Pontosabban szblva azzal a tapasztalattal szembesit, hogy a narrativa
nem csupan a személyiség megalkotasanak, hanem egydttal e megalkotas lehetet-
lenségének is terepe lehet. Ez a belatas kdévetkezményekkel jar a széveg moralis
horizontjara nézve is, amennyiben lehetetlenné teszi, hogy barmiféle tanulsagot
vonjunk le az elbeszélés végén. Hiszen ha nem lehetséges egy megnyugtatd torté-
net keretei kdzott elbeszélni, ki is volt valdéjaban Hartvigné, akkor az erkélcsi itélke-
zés is megkérddjelezédik. Ha mégis levonhatunk bizonyos kovetkeztetéseket, akkor
azok nem moralis, hanem etikai természetliek lehetnek. Eszerint a narrativa etikai
jellegét annak kdszonheti, hogy — belatva az idegenség felszamolhatatlansaganak
evidenciajat — ellenall a személyiség teljességbe foglalasanak.

A narrativa etikai természete az Gtitars alakja kapcsan még latvanyosabban ér-
vényesUll. Ha a regény cimébdl indulunk ki, akkor arra a feltételezésre juthatunk,
be, mint Hartvigné az Gtitarséban. Amiként elmondhatd, hogy a regény fészereplbje
Hartvigné torténetének elbeszélésére vallalkozik, gy az is elmondhato, hogy a kdz-
readd magat az Gtitarsat kivanja térténetbe foglalni. Bizonyara nem véletlen, hogy a
masik emberrdl szo16 elbeszélésnek — a masik elbeszélésének — tapasztalata mind-
két esetben ugyanazt mutatja. Az elmondott torténet, akarcsak a benne megjelend
figura, elkllonbozbdik, kivonja magat az elbeszélb ellendrzése aldl. A torténet sze-
repl6jének identitdsa megkérdbjelezédik, az egységesnek vélt alak egyszerre tobb
iranyba szorddik, s e szorodas olyan méreteket 6lt, hogy az mar-mar veszélyezteti a
figura egységes karakterként vald elgondolasat. Az alabbiakban néhany olyan elja-
rasra utalunk, amelyek révén ez a megkérddjelez6dés végbemegy.

Elészor is szembet(ing lehet, hogy az Gtitars alakja a narracidban gyakran tarsul
olyan ,természetfeletti” hatalmakkal, mint a halal, a halott, a kisértet, a kisértd, az
ordog, a gonosz. Ugyancsak megfigyelhets, hogy a figurat a kezdetektdl egyfajta ti-
tokzatossag lengi kortl. Mindezt fokozhatja a kbzreadd egy megjegyzése, amely
akar egy lehetséges fantasztikus magyarazat kérvonalait is sejtetheti: ,[Clsak az
Gtitars szomorl szavai hangzanak fejem korll, mintha a halal a bibliat olvasna”
(231. p.). Az (titars szavainak a halal hangjahoz (?) torténé hasonlitasa elsé latas-
ra csakis metaforikus természetl lehet; az olvasonak feltehetéen nem jut eszébe,
hogy a mondat alapjan a figurat a halallal azonositsa. Nyilvanval6 azonositasra a ké-
sGbbiekben sem ker(l sor, noha tébb esetben el&fordul, hogy az alak — altalaban
egy hasonlat formajaban — a halal képzetével egyitt jelenik meg. A legfontosabb
szbvegrész ebbdl a szempontbdl az lehet, amikor Eszténa az (titars nevét olvassa
a siron. Itt is kettds jatékot folytat a széveg, amennyiben két értelmezési lehet6sé-
get is megenged. Egyrészt kilonbséget tesz a két alak kozott (Palfi Pal nem ismeri
fel magéat a halottban), masrészt azonban nyitva hagyja annak lehet6ségét, hogy a
sirban fekvé és az élé(nek ting) Palfi Pal valamiképpen mégis egy és ugyanaz a sze-
mély. Elegendd, ha csupan arra gondolunk, hogy a sirban nyugvo Palfi Pal a halal-
ba hivja Eszténat, aki a késébbiekben — feltehetéen a ,masik” Palfi Pal ténykedé-
sének koszonhetden — valdban enged a hivasnak.

A halallal, illetve a halottal vald azonosulas lehet6sége talan fel sem merline,
ha a szbveg mas alkalmakkor nem élne tovabbi, rokon természet(i hasonlitasokkal
és azonositasokkal. Ezek kozul kiemelkedik a kisértet és az 6rdog képzete. Mind-
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két esetben azt tapasztalhatjuk, hogy maga a szerepld azonositja magat a kisértet
és az 0rdog alakjaval; a kontextusbdl ugyanakkor az is nyilvanvaléva valik, hogy
mindkét esetben pusztan metaforikus azonositasrol van szob. A ,kisértet” és az ,6r-
dog” olyan szerepekként jelennek meg, amelyekben az Gtitars énmagara ismer.
,[U]gy akarok élni, mint egy kisértet, senkivel szot valtani, maganyosan jarni haza-
felé” (270. p.). ,En a mai szentmisén az oszlopok mogott leskel6d8 santa ordog
szerepét jatszom, mert a véletlen igy osztotta ki... Mennyivel kénnyebb volna mun-
kam, ha mezitelen homlokkal és arccal allhatnék fel a szoszékre, hogy a paraznal-
kodas fertelmességérdl beszéliek ndi hallgatéimnak! De most 6rdog vagyok” (252.
p.). Az idézetekbdl akar a személyiség szerepként valo értelmezése is kiolvashato
lenne, az azonban mindenképpen megallapithatd, hogy az Gtitars kilénbozd ,szere-
pei” a személyiség dinamikus jellegére utalnak. Ez a megallapitas egylttal az iden-
titas problematikussagara is magyarazatot szolgaltathat. Eszerint a személyiség
azonossaga azért nem ragadhatd meg, mert folyamatosan elmozdul, allandéan Gton
van egy masik ,szerep”, egy masik személyiségértelmezés felé.*

Kicsoda héat az Gtitars? Halott? Kisértet? Maga az 6rdog? Vagy csak egyszerlien
Palfi Pal? Alighanem akkor jarunk a legkdzelebb az igazsaghoz, ha azt allitjuk, hogy
mindegyik és egyik sem. A szerepl§ a szovegben metaforikusan azonositodik a k-
16nb6z6 ,szerepekkel” (identitaskonstrukcidkkal), azonban ezek az azonositasok
meg is kérdSjelez8dnek. Ugy tlnik, hogy az Gtitars csupan egyetlen megnevezéssel
azonosithatd maradéktalanul, s ez a ,Palfi Pal” jel6lS. A szerepl6 neve az egyetlen
metafora, amely lefedi a figura identitasat. E ponton utalnunk kell az identitas fo-
galmanak kettGsségére; arra, hogy egyrészt magaban rejti az ,ugyanaz” és az ,azo-
nossag” mozzanatat, amely az idébeli valtozhatatlansagra utal, masrészt pedig az
,Omagasag” és az ,6nmaga” jelentését, amely nem von maga utdn semmiféle
rogzitettséget.® Ezt a klldnbségtevést a fentiekre applikdlva azt mondhatnank,
hogy a kulénbozd szerepek az identitds masodik, dinamikus értelmével alinak kap-
csolatban, mig a szerepld rendelkezik egy valtozatlan Iényeggel, amelyre a Palfi Pal
név utal. Ebben az esetben az identitas problematikussaganak kérdése is moédosul-
na, hiszen azt mondhatnank, hogy a figura minden elidegenedése 6nmagatol vald-
jaban egy fels6bb erd — az Ugyanaz — felligyelete alatt zajlik. Lévinasszal szblva: ,A
magat masnak tartd »én« massaga [...] nem egyéb, mint az Ugyanaz jatéka: az én-
nek az 6n altali negacidja pontosan az egyik mddja az én azonosulasanak.”? Palfi
Pal alakvaltasai ennyiben nem az identitas elvesztését példaznak, hanem — éppen
ellenkezbleg — annak egy magasabb szinten torténd helyredllitasat. S az idegenség
pedig pusztan a sajat felismerésének egyik mozzanataként lenne értelmezhetd.

Csakhogy a regény mindent megkérddjelezd textualis munkajanak a név eme ha-
talma is aldozatul esik. Az Gtitdrs nem mutatkozik be, teljes(?) nevét is csak egy-
szer olvashatjuk: a regény utolsd soraiban. Koradbban minddssze vezetéknevével
utalnak ra a szerepl8k. Van azonban egy sz6vegrész, amely zavarba ejtheti az olva-
sot. A Hartvigné higaval, Genovévaval valo, latszblag teljesen jelentéktelen ,ka-
land” elbeszélése kapcsan olvashatjuk a kovetkezdket: ,[Genovéva] beszélt a
menyasszonyi ingérdl, 6t esztendd elbtt meghalt férjérdl, a fekete, nagy kakasarol,
amelyet ezentll Péternek (az én keresztnevemen) fog szoélitani” (248. p.). Péter-
nek? Hat nem Palnak hivjak a szerepl6t? Vajon hibardl vagy tévedésrdl lenne sz6?
Vagy alnéven mutatkozik be az Gtitars Genovévanak? Esetleg volna egy masik (har-
madik) elbeszéld, aki nem azonos Palfi Pallal? Vagy a szereplG teljes neve Palfi Pé-

—

eflowos ‘¢7/800¢ WeAjoje "X ‘e|jwazs IAugwopniwolepesie]l NNYO04

z



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 40

2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, X. évfolyam 2008/4, Somorja

40

Keser( Jozsef

ter Pal lenne? A szbveg egyik értelmezést sem tamasztja ala. Mintha el sem hang-
zott volna a kijelentés, amely azonban mégis ott van és zavart okoz.

Konnyen el6fordulhat azonban, hogy ez a zavar nem tudatosul; egyszerlen atsik-

lunk fol6tte, vagy az elébbi feltevések valamelyikével magyarazzuk. Minden esetben
olyan informacié marad, amellyel nem tudunk mit kezdeni. Ugyanakkor példaja le-
het egy olyan szévegbeli nyomnak, amely gy van jelen, hogy kdzben mégsincs ott,
nem valik értelmezhetd jellé. Mintha csupan az olvasd elbizonytalanitasat akarna
eldidézni, s ily modon kifejezésre juttatni a széveg radikalis idegenségét.
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lentéstana Krady m(veiben. In Jenei—Pethd: i. m. 98. p.

Kiemelés télem - K. J.

Fried Istvan 6vatosan még azt az értelmezést is felveti, hogy az Gtitars és a kdzreadd va-
|6jaban egyetlen — meghasadt tudatl — ember. Lasd Fried: Szomjas Gusztéav... 210.,
213. p.

A narrativarél mint etikai valaszrol lasd A. Z. Newton: Narrative... 1-33. p.

Kuldnosen érdekesek lehetnek azok az dnreflexiv kijelentések, amelyek az erkdlcsneme-
sité regények kérdését tematizaljak: ,Elvonult elttem ennek a szobanak a torténete,
mint valamely szomori életrajz, amelyet gyermekkorunkban egy erkdlcsnemesitd regény-
ben olvastunk” (275. p.). ,[Szikrai (r] avval dicsekedett, hogy regényen dolgozik, amely
a polgarsag erkolcsi életét targyalja. Majd 6 bevilagit a haloszobakba, leleplezi a temp-
lomatyakat, megirja a szentképarcl, hazikenyér-illati asszonyoknak a paraznasagat”
(258. p.).

Kiemelés télem - K. J.

Paul de Man: Az irbnia fogalma. In ué: Esztétikai ideoldgia. Budapest, Janus-0siris,
2000, 179. p.

Erdekes lehet, hogy — akarcsak az N.N.-ben — a sajat idegenségére vald rdeszmélés itt
is a hang elidegenedéseként jelenik meg: ,Szinte nem ismertem meg a sajat hangomat
egy vagyteli percben, amint megszélaltam” (239. p.). Az Gtitars idegenségének kérdése
a masik szereplé néz6pontjabdl Rienzi mondataban tematizalodik: ,Palfi Gr teljesen ide-
gen?” (259. p.).

Ebbdl a szempontbdl is beszédes lehet, hogy a regény narracidja az utazas, az Gton le-
vés téridejében bontakozik ki.

V6. Paul Ricoeur: A narrativ azonossag. In Laszl6 Janos-Thomka Beata (szerk.): Narrati-
vak 5. Narrativ pszicholégia. Budapest, Kijarat, 2001, 15. p.

Emmanuel Lévinas: Teljesség és Végtelen. Pécs, Jelenkor, 1999, 20. p.

J6zsEF KESERU
CONNECTIONS OF NARRATION AND ETHICS IN THE NOVEL TITLED TRAVELLING COMPANION BY
GyuLA KRUDY

If we take a glimpse at the history of developing the genre of the novel, we can
see that this genre from the beginning was in relation with that field that is al-
most called morality or ethics. In our study — analysing the Novel titled Travel-
ling Companion by Gyula Krady — we call attention to this relationship, of which
aspects have not been examined yet. At the same time we argue that Kridy
can be called author of ,history of ethics“ only with restrictions. The examina-
tion is focused on the connections of ethics, morale and narration.
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GOROZDI ZSOLT

A protestans egyhazrendek problematikaja
a reformacio egyhazaiban a 16. szazadban

ZsoLT GOROZDI 284(091)
THE PROBLEM OF THE PROTESTAN CLERICAL RANKS AT 348.84
THE CHURCHES OF REFORMATION IN THE 16 CENTURY

Clerical Rank. Constitution. Reformation. Evangelical (Lutheran). Reformed (Calvinistic). Clerical
Structure. Practical Theology.

Az egyhazrendek teologiai jelentésége

Az egyhazrendek, amelyek a reformacié egyhazaiban egyfajta egyhazalkotmanyként
szerepeltek, a romai katolikus egyhazjogi iratok (kanonikus jogi iratok, néhany eset-
ben agendak stb.)* megfelelinek és helyettesitdinek tekinthetdk.

Minden jelentdsebb 16. szazadi reformatori miiben fellelhetd konkrétan vagy leg-
alabb hattérgondolatként, kiindulasi alapként a reformacié altal Gjra felfedezett
solus Christus, sola gratia, sola fide, sola Scriptura dogmatikai rendszer?, ugyanak-
kor megfigyelhetd benniik egy oridsi, az egyhazi élet meguljitdsan munkalo erbfeszi-
tés. A reformacid valamennyi iranyzata egyetértett a dogmatikai alapkérdésekben
és az alapallasban. A reforméaciod egységes volt abban, hogy tudatosan dicsGitse az
egy Istent, és halat adjon azért, amit tett Jézus Krisztusban.?

Ez a mozgalom ugyan az egyhaz, az egyhaz élete reformalasanak szikségessé-
gébdl eredt a Biblia alapjan, az azonban nem volt egyértelm(, hogyan lehet az ,0j”
tanokat annak az egyhazi életre kivetll6 igényével és kovetkezményeivel az egyhaz-
ba belltetni és aktualizalni, hogyan lehet az egyhazi élet altal azok |ényegét, aktu-
alitasat, Uzenetét visszaadni, kidbrazolni, hogyan kellene megszervezni a gyllekeze-
teteket, azok vezetését, milyen egyhazstruktira felel meg a Szentiras tanainak, az-
az: hogyan lehet az egyhazat Ggy reformalni, hogy a k6zdsségek alkalmazkodjanak
a kijelentett Igéhez (pl. az elsé keresztyének feltételezett mintajara).

A reformaci6 elindulasaval Gjra megfogalmazodott tébb kérdés: az egyhaz Iénye-
gével, annak felépitésével, irdnyitasaval, a tannak megfeleld egyhazi élettel, az egy-
hazi életben jelen levd szokasok értékével, a kultusz elemeinek UGjraértékelésével
(pl. igehirdetés, sakramentumok, Unnepek, egyhazi év), a szolgak szerepének, fel-
adatainak, kompetencidjanak, hatalmanak kérdésével (pl. egyhazfegyelem), az egy-
haz tanitasanak modjaval (igehirdetés, katekézis, lelkigondozas) kapcsolatban.

Szikség volt olyan normativ iratokra, amelyek lefektették az egyhazak szamara
a reformacio alapgondolatai szerint a mikodéslkkel kapcsolatos alapokat, elGirtak
az egyhazi gyakorlatot néhany kivalasztott kérdéskorben az Iras idevonatkozé kije-
lentései alapjan. Az egyhazrend arra ad alapot, hogy ,minden illendéen és rendben
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torténjék”.* Ez tobb a konfliktusmentességnél, a zokkenésmentességnél, ez az egy-
hazrendek értelmezésében egy felsdbb, Isteni rend foldi érvényesitését is jelenti.

A 16. szazadi protestans egyhazrend a reformacio irodalmanak egyik legjelentd-
sebb - béar a kutatdsban gyakran méltatlanul mellézott — gyakorlati teoldgiai mifa-
ja®, amely normativ modon elGitja az egyhaztestek szamara, hogyan lehet (gy alaki-
tani az egyhaz életét, hogy az 6sszhangban legyen a reformacio tanitasaival.

A mivek tematikailag rendkivil sokszinliek. Foglalkoznak tobbek kozott a refor-
macibs tannal, a tévtanokkal, a rend teologiai értelmezésével, az isteni és az em-
beri rendelkezésekkel, az istentiszteletekkel, az igehirdetéssel, a sakramentumok-
kal, a kazualiakkal, az egyhaz szerkezeti felépitésével, a konzisztériumokkal (pres-
bitériumokkal), a zsinatokkal, az egyhazi vezetdkkel, szolgakkal, tisztségviselGkkel,
a lelkészek elhivasaval, megvalasztasuk folyamataval, a lelkészi vizsgaval, a vellk
szemben tamasztott kovetelményekkel, a liturgiaval, a liturgikus formulakkal, az
iméadsagokkal, az innepekkel, az egyhazfegyelemmel, a vilagi felsébbséghez vald vi-
szonnyal, a gylilekezet jogaival, kotelességeivel, az egyhaz ellendrz6 szerveivel, a vi-
zitaciokkal, az iskolai rendtartasokkal (tananyag, iskolai hitre vald nevelés), a leen-
dé lelkészek (teologusok) nevelésével, a diakoniaval, az egyhazi vagyonnal (pl.
a kastenordnungok), a bevett szokasokkal, hagyomanyokkal, az egyhazi élet elemei-
vel (pl. a torvény betartasa, gyonas, imadsag), némelyek tartalmaznak imagydjtemé-
nyeket, kitérnek a prédikacié6 modjara stb.®

Az egyhazrendek e kérdésekben nyljtanak tehat hiteles eligazitast. De nem csak
ez az egyetlen, amirdl taniskodnak. Az iratok tUkrei az egyhazak spiritualitasanak,
s6t mentalitdsanak is, s ezek nem feltétlenll fiiggnek 6ssze a dogmatikai tanrend-
szerrel. Azonos dogmatikai alapokon kilonb6zdé karakter( egyhazak alakultak ki. Az
egyhazakat altalaban a tanaik alapjan osztjuk csoportokba. Am ,az egyhazat a ta-
nok mellett, s6t gyakran inkabb, mint azok, a kultusza, a kegyességének formai, az
alkotmany, a szervezete és [...] sok esetben a szocialetikai kérdésekben valo jelleg-
zetes alapallasa jellemzi”.” Az egyhazrendek ilyen vizsgalata az egyhazak mélyebb,
kevésbé kutatott jellemzGit is kidomborithatja.

Az egyhazak a torvényalkotasi és térvényadomanyozasi jogukkal is éltek, amikor
az egyhazrendjeiket megalkottak.® Teoldgiailag érdekes koévetni ennek folyamatat.
Amikor a teolégusok szerint — a reforméciés elvre hivatkozva — csak az iras az egye-
dil mérvadd, szemben az elvetett emberi hagyomanyokkal és rendelkezésekkel, ak-
kor 6k maguk is arra kényszerulnek, hogy — egyhazépiti vagy akar apologetikus in-
dittatasbol — normativ emberi rendelkezéseket hozzanak. Az egyhazrendek megalko-
t6i azon faradoztak, hogy Jézus Krisztus rendelése, az Isteni kijelentés alapjan al-
kossanak az egyhazi életre vonatkozo rendeleteket. Ezek lefektetése annal inkabb
nehezebb volt, mivel az egyhazi élet reformalasaban nem puszta instrukciokrol, for-
malis valtozasokrol volt szb. A teoldgusok az egyhazat olyan kézdsségként értelme-
zik, amely az egyén tudatos hitére épil. Ezért az egyhazijitds nem technikai kdve-
telményeket tdmaszt, tehat elsésorban nem szervezés kérdése. Ennek elbfeltétele
éppen a hitélet, a tudatos keresztyén élet volt, s ebbdl az kdvetkezett, hogy a ke-
resztyén egyhaz, a gyllekezetek maguktol is — mintegy meggyézédésiikbdl kifolyo-
lag — valtoztassanak az egyhazi élet rendjén, s alakitsak nemcsak a maguk egyéni
életét, hanem a kdzosség életét is a bibliai tanitasokhoz.

llyen értelemben az egyhazrendek a reformacid egyhazaiban probalkozasok arra,
hogy a lelki dolgokat egy szlikosnek bizonyuld jogi keretbe, elirdsok rendszerébe
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foglaljak Gssze, Isten orszagat joginak mindsild eldirasokkal igyekezzenek megva-
I6sitani, mar amennyire ez az emberi lehet6ségek hataran belll van. Teszik ezt az-
zal az igyekezettel, hogy a lelki Iényeg ne vesszen el. Az egyhaz térvényalkotasi jo-
gat megtartva a szerz6k messzemenden arra toérekedtek, hogy munkaik teologiai,
nem pedig jogi beallitottsaglak legyenek. Annal is inkabb, mivel tudatositottak,
hogy a rendalkotasban Isten rendjéhez igazodnak. A ius humanum alarendeltetett a
ius divinumnak.

Teologiai vizsgalatuk kritériumai

Az egyhazrendeket nem szabad csak 6nmagukban tekintenlink. Maguk a mivek is
hivatkoznak és tdmaszkodnak mas forrasokra is.® Onmagukat egészitik ki mas irat-
tal, ugyanakkor az egyhazrenddel is kiegészitenek mas iratokat. llyenek a katekiz-
musok, a hitvallasok, a dogmatikai munkak, a liturgiakkal foglalkoz6 munkak, az
imadsagok, az énekeskonyvek.* Egyittm(ikodnek és egybevagnak a sajat iranyza-
tuk normativ irataival. Kalvin Janos példaul az egyhazrend mellett kiadott egy
katét', melyben a neveléssel, a gyllekezet lelki fejlddését meghatarozd tanokkal
foglalkozik, emellett az Institticié*? is alapveté dogmatikai alapul szolgalt. Az ott tar-
gyaltakra azonban nem tér ki az egyhazrendben, mivel abban mas terlletet érint.
Nem vonhatunk le tehat messzemend teologiai kovetkeztetéseket csupan az egyes
egyhazrendekbdl anélkil, hogy ne a dogmatikai, a liturgikai alapot megadd munkak-
kal egyutt szemléinénk Gket. Ha egy téma nincs kifejtve az egyhazrendben, az ugyan
jelzésértékl, am nem jelenti szikségszerlien azt, hogy az adott irdnyzat mashol, az
egyhazrendhez hasonld6 mérvaddé modon nem foglalkozik a témaval. Ennek ellenke-
z6je is valamennyire igaz: ha a rend foglalkozik egy témakorrel, attol még nem biz-
tos, hogy az iranyzat kozponti gondolatardl van sz6. Ovakodnunk kell attél, hogy a
vizsgalt evangélikus és reformatus iranyzathoz tartozd egyhazrendek kimutatott
hangsulyaibdl, jellegzetességeibdl kiindulva az egész iranyzatokat jellemeznénk, il-
letve hogy az iranyzatok sablonjait rahlzzuk a rendekre.

Nem vehetjik egy kalap ala az 6sszes kalvinista és lutheranus egyhazrendet.
Mégis jelzésértékliek és arulkodok az egyhazrendek hangsilyai, hangsilyeltoloda-
sai, hozzaallasbeli kiuldnbségei. Ezek hozzajarulnak az iranyzatok ekkléziologiai ku-
I6nbségeinek tipizalasahoz.

Meg kell jegyezniink azt is, hogy az egyhazrend nem minden esetben kizarolag a
tant akarja atlltetni a gyakorlatba, néha a sajat spiritualitasat régziti a rendelkezé-
sekkel.®

Tovabba fel kell tenniink a kérdést: szamon kérhetdk-e a dogmatikai igazsagok
a reformacid olyan irattéredékeiben, dokumentum-fragmentumaiban, mint az egy-
hazrendek. Ha azt vesszlk figyelembe, hogy a reforméacio felfedezett alapigazsagai
Isten mive, a megvaltas az élet egészét érinti, s az emberi és az egyhazi életben
konkrét leképezGdése, a gyakorlatban megvaldsithatd Gzenete van, akkor igennel
valaszolhatunk. Ha azonban azt vesszik figyelembe, hogy minden egyhazrendnek
iranya van, a megirasanak kuilonb6z6 kérilményei vannak, s ebbdl kdvetkeznek jel-
lemz6 hangsilyaik, akkor kovetkeztetéseinkben dvatosabbnak kell lennink.
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A lutheranus (evangélikus) egyhazrendek

Az evangélikus egyhazban az egyhazrendek megrendeldi és életbe |éptetdi a vilagi
urak (Landesherr) voltak, akik — attérve a protestans hitre — az egész altaluk veze-
tett terlletet (varosok, fejedelemségek, Grgrofsagok) evangélikusnak hirdették ki,
eltartottdk az egyhazat, az egyhazi vezetGkkel egyltt vezetS poziciot toltottek be
benne. A sajat terlletlk egyhaza mikodése szamara jogi alapot kellett, hogy te-
remtsenek az egyhazrendekkel (az 1526-0s speyeri birodalmi gy(lés utan). A vilagi
uralkodo felelGsséget hordoz az egyhazért, s igy terulete lelki fejlédéséért. Erre ter-
mészetszer(ileg azért lett sziikség, mivel a korabbi plispoki kompetencidk megsziin-
tek, s az egyhazi miikodésben ezaltal {r keletkezett, illetve azért, mert a reformaci-
Ot esetleg elutasito pluspdkok szerepét masnak kellett atvenni. Vilagosan artikulal-
ni kellett, ki veszi at ezt a szerepkort, kinek mire van joga, kinek mi a kotelessége,
illetve mi az a norma, amelyhez az egyhaz tanbelileg, szervezetileg igazodik. Ezen
tdl a rendet a gyllekezetekben is érvénybe kellett 1éptetni, s6t ezt a folyamatot el-
lendrizni is kellett. Az episzkopalis rendszert a korabbi formajaban eltorolték, ezért
meg kellett hatarozni az Gj mikodési rendszert. Az uralkodok teologusokat biztak
meg azzal, hogy ezt a munkat elvégezzék. Az elsé jelentls egyhazrend, az Unterricht
der visitatoren an die pfarrherrn im kurfiirstenthum zu Sachsen'* (a tovabbiakban:
Unterricht) egy vizitacidsorozat tapasztalatai nyoman szlletett 1528-ban. Ezt a m{-
vet sokan sz0 szerint vagy részleteiben atvették.*® Ezt kdvette a szaznal is tébb
evangélikus egyhazrend a 16. szazad folyaman. A szerzGk altalaban a mar meglévd
rendekhez viszonyitva irtak meg sajat munkajukat.

A legjelentésebb evangélikus szerzék és egyhazrendjeik (a megnevezett egyhaz-
rendeket egyedil vagy mas szerzékkel kdzosen irtak):

F. MELANCHTHON: Unterricht der Visitatoren, 1528; Braunschweig
(Bugenhagennel), 1528; Koéln, 1543 (Bucerrel); Wittembergische Reformation,
1545; Mecklenburg, 1540, 1552; Lippe, 1538.

J. BUGENHAGEN: Wie man predigen und Sakramente gebrauche solle und was
ein christliches Leben sei..., Wolfenbuttel, 1543; Braunschweig, 1528; Hamburg,
1529; Lubeck, 1531; Hildesheim, 1542, 1544; Pommern, 1534, 1535; Danemark,
1537; Schleswig-Holstein, 1542; Minden, 1530; Herford, 1532, 1534; Soest,
1532, 1534; Gottingen, 1530, 1531; Wittemberg, 1533; Osnabrick, 1543.

A. OSIANDER: Brandenburg-Nurnberg, 1528, 1533; Nurnberg (Brenzcel), 1528;
NUrnberg: Visitationsfagen und Lehrartikel, 1528; Pfalz, Ottheinrichs
Reformationsmandat, 1542; Pfalz-Neuburg, 1543.

A. CORVINUS: Braunschweig-Wolfenbittel 1543; Hildesheim, 1544;
Braunschweig-Calenberg-Gottingen, 1542, 1585, 1569; Northeim, 1539;
Calenberg-Gottingen Sonderordnungen, Lippe, 1543.

J. BRENZ: Brandenbelrg-Nirnberg, 1533 (Osianderrel); Wuirttembergische
Eheordnung, 1553; Wilrtemberg, Schwabisch Hall, 1527, 1543; Visitationsfragen
Pfalz-Neuburg, 1556.

J. ANDREA: Wirttemberg, 1558; Pfalz-Neuburgische Visitationsordnung, 1560;
Brauncschweig-Wolfwenbuttel, 1569; Lippe, Spiegelberg, Pyrmont, 1571; Pfalz-
Neuburg, 1576; Pfalz-Neuburgische Konsistorialordnung, 1576; Nordling, 1576;
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Kursachsen, 1580; Regensburger Kirchenregimentsordnung und

Konzistorialordnung, 1588.

J. JUSTUS: Wittembergische Consistorialordnung, 1542; Sachsen, 1539; Lippe,
1538; Halle, 1543; Regensburg, 1553; Anhalt, 1538.

M. BUCER: KoéIln, 1543 (Melanchtonnal); Strassburg, 1534; Ulm, 1531;
Augsburg, 1534, 1537; Ziegenhainer Zuchtorrdnung, Kassel, 1539.

J. TIMAN: Bremen, 1534; Lippe, 1538; Ostfriesland, 1529.

ALPINUS: Hamburg, 1539; Buxtehude 1552.

U. RHEGIUS: Hannover, 1536.

Tovébbiak: C. Cruciger, J. Justus, Timann, Rhegius, Apinus, M. Chemnitz.

A jelentGsebb evangélikus egyhazrendek, amelyek nagyban befolydsoltak mas ren-
deket, amelyek vagy teljes egészében, vagy egyes fejezeteiben idézik az alapmiive-
ket:

UNTERRICHT DER VISITATOREN AN DIE PFARRHERRN IM KURFURSTENTHUM ZU
SACHSEN, 1528

Pl. Brandenburg-Niirnberg, 1533; Braunschweig, 1528; Osterreichische
Kirchenordnung, 1571; Mecklenburg, 1552.

BRANDENBURG-NURNBERG, 1533

Pl. Mecklenburg 1542; Wirttenberg, 1536; Neumark, 1538; Nassau-Dillenburg,
1533, 1534; Brandenburg, 1540, 1553, 1572; Preussische Konsistorialordnung,
1584; Warttemberg, 1533, 1536, 1559; Braunschwein-Lineburg, 1542;
Schweinfurt, 1543; Schwabisch-Hall, 1543; Waldeck, 1556; Kdlnische
Reformation, 1543; Calenberg-Gottingen, 1542; Luneburg, 1535; Pfalz-Neuburg,
1543; Hohenlohe, 1577; Kdln, Reformationsordnung, 1543; Osterreich, 1571;
Halle, 1543; Erbach, 1560; Pfalz, 1563; Lubeck, 1531; Wirttemberg, 1553; Bran-
denburg, 1540, 1572; Sachsen, 1539, 1580; Mecklenburg 1542.

BRAUNSCHWEIG, 1528

Pl. Hamburg, 1529; Minden, 1530; Gottingen, 1530; LUbeck, 1531; Soest,
1532; Wittemberg, 1533; Bremen, 1534; Pommern, 1535; Schleswig-Holstein,
1542; Osnabrick, 1543; Braunschweig-Wolfenblttel, 1543; Bergedorf, 1544,
Hildesheim, 1544; Minden, 1530; Soest, 1532; Halle, 1541; Danemark, 1537; LU-
beck, 1531.

WURTTEMBERG, 1553

Pl. Pfalz-Neuburg, 1554; Wuirttemberg, 1559; Baden, 1556; Pfalz, 1557;
Preussen, 1558; Worms, 1560; Leiningen, 1566; Hanau, 1573; Hohenlohe, 1577;
Pfalz-Zweibricken, 1557; HKurpfalz, 1554; Sachsen, 1580; Braunschweig-
Wolfenbuttel, 1564; Hohenlohe, 1577; Bad, 1556.

SACHSEN, 1539

Pl. Pfalz, 1563, 1554; Pommern, 1542; Preuss, 1544, 1558; Sachsen
Generalartikel, 1557; Sachsen, 1580; Kdlnische Reformation, 1543; Mecklenburg,
1552; Waldeck, 1556.
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WITTEMBERGISCHE REFORMATION
Pl. Mecklenburg, 1552; Leiningen, 1566.

MECKLENBURG, 1552
Pl. Braunschweig-Lineburg, 1564; Pfalz, 1554, 1556, 1557; Braunschwein-
Lineburg, 1564; Leiningen, 1566; Oldenburg, 1573; Wittemberg, 1559.

A Kkalvinista (reformatus) egyhazrendek

A 16. szazadi reformatus egyhaztestekben az egyhazrend Iényegesen kevésbé volt
elterjedve, mint az evangélikusoknal. Ez a tény azonban nem arra utal, hogy a m-
fajpan nem szilettek meghatéarozd jelentéségli mivek. Inkabb arrdl van sz6, hogy
a néhany helyen megsziiletett egyhazrend etalonként, mintaként szolgalt sok refor-
matus egyhaz és gyllekezet szamara, és gyakorlatilag a mai napig hivatkozasi alap
a reformatus teologidban. Kalvin Janos Genfi egyhdzrendjét 1541-bdl és 1561-bb1Y
a legjelentdsebbek kozott emlithetjik szerzdjik, a keletkezési helylk autoritasa, de
mindenekel6tt a tartalma miatt. Ennek elsGsorban a késébbi, bdvitett kiadasa az el-
terjedt. Emellett a legnagyobb hatasi az Emdeni zsinat aktai 1571-b61®, amely
a zsinat-presbiteri egyhazstruktirat artikulalta.'® Ezt a rendszert vette at a vilag 6sz-
szes — klasszikus — reformatus egyhaza, és tartja magat ehhez a mai napig. A Kur-
pfalzi egyhdzrend?® killonos jelentésége abban van, hogy az 1563-as kiadasanak ré-
sze a teljes Heidelbergi katé, amely szintigy minden reformatus egyhaznak az
egyetlen vagy egyik alap-hitvallasa. A felsoroltakon kivill tobbek kozott a kovetkezd
nagyobb hatasl egyhazrendek szilettek:

Apologeticum Scriptum, 1557; Basel, 1529; Berner Reformation, 1528; Emden,
Stattgemeinde, 1594; Emder presbyterium, Predigercoetus, Visitationen, Frankfur-
ter reformierte Kirchenordnung, 1554; Glastonbury, Groningen, 1594; Ordinancies,
1554 (németll 1556); Zlrcher Chorgerichtsordnung, 1525; Zircher Kirchen-
ordnung, 1529; Zircher Nachtmahlsordnung, 1525; Zircher Pradicantenordnung,
1532; Zircher Taufordnung, 1525.

Szerz6k (tbbbek kozott): J. Lasco, M. Micron, G. Olevianus, Z. Ursinus, U.
Zwingli, H. Bullinger, L. Jud, V . Poullain, M. Alting, S. Lubbertus, M. Lydius.

Az egyhaz fogalmanak és szerepének atértékelése®

A reformacid Ujraértékelte az egyhaz szerepét, tobbek kozott azt a kérdést is felve-
tette, hogy az egyhaz korabbi bnmeghatarozasa, miszerint 6 maga kozvetiti az Gd-
vOsséget (extra ecclesiam nulla salus, azaz egyhazon kivil nincs Gdvosség), érvé-
nyes-e. Abban egyetértenek a rendek, hogy ez nem all, azaz nem az egyhaz rendel-
kezései, hanem az azok nyoman tett cselekedetek, azok teljesitése adnak Udvozi-
Iést. A masik oldalon azonban teljesen egyértelm(, hogy egyhaz nélkil (sine eccle-
sia) nincs Udvosség.

A Genfi egyhazrendben Kalvin az egyhazat sajatos modon azonositja a bibliai
egyhazzal, Isten népével, arrdl mint egy olyan csoportrdl szol, amely Isten oldalan
all, hii és engedelmes hozza, ismeri az igazsagot, ennélfogva az Isten igéreteinek
letéteményese is. Az egyhaz az egyetlen kapocs, az egyetlen ,intézmény”, amelyen
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keresztll Isten kapcsolatban van az emberrel. Hitelesen és kompetens médon hir-
deti, amit Isten k6zdl (a Szentirasban). Lelki tekintélyét Kalvin Krisztus autoritasa-
ban latja biztositva. Krisztus az akaratat az egyhazon keresztil érvényesiti. Az egy-
haz maga jogosult bizonyos mértékl kozvetitésre, ebbdl kovetkezben az egyhaztol
flgg, természetesen csak specifikus értelemben (!) — az Gdvosség. Nyilvan nincs
sz0 itt a kozvetité hatalmardl, befolyasarol, hiszen az egyetlen kozvetité egyedul
Krisztus, s arrol sem, hogy az egyhaz ilyen hatalmat, amely korabban a plspoknek
tulajdonittatott, kisajatitana.

Az Unterrichtben konkrétan is felvet6dott e kérdés. Az egyhaz telijes mértékben
a bibliai egyhaz, Isten népének folytatasa, amelyre érvényesek az 6- és Ujszdvetsé-
gi kijelentések, parancsok és igéretek. Noha a kritikusok®? kétségbe vontak az egy-
haz szerepét, mondvan, hogy Ugyis egyedil Isten az, aki a blinbanatot tdmasztja
a szivben, ezért az emberi intés szikségtelen, mégis az egyhaz feladata marad az,
hogy az igehirdetés eszkozével kozvetitse Isten szavat, mivel Isten éppen a hirde-
tett Ige altal vezet a b(inbanatra és a hitre. Eppen az igehirdetés hataséra jut a hall-
gatd blnbanatra, s mutat hajlandésagot a megtérésre, amelynek célja az — egyéb-
ként ingyen kegyelembdl kapott — idvosség. A gyllekezet mint az Udvosség varoma-
nyosa gyakorolja a keresztyén hitét, melyet az életével, az Grvacsora altal kozosség-
ben is kiabrazol.

A Brandenburg-niirnbergi egyhazrend® amellett, hogy azonosul az Unterricht eme
nézetével, az egyhaz hatarait, lehetGségeinek korlatait fogalmazza meg. Mivel az
egyhazban kijelentett Gn. emberi tanitasok, rendelkezések beteljesitése nem jatsza-
nak szerepet a megvaltas kérdésében, az egyhaz a korabbi gyakorlattal ellentétben
ezzel nem terhelheti a hiveit. Mégis, az egyhaz |étjogosultsaga vitathatatlan. Az egy-
haz mintegy ,igazi jogutddja” Isten népének. Az isteni rendeletek nemcsak szemé-
lyekhez szblnak, hanem kozosségnek adottak, a valasztott népnek. A Krisztusban
nyGjtott megvaltast kdzdsen élik meg a hivek, kdzosségben, rendezett szertartasok-
ban. ,lgaz, hogy az egyhaz Iétének joga megkérddjelezhetetlen, de éppen abban az
értelemben az, hogy éppen az egyhaz az, amely hirdeti az igaz evangéliumot, mely-
nek hatasara a hit felébred.” Ha ez nem térténne meg, ha a hallgatd nem hallgat-
na meg, és nem szivlelné meg az igehirdetést, nem juthatna hitre. Az egyhaz azért
szilkséges, hogy az Isteni kozeledésre adott reakcidt olyan szervezett formaban te-
gye meg (pl. a kultusz gyakorlasaban [istentiszteletek, sakramentumok]), amely al-
tal a hivé Krisztust a lehetd legjobban megérti. Az egyhaz vezeti tanitasaval, szerve-
zett életével Ggy, hogy a hivS eljusson Isten ismeretére.

Az egyhaz tehat nem ad Udvoét, mint azt a romai egyhaz hangsilyozta, am meg-
hatarozza, hogy milyen modon lehet azt megkapni. Olyan értékrendet képvisel, s az
élete, linnepei, parancsai, hatarozatai adjak azt a rendszert, melynek a megtartasa
Istennek tetsz6 életet eredményez.

Az egyhazrendek, amint az az elmondottakbdl logikusan kdvetkezik, kilon szaba-
lyozzak, hangsulyozzak az egyhaz mint creatura Verbi egyik legfontosabb tevékeny-
ségét, az igehirdetést, és ezzel kapcsolatban az igehirdetSkre nézve is ad iranyelve-
ket. A reformacio6 felismerése nyoman teljes természetességgel veti magat ala a ko-
z0sség az Igének, tudva, hogy a Sz6 teremtettje. Az irds dominanciajabdl és min-
dent meghatarozo erejébdl kovetkezik, hogy a leginkabb elrevald szolgalat a prédi-
kacid, amely semmilyen egyhazi jellegli 6sszejovetelen nem maradhat el — ellentét-
ben a romai egyhaz gyakorlataval, ahol az igehirdetés hattérbe szorult.
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Az igehirdetés altalaban a lelkészek s részben a teoldgiai tanarok® feladata, 6k
kozvetitik azt, amit Isten rajuk bizott, tanitanak, hirdetik az Igét; a gyllekezet veze-
tése, a konzisztorium? pedig e munka szamara megteremti a technikai és — ameny-
nyire modjaban van — a lelki feltételeket, s mindent megtesz azért, hogy az Ige meg-
gyokerezzen a gyulekezet életében, Gk ellendrzik az egyén és a kozosség életében
annak érvényesulését.

A reformacid egyhazai a Szentiras alapjan elvetik a plspoki (episzkopalis) egy-
hazstruktdrat. Ezzel azonban szamos kérdés merilt fel. Meg kellett valaszolni azt,
hogy ki, illetve kik vagy mi veszi at a puspoki kompetenciakat, teendbket, tovabba
azt, hogy milyen egyhazmodellt kell mintaul venni, esetleg Gjonnan megalkotni,
ugyancsak az iras alapjan; valamint iranyelveket kellett adni a gyulekezeteknek
a fels@ iranyitast, az egyhazi szolgdk megvalasztasat, szolgalatba allitasat, a lelki
autoritast, a tanitoi hivatalt, az egyhaz szervezeti vezetését stb. illetéen.?

A Genfi egyhazrendben a plspdk mint az egyhaz lathato feje és egyben ,garan-
taloja” személyérdl a hangsuly eltolodott az egyhazi helyes cselekvés felé. Kalvin el-
utasitja az egyszemélyes vezetést, s a gyllekezetben folyd legfontosabb munkakat
négy hivatal képviselGire osztja: a lelkészekre, a tanitokra (doktorok), a vénekre
(presbiterek) és a diakdnusokra. A plspoki kompetenciat és feladatkort kollektiv
szervek, nagy részben vilagiak (laikusok) vették at. A lelkészek és a gyllekezetek el-
lenGrzését egy lelkészekbdl és részben vilagiakbol, tehat nem magasabb tisztséget
betolt6 személyekbdl allo testilet végzi. Nincs felettes szerv, amely nagyobb jogok-
kal rendelkezne, mint a gyllekezet. A gylilekezet maga valaszt vezets testiletet,
konzisztoriumot, amelynek tagjai dontd részben vilagiak. Ez a testilet jogosult a ko-
zOsséget érintd minden kérdésben dontést hozni, az egyhazfegyelmet, a diakoniat
gyakorolni, a hiveket ellendrizni.

Genfben még nem valdsult meg az a rendszer, amely a reformatus egyhaznak
jellegzetessége lett, a zsinati-presbiteri rendszer.2” Am ennek jelei mutatkoznak.?

A klasszikus értelemben vett zsinat-presbiteri rendszert az Emdeni egyhazrend
dolgozza ki.* Eszerint a gyllekezeteket a nép altal valasztott presbitérium (konzisz-
torium) iranyitja, amelynek tagjai a lelkész, a presbiterek, a diakbnusok. Ok donte-
nek a sajat Ggyeikrdl. Erejuket meghaladd kérdésben targyalnak a kozeli gyllekeze-
tek eldljaroival korzeti és provincialis zsinatokon, ahova minden gylilekezet delegal
egy lelkészt és egy vilagi képviselSt. Ennél magasabb szint(i testilet az egyetemes
zsinat, melynek tagjai ugyancsak a gyllekezetekbdl keriilnek ki. A korabbi, romai ka-
tolikus gyakorlattal ellentétben, ahol a dontés, a tanitoi jog kizarélag a klérus kezé-
ben d6sszpontosult, a reformatus egyhazakban ez azokat illette, akik a gyulekezetek-
bél érkeztek, igy a gyllekezetekre vonatkozO hatarozatokat olyanok hozzak, akik
nem magasabbrdl iranyitanak, hanem végeredményben a sajat Ugyeiket oldjak meg.
Teljesen elvetik a tekintélyelviiséget, a plspoki hatalmat. Az egyhaz alulrdl épitke-
zik, a gyllekezet maga dont a sajat Ugyeiben, s ha erre nem képes, kiklldott kép-
viselGin keresztll a koordinald funkciokat ellatd zsinatokon hoz hatarozatokat, me-
lyeket a gyulekezeti szinten a presbitériumok érvényesitenek. A zsinatok feladata
a tan tisztasdganak meglrzése, az egység megtartasa, a botrankozast okozo hely-
zetek megszintetése, orvoslasa, az egyhazi fegyelem iranyitasa (melyet a presbité-
rium gyakorol gyllekezeti szinten), a dogmak alapjan hatarozatok hozatala.*

A lutheri egyhazakban nem egyhazmegyékrdl (dioecésis), sokkal inkabb politikai
egységekrdl beszéliink. Maga a vilagi uralkodd hatarozza meg az egész territérium
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felekezetét a cuius regio, eius religio (akié az orszag, azé a vallas) elv alapjan.
Ugyand gondoskodik (koordinald mddon, anyagilag, nem pedig azzal az igénnyel,
hogy az egyhaz lelki jellegén valtoztasson) a lelkészi hivatalokrdl, az iskolakrél, az
egyhazi vagyonrdl stb. Itt még nem beszélhetliink a gyllekezetek f6lé rendelt, a gyU-
lekezetek képességét meghaladd zsinatrdl. A korabbi puspdki lelki funkciok egy ré-
szét a lelkipasztoroknak bizonyos értelemben foléhelyezett vizitatorok és szuperin-
tendensek veszik at. Ok ellendrzik a lelkészeket, iktatjak be hivatalukba, feligyel-
nek arra, hogy a lelki munka progressziv modon folyjék, tanacsot adnak vitas ese-
tekben. Fellgyelik a lelkész munkajat, a sakramentumok helyes kiszolgaltatasat, az
iskolakat, a nép és az ifjisag nevelését. Néhany esetben a vizitatorok jelentést tet-
tek a vilagi uralkodonak, aki ennek nyoman megtette a szikséges intézkedéseket.
Mindezek értelmében a 16. szazadi evangélikus egyhazrendek még nem javasolnak
egy gyllekezetet vezetl testiletet, sét jelentds szabadsagot biztositanak a gylleke-
zeti szokasjognak, amely megfelel a népnek. Természetesen teszi mindezt Ggy,
hogy a reformacidhoz igazitja az egyhazi életet, s ami azzal nem ellenkezik, az meg-
hagyhato.

Tobb evangélikus egyhazrendre jellemzd, hogy kevés elbirast, megszoritast, di-
rektivat tartalmaz. Nem koncentral az egyhaz struktirajara, inkabb a gyllekezet lel-
ki fejlédését tartja szem elStt, mondvan, hogy a hitbeli meggy6z6dés az, ami igazan
tartast ad egyénnek, csoportnak, s a megvaltozott gondolkodasmodbdl, ha nem is
automatikusan, iranyitas, segitség nélkil, de mindenesetre kdnnyebben szarmaz-
nak a helyes kovetkeztetések az egyhazi életben, a szokasok megitélésében, az
egyhazfegyelem stb. terlletén. Ennek elérésében, mint mondottuk, az igehirdetés
a legf6bb eszkdz. Ezért is helyeznek hangsilyt arra, hogy a tanértelmezés, az Iste-
ni kijelentés interpretalasa, ami a plspodkség (episkopé) kompetencidjaba tartozik,
itt a lelkész feladatava valik.** A lelkésznek maganak kell az adott reformacios gon-
dolati rendszer alapjan az irasbol kovetkeztetéseket levonnia.

Az evangélikus egyhazrendeknél is tapasztalhatjuk, hogy a plspok személyérdl
a szolgalatra helyezGdik a hangsily. Nem az igehirdetd és a sakramentumok kiszol-
galtatdja, nem maga a személy a lényeges, hanem az igehirdetés és a szentség.
A kulcsok hatalma ezért is nem fugg a személytdl, aki ezzel diszponal. A rend sze-
rint az egyhaz ugyan mikodhet plspok nélkil, am nem miikddhet igehirdetd nélkal,
ezért a legelGrevaldbb hivatal nem a puspoké, hanem az ige hirdet§jéé.

Az egyhazrendek egy masik f6 szandéka az volt, hogy a reformacios impulzus el-
jusson az egyhazi életbe. A gyllekezetekben nemcsak prédikalnak és sakramentu-
mot szolgaltatnak ki, hanem gondosan Ugyelnek arra is, hogy az Isten igéje szama-
ra a gyllekezeti talajt biztositsak, gondozzak, s arra is, hogy az Ige aramlasa embe-
ri szempontbdl ne akadalyoztassék, Ggyelnek arra, hogy az Ige kdvetelményei telje-
siljenek, megvalosuljanak a gyllekezetek mindennapi életében. Ezt szolgaljak tob-
bek kozott az egyhazrendek altal jelentésen tematizalt egyhazfegyelmi elGirasok is,
valamint a katekézisre és a lelkigondozasra vonatkozo javaslatok.

Genfben (és az Emdeni egyhazrendoen) az egyhazfegyelmet, amely az egyhazi
élet alapvetd elemeként van nyilvantartva, maga a gyllekezet gyakorolja a konzisz-
tériumon keresztlil. A korabban papok altal iranyitott gyakorlat® helyett — vagy he-
lyesebben szblva mellett — a vilagiak és a lelkészek presbitériumi (egyhaztanacsi,
konzisztoriumi) kozossége gyakorolja azt, s hataroz fegyelmi Ggyekben. Az egyhaz-
fegyelem |ényege és célja a lelki allapot, a rend fenntartasa. Ennek érdekében épi-
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ti ki a gyllekezet az egyhaztagok ellendrzési rendjét, és hatarozza meg az irdnyelve-
ket a fegyelmi eljarasra.

A tudatlant tanitani kell (katekézis). Ezt a munkéat elsGsorban a lelkészek és a
doktorok végzik, de a sziil6k aktiv tmogatasaval is szamolnak. A nevelés is az
evangéliumi tanitas megGrzését célozza meg. A felnétt egyhaztagnak kell ismere-
tekkel kell rendelkeznie a hit kérdéseiben. Ezt elsegitendé minden felndttet éven-
te vizsgaztatnak (az istentiszteleti liturgiaban vagy otthonokban zajl6 kikérdezéssel),
hogy megtudjak, helyesen értelmezik-e az egyhaztagok az Urvacsora tanat, és he-
lyénvald életet élnek-e.

Az evangélikus rendek egy része e téren is az igehirdetésbdl indul ki. Kiemeli an-
nak katekizald, pasztoracios és fegyelmezd kildetését. Az igehirdetés altali nevelés
|Iényege abban van, hogy az egyhaztag egy lelki dton haladjon végig, amelyen tuda-
tositja a blinGsségét, s ebben az allapotadban ismerje meg a kegyelmet, s ezaltal
valjon szabadda az Istent dicsGit6 jo cselekedetekre. Az igehirdetés mellett azon-
ban klasszikus katekizacio is folyik.

A Brandenburg-niirnbergi egyhazrend az egyik legfontosabb feladatanak a refor-
macid tanitasanak a gyllekezeti életbe valo atlltetését tekinti. Az igehirdetésnek
akkor van értelme, ha az Ige megvaldsul a gyllekezeti tagokban. Ezt célozza meg
a pasztoracid mint az igehirdetés egyik funkcidja, ugyanakkor az egyhazfegyelem
eszkoze is.

Jegyzetek

1. V6. Codex luris Canonici — Az egyhazi térvénykényv. Budapest, Szent Istvan Tarsulat
Apostoli Szentszék Konyvkiadbdja, 2001.

2. Az Udvosség egyedul Krisztus altal, egyedil kegyelembdl, egyeddl hit altal nyerhetd el,
a hagyomanyokkal szemben pedig egyedil a Szentiras az Isten kijelentése.

3. Molnar, Amedeo: Pohyb teologického mysleni. Pfehledné déjiny dogmatu. Praha, Kalich,
1982, 330. p.

4. 1Kor 14,40.

5. Tisztaban vagyunk az egyhazrendeknek az egyhazjogi iratok k6zé vald besorolaséaval, aho-
gyan ezt tette pl. Anneliese Sprengler-Ruppenthal, Jan Remmers Weerda, Gertrud
Schwannhausser, Emil Sehling. Ugyanakkor ha megvizsgaljuk az iratokat a gyakorlati
teoldgia diszciplindinak szemszo6gébdl, megmutatkozik rendkivili gazdagsaguk, amely
tdimutat az egyhazjog keretein.

6. Richter, Aemilius Ludwig (Hrsg.): Die evangelische Kirchenordnungen des 16.
Jahrhunderts. 1. ausg. Bd. 2. Weimar, 1846; Theologische Realenzyklopédie:
Studienausgabe. Teil 2, Band 18. Berlin—-New York, Walter de Gruyter, 1989, 694-695.
p.; Die Religion in Geschichte und Gegenwart (RGG): Handwdrterbuch fir Theologie und
Religionswissenschaft. 3. ausg. Band 3. Tubingen, J. C. B. Mohr (Paul Siebeck), 1959,
1497-1499. p.

7. Filipi, Pavel: Kfestanstvo. Historie, statistika, charakteristika kfestanskych cirkvi. 1. vyd.
Brno, Centrum pro studium demokracie a kultury, 1996, 6. p. Az egyhazrendek éppen
ezekkel a fogalmakkal operalnak, és ezek segitségével (is) definidljak az egyhazat.

8. Schwanhausser, Gertrud: Das Gesetzgebungsrecht der evangelischen Kirche unter dem
Einfluss des landesherrlichen Kirchenregiments im 16. Jahrhundert. 1. ausg. Minchen,
Claudius Verlag, 1967. /Jus Ecclesiasticum, 5./ Lasd még Weerda, Jan Remmers: Nach
Gottes Wort reformierte Kirche: Beitrage zu ihrer Geschichte und ihrem Recht. Minchen,
Chr. Kaiser Verlag, 1964.

—



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 53

A protestans egyhazrendek problematikaja... 53

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
26.
27.

28.

. Az evangélikus iratok pl. a Liber concordiaera alapoznak. Liber concordiae (Konkordia

kényv). 1-2. két. Budapest, Evangélikus Egyetemes Sajtoosztaly, 1957.

Pl. A Brandenburg-nirnbergi rend egy gyermekprédikacids-sorozatot csatol a rendhez, a
Kurpfalzi 1563-as egyhazrend magaban foglalja a Heidelbergi katekizmust.

Kalvin Janos: A genfi egyhaz katéja, 1545. In Kalvin Janos kisebb mivei a rendszeres
theologia kérébdl. 1. kiad. Papa, Magyar Reformatus Egyhaz, 1912, 5-70. p.

Kalvin Janos: Institicié. A keresztyén vallas rendszere. 1559. Papa, Magyar Reformatus
Egyhaz, 1909.

Példa erre tobbek kdz6tt a cseh Jednota bratrska egyhazanak egyhazrendje. Cirkevni rad
Jednoty bratrské. Cirkevni rad Jednoty bratri ceskych: ustanoveny hned v pocatcich Jed-
noty podle uceni Kristova a podle prikladu prvotni cirkve ke zboZznému zachovavani, nyni
pak z dilezZitych divodi nové vydany. 1. vyd. Praha, Evangelické dilo v Praze, 1945.
Unterricht der visitatoren an die pfarrherrn im kurfirstenthum zu Sachsen. 1528. In
Sehling, Emil: Evangelische Kirchenordnungen des XVI. Jahrhunderts. Band 1. Leipzig, O.
R. Riesland, 149-174. p.

Gorozdi Zsolt: A vizitatorok tanitasa a Szasz valasztéfejedelemség lelkészei szamara,
1528. Theologiai Szemle, 49. évf. (2006) 1. sz. 21-27. p.

V6. Sehling, Emil: Geschichte der protestantischen Kirchenverfassung. 2. ausg. Leipzig,
Berlin, B. G. Tuebner, 1914.

Les Ordonnances Ecclésiastiques de I'Eglise de Geneve. In Niesel, Wilhelm: Bekenntnis-
schriften und Kirchenordnungen der nach Gottes Wort reformierten Kirche. 3. ausg. Zu-
rich, Evangelischer Verlag A. G. Zollikon, 42-79. p.; Die Genfer Kirchenordnung von
1561. In Jacobs, Paul: Reformierte Bekenntnisschriften und Kirchenordnungen: in det-
scher Ubersetzung. 1. ausg. Buchhandlung des Erziehungsverein Neukirchen Kr. Moers,
72-107. p.

Die Akten der Synode der niederldndischen Gemeinden, die unter dem Kreuz sind und in
Deutschland und Ostfriesland verstreut sind, gehalten in Emden, den 4. oktober 1571.
In Lomberg, Elwin: Emder Synode 1571-1971. Beitrdge zur Geschichte und zum
400jéhrigen Jubildum. 1. ausg. Neukirchen-Vluyn, Neukirchener Verlag, 1973, 49-66. p.
Gorozdi Zsolt: Az 1571-es emdeni zsinat aktai. In Karasszon Istvan (szerk.): A szent hely.
Tanulmanyok Dr. Erdélyi Géza plispdk tiszteletére 70. sziiletésnapja alkalmabdl. Koma-
rom, Selye Janos Egyetem Reformatus Teoldgiai Kar, 2007, 184-205. p.
Kirchenordnung der Kurpfalz, 1563. In Niesel, Wilhelm: Bekenntnisschriften und Kirchen-
ordnungen der nach Gottes Wort reformierten Kirche. 3. ausg. Zurich, Evangelischer Ver-
lag A. G. Zollikon, 136-218. p.

Gorozdi, Zsolt: Pojeti cirkve ve vyznamnéjsich cirkevnich radech reformacnich cirkvi.
Disertacni prace na fakulté praktické teologie. Praha, Univerzita Karlova, 2005.
Valoszinlileg a reformécio balszarnyahoz tartozo spiritualistakrdl van szo, akik a Szentlé-
lek kozvetlen miikodését hangsilyoztak.

Kirchenordnung, In meiner gnedigen herrn der marggrauen zu Brandenburg Und eins
Erbern Rats der Stat NUrmberg Oberkeyt und gepieten, wie man sich bayde mit der Leer
und Ceremonien halten solle. In Sehling, Emil: Evangelische Kirchenordnungen des XVI.
Jahrhunderts. Band 11. Leipzig, O. R. Riesland, 140-283. p.

Pl. Genfben.

Egyhaztanacs (Kirchenrat), Presbitérium.

Das Geistliche Amt in der Kirche. Gemeinsame rémisch-katolische, evangelisch-lutheri-
sche Komission. Paderborn, Frankfurt am Main, 1982.

Nagy Sandor Béla: Kalvin Egyhazkormanyzati alapelvei a gyakorlatban. Theolégiai Szem-
le, 2. évf. (1959) 1. sz. 11-12, 327-341. p.

Gorozdi Zsolt: Az 1561-es Genfi egyhazrend néhany ekklézioldgiai aspektusa. Theologiai
Szemle, 48. évf. (2005) 3. sz.

—

eflowos ‘¢7/800¢ WeAjoje "X ‘e|jwazs IAugwopniwolepesie]l NNYO04

z



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 54

54 Gorézdi Zsolt

29. Lomberg, Elwin: Emder Synode 1571-1971. Beitrdge zur Geschichte und zum 400jéhri-
gen Jubildum. 1. ausg. Neukirchen-Vluyn, Neukirchener Verlag, 1973.

30. Weerda, Jan Remmers: Der Emder Kirchenrat und seine Gemeinde. 1. ausg. Wuppertal,
Foedus-Verlag, 2000.

31. A t6bbi plspoki funkciordl, pl. a kdzbenjardi, a megszentelbi hatalomrdl itt természetsze-
rileg nincs szo.

32. Gyonas-blinbanat-megbocsatas.

ZsoLT GORrozDI
THE PROBLEM OF THE PROTESTAN CLERICAL RANKS AT THE CHURCHES OF REFORMATION
IN THE 16 CENTURY

The Clerical Ranks (Kirchenordnung) in the protestant theological literature of
the 16 century served as special clerical constitutions for the organising chur-
ches (communities) in that position, when the bishop clerical structure broke
and a new structure developed during the study of the Bible that was to enter
into force that needed principles on spiritual and organisational level, when
the basic teachings of reformation, under which influence reformation of the
church happened, were to reach the members of the church, that needed at
one hand a short summary, and at the other hand a methodological assis-
tance, when the relationship between religious and earthly leadersip was to be
articulated.

The author, who in the Hungarian language and Central European reformed
theology deals with Protestant clerical ranks in detail as the first person, in
this study gives an introduction, a kind of categorisation of the given issue.

2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, X. évfolyam 2008/4, Somorja



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 55

KARASSZON ISTVAN

NOalakok az 6satyakrodl sz0l6 elbeszélésekben’

ISTVAN KARASSZON 22
FEMALE CHARACTERS IN THE STORIES ON ANCIENT 222/224
22.046

The Old Testament. Ancient Fathres. Female Characters. Interpretation of the Bible.

Azt hiszem, egyaltalan nem meglepd a fenti cim, talan csak a személyem lehet az,
hiszen jobb lenne, ha az észrevételeket egy n6 tenné meg. Ugyanakkor az is szeren-
csés lehet, ha éppenséggel nem érintett mdédon, hanem mintegy madartavlatbadl fi-
gyel valaki az elbeszélésekre. Ezek az elbeszélések ugyanis csak latszblag szblnak
férfiakrol; bar igaz, hogy a nagy események férfiakhoz kotédnek, mégis jobb lenne
azt mondanunk, hogy csaladi térténetek alinak elSttiink. S ha igy van, akkor a ki-
emelkedS események mellett keresnunk kell a meghatarozd eseményeket is — s
ezekben a n6k nemcsak hogy jelen vannak, hanem a néi karaktertipusok széles
spektruméat mutatjak fel, amelyet érdeklédé férfiszem is jol kivehet.

Séra

Ezt a tipust nem nehéz jellemezni. Urné! Akar egy angol lady. Az elbeszélések sze-
rint nem torédik igazan sokat férje dolgaival; a vilag legtermészetesebb mdodjan ko-
veti 6t, amikor Abrahdm elhagyja a szUl8i hazat. Talan a legérdekesebb, hogy tulaj-
don testvérével, Lottal sem torédik, mindig Abraham az, aki Lot dolgait elrendezi. Az
orszag igérete, a szOvetségkotés, a jovendd nagy nép latomasat, csatarozas a Szid-
dim volgyében nagy kiralyokkal> — mindez nem foglalkoztatja Sarat. Szinte elSttiink
van egy angol szalon, ahol nagyon élvezetes lehet a tarsalgas, de csakhogy nem til-
tott dolog valami értelmes dologrdl beszélgetni... Sara nem kimarad ebbdl: egy rez-
zenése sem arulja el, hogy egyaltalan érdekelné ez a dolog.

A gyermek, az érdekli Sarat! Igaz, hogy eldsz6r csak nevet rajta, hogy ez lehet-
séges, hiszen elmilt az id3! De a gyermekért mindent megtesz; szinte az a benyo-

*A fenti tanulméany a Budapesti Biblia Mizeum Csak szépek voltak? kidllitasa alkalmabol az Oszévetség-
ben szerepld ndkrdl tartott eléadas szerkesztett valtozata. Az eléadas szévegét messzemendkig megtar-
tottuk, viszont a jegyzetanyagban silyt fektettlink arra, hogy a tudomanyos kutatasrol is értesdiljén az OI-
vaso.
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masunk, hogy az Grnében megszolalt az anya. Még egy olyan kompromisszumra is
képes, amely eurépai izlésiinknek aligha felel meg: szolgalélanyat kolcsonzi oda Ab-
rahamnak, hogy egyfajta Gsi béranyasag keretében & is csaladanya lehessen. Bizarr
kép; bar tegyik hozza, ez volt a sterilitds 6kori megoldasa. — Am ezt még mindig
koénnyebb megérteni, mint azt, amikor az anyabdl el6bujik az Grné. Forditva is meg-
torténik ugyanis az eset, s érdekes moédon éppen akkor, amikor a lehetetlen is le-
hetségessé valik, s Abraham hite elnyeri jutalmat: Izmael utan megsziletik Izsak.
Erdekes, hogy akkor mozdul meg Saraban az Grné féltékenysége, amikor a két fid
egymassal jatszik®, s ekkor jut eszébe, hogy a szolgaldlany fia éppugy fog 6rokolini,
mint sajat fia. Az (rné cselekszik: Abrahammal el(izeti a haztél a méasik asszonytol
szlletett fiat.* Ma igy mondanank: nem az a baj, hogy megteszi, hanem az, hogy
megteheti. Es megtette.

Séara arndként élt, s GrnGként halt meg. Nagy temetése, egész barlangsirboltja
van, amelyet Abrahdm nemzetkodzi alku révén szerez meg egy jelentés helyen
(Mamréval szemben). Lehet ezt a tipust szeretni, lehet utalni — Sara alakja azonban
ma is itt van kdzottink!

Hagar

Urné csak addig van, amig szolga is van. Hagar szolga, s nem is a legszerencsé-
sebb. Urngjétsl egyszer menekiilni is kényszeriilt. S vajon mit érezhet egy né, ami-
kor kolcs6nadjak egy férfinak? A maximalis kiszolgaltatottsag fejezddik ki ebben. S
érdekes, hogy éppen ez a kiszolgaltatottsag, illetve ennek a kévetkezménye lesz az,
ami ideig-6raig Hagarnak valamelyest elismertséget ad: a gyermek révén emelkedik
a tarsadalmi ranglétran, igaz, ezzel még inkabb kivaltja az Grnd, Séara haragjat.® Az
viszont borzasztd, amikor nem csak G, hanem a megsziletett gyermek is belevona-
tik a szolgasagba: Hagarnak gyermekével egyltt kell elmennie Sara féltékenysége
miatt. Itt, és csakis itt pillantunk meg valamit a szolga Hagar érzelmeibdl: Beérse-
ba pusztajaban az elkeseredés kdnnyeit hullatja Hagar, de nem énmaga miatt, ha-
nem gyermeke miatt.®

Az olvas0Ok nyilvan tudjak, hogy Hagar szenvedései nem voltak hiabavaldk: Isten
megmentette a szamkivetett asszonyt, s az 6 gyermeke is, Izméel, egy nép Gsatyja
lesz. Tehat nem volt hidbavald mindaz a kényszer(i alazat, amit Hagarnak vallalnia
kellett. A szolga személye azonban nem csak tarsadalmi helyzete miatt egészen
mas, mint Sara Urné-volta: Sara GrnG, akar van gyermeke, akar nincs. Hagar viszont
szolga — s a gyermek altal valik §sanyava, igaz, nem kevés szenvedés altal. Lehet,
hogy ez a szerep tetszik némelyeknek, az Gn. ,modern” nék pedig atkozhatjak azt:
igen, a csaladban vallalt aldozatos ndi élet is magasba emelhet valakit, s a meg-
alaztatasok Gtjan is magasztossa valhat egy néi alak. Sararél azt mondtam: ez a ndi
tipus itt él k6zdttliink; Hagarrdl azt mondom: remélem, hogy még itt él kézottlnk, bi-
zom benne, hogy még nem halt ki ez az alak.

Rebeka

A fentiekben bemutattunk két viszonylag egyszer( tipust: az Grnét és a szolgat. Re-
bekardl talan még kevesebbet tudunk, mint a két el6z6 holgyrdl, de annyi bizonyos,
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hogy 6 az elGbbieknél sokkal bonyolultabb személyiség. Latszolag szép és jelenték-
telen személyként Iép be a torténetbe, ami nem is az 6vé. Lehet, hogy nem is Izséa-
ké, hanem még Abrahamé. Ugyanis Abraham szerez feleséget fianak, Izsaknak, a
még Mezopotamidban maradt rokonsag korébdl. Rebeka gy megy férjhez, hogy eld-
zGleg nem is latta jovenddbelijét.” De biztos szép és kedves fiatal lany volt, ha Izsak
megvigasztalodott mellette, mert hogy anyja halala utan annyira bankodott. S biztos
igen kivanatos is volt Rebeka masok szemében is, ha Gerarban idegen kiraly is
megkivanja 6t. Egy véletlen csupan, hogy Izsdk megtarthatja ezt a kedves kincset!®

Izsak torténetébdl egyébként nem sok minden maradt fenn, igy Rebekarol se tu-
dunk sokat. Mar a Jakob-torténetek kezdddnek el, amikor egyszer csak egy masik
Rebekat pillantunk meg.® Szerb Antallal szélva mondhatnank, hogy a rbzsa egyszer
csak radobbent arra, hogy & voltaképpen ostromgép, vagy hogy Rebeka angyalarca
mogott egy gladiator szive rejt6zott. Az elsGsziildttség elorzasaban ugyanis 6 segiti
Jakobot a csel végrehajtasaban. O ugyanis Jakobot szereti, mig Izsak inkabb
Ezsaut. Réviden: a haldoklé férjet (gy csapja be, ahogy csak egy férfit becsaphat
egy nd, csak hogy az 0 jeloltje kapja meg az aldast. Az elbeszélés kicsit furcsa: a
haldokl6 Izsak jo étvaggyal elfogyaszt egy egész kecskegidat, hogy dsszeszedje ere-
jét az aldashoz; viszont mar annyira gyenge a felfogdoképessége, hogy Jakob kecs-
kebdrrel fedett kezét nem ismeri meg. igy vagy Ggy: a csel sikerll; a bajos ara most
rafinalt n6személyként jelenik meg elSttiink, aki célja elérése érdekében még férjét
is raszedi.

Egyetlen szot lehet védelmében felhozni: azt, hogy igaza volt. Izsak tévedett;
Jakobot illette az aldas, nem Ezsaut. Rebeka ugyanis anya volt, s ki ismerhette job-
ban a gyermekeit, mint maga az édesanya? Csalas, de pia fraus — nem sajat érde-
kében, hanem a csalad java érdekében. Jakobrol pedig elmondhatjuk, hogy nem az
»apja fia”, de ha a csalassorozatot nézziik, akkor biztosan Rebeka leszarmazottja.

A torténet tllmutat 6nmagan, és éppen a fent emlitett pia fraus, kegyes hazug-
sag definicidjaban lehet szamunkra rendkivil tanulsagos. Egészséges érzésl em-
ber, természetesen, irtdézik a hazugsagtol. A hazugsagnak egyetlen formaja elfogad-
hatd (igaz, jelen sorok irdja még ebben a formaban is igen nehezen fogadja el a ha-
zugsagot): ha nem 6nérdekbdl torténik, hanem éppenséggel annak az embernek az
érdekét szolgalja, akinek hazudunk.

Ide kivankozik egy régi térténet. Olyan régi, hogy még az egyik tanaromtol szarma-
zik (aki lassan a kilencvenedik életévéhez kozeledik). Neki pedig nem akarki mondta
el, hanem a cinkotai tanitoképzd févédnoke, aki torténetesen grof Batthyany Lajos
lanya volt — tehat a harmincas években lehetett mintegy kilencven esztendds. Talan
tudjak némelyek, hogy 1849-ben grof Batthyany Lajos, elsé miniszterelnokiink, a
bortdnben dngyilkossagot kisérelt meg. Az osztrakok ezt megakadalyoztak; nekik
nem volt elég a miniszterelndk halala, nyilvanos kivégzést akartak. Az eset utan 1&-
togathatta meg lanya a borténben a beteg édesapjat — ekkor latta utoljara. Teljesen
érthetd, hogy a tiz év koruli kislany konnyeivel kliszkodott. Sajat emlékezete szerint
apja meg is kérdezte téle:

— Miért félsz? — Mire 6:

— Nem félek! — Pedig dehogynem!

— Akkor miért sirsz? — jott a kovetkez4 kérdés.

— Nem sirok! — itt az Gjabb hazugsag.

Battyhany Lajos erre, ahogy tudta, félemelte a fejét:

—
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— Tanuld meg, hogy a magyar asszony nem fél, nem sir — és nem hazudik!

Azbta eltelt masfél évszazad. Megtudtuk, hogy bizony a magyar asszony fél (ha
van ra oka; és volt sok); bizony sir is (mert hogy erre is volt ok). Es ha kell, hat ha-
zudik is, hogy szeretteinek szolgaljon. De hol vannak a magyar asszonyok?

Rahel és Lea

E két asszony helyzete nehezen értheté szamunkra! A bigadmia olyan szokatlan je-
lenség, hogy minden erkolcsi érzékink cs6dot mondani |atszik; hogyan kell visel-
kednie egy istenfélé embernek egy ilyen helyzetben? A Kr. e. 2. évezredben ez a
szokas létezett az okori Keleten, s bizonnyal nem embertelenség akart lenni: nyil-
van a csaladi otthont biztositotta tobb né szamara, akiknek nem jutott volna férj, hi-
szen férfi kevesebb volt a korabeli tarsadalomban.* Biztosan ezért csapta be Laban
Jakobot, s ezért csempészte be a naszéjszakara Leat Rahel helyett, s biztosan ezért
akceptaltak a lanyok is apjuk viselkedését. Hogy aztan Jakob még hét esztendeig
szolgal Rahelért, az mar a csaladi gazdasagnak tiszta nyereség!

A magam részérGl sokra értékelem, hogy a torténtek utan Jakob és Rahel nem
I6ki ki Leat az utcara, még amikor Labantol elvalnak, akkor sem. Ez ugyanis Leanak
a halalt jelentené! Viszont ezaltal mindharman folvallalnak egy olyan megkotottsé-
get, ami szamunkra szinte elképzelhetetlen.** Vajon mit gondol Jakob akkor, amikor
a két testvér azon alkuszik, hogy a férj kinél toltse az éjszakat? Hogyan képzeli el
Lea az életét olyan Osszeflggésben, hogy 6 all az Gtjaban Jakob és Rahel boldog-
saganak. Vagy mit gondol Rahel, amikor Jakob mégis Leanal tolti az éjszakat? Es
vajon mit gondolnak az eurdpaiak, akik tokéletesen latjak ezt az aldatlan allapotot,
mégis életlikben Ujra és Ujra megismétlik a szerelmi haromszog hibajat? Ezek a kér-
dések szlkségszerlien kolt6i kérdések maradnak; Ggy gondolom, nincs rajuk jo va-
lasz, ha egyaltalan valaszrol beszélhetlnk.

A meglepd az, hogy minden megoldatlan probléma ellenére (gy tlinik: harom féhé-
slink teljes életet él.*2 Rahel és Jakob szerelme beteljesedik — még akkor is, ha med-
dbésége hosszl ideig zavarja az idillt. Végul mégis szlletnek gyermekei. A beteljese-
dett szerelem azonban nem hosszi életl, hiszen Benjamin szlletése utan Rahel meg-
hal. Szegény Jakob megtapasztalhatta, hogy a jobdl mindig kevés van! Hatramaradt
egy olyan asszonnyal, akit soha nem kivant! Ezzel egydtt nem tlinik Ggy, hogy Lea bol-
dogtalan lenne. Bizonnyal leszamolt mar azzal, hogy nem mehet férjhez, s boldog ab-
ban az allapotban, hogy mégis hazassagban élhet, ha nem is szerelmi hazassagban.
Isten gyermekek révén karpotolta 6t sok mindenért, s csaladanyaként teljes életet él-
het Lea is. A szereplék kozll mindharomnak adatott valami, mig — ez igaz — mindegyi-
kilknek meg kell érteni a ,,valamit valamiért” elvét is. Ami ebben az elbeszélésben iga-
zan szép, az az, hogy a szerepldk egyikétSl sem hallunk panaszt, zigolodast a sors
ellen; mindegyik elfogadja, hogy kapott valamit, s azzal boldog lehet. ,Gib Dank daftr,
was du hast, so vergisst du darlber zu klagen, was du nicht hast” — sugallja az elbe-
szélés. Mi sem all tavolabb t6lik, mint egy olyan mentalitds, mely ,nem nyugszik,
hogy ha nincsen, és nem boldog, ha van”. Mi sem all tavolabb e harom személytdl,
mint az a magyar fiatal édesanya, aki sajnalja, hogy kisbabaja miatt nem mehet mo-
ziba — tényleges alternativat emlitek! Ugy gondolom, ez a harom ember példat szolgal-
tat arra nézve, hogy megszoritasokkal, kényszer{i kompromisszumokkal is lehet teljes
életet, boldog életet éIni. Furcsa, de hasznos toérténet ez az 6kori szerelmi haromszog!
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Tamar

Riasztd jelenség, azt is mondhatnank: szajha! Vigasztalasunkra szolgaljon, hogy az
1Mbz 38 torténetét még soha senki nem tudta igazan megmagyarazni: vajon miért
szakitja ketté ez a fejezet a Jozsef-torténetet?*® Miért nincs se el6zménye, se kovet-
kezménye, ha olyan fontos a mondanivalo? S az elbeszélés ugyan torténeti jellegd,
mégis az elképzelhetetlenségig bizarr: Tamar el8szor Jada fiat, Ert kapja férjul. En-
nek haléla utan ségorhazassagban® élhet Onannal, aki viszont nem akarja, hogy fia
szllessen, ezért Isten Gt is halallal blnteti. Kovetkeznie kellene Sélanak, de Séla
még kicsi: Tamarnak varnia kell. Es a varas nem szil gyimolesot: nem adjak hozza
Sélahoz...

Ekkor jon az a meghokkentd 1épés, ami joggal sokkolja a mai olvasoét: Tamar pa-
raznanak o6ltodzik, s tulajdon aposaval kényszerit ki szerelmi kapcsolatot, hogy teher-
be essen tble. A terhesség jeleinek a lattan felmutatja azokat a jegyeket, amiket
csak Jadatol kaphatott: a pecsétnyomot zsindrostul és a botot. Jida ekkor eszmél:
6 volt igazsagtalan Tamarhoz, amikor megtagadta t6le harmadik fiat, s Tamar volt
az, aki ennek ellenére hliséges volt Jida csaladjahoz, hiszen a megsziletendd gyer-
mekek, Pérec és Zerah tovabbviszik a csalad hagyomanyat.

Bizarr torténet: Tamar éppen egy illegitim kapcsolat révén mutat hliséget egy
olyan csaladhoz, amelyik nem volt hliséges hozza - igaz, ez a csalad mar az 6 csa-
ladja. S bar nem vagyunk biztosak abban, hogy miért tartotta a szerzé fontosnak el-
mondani ezt a torténetet, abban biztosak lehetlink, hogy a szandéka mindenképpen
az volt, hogy éppen erre az ellentmondasra, s az abbdl fakadd bizarr effektusra épi-
tette az elbeszélését. Az elbeszélés bemutatja a ndiség ellentmondasos helyét a
tarsadalomban. ElGszor is dbrazolja a nSiségét megélni akard né kiszolgaltatottsa-
gat, gyengeségét: Tamarban semmi hiba nincs, nem ¢ tehet balsorsarol, a férjek
nem toltik be a rajuk varo szerepet. A nGiség veszélyeztetett, hiszen ha a csalad in-
korrektll viselkedik Tamarral szemben, akkor ra teljes elszigeteltség var. Ugyanak-
kor a nGi er6 hatalmas; olyan nagy, hogy a csaladfének, sét az egész csaladnak
meg kell hajolnia elGtte. Tamar I1épése tobb, mint radikalis; majd hogy nem agresz-
szivnak nevezhetd, s a szemrehanyas sem hianyzik beldle. Olyan Iépés, amely elbtt
Jadanak is kapitulalnia kell — nem banthatja Tamart, hiszen akkor sajat gyermekét
is bantana. Egy ilyen 1épés tokéletesen alkalmas arra, hogy akar egy egész csala
dot terrorizaljon — ismétlem, csaladi életeket ronthat meg, ha hasonlé |épésre szan-
ja el magat egy né. Tamar persze, s ez igen hangsilyos az elbeszélésben, éppen-
séggel nem artani, hanem hasznalni akar.

lgy hat az elbeszélés nagyon fontos ma is; mint ha csak azt mondana: éld meg
tudatosan a ndiségedet, annak gyenge és erls oldalaval egyltt. Viszont: eligas
quem diligas — valaszd ki, hogy kinek az érdekében teszed ezt, s ahhoz a személy-
hez, ahhoz a csaladhoz Iégy mindvégig hliséges!

Potifarné

Mindeddig olyan koérokben mozogtunk, ahol a targyalt n6alak hangsilyozottan csa-
ladi kdrben mozgott. Szandékom az volt, hogy kimutassam: bar nem flggetlen sze-
mélyek ezek a nGalakok, de azt sem lehet mondani, hogy kiszolgaltatottak, vagy ne

—
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lennének meghatarozok az elbeszélésekben. Nem lenne teljes azonban a kép, ha
nem térnénk ki egy olyan nére, aki nem all csaladi 6sszefuggésben (igaz, hazassa-
gi kotelékben él). Egy klasszikusan 6nallé ndrél van szb, akinek 6nallé vagyai van-
nak, 6nallo akarata van, s 6nalldan cselekszik.** Megkivanja a fiatal zsid6 szolgat,
s meg akarja szerezni; s hogy nem sikerll, hatalmanal fogva bortdnbe juttatja Jo-
zsefet. Urnd Potifar felesége is, bar egészen mas alakja van, mint Saranak.

Nos, nem az 6nall6 kivansaggal, akarattal és cselekvéssel van baj.** Ez a torté-
net még lehetne szép ettdl, de — miként tudjuk — nem az. Ha Potifarné Ggy donte-
ne, hogy Jozsefet €s nem a férjét szereti, akkor megszoktethetné, s az ifji szerel-
mesek elmehetnének az Operencias-tengeren tilra, ahol boldogan élhetnének, mig
meg nem halnak — és a torténet szép, romantikus torténet lenne. Am nem ez torté-
nik: Potifarnénak egy rabszolga kell, aki kivansagait kiszolgalja. Ahol az emberi kap-
csolatok nincsenek tisztazva, ott nagyon nehéz a szerelmet megélni! Egy férfi bol-
dogan vallalja a rabszolga szerepét a szerelmes asszony labainal — na de nem (gy,
hogy erre az egyiptomi katonasag kényszeriti! A szerelemben sziikségszer(ien min-
denki kiszolgaltatott; nem kivanhatjuk, hogy csak az egyik fél szolgaltassa ki magat.

A torténet azonban mégsem errél szol. Megdobbents a felismerés, hogy az elébb
még szerelemre vagyd Potifarné csalddottsagaban hazug vaddal bértdnbe juttatja
Jozsefet. A szerelem és a be nem teljesedett szerelembdl taplalkozo gy(ildlet édes-
testvérek: a kett6 kozotti atmenet szinte észrevehetetlen. Az érzések nem mindig
egyértelmliek. Ez nem azt jelenti, hogy nem fontosak, hanem azt, hogy kontroll alatt
kel tartanunk Gket — mind az 6nall6sag iranti vagyban, mind a bosszivagyban.

Jegyzetek

1. Természetesen vildgos immar a kutatds szamara, hogy ezek a motivumok mind késébb
jelentkeztek az Abraham-torténetekben: az igéretek megfogalmazasat sokaig a deutero-
nomiumi reform idejére dataltak (tehat a Kr. e. 7. szazad végére). Ujabban azonban egy-
re bizonyosabbak a kutaték abban, hogy Abraham torténetének végsé megfogalmazasa
a babiloni fogsag utani (tehat Kr. e. 5. szazadi). Lasd A. de Pury, Abraham: The Priestly
Writer’ ’"Ecumenical’ Ancestor. In S. L. McKenzie-T. Romer—H. H. Schmid (eds.): Rethink-
ing the Foundations. Historiography in the Ancient World and in the Bible. Berlin — New
York, W. de Gruyter, 2000, 163-181. p.

2. Az 1Mo6z 14 torténeti kiértékelése mindenesetre eléggé nagy fejtérésre adott okot! Az itt
ellenségként szereplé Amréafel név ui. etimologiailag tokéletesen megfelel a Kr. e. 18.
szazad nagy babiloni térvényhozé kiraly névének: Hammurapi. Elképzelhet8, hogy Abra-
ham ezzel az ismert kirallyal csatazott volna? Nem kivanjuk eldénteni a vitat. Csupan an-
nyit emlitiink meg, hogy a Hammurapi név nem ritka: t6bb babiloni kiraly viselte ezt a ne-
vet, valamint Sziria terletén, Ugarit varosaban is tobb Hammurapi nevi kiraly uralkodott.
Eppen ezért a konkrét személlyel valé azonositas nem konnyd!

3. A héber szovegbdl harom sz6 lemaradt, ami a gorég és a latin forditdsokban megmaradt.
gy az 1Mbz 21,9 forditasa: ,Amikor Sara latta, hogy egy(tt jatszik fidval, lzsékkal az
egyiptomi Hagar fia, akit Hagar Abrahdmnak sziilt.”

4. Itt most nyilvan zaréjelbe tettlk azt az egyébként rendkivil fontos kérdést, hogy mennyi-
ben személyes torténeteket irnak le az §satyak elbeszélései, s mennyire egy-egy nép ere-
detét magyaraz6 mondakrol, tipushelyzetekrél van sz6. Izmael és Izsak viszonyaban
ugyanis nyilvanvald, hogy az arabok és a zsid6k viszonyanak historizalt elbeszélésével
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10.

11.

12.

van dolgunk — éspedig nyilvanval6an zsidd szemmel nézve. Az Gsatyak elbeszélésének
torténetiségérdl 1asd T. L. Thompson: The Historicity of the Patriarchal Narratives. Berlin
— New York, W. de Gruyter, 1964. Ha az elbeszélések helyét keressik lzrael torténetira-
saban, akkor ugyanettdl a szerz6t8l érdemes elolvasni még az Early History of the Israe-
lite People, From the Written and Archaeological Sources cim{ mivét (Leiden, Brill,
1994). Megjegyzendd még, hogy a 20. szazadi régészet jelent6sen hozzajarult az Gs-
atyak koranak tudomanyos értékeléséhez (igaz, nem konkrétan az §satyak torténetisé-
gének bizonyitasahoz!); az ilyen iranyl kutatast jol foglalja 6ssze: W. Leineweber: Die Pat-
riarchen im Licht der archéologischen Entdeckungen. Die kritische Darstellung einer
Forschungsrichtung. Berlin, P. Lang, 1980.

. Az elbeszélés nyilvan sokkold hatassal van a mai olvaséra. Nem véletlenUll, hiszen bi-

zonnyal eredetileg is ez volt a szandék! Ezzel egyltt halasak lehetliink az elbeszélésnek,
hiszen a legjobban ez a passzus vilagitia meg szamunkra az izraeli allamalapitas elGtti
keleti csaladjogot, amelyben a f6feleségnek meglehetésen széles korl jogai voltak. Ezt
legjobban talan E. A. Speiser fejti ki: Genesis. Garden City, Doubleday, 1964.

. Lehetetlen nem arra gondolni, hogy Beérseba pusztajaban volt egy bizonyos hely, amely-

nek az izraeliek kilonos jelentGséget tulajdonitottak — itt fordul az elkeseredett Hagarhoz
is Isten, de Illés is majd itt kap biztatd szavakat Istentdl, amikor Jezabel eldl menekul.
Csak arrdl lehet sz0, hogy a Biblia egy lokalis teofania emlékét Grizte meg; hogy azon-
ban pontosan ezen mit kell értenlink, azt nehezen lehetne toérténetileg verifikalni!

. A torténetet lehetséges Ugy is értelmezni, mint az endogamia szép példajat. Természe-

tesen itt szamot kell vetnie a kutatdénak azzal, hogy tényleges térténetet ir le az elbeszé-
Iés, s nem csupan a nemzeti 0sszetartas jo példaja Izsék hazassaganak torténete (ter-
mészetesen Jakob hazassaga is ebbe a kategbridba tartozik).

. Az 1Mbéz 26 ugyan nem all egyedil ezzel a motivummal, de R. Martin-Achard véleménye

szerint ez a torténet az eredeti.

. Az Gsatyak elbeszéléseinek nagy kutatdja, a genfi A. de Pury Ggy tartja, hogy ez az elbe-

szélés talan a legrégibb az Gsatyak torténeteinek megfogalmazasaban. Szerinte a HOs
12 azt bizonyitja, hogy mar a Kr. e. 8. szazadban |ényegében véve megvolt valamennyi
elem a Jakob-torténetekbdl. Kétkotetes monografidgja mindmaig meghatérozd a kutatas-
ban: Promesse divine et Iégende cultuelle dans le cycle de Jacob. Paris, Gabalda, 1975.
Magyarul: A Papi Irat Jakob-torténete. In Balla Péter-Németh David (szerk.): ,Halaval
aldozzal...” Budapest, KRE HTK, 2005, 19-46. p. Az utobbi évek vitdiban A. de Pury vé-
leményét ugyan néhanyan vitatjak, miszerint a Hos 12 valdban egy Gsi vitat tartalmazna
a patriarchatorténetek és az egyiptomi szabaditas torténete kozott, de arrdl nincs vita,
hogy a Jakob-torténetek Izraeloen meglehetdsen régi idékre mennek vissza. Lasd itt: T.
Rémer: Les histoires des Patriarches et la Iégende de Modse: une double origine? In
Comment la Bible saisit-elle I'histoire. Paris, Cerf, 2007, 155-196. p.

Bizonyos, hogy ez a meglehetdsen furcsa, ugyanakkor logikailag mégis csak értheté hely-
zet ihletett meg sokakat a modern eurdpai irodalmarok kozul. Csak az egyik legjelentd-
sebbre utaljunk: Thomas Mann bibliaértelmezését targyalja F. W. Golka: Jakob — Bibli-
sche Gestalt und literarische Figur. Stuttgart, Calwer, 1999.

Természetesen bennlink az a gyand is félmerll, hogy Jakobnak és csaladjanak a képe
mennyire felel meg a tényeknek, s mennyire csak a monda altal sugallt képrdl van szb.
Roviden: nem tudjuk! Azok az adatok, amelyek fennmaradtak szamunkra az 6kori Izrael
csaladi életérdl, sem megerdsiteni, sem cafolni nem tudjak a Jakob-torténetekben latha-
t6 képet. Lasd L. G. Perdue-J. Blenkinsopp—J. J. Collins—Carol Meyers: Families in Anci-
ent Israel. Louisville, Westminster John Knox Press, 1997.

El kell ismernlnk, hogy ugyan ez deril ki az elbeszélésbdl, de az elbeszél6 szandéka
ezen a ponton nyilvan egészen mas: mar a gyermekekre koncentral, s nem annyira a szi-
IGkre! Ez maximalisan érthetd, hiszen a tizenkét filigyermek aztan Izrael tizenkét torzsé-
nek feje lesz — hiszen mindegyik név egyben egy torzs neve is. Azt azonban nem lehet vi-
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16.

tatni, hogy a tizenkettes szam, valamint a torzsek egymashoz vald viszonya is késGbbi
szempontokat tlkroz — igy az elbeszélés a gyermekek sziletésében, s6t késdbbi torté-
netében is ezt tlkrozi, s kevésbé a tényleges térténelmet. A térzsek egymashoz vald vi-
szonya a 20. szazadban lzrael keletkezésének egyik meghatarozd hipotéziséhez vezetett:
féként M. Noth kutatasai alapjan gondoltak azt sokan, hogy az izraeli allam el6futara egy
szakralis torzsszovetség volt: az amfiktionia (lasd M. Noth: Das System der zwélf Stdmme
Israels. Darmstadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1962). Noth hipotézisének a ké-
sGbbiekben folfedett egyik gyengéje éppen az, hogy a tizenkettes szam nem lehet eredeti,
hiszen a torzsek torténetének késdbbi alakulasat feltételezi. Jozsef torzsébdl pl. kettd lesz
(Efraim és Manassé), Simeon torzse beolvad Jidaba, s kétséges, hogy Lévi térzse tényle-
ges torzs volt-e valaha. Az egykor meghatarozd Benjamin térzse is szépen beolvad Juda al-
laméaba az orszagszakadas utan. Pontos torténelmet tehat csak igen alapos kritikai vizs-
galodas utan irhatunk. Ez itt nem célunk, az viszont igen, hogy az elbeszélésben rejlé er-
kolcsi tartalmat kiaknazzuk!

Csak a legfontosabbat hadd emlitsem itt — amennyiben nem latna valaki! Jida és csa-
ladja a Jozsef-tdrténetek szerint nyilvan Egyiptomba megy a tdbbi testvérrel egyiitt. Az
1Mbz 38 szerint a csalad Palesztindban marad — ez az ellentmondas kibékithetetlen. Ha-
sonld tehat a helyzet, mint az 1M6z 34-ben — csak hat az az elbeszélés is igen nehezen
magyarazhatd. A kutatasban mar régota félmerllt az a kérdés, hogy Tamar torténetét
esetleg utdlag iktattak be a Jozsefrll szol6 elbeszélésbe. A kérdés csak az, hogy egy 0si,
fuggetlen torténetet iktatott be a szerkeszt6 vagy esetleg egy Ujabb, fontos torténetet irt
meg, hogy — mintegy korrekcidoként — pontositsa a torzs fejeinek életét. Figyelmes olva-
sb nyilvan észreveszi, hogy ez utdbbi véleményt kdvetem, aminek oka az, hogy a Gene-
zis kdnyvének nagy kutatdja, H. Gunkel érvei meggyGztek (Genesis. Gottingen, Vanden-
hoeck & Ruprecht, 1974, 419. skk.). Gunkel egyrészt jelentds parhuzamot 1t a Tamar-
torténetek és az egyiptomi [ziszmitosz kozott, ahol szintén arrdl van szo, hogy izisz a
meghalt férjtél kivan (és szerez) gyermeket. Masrészt Gunkel a Zsuzsanna-torténetet lat-
ja parhuzamosnak: egy olyan néalakrdl van szo, aki még az erkolcstelenség latszatat is
folvallalja azért, hogy erkdlcsds maradjon. Tamar batorsagat és eltdkéltségét Gunkel a
Judit-legenda parhuzamaként magyarazza. Mindez arra utal, hogy nem &si legenda, ha-
nem egy hellenista kord, kifejezetten irodalmi tevékenységgel van dolgunk Tamar torté-
netében.

Mondanom sem kell: ez a téma igen sok vitara adott okot az Oszévetség kutatasaban. Ha
példaul Ruth kényvére tekintlink, ott nyilvanvald, hogy a ségorhazassag (leviratus) célja az
volt, hogy a csaladot megvédje az elszegényedéstdl. Ezért aztan az elhunyt feleségét csa-
|adjaba fogadta, eladésodott foldjét pedig megvasarolta az elhunythoz legkdzelebb allé ro-
kon (adott esetben nyilvan a testvér, de Ruth esetében nem ez volt a helyzet). Tamar ese-
tében a kérdés nem annyira a csaladi vagyon korul forog, de nem is Tamar anyagi biz-
tonsaga a cél, hiszen Jida csaladjaban mindkettd bizonyitottan megvolt. Cél viszont,
hogy az idejekoran elhalt férj helyett annak 6ccsétdl utddot sziljon Tamar, s igy az el-
hunyt férj neve ne haljon ki. Ez is lehetett a s6gorhazassag célja. A kérdés targyalasat
lasd Egeresi LaszI6 Sandor: Ruth kényve. Budapest, Kalvin Janos Kiadd, 2006 (a nem-
zetkdzi szakirodalom ismertetésével). Elolvasasra ajanlhatd még Sull Tamas doktori disz-
szertacidja: A né és a férfi kapcsolata az Oszovetség fényében. A né és férfi kapcsolata
Rut és Eszter kényvében. www.refteologia.sk/digi.htm.

Nyilvan sem Jozsef, sem Potifarné alakja nem maradhatott hatas nélkil az eurbpai iro-
dalomral Ismételten utaljunk F. W. Golka munkaira, aki az egyik legfontosabb 20. szaza-
di recepcidt targyalja: Thomas Mann bibliaértelmezését. Jegyezziik meg, hogy mar Golka
tanara, a hires G. von Rad is felfigyelt erre a paratlan irodalmi alkotasra (lasd F. W.
Golka: Die Biblische Josefsgeschichte und Thomas Manns Roman. Oldenberg, 1991).
A figyelmes olvasonak nyilvan foltlinik, hogy egy olyan torténet, amelyik feltételez mar
egy onalloan cselekvl nét, viszonylag késdi lehet az izraeli irodalomtorténetben. Ez igy

—



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 63

Néalakok az &satyakrél szolo elbeszélésekben 63

is van: a Jozsef-tdrténetek a patriarchatorténetek legfiatalabbika. Az 6nalld exisztencia-
val, akarattal és cselekvGképességgel rendelkezé né csak hellenista korban (tehéat leg-
korabban a Kr. e. 4. szazadban), gorég hatasra lesz ismert Izraelben. Nem kell hozza
nagy fantazia, hogy kitalaljuk: a hagyomanyos zsidé gondolkodas nem szereti ezt az em-
bertipust, s igy tobb rendben is elitéléen nyilatkozik rola. A kutatast ezen kivil foglalkoz-
tattak még a Jozsef-torténetek egyiptologiai vetlletei is. Sajnos azonban — bar korrekt
egyiptologiai adatokkal taladlkozhatunk a Biblidban itt is — nem tudjuk azonositani azt a
kort, amelyikr8l a Jozsef-torténetek beszélnek. Ez egybevag azzal, hogy valoszinlileg ké-
s6i keletkezésl ez az elbeszélés, s a Kr. e. 2. évezred Egyiptomat csak elbeszélésekbdl
ismeri! Lasd itt a kivalo egyiptolégus tanulmanyat: D. B. Redford: A Study of the Biblical
Story of Joseph. Leiden, Brill, 1970. A bibliai elbeszélés analiziséhez az egyik legjobb ta-
nulmany: H.-C. Schmitt: Die nichtpriesterschriftliche Josephsgeschichte. Berlin—-New
York, W. de Gruyter, 1980. Barmilyen sajatos is tehat a Jozsef-térténet a Biblidban, gy
tlnik, az izraeli irodalomtorténetben nem egyedulallo: jelentGsen a babiloni fogsag utan,
hellenista korban |étezhetett az a téma, amit L. M. Wills Ggy fogalmaz meg, hogy ,a zsi-
do az idegen kiralyi udvarban” — tehat a szam(zetésben él6 zsidok magaviseletét targya-
16 téma. Valoszinlileg az Eszter konyvének sziiletése is ebbe a kategdridba tartozik, de
az aram nyelv(i Ahiqar-torténet is. Jozsef torténete ezek szerint azt targyalja, hogy ha Jo-
zsef idegen orszagban hliséges marad népéhez és Istenéhez, s emellett még a faradval
szemben is lojalis, akkor Isten megaldja, és sikereket is érhet el!l Lasd L. M. Wills: The
Jew in the Court of the Foreign King. Ancient Jewish Court Legends. Minneapolis, Fort-
ress Press, 1990.

ISTVAN KARASSZON
FEMALE CHARACTERS IN THE STORIES ON ANCIENT

The author by examining stories of the Old Testament introduces some of the
typical femail characters. These stories only seemingly talk about male cha-
racters; although it is true that the big occassions are connected with male
characters, they still are about family stories. The study by the significant
occassions searches even the determining occassions, in which women are
not just present, but they show a wide spectrum of female character types that
can be noticed even by a man’s eye. Thanks to the above-mentioned we can
get to know to the character of Sara, Hagar, Rebeca, Rachel, Lea, Tamar and
Potifar.
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VAJDA BARNABAS

Multiperspektivitas €s térténelmi megbékélés

BARNABAS VAJDA 372.893
MULTI-PERSPECTIVITY AND HISTORICAL CONCILIATION 93:37
94(437.6)

94(439)

371.311:93

Joint Hungarian-Slovak History-textbook. Mutual textbook-analysis. Multi-perspectivity. Methodology of
Teaching History. Respect of Facts. Building of Empathy for History.

Az egyszeri fit imaja a katedralisban:
O, Uram! Minden ellenségemnek megbocsatottam,
...de a listajukat azért megtartom!

Toébb mint egy évtizede annak, hogy az Un. magyar—szlovak kozds térténelemkdnyv
elsé tervei megfogalmazodtak. Az elképzelés 1996 koril a Torténelemtanarok Tar-
sulasan belll merilt fel, Simon Attila és Kovacs Laszl6 pedig olyannyira sikeresen
vitték be a kdztudatba, hogy az 6tletet hamarosan felkarolta a Forum Kisebbségku-
tatod Intézet (a tovabbiakban: FKI). Egy (valoszinlileg 1996-0s) intézeti programjelen-
tés még csak megemlitette egy ,szlovak—magyar kisérleti térténelemtankdnyv” ter-
Vét; egy évvel késBbb viszont mar konkrétan ,szlovak—-magyar torténelemkonyv”-
ként szerepelt az éves tervek kozott. Toth Karoly, a megnevezett program koordina-
tora megadta a terv stratégiai kontextusat is: egyfel8l utalt a Durica-féle kdnyvre
(Milan S. Durica: Dejiny Slovenska a Slovékov c. kényvének elsé kiadasa 1995-ben
jelent meg), valamint a kezdettdl példanak tekintett, holott akkor még csak készu-
16 (1) német—francia kozos torténelemkonyvre. Erdemes felidézni, hogy a FKI igazga-
t6ja sz0 szerint ,kozos vagy inkadbb kompromisszumos tankonyv”-rél irt*, és az el6-
készités felelGseinek szlovak részrél Viliam Kratochvilt, magyar részrél Kovacs Lasz-
|6t nevezte meg. Toth Karoly mar itt folvetette a magyar és a szlovak mellett egy an-
gol nyelvii kiadas sziikségességét; mas kérdés, hogy elbrejelzése, miszerint ,elbre-
lathatolag 1998 szeptemberére elkésziilnek a tankényvek”, tdl optimistanak bizo-
nyult.

Ahhoz képest, hogy kezdetben senkinek sem volt vilagos a pontos cél, mara sok-
kal tisztabban latunk. Latjuk példaul a feladat erés dualitasat, ami alapvet6en an-
nak belatasat jelenti, hogy a k6zos Ugy egyfeldl intenziv magyar—szlovak parbeszé-

PP

feladat két intézet két mérvadd torténészéhez: Szarka Laszlohoz és Stefan Sutajhoz
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kotddik; 6k emelték az Ugyet az Szlovak-Magyar Torténész Vegyes Bizottsag szint-
jére, s tartjak ott napirenden, kiterjesztve-bevonva a dologba pl. Peter Zelenakot és
Dusan Skvarnat. Ami az iskolai részt illeti: a torténelemtanitas kiemelt szerepével
kapcsolatban kezdettél egyetértés van, a konkrét megvaldsitashoz viszont olyan is-
kolai segédanyagokat kell késziteni, amelyek gy valnak a szlovak—-magyar meghé-
kélés eszkdzévé, hogy egyben modernebb modszertani szemléletet is sugaroznak.
Sokat segitett az International Society for History Didactics (Nemzetkdzi Torténelem-
didaktikai Tarsasag, a tovabbiakban: ISHD), mivel épp a tervek formalddasa idején,
az EU-csatlakozast megelez6 években fokozta kdzép-europai tevékenységét. Sokat
tett annak érdekében, hogy a torténelemoktatas legmodernebb eljarasai, az empéa-
tian és a multiperspektivitason alapuld6 modszerek ebbe a régidba is beszivarogja-
nak. Nem véletlen, hogy azok a munkatarsak, akik kezdettdl a projekt konkrét isko-
lai megvalbsitasara helyezik a hangsualyt (Viliam Kratochvil, Jakab Gybrgy és joma-
gam) kapcsolatban allnak az ISHD-vel.?

Bar 1999 és 2002 kozott a k6zés munka nem tudott tallépni a szorgalmi dnszer-
vezddés keretein, a tervhez ekkorra lassanként és alaposabb végiggondolas nélkdl
raragadt a ,magyar—szlovak kozos torténelemkdnyv” megnevezés. Magunkat nem
hivatalos tanari munkacsoportnak nevezve, koltségvetés nélkil, a torténészektdl Ié-
nyegében fliggetlenll és alapvetéen randomszerlien miikodtink. A 2007-et megeld-
z6 négy-6t évben mar az a veszély fenyegetett, hogy a ,k6z06s torténelemkonyv” Ugye
kilresedik; ekkoriban irta Jakab Gyorgy talaléan az Iskolakultiraban, hogy ,a ma-
gyar-szlovak kozos konyv ligye a barmikor elévehet6 megoldando feladatok polcan
alussza almat a kovetkezd riaddig”.®

2007-t6l tobb dolog megvaltozott. EI6bb a két kormany, majd a Szlovak—Magyar
Torténész Vegyes Bizottsag talajan valt programpontta a , szlovak—-magyar kdzos tor-
ténelemkonyv”. Lasssan tisztulnak az elképzelések, egyre kiforrottabbak az elméle-
ti megkozelitések, és most mar latszanak (nemzetkodzi kontextusban is) a lehetGsé-
gek, az igények és a realitasok pontosabb kdrvonalai. Ma mar arrdl beszélhetink,
hogy mindkét térfélen zajlik a szerz6k kivalasztasa, elkésziiltek az elsd szovegvalto-
zatok. Azt is pontosabban tudjuk, hogy k6zos ,mi”-r6l van sz0. Az elsé 1épés egy ko-
z6s magyar—szlovak tanulmanygyljtemény (mint tanari segédkdnyv) megirasa, uta-
na egy kozos forras- és dokumentumgyljtemény kiadasa. A harmadik fazisban isko-
lai (gimnaziumi) célra szant modulok, feladatsorok készilnek, amelyeket modszer-
tani segédkdnyvek és tanari tovabbképzések tamogatnanak. Végul mintegy tucatnyi
iskolaban kellene négyoldaldan, szélesebb tudomanyos és pedagbgiai kooperacid
keretében kiprébalni, atultetni az elkészult anyagokat.

A tovabbi eredményes egylttmikodéshez — a jo szandékon kivil — a jelenlegi ma-
gyar és szlovak historiografianak énként vallalt madarperspektivara és nagy adag
onkritikai hajlamra van sziiksége. Ez a konkrét munkafolyamat szemponjabél azt is
jelenti, hogy tanulni kell masok hasonl6 tapasztalataibol, egyebek kdzt abbdl, hogy
az efféle kdzds munka mind német—francia, mind német-lengyel vonalon (harminc
évvel ezelbtt!) egy szimbolikus nagy lélegzetvétellel: a tankonyvek kolcsonos revizi-
6javal kezdédott. A német—francia—lengyel tapasztalatok eldbb kilénféle konferen-
ciasorozatokon manifesztalodtak, majd nyomtatasban is megjelentek; igy sziiletett
meg pl. az Gn. Empfehlungen (Ajanlasok), amelyet 300 ezer német és 10 ezer len-
gyel nyelvi példanyban kildtek el az érintetteknek, tudomanyos mihelyeknek, ki-
adoknak, iskolaknak.
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Munkankat neklnk is a szandékos ellenségkép-teremtés elleni hatarozott fellé-
péssel kellett kezdenlink, és megallapithatjuk, hogy e tekintetben mar nem allunk
nullponton. Az elsé ilyen jellegli szeminarium — hivatalos cime szerint: Semindr uci-
telov dejepisu zo Slovenska a Madarska — Jakab Gyorgy, ill. a magyar oktatasi mi-
nisztérium szervezésében 2000. december 3-4-én valdsult meg Pilisborosjendn.*
Az érdeklGdést és az gy fontossagat jelezte, hogy a kdvetkezl, két évvel késGbb
szervezett talalkozon valtozott a szervezbk Gsszetétele: az Orszagos Kozoktatasi In-
tézet mellé csatlakozott a Pazmany Péter Egyetem Szlavisztikai Tanszéke (Kafer Ist-
van) és a szlovakiai Torténelemtanarok Tarsulasa. Ez a 2002. aprilis 5-6-an Pilis-
csaban lezajlott szeminarium azért jelentett attorést, mivel a résztvevék egy szi-
kebb profild kdélcsénods tankdnyvelemzést is el tudtak végezni®, és az esemény tob-
bekben is derllatast keltett. Piliscsaban ugyanis a Viliam Kratochvil (Comenius
Egyetem, Pozsony), Michal Laszik (Szlovak Gimnazium, Szarvas), Jakab Gyorgy (Or-
szagos Kozoktatasi Intézet), Kovacs Laszl6 (Pazmany Péter Katolikus Egyetem,
Piliscsaba), Abraham Barna (Pazméany Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba), Simon
Attila (Forum Intézet, Somorja) és Vajda Barnabas (Magyar Tanitasi Nyelv(i Gimnazi-
um, Pozsony) 6sszetételli munkacsoport egy fontos elémunkat folytatott le, amikor
egy négyoldall és sokszempontl szakmai tanacskozason részletes elemzést adott
— a masik fél jelenlétében és fiule hallatara — a Szlovakiaban, ill. a Magyarorszagon
megjelend torténelemtankonyvekrdl, beleértve a Magyarorszagon szlovak nyelven,
ill. a Szlovakidban magyarul megjelend tankdnyveket is. A piliscsabai workshop utan
a munkacsoport — céljaink szempontjabdl biztatd részeredményként — egy elemzés
keretében ajanlasokat fogalmazott meg.® Bar Piliscsaban a munka laza koncepcid
mentén zajlott, s az elemzett konyvek kore sem volt teljes (egyszerlien az objektiv
diszparitas része, hogy a magyar térténelemkdnyv-piaccal szemben a szlovakiai egy-
sik(l), azért az esemény jelentds elbrelépésnek szamit, mert a tankonyvanalizis
szakmai és kélcsonods alapon tortént, mind a négy oldal érintettségével. Emlékeze-
tem szerint ez volt az elsé olyan munkatalalkozo, amikor a résztvevékben megren-
dilt az elfogultan és 6rok modon pozitiv 6nkép.

Lényeges, hogy kézben a szlovak torténésztarsadalom elitje is tdbbszérésen ki-
nyilvanitotta hajlandésagat és nyitottsagat a ,szlovak—-magyar kozos toérténelem-
konyv” irant, érthetd modon az Uigyet elsGsorban a torténettudomany szerves része-
ként, illetve annak kontextusaban személve. ErrSl a hajlanddséagrol és problémaér-
zékenységrdl tandskodik tobbek kozt a Histéria cim( folydirat 2007. november—de-
cemberi szama, amelyben hat teljes oldalon hat megszolitott térténész: Peter
Zelenak, Vladimir Seges, Simon Attila, Szarka Laszl6, Dusan Skvarna és Andrej Toth
adtak hangot a szlovak-magyar megbékélés lgye iranti elkdtelezettségiiknek. Peter
Zelenak itt Ggy fogalmazott, hogy ,a toérténészeknek nem azok a kényes kérdések,
amelyek politikai feszlltséget vonnak maguk utan, hanem azok, amelyek vagy nin-
csenek kell6en feltarva, vagy amelyeket a két térténettudomany tilsagosan eltéré-
en itél meg”.” Simon Attila ugyanitt a professzionalis kovetkezetességre apellalt, an-
nak adva hangot, hogy ,a térténészeknek batrabbnak kellene lenniik, és nem sza-
badna félnitk felvallalni szakmai véleménylket akar a kbdzvéleménnyel szemben
is”.®

Ugy tlinik, az 6nként vallalt madarperspektiva és az onkritikai hajlam adott, s
2008 februarjaban mar ott tarthattunk, hogy a Magyar—Szlovak Térténész Vegyes Bi-
zottsag XIll. Ulésszakat kovetben (Kassa, 2008. februar 6-7.) az egyre jobban for-
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maloddo kdzds csoport tagjai a Selye Janos Egyetem biztositotta kereteken bellil to-
vabbi elvi és operativ |épéseket tudtak tenni.® A talalkozon a térténészek részére
Csukovits Enikd, a tanarok szamara Viliam Kratochvil fogalmazott meg fontos irany-
elveket. Csukovits Enikd javaslatot tett a kdzos konyv pontos forméajara: ,A szerzdi
munkakozosség a tervezett kdzos tankonyv elGkészitéséhez els6 I1épésben tanul-
manykotetet készit 14 torténeti témakodrben, témakoronként egy-egy parhuzamos
magyar €s szlovak tanulmannyal. A tanulmanykotet mindkét orszag térténelemtana-
rai szamara készll, tanari kézikdnyvnek.” *° Viliam Kratochvil pedig tovabb finomitot-
ta a stratégiai modszereket: ,A [torténészek altal irt] parhuzamos masodlagos sz6-
vegeket didaktikai szempontbdl Ggy kell felfognunk mint kiindulasi pontot (impul-
zust) a megirand6 kdzos tankényv munkaltatdé feladatsoraihoz vagy az adott (leird)
tananyagegységhez kapcsolddod feladatsorral valdé munkahoz.”**

Azonban még Komaromban is tanacstalan vita targyat képezte a ,kozos” foga-
lom egyeztetési szakaszanak metodikaja. Hany szdveg lesz? Két szabad vagy egy
kozds? Lesz-e koztik kapcsolat, kell-e kbzéjik kapcsolat, vagy a szdvegeknek joguk
van elbeszélni egymas mellett? Tanulsagos kitekinteni arra, hogyan toértént ugyan-
ez az izraeli-palesztin ,kozos torténelemkonyv” esetén. Az 6 projektjik soran tiztiz
torténész Ult le, s alkotott parhuzamos, de egymastdl nem fluggd, s féleg nem ,kon-
szenzusos” szOvegeket. A kozos” fazisban a szerz6k kdlcsdéndsen kommentalhat-
tak egymas szbvegeit, de a nap végén a szerzék donthettek, mit fogadnak meg szer-
zGpartnerik véleményébdl. (Bevallottak, nem til sokat.) A két torténészgardanak
nem volt célja egymas meggy6zése, ugyanis dnmagaban a kooperacion alapuld sza-
bad véleménykifejtés komoly elbrelépést jelentett a beszlkilt allaspontokhoz
képest.*?

Az izraeli-palesztin ,k6zds torténelemkoényv” projektienek még két tanulsaga
van. Egyrészt a Georg-Eckert Instituttol kapott hathatds (szakmai) tdmogatas. Az in-
tézet tObbszor felajanlott segitségét elGbb-utdbb neklnk is fel kellene hasznalnunk.
(A lengyel-német kozos tankonyvprojekt kezdete 36 évvel ezelGttre nydlik vissza; s
bar a gyakorlati megvaldsitas csak 2008-ban kezdddott, de mert a team intenziv
kapcsolatot tart a Georg-Eckert Instituttal, lehetséges, hogy meg fognak benniinket
eldzni.) A masik tanulsag, hogy a kozos torténelemkonyvnek az arab és a héber mel-
lett eleve angol nyelv{ valtozata is készllt; ez utdbbi nem egyszerlien megkonnyiti
a nemzetkozi szintérre valo kijutast, hanem egydttal tagitja az interpretaciés mezét,
tovabb puhitja az allaspontokat. Személy szerint nem akarom elhinni, hogy a ma-
gyar és a szlovak térténészek kdzott ugyanolyan animozitas volna, mint a két kozel-
keleti nép kdzott. Mégis: az izraeli-palesztin munka hat évig tartott, és 2008 végé-
re az iskolakba kerll a konyv; mi tizenkét év utdn még mindig csak az elGkészités
fazisaban tartunk.

Miért Iényeges az igazsag keresése a magyar—szlovak kdzos tankdnyv folyama-
taban? Az az elképzelés, hogy a modern térténelemoktatasnak empatian és multi-
perspektivitason kell alapulnia, szamos kételyt, sét ellenérzést kelt. Am, mig az
élenjaré modszertanosok szakmai-pedagogia okok miatt intenek koriltekintésre®s,
addig a kézvélemény hajlamos érzelmi alapon ellene szegllni. (A multiperspektivi-
tassal kapcsolatban gyakori a ,kozmopolitizmus” és a ,nemzetarulas” vadja az
internetes blogbejegyzésekben.) A mi kdtelességiink és feladatunk, hogy mindenki
szamara érthetéen elmagyarazzuk a legfontosabb szempontok kdzt azt, hogy mun-
kank mindségileg kuldnbodzik a nemzeti mitoszok vagy a kéjelegve csocsalt torténel-
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mi sztereotipiak ismételgetésétdl; hogy empatikus-megértd szandékunk mindségi-
leg kildnbozik a szényeg ala soprék vagy a fél argumentumokat hasznalok szandé-
kaitol; valamint, hogy szamunkra nemcsak az ellenségkép-teremtés, hanem az 6n-
magunk aldozati szerepbe allitdsa és az alszent mentségkeresés is elfogadhatat-
lan.

Alapvet6 tétel, hogy a torténettudomanyi kutatasban és a korszer(i térténelem-
oktatasban egyarant alkalmazott multiperspektivitds nem azonos a laza viszonyla-
gossaggal, relativizacioval. A multiperspektivikus kutatasi és oktatasi mod ugyanis
nem a torténelmi igazsagot helyezi barhogy (azaz dnkényesen) értelmezhetd vagy-
vagy alapra, hanem intellektualis és ellendrzé elemként érvényesnek ismeri el a Kii-
16nb6z6 (méas) nézépontok 1étét, és nyitott a kulonb6z6 (esetleg eltérd) érvek fonto-
I6ra vételére. Magaban rejti azt az igéretes, bar sok turelmet igényld lehetéséget,
hogy a témahoz hozzasz6l6 mindegyik fél a valésag és az igazsag elérésére vald t6-
rekvés kozben egyltt, kbzdsen egy mélyebb/elmélylltebb tudas (igazsag) birtokaba
jut vagy juthat. A torténelemrél ekként szerezhetd minGségileg jobb tudast (a more
complex account of history) Robert Stradling ekként fejti ki: ,Azt is fontos tudatosi-
tanunk, miért igényli a multiperspektivitds annak elemzését, hogy az egyes nézé-
pontok hogyan fliggnek dssze, valamint annak felismerését, hogy mindegyik nézé-
pont egy nagyobb egység része: része egy komplexebb, egyben tokéletesebb kép-
nek.”**

A magyar—szlovak ,kozos térténelemtankdnyv” kisérletében kulcsszerepe lehet,
hogy képesek legylink meggy6zni a szélesebb kdzvéleményt az elérhetd eredmé-
nyek gyiimolcs6z6 voltardl. Melyek ezek ez élérhetd eredmények? Az elsé szinten ez
lehet a torténelemnek mint iskolai tantargynak a térténelmi tanulas elmélyitése al-
tal elérhetd modernizacidja, amihez az eszk6z annak praktikus bevitele az iskola fa-
lai kbzé, hogy minden térténelmi esemény tébbszempontd, tehat multiperspektivi-
kus: az események szerepldi, az 6 szempontjaik, és természetesen mindnyajuk in-
terpretacioi. A térténelemtanitas mindennapjaiban gyakorolt empatia és multipers-
pektivitas hosszabb tavi hozadéka a reflexidé szabadsaga, az dnreflexio (dnkritika)
igénye és a kifinomultabb érvelés — amit Robert Stradling 6sszefoglaléan ,fairness”-
nek nevez*® —, végsd soron pedig egy komplexebb és teljesebb torténelmi kép kiala-
kitasa mindkét kézosségben.

Nyilvanvalo, hogy a térténelmi igazsagra vald térekvés olyan tarsadalmakban,
mint amilyenek a mai, a hétkéznapi jozan emberi igazsag gyakorlasatol nagyon mesz-
sze kerlilt Magyarorszag és Szlovakia nem lesz egyszer(. Es akkor még nem beszél-
tlink a szandékosan iranyitott (manipulalt) térténemi tudat tehetetlenségi mozgasa-
rol, mely ,gépezetet” csak intenziv kdzos élmények volnanak képesek leallitani. A
kollektiv és/vagy személyes kiengesztel6dés, a megbocsatas példaira masutt is
nagy sziukség volt. A makacssagarol és erGs francia nemzettudatarél hirnedt de
Gaulle 1963-ban egyltt aldozott Konrad Adenauerrel a reimsi katedralisban; Hel-
mudt Schmidt és Valéry Giscard d’Estain vacsorazni szeretett egyditt; Francois Mit-
terand és Helmut Kohl 1984-ben kéz a kézben kdnnyezett a verduni katonai emlék-
m{ el6tt; Gerhard Schroder és Jacques Chirac a fél eurdpai sajot meghivtak kozos
sorozéseikre stb. A megbocsatasnak és a felejtésnek is kell, hogy legyen stilusa, s
nem olyan, mint az egyszeri fiGé e tanulmany mottdjaban. Es nemcsak akkor, ha
egyforma erds orszagokrol van sz6. Az Uj keleti politikat kezdeményezd Willy Brandt
1970-ben megrendlten térdelt és imadkozott a varsoi getto aldozatainak emlékmdi-
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ve elbtt. A német-lengyel kdzos torténelemkonyv szellemi atyja, Wiadyslaw Markie-
wicz kényszermunkas és mauthauseni fogoly volt a masodik vilaghaboriban; legko-
zelebbi munkatarsan, a lengyel-német térténészkapcsolatok 1945 utani legna-
gyobb szorgalmazojan, Maria Wawrykovan (1925-2006) pedig személyesen Menge-
le végzett orvosi kisérleteket Auschwitzban.

Paradoxnak t(ihet, hogy magyar—szlovak viszonylatban épp az az akadalya az el-
s6 szimbolikus féhajtasnak, hogy népeink kozott soha nem volt olyan mély ellentét,
mint a lengyelek, a németek és a franciak kozott. A nlrnbergi pert sokan azért tart-
jak kulcsfontossaginak, mert franciak és németek kozt ez volt az els6 katartikus
mozzanat; utana nem lehetett azt mondani, hogy ,hisz semmi nem tortént”, meg
hogy kulénben is, ,nem mi vagyunk a blinosok”. Egyik elemzésében René Roudaut
a kelet-eur6pai megbékélésnek arrdl az akadalyardl beszélt, hogy szerinte nem toér-
tént meg a kommunizmus nirnbergi pere, igy az igazsag és a becsllet fogalmai is
relativizalddva a levegbben l16gva maradtak, nincs viszonyitasi pont, nincs erds alap.
Csak a torténelmi igazsag megtalalasa utan, s csak néhany Gszinte ,kozos letérde-
lés” utan lesz lehetséges abba az iranyba fordulni, hogy miként lettliink azza, amik
vagyunk, ahelyett, hogy azon ragddnank, honnan j6ttink.

A teoretikus elemzés szempontjabol zavardan hathat, a végcél szempontjabol
azonban egyaltalan nem mellékes a magyar—szlovak munkacsoport altal figyelembe
veendd néhany praktikus szempont. Minden elkeserit6 szlovakiai iskolai tapaszta-
lat (pl. az elkapkodott és kisebbségellenes kdzoktatasi térvény, a szlovakiai iskolak
metodoldgiai felkésziletlensége) ellenére fontos végiggondolni a kozds térténelem-
konyv iskolai felnasznalhatdsaganak kordlményeit. Ez egész egyszerlien azt jelenti,
hol és milyen formaban lehet helyet talalni a ,k6z6s térténelem-tananyagnak” a téb-
bi 6ra és tananyag kozott. Jelenleg kb. féltucat kézos torténelemkdnyv terve fut a vi-
lagban (a mar emlitetteken kivil gorég-térok, lengyel-ukran, japan—koreai), de csu-
pan a francia—német projekt jutott a kdzvetlen iskolai megvaldsitas szintjére. Ennek
tapasztalatai nagyon frissek és meglehetésen hianyosak, de arra elegenddk, hogy
néhany f6 irdnyt vildgosan mutassanak. Els6két azt, hogy a koz6s mult feldolgoza-
séat helyes a kozelmult és a jelenkor torténetével kezdeni, mert ezekrdl all rendelke-
zésre a legtdbb és a legvaltozatosabb térténelmi forras. Masodszor a k6z6s mult té-
majat helyes az egyetemes torténelembe beagyazni, természetesen specialis hang-
sUllyal az érintett népek térténelmére. Az utolsd két alapszempont az, hogy a kisér-
let feltételezi és igényli a kurrikularis szabadsagot (mint szisztémajellemz6t), vala-
mint azt, hogy célszer(i a nagy nemzeti narrativak helyett a hétkdoznapi emberek tor-
téneti szempontjaira helyezni a hangsulyt.*

A gyakorlati szempontok kdzott feltétlenliil meg kell emliteniink még harom jelen-
séget: a ,raerGsitd programokat”, az eréviszonyok kérdését, valamint a ma-
gyar-szlovak kzos projekt specialis, mas relacidkban nem |étezé kérdéseit — tehat
olyan praktikus problémakat, amelyekrdl szellemi téke, koncepcid és tapasztalatok
hianyaban ezidaig nem esett sz6.

Mindenkinek tanulsagos lehet, hogy a francia—német kdz6s térténelem-tankényv
ritkan emlitett, de annal fontosabb elbkészitje és tdmogatdja hosszi ideje az Un.
Franco-German Youth Office nevii csereprogram, amelyben 1963-as alapitasa 6ta
2008-ig kb. 8 milli6 francia és német fiatal vett részt. (A megdobbent6 szamot René
Roudaut a modern térténelem legnagyobb békés népvandorlasanak nevezte.) A fia-
talok tevékenysége igen szines: a temetdgondozastol és a kozos korusoktdl a ki-
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I6nféle sportrendezvényeken, indan taborokon és graffityversenyeken at a kalandtu-
raig, a kolostor- és parlamentlatogatasig terjed.

Tovabbi megfontoland6d dolog a paritas-diszparitas kérdése. Tébben osztjak Bor-
si-Kalman Béla véleményét, hogy a francia—német viszony ,azért egyszerl”, mert pa-
ritdsos alapon, 50-50%-0s részvétellel zajlik: kb. egyforma nagysagli orszagokrol
van sz0, amelyeknek igen hasonld a nemzetkoézi sllyuk, amelyek kbzds szellemi to-
rekvéseit jelentGs gazdasagi prosperitas Ovezte, raadasul mindkettejik torténelme
egyébként is erGsen az egész eurdpai torténelem része. Aki azonban alaposabban
megnézi az elkészilt k6zds tankdnyvet, rajon, hogy mindez csak megszoritasokkal
igaz. A tankdényv ugyan nagyon sok mindent tartalmaz: 335 oldalan rengeteg képi
forrast, a 17 kiados fejezeten kivil életrajzi lexikont (Biographien) és szakkifejezés-
glosszariumot, csak egyet nem: nem tartalmazza a két nép hagyomanyos, minden-
re kiterjedd, nemzeti alapl és klasszikusan grandeur narrativajat.”’

A paritasos (kiegyensulyozott) hatalmi viszonyt egyesek olyan Iényegesnek tart-
jak, hogy pl. a német—lengyel kisérlet akadozasat is a hatalmi diszparitadsnak tudjak
be. Ok tobbek kozott azzal érvelnek, hogy nem tarthatd, hogy mig a lengyel torténe-
lemtankdnyvek viszonylag részletesen taglaljak a német térténelmet (mint a konti-
nens mérvadod torténelmi régidjaét), addig a német tankdnyvekben a lengyelek alig
vannak emlitve; tovabbéa, hogy mig Németorszaghan a csereprogram alapvetéen ci-
vil kezdeményezés( és koltségvetési, addig Lengyelorszagban ma is erls az allami
beavatkozas, aminek csak egyik oka, hogy 1989 el6tt a kommunista kormany ellen-
Orzés alatt akart tartani minden efféle kapcsolatot. Akkor is a hatalmi diszparitasra
mutatnak ra, amikor a kézos projekt menedzserei a csereprogramok nyelvi problé-
mairél panaszkodnak; konkrétan arrdl, hogy mig a lengyel didkrésztvevok tobbsé-
glkben tudnak németil, addig a németekben nagyon kicsi a hajlandésag lengyelll
tanulni. (A helyzetet Ggy probaljak megoldani, hogy alprogramként német évodasok
kezdtek lengyelll tanulni.) A paritas-diszparitas érzékenysége izraeli—palesztin vona-
lon is gondot okoz, csak mas értelemben. Az izraeliek beszamolbdja szerint a palesz-
tin torténészek narracidja egyszerlien monolitikusabb és kevésébé hajlamos az on-
reflexiora, mint az izraelieké.

Végezetliil szeretném jelezni a magyar—szlovak ,kdzos tdrténelemkonyv” vélemé-
nyem szerint legjelentsebb sajatossagat, mépedig a nemzeti kisebbségek aktiv je-
lenlétét mindkét, szlovakiai magyar és magyarorszagi szlovak oldalon. A kisebbségi
szempont nem mertlt fel sem a francia—német, sem a német-lengyel, még kevés-
bé az izraeli-palesztin esetben. Tavol all tlem, hogy a kisebbségek lenini hidszere-
pét ragozzam; am nem akarom és nem is tudom kikerllni azt a pozitiv szerepet,
amelyet a két kisebbség a k6z0s torténelemkonyv Ggyében betdlthet. Egyfeldl nyelv-
tudasa, masfeldl a problémara vald fokozott szenzibilitdsa teszi szerintem kilonle-
ges értékké a szlovakiai magyar és a magyarorszagi szlovak illetéségl torténészek
és tanarok jelenlétét a projektben. Természetesen azzal, hogy az allami szint(, pa-
ritdsos-diszparitasos viszonyban Gk olyan tényezdk, akik (legaldbbis Ggy tlnhet)
még korllményesebbé teszik a folyamatot. Holott nem. A két kisebbség éppen az-
zal valhat elényére az Ugynek, hogy altaluk még érzékenyebbé, még arnyaltabba,
még tobboldallbba valik a folyamat. Ha Iéteznek iskolai kozdsségek, amelyek igé-
retes és eredményes eszkdzil hasznalhatjak az empatikus és a multiperspektivikus
torténelemoktatast, akkor a magyarorszagi szlovakok és a szlovakiai magyar kdzos-
ségek ilyenek.

—
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Mint semmilyen oktatasi modszer, az empatiara épulé és a multiperspektivikus
torténelemtanitds sem mindenhatd. A ,kozos konyvet”, annak jelentGségét, lehet-
séges hatasait és pedagogiai felhasznalhatosagat stb. sem szabad tllértékelni.
Egymas nyelvén tudunk mar koccintani és kdromkodni; de tudunk-e civilizaltan ér-
velni az ujjunk kozott szétfolyd maltrol?
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A k6z0s német-francia tankonyv eredményességérdl, hasznalhatdosagarol stb. egyeldre
korlatozott ismeretekkel rendelkeziink. A Magyarsagkép a kb6zép-eurbpai tankényvekben
a 20. szazadban (Pécs, PTE Modernkori Tanszék, 2007. november 22-23.) konferenci-
an Heike Matzing, a projekt egyik ismerGje arr6l adott tajékoztatast, hogy a tankonyvet
hasznal6 tanulok kozll a franciak elégedettebbek, mint a németek. Ezt a tényt egyelre
annak tudjak be, hogy a konyv inkabb a francia, leirdbb és frontalisabb oktatasi rendszert
koveti, s kevésbé a valtozatos német toérténelemdidaktikai eljarasokat. Ez a szisztemati-
kus hatasvizsgalatot nélkil6z6 nézet azt sugallja, hogy a magyar-szlovak kozos konyv
esetében ovatosan kell banni a legradikalisabb didaktikai eljarasokkal. 2008 majusaban
mar rendelkezésemre allt dr. Rainer Bendick: Die Verwendung des deutsch-franzési-
schen Geschichtsbuchs an deutschen Schulen Eine Stichprobe cimi, a Georg-Eckert
Institutban készult taulmanya, amely a 2007 /2008-as tanévben elGszor kiprobalasra ke-
rult kozods torténelemkdnyv egyéves tapaszatalatait foglalja 6ssze; mivel azonban a GEI
még publikalatlan belsé anyagardl van sz6, annak megallpitasait nem all médomban
idézni.

Lasd Histoire/Geschichte — Europa und die Welt seit 1945. Leipzig, Ernst Klett
Schlbuchverlag, 2006. Histoire/Geschichte — L’Europe et le monde depuis 1945. Paris,
Editions Nathan, 2006.

BARNABAS VAJDA
MULTI-PERSPECTIVITY AND HISTORICAL CONCILIATION

Present polemical essay makes some reflections on Gyorgy Jakab’s recently
published essay on the issue of a ,mutual Hungarian-Slovak history book”.
The idea that a particular history book written simultaneously by Hungarian and
Slovak experts could ease the tension between Hungarians and Slovaks, has
been circulating among historians and history teachers on different levels on
both sides for more than a decade. But despite the involvement of numerous
experts on both sides (Viliam Kratochvil, Peter Zelenak, Attila Simon, Laszld
Szarka, Adelaida Mezeiova, Dusan Skvarna and others), there has not hap-
pened much in this issue. As Jakab correctly states is, even the genre of the
planned mutual history book has never been specified. The author of this
study shares the majority of Gydrgy Jakab’s views, but in contrast with him his
conclusions about the future possibilities of a mutual history book are more
optimistic. Vajda’s optimism origins from two main sources. First, from the
evaluations of the events that have taken place since 2002, especially the
Analysis and Recommendations of an international mini-conference in Piliscsa-
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ba (April 2002) when the participants had presented a four-lateral deep analy-
sis of each others’s history textbooks used in Hungarian and Slovak schools
in both countries. Second, Vajda sees some significant efforts that have been
made by front line experts in history didactics (on both, Hunagarian ad Slovak
sides), concerning Viliam Kratochvil's and Agnes Dardai’s didactical research
activities, for example. He regards their results and especially the changes
that have spread due to their efforts in teaching history in schools sufficient
enough for a good foundation for a future ,mutual Hungarian-Slovak history
book”. In Vajda’s opinion, a ,mutual Hungarian-Slovak history book” should be
a specific workbook supported by a teachers’ book. Apart form the most up-
todate historical knowledge, it would be based on more effective didactical
methods such as multi-perspectivity and confrontation of different kinds of
sources, while all activities would be done and understood in an open interpre-
tation field. A supportive sub-project, involving Hungarian and Slovak students
using the same history workbook would also be essential. The challenge of a
~mutual Hungarian-Slovak history book” might seem rather high, and there is
no guarantee for success. However, significant international experiences of
the Georg-Eckert-Institut fur internationale Schulbuchforschung, show that by
patient work, focused knowledge and social support the target can indeed be
reached.
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A vallasi interferenciak moszlim értelmezése

Van-e értelme vallasi interferenciakrol beszélni
moszlim kozeghen?

JAnos Cs. MOLNAR 26/28
MusLIM INTERPRETATION OF RELIGIOUS INTERFERENCIES 297
297.18

222/224

225

Christianism. Islam. The Old Testament. The New Testament. The Koran. Religious Interferencies.

Az iszlam keletkezése Ota ismert tény, hogy Mohamed tanitasa tulajdonképpen az
0O- és Ujszovetségre tamaszkodik; felhasznalja torténeteit, alakjait, de azt kiilonds
mobdon a sajat megvilagitasaban értelmezi. Ezt tulajdonképpen maga Mohamed
sem tagadta, s6t nyilvanosan hirdette is. Mekkai tartozkodasa alatt még meg volt
gy6z&dve arrdl, hogy mind a zsidokkal, mind pedig a keresztyénekkel szot tud érte-
ni. Ebbdl a feltevésébdl 622 Gszén abrandult ki, amikor megérkezett Jathriba, a
mostani Medinéba, s felvette a kapcsolatot az itt él6 zsidok vezetbivel. Ezek Moha-
med bibliai tdrténeteinek és személyeinek a maga modjan vald értelmezéseivel —
enyhén szblva — nem értettek egyet. A tanitasaban és profétai kildetésében meg-
sértett Mohamed ezért megszakltotta velUk a kapcsolatot, s kijelentette, hogy a zsi-
dok helytelentl tanltjak Abraham vallasat. Egyittal azt is leszogezte, hogy Abraham
vallasat egyedil & tanitja helyesen! Mohamed sértédésének mindhdarom medinai
zsido torzs (an-Nadir, Qainuga és Qurajza) medinai likvidalasa lett az eredménye: az
an-Nadirt és a Qainuqat ellizte, a Qurajzat pedig megsemmisitette. Ezzel Mohamed
magat Isten kinyilatkozatasa egyetlen igaz és helyes tolmacsoldjanak nyilvanitotta,
s ma mar kozel kétmilliard moszlim is ehhez tartja magat.

Mohamed egyedilalld és legtokéletesebb profétai mivoltaban egyetlen iszlamhi-
vo sem kételkedik, de ebbe bdven belefér az is, hogy szinte minden 6- és ljszovet-
ségi bibliai alakrol van sajatos ismeretiik, amely tdbbé vagy kevésbé, de hasonlit a
bibliai Gzenetre. Valamint az is, hogy az egyetlen és tévedhetetlen verzibnak a sa-
jatjukat tartjak. Mindez Ggy lehetséges, hogy az iszlam mind a zsidésagot (az Oszo6-
vetséget), mind pedig a keresztyénséget (az Ujszovetséget) tilhaladottnak tartja,
magat pedig ezek nyilvanvalo 6rokdsének.

Ezzel tulajdonképpen el is érkeztlink a vallasi interferenciak egy sajatos értelme-
zéséhez, amelyet roviden Ugy jellemezhetnénk, hogy van egy isteni kinyilatkozatas,
amelyet elismer a zsidosag, a keresztyénség és az iszlam is, de az igazi verzibjat
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csak az iszlam tanitja. Ez pedig az iszlam szerint megmasithatatlan allaspont! Az
ok: Mohamed a profétak pecsétje, ezért 6 a kinyilatkoztatas végso verzidjanak a le-
téteményese! Az iszlam tud szinte minden 0szovetségi személyiségrdl és torténet-
rél, valamint Jézusroél, Mariarol és mas UGjszovetségi személyrdl, Jézus csodatétele-
ir6l, a feltamadasrol és az utolsd itéletr6l — csak éppen Mohamed verzidjaban,
amely hol jobban, hol kevésbé, de minden esetben kulonbozik a bibliai Uzenettdl. A
Koran és a Tradicidé (Hadith) pozitivan nyilatkozik minden bibliai személyrdl, Jézus-
rol és a keresztyénekrdl pedig egyenesen szépen! Pl. az 5. szlra 82. versében ez
olvashat6: ,Az emberek kodzott bizony Ggy latod, hogy a zsidok és a poganyok a leg-
ellenségesebbek a hivikkel szemben. A hivék irant a szeretetben pedig a legkoze-
lebb azokat talalod, akik azt mondjak: »Mi keresztények vagyunk.« Ez azért van,
mert papok és szerzetesek vannak kozottik és [azért] mert nem fennhéjazok.”

Kozos gydkerek a zsidosag, a keresztyénség és az iszlam esetében minden kétsé-
get kizardan |éteznek. Ezt senki sem tagadja, mindenki elfogadja. A keresztyén teolo6-
gusok mar nagyon régen, tulajdonképpen az iszlam elsd szazadaitol, probaljak érté-
kelni és értelmezni a két vallas kodzotti kilbnbséget és hasonldsagot. Viszont ezt mind-
egyik fél, tehat mind a keresztyén, mind pedig a moszlim fél a maga modjan magya-
razta és magyarazza. Ugy is mondhatnank, hogy a keresztyénség és az iszlam kozot-
ti interferenciak vizsgalata igen régi eredet(, de ezt a vizsgalatot mind a keresztyének,
mind pedig a moszlimok a sajat tanitasuk igazolasara és alatamasztasara probaljak
hasznalni. Amikor a kézds vonasokat vizsgaljak, akkor egyben sajat igazukat szeret-
nék alatamasztani, igy az interferenciak vizsgalata nem nagyon Iépte at a hitvitak ha-
tarat. Lassuk most ennek a folyamatnak rovid attekintését, amely korantsem torek-
szik a teljességre, hanem kizarban csak a téma felvazolasat akarja szolgalni.

Keresztyén részrol

A keresztyénség legfébb kitétele az iszlam ellen maga Mohamed profétasaga és ki-
nyilatkoztatasa volt. Erre mutatott ra els6ként Damaszkuszi Szt. Janos (675-754),
eredeti nevén Jihanna Manszir. O maga a 8. szazad egyik legjelentésebb keresz-
tyén tuddsa volt. Mind az iszlamot, mind pedig a keresztyénséget jol ismerte, hiszen
Damaszkuszban sziletett, apja az Omajjada kalifak udvaraban szolgélt, tehat 6 ma-
ga is mohamedan tébbségl kornyezetben nétt fel. S6t eleinte még 6 is folytatta
édesapja hivatalat, majd késdébb szerzetes lett, egész életét a keresztyénségnek és
a keresztyén gondolkodas vizsgalatanak szentelte. Leghiresebb mive a Pégé gno-
zebsz (A tudas forrasa), aktivan bekapcsolodott a képromboldk elleni vitaba is. Da-
maszkuszi Janos, Mohamed préfétai mivoltat megkérddjelezendd, azzal érvelt, hogy
a Szentirasban semmilyen Mohamed nem emlittetik. Természetes, hogy erre az
érintett fél, a mohamedansag is reagalt, s lazasan kezdték keresni azokat a helye-
ket a Bibliaban, amelyekbd| Mohamed eljévetelére lehetne kovetkeztetni. Ugy tiinik,
hogy a két vallas kozotti vitdnak Mohamed személyérdl ez adta meg az alaphangot,
mert mind keresztyén, mind mohamedan részr6l maig nagyon sokan foglalkoznak
Mohamed profétai igazolasanak a kérdésével.

A kovetkez8 nagy egyéniség, aki foglalkozott a moszlimokkal, Aquindi Szt. Tamas
(1225-1274) volt. 6 ugyan nem volt iszlamszakért8, inkabb csak a mohamedan fi-
lozéfusok tanitasat ismerte, de mivel a korszak meghatarozé egyénisége volt, kije-
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lentései erdsen befolyasoltak a keresztyén kozvéleményt. Ugy gondolta, hogy mig a
zsidokkal és a kiilonboz6 keresztyén tévtanokat hirdetSkkel az iras alapjan lehet vi-
tatkozni, a moszlimokra ez nem alkalmazhatd, mert velik szemben csak észérvek-
kel lehet argumentalni. Viszont — becsuletére valjék(!) — megjegyezte, hogy 6 azok,
marmint a moszlimok érveit nem egészen jol ismeri.

A kozépkori keresztyénségben viszont voltak a mohamedanokkal szemben egé-
szen pozitiv megnyilvanulasok is. Ez nem is csoda, hiszen tdbb térségben keresz-
tyén—-mohamedan egyuttélésrdl is lehet beszélni. Példaként emlegetik VII. Gergely
papat, aki az algériai Bedzsdji tartomany uralkoddjanak an-Naszirnak 1076-ban a
kovetkezbket irta: ,...egymassal inkdbb mint mas nemzetekkel szemben a kegye-
lem szeretetével tartozunk, mert mindketten az egyetlen Istenben hiszliink, noha
mindketten mas médon.”

Az ilyen allaspont viszont eléggé egyedulallo volt, mert a racionalis keresztyén
teoldgusnak teljesen nyilvanvald volt, hogy az iszlam — annak ellenére, hogy a ke-
resztyénséggel és a zsidosaggal rokon gydkerei vannak — tanitasaban a keresztyén-
ségnek teljesen idegen, ugyanazon torténetekben teljesen mas kovetkeztetésekre
jut. Mindazonaltal sok keresztyén gondolkod6t vonzott az iszlam. Nicolaus Cusanus
javasolta a keresztyéneknek a Koran tanulmanyozasat, mégpedig azért, hogy raéb-
redjenek az evangélium igazsagaira. Rotterdami Erasmus a mohamedanokat fél-ke-
resztyéneknek tartotta. A 19. szazad felvilagosult romantikusai és bolcselGi, mint
Lessing, Herder, Hegel és Schleiermacher, pedig majdhogynem csodalattal beszél-
tek az iszlamrél. Ez utdbbi kortarsa Johann Adam Mohler (1796-1838) pedig teold-
gusként is sok pozitivumot lat az iszlamban. Egyik pozitivumanak azt tartja, hogy a
mohamedansag azokat a nemzeteket iszlamizalta, amelyek még nem voltak érettek
a keresztyénség befogadasara. Ezzel — talan mondani sem kell — a keresztyénséget
helyezi az iszlam folé.

Eléggé elterjedt az a nézet, hogy az iszlam ismereteit a keresztyénségrél kiulon-
b6z6 heretikusnak nevezett szektak tanitasabol meritette. H. J. Schoeps pl. azt al-
ebjonita tanitasbol szerezhette. Allitasat arra alapozza, hogy Palesztina korai ke-
resztyén egyhaztorténészei, akik er6sen kritizaltdk e zsidozd szekta tanitasat —
amely hangsllyozta a mozesi térvények szigorl betartasat, Jézus Krisztust pedig
nem tartotta Isten Fidnak — a 2. szazadt6l kezdve semmit sem irnak az ebjonitak-
rol, meg sem emlitik 6ket. Ebbdl Schoeps arra kovetkeztet, hogy az ebjonitak kikol-
toztek Palesztinabdl, s Gtjukat minden bizonnyal déli iranyba vették, s a Voros-ten-
gerrel parhuzamos Hidzsaz-hegységben telepedtek le, hosszl ideig megmaradtak,
mig végul az iszlamba olvadtak bele.*

Ezt a fonalat folytatja Gunter Luling is, aki német misszionarius szilék gyerme-
keként szlletett (1928) Sziridban, majd teoldgiat és arabisztikat végzett. Kivalo Ko-
ran-szakértd lett. Legfontosabb kutatasi terllete az Oskoran (Urkoran)? kutatasa,
melynek nyoman arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Koran tulajdonképpen zsi-
do-keresztyén versek mintajara készllt. Egy hipotézist allitott fel, amely szerint a
Koran lényeges részei tulajdonképpen keresztyén himnuszok és énekek, amelyek
mar joval Mohamed el6tt megvoltak. Ebben a gondolatmenetben Adolf von Harnack-
ra tamaszkodik, aki szerint az iszlam nem mas, mint egy a zsid6 vallasbol atalaki-
tott gnosztikus zsido—keresztyén iranyzat variansa, amit arab kdrnyezetben egy zse-
nialis proféta dolgozott fel. Luling Ggy gondolja, hogy a keresztyénség az iszlam elGt-
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ti Arabiaban sokkal elterjedtebb volt, mint ahogyan azt a moszlim tradicid, ra épul-
ve pedig a mostani nyugati tudomany szamon tartja. Kutatasai alapjan arra jutott,
hogy Mohamed egy Mekkaban korabban honos sakramentum- és Szentharomsag-
ellenes, képrombol6 zsido—keresztyén iranyzatra épitette tanitasat, amely kategori-
kusan elutasitotta a poganysagot. Mohamed ezt a vallast nevezte Abraham vallasa-
nak! Ez szemben allt az Gjabb, a Szentharomsagot, a sakramentumokat és a képe-
ket is elfogadd hellenisztikus keresztyénség, amely Mohamed koraban az uralkodo
vallas volt Mekkaban. Ennek a hivei voltak a Qurajs-torzs tagjai is, akikkel Mohamed
éppen a vallas miatt hadakozott.®

A keresztyén—mohamedan parbeszéddel, s ezen keresztll az interferenciakkal is
sokat foglalkozik Hans King, aki Josef van Esszel k6zosen adta ki a Christentum
und Weltreligionen — Islam (Minchen, R. Pipper, 1974) cim( jelentés munkéat. Hasz-
nos dolog megemliteni Kiing modszerét, ahogyan a mas vallasokat prébalja vizsgal-
ni: a mas vallasok tikrében a keresztyén onkritikara, majd a keresztyénség tikré-
ben a mas vallasok kritikajara probal tdmaszkodni. Ovakodik a szélséségektdl, és
szeretné magat megovni az igazsag egyedili letéteményességének fennhéjazé tuda-
tatol.* Egyébként King is csatlakozik ahhoz az (j iranyzathoz, amely Ggy gondolja,
hogy az iszlam nem mas, mint a Pali hellenisztikus beallitottsagl keresztyén felfo-
gas Gsibb, sémi valtozata.

Az iszlamhoz val6é hozzaallas kérdésében teljesen (j felfogast képviselnek a ke-
resztyén teoldgiaban a 2. vatikani zsinat hatarozatai. A Lumen Gentium fejezetben
a kovetkezé all: ,...az GdvOsség terve azokat is atoleli, akik elismerik a Teremtét,
koztik elsésorban a mohamedanokat, akik azt valljak, hogy Abraham hitén vannak
és vellnk egyltt imadjak az Istent, aki irgalmas és az utolsd napon megitéli az
embereket.”® Ez a dokumentum tehét elfogadja azt, hogy a moszlimok is ugyanazt
az Istent imadjak, mint mi, tehat nem tesz klldnbséget Allah és Isten kozott. Teszi
ezt nagyon helyesen, mert Allah és Isten megkllonbdztetése csak az eurdpai gon-
dolkodasban honos, hiszen az arab nyelv{ keresztyén is ugyantgy Allahhoz imadko-
zik, mint a mohamedan! A kilénbség talan csak annyi, hogy a moszlim a ,Konyori-
letes és Irgalmas Istenhez” a keresztyén pedig az ,EIS Istenhez” imadkozik.

A Nostra Aetate fejezet pedig a fentieket a kovetkezOkkel egésziti ki: ,Az egyhaz
megbecsuléssel tekint a muszlimokra is, akik az egy, €6 és énmagaban |étezd, ir-
galmas és mindenhatd Istent imadjak, ki a mennynek és a foldnek Teremtdje, ki
sz0lt az emberekhez, s kinek még rejtett hatarozatait is teljes szivbdl engedelmes-
kedve akarjak kovetni, miként Abraham — kinek hitére az iszlam hit szivesen hivat-
kozik — engedelmeskedett Istennek. Jézus Istenségét ugyan nem ismerik el, de pro-
fétaként tisztelik, szliz anyaként becsulik Mariat, s olykor ahitattal segitségul is hiv-
jak. Varjak az itélet napjat, amikor Isten minden embert féltamaszt és megfizet min-
denkinek. Ezért értékelik az erkolcsi életet, és Istent leginkabb imadsaggal, ala-
mizsnaval és bojtoléssel tisztelik.

Bar a szazadok folyaman a keresztények és a muszlimok kdzott nem kevés né-
zeteltérés és ellenségeskedés tamadt, a Szentséges Zsinat mindenkit arra buzdit,
hogy a mdltat felfedvén, szintén torekedjen a kolcs6nds megértésre, és mindenki
szamara k6zdsen gyarapitsak és 6vjak a tarsadalmi igazsagossagot, az erkolcsi ér-
tékeket, a békét és a szabadsagot.”®

Nos, ez mar keresztyén részrél olyan nyitas, amely egyrészt szinte a keresztyén-
ség feladasaval hataros, mert az a kitétel, hogy , Jézus Istenségét ugyan nem isme-
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rik el, de profétaként tisztelik”, tulajdonképpen Jézus Istenségének a feladasa és
profétai mivoltanak az elfogadasa. Masrészt pedig az a kitétel, hogy a moszlimok
»Mariat [...] ahitattal segitségll is hivjak”, igen kuldénds interpretaciéo eredménye!
Ugyanis a mohamedan ember csak a Konyoriletes és Irgalmas Istent hivhatja se-
gitségll, akinek sem masa, sem hozza hasonld nincsen.

Moszlim részrl

Amit a moszlimok a keresztyénségben leginkabb nem tudnak elfogadni, az a Szent-
haromsag, amit 6k az Atya a Fil és Maria személyével azonositnak. A Szentharom-
sagon belll is Jézus Istenfilisaga, Istensége, valamint kereszthalala és feltamada-
sa. Ezek az iszlam részérdl elfogadhatatlanok. Az iszldm a harmas Istent politeiz-
musnak tartja, mert hitvallasa szerint legfontosabb tétele az, hogy ,nincs Isten az
Istenen kivil”. Aki pedig ezzel ellentéteset allit, az foldttébb vétkezik. Jézus kereszt-
halalat pedig mar a Koran is tagadja, a 4. szlira 157-158. verseiben ezt olvassuk:
(157.) ,Azt mondjak, megoltik a Messiast, Jézust, Maria fiat, Isten kildottét, de
nem 06lték meg és nem feszitették keresztre, hanem valaki nekik hozza hasonléva
tétetett. Azok, akik ebben dsszekllonbdztek, kétségeik vannak, mert valdés tudoméa-
suk nincs rdla, csak elképzeléseik vannak. Valéjaban nem 6lték meg, (158.) hanem
Isten magahoz emelte. Isten hatalmas és bolcs” (sajat forditas — Cs. M. J.). Tulaj-
donképpen ez volt az, ami a kezdettdl fogva meghatarozta a moszlimok hozzaalla-
sat a keresztyénséghez.

A keresztyén és mohamedan kulonb6z6ségrdl mar az iszldam kezdete 6ta folyik a
parbeszéd. Mar az Omajjada kalifak udvaraban, pontosabban divanjaiban is sokszor
volt téma e kérdés, amelyeken természetesen moszlim és keresztyén teologusok is
részt vettek.

Mohamedan részrél a keresztyénséggel szemben nagyon egyszer( argumental-
ni, mert az iszlam a folyamatos kinyilatkoztatast vallja Adamtél egészen Mohame-
dig. Ebben a folyamatban Isten minden profétajanak Gjabb és Gjabb kijelentéseket
ad, s mindig a legUjabb az aktualis. A mohamedanok a keresztyénséggel szemben
kezdettdl fogva ezt az allaspontot tartjak.

Tulajdonképpen ezt képviselte a 10-11. szazad legnagyobb moszlim teolégusa
és tudoésa al-Ghazzali (megh. 111) is, aki igen nagy vehemenciaval védelmezte az
iszlam igazat féleg kora mohamedan filozofusaival szemben.” A keresztyénséggel
kapcsolatban azon az allasponton volt, hogy az iszlam a keresztyénséget tulajdon-
képpen meghaladta, szamara csak a kinyilatkoztatas lancszemeként érdekes. Ez az
iszlam érvényes allaspontja ma is. Ha a keresztyénséggel egyaltalan foglalkozni
kell, az nem teoldgiai, hanem pusztan jogi kérdés, konkrétan az, hogy a moszlim
uralom alatt él6 keresztyének jogi helyzetét meghatarozzak. Féleg azt, milyen adot
kell fizetnilk és milyen jogaik vannak.

Mindazonaltal az iszlam aranykoraban (750-1258), amikor viragzott a bolcselet,
a teolodgia és az irodalom, sokszor volt a kalifak udvaran eszmefuttatasok targya a
keresztyénség, a keresztyén tanitas. A Damaszkuszi Szt. Janos altal felhozott érv-
re, hogy sem az O-, sem az Ujszévetségben nincs utalas arra, hogy Jézus utan Mo-
hamednek kellene jonnie, tdbb moszlim teolégus is megprobalt ellenérvet talalni —
lazasan keresvén a vonatkozonak tekinthetd bibliai locusokat. Talaltak is ilyeneket:
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a Jn. 14,15-ben; a Jn. 15,26-ban és a Jn. 16,7-ben Jézus tanitvanyainak arrdl be-
sz€él, hogy majd Partfogot vagy Vigasztalot — gorégul Paraklétoszt — kild hozzajuk.®
Ezeket a bibliai helyeket a Koran 61. szlraja 6. versével hozzak kapcsolatba, ahol
ez olvashat6: ,Amikor Jézus Maria fia azt mondta: Izrael fiai, én Isten kildoétte va-
gyok hozzatok, bizonysagul arrdl, ami a Torabol elGttem volt, megdrvendeztetvén ti-
teket egy kuldottel, aki majd utanam jon, neve Ahmad lesz. Miutan nyilvanvalé bi-
zonysagokkal jott hozzajuk, azt mondtak: ez nyilvanval6 varazslat!”

A 17. szazadtol ezt a ,paraklétoszt” hoztak kapcsolatba a ,periklitosszal”, amit
'hirnevesnek’, 'nagyon hiresnek’, ’igen dicséretesnek’ is lehet forditani. igy lett az
Ahmadbél ,Hirneves”, ,Nagyon hires”, vagy ,Dicséretes” — ahogyan a személynév
értelme fordithatd is. Rudi Paret — aki az egyik legnevesebb Koran-kommentar szer-
z6je — az ,Ahmad = Igen Dicséretes” interpretaciorol kommentarjaban a kovetkezé-
ket irja: ,,A kommentatorok és forditdk az »ahmadu« alatt altalaban személynevet ér-
tettek. A nevet kilonbozd felfogas szerint értelmezték. A gorog »periklitosszal« el6-
szOr J. Maracci hozta kapcsolatba a 17. szazad vége felé, ami szerinte a »parakle-
itosz« torzulasabol sziletett meg. Masok Mohamed nevével hozzak kapcsolatba, mi-
vel az is a »HMD« gy6kbdl van. H. Grimm arra gyanakszik, hogy ez mogott egy Isten-
tél kuldott neve rejtézhet: »Isten a legdicséretesebb« [Zeitschrift fur Semitistik 6,
1928, 26. p.]. Ehez még A. Fischer hozzateszi a Muhammad und Ahmad, die
Namen des arabischen Propheten munkajaban [Berichte Uber die Verhandlungen
der Sachsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig, phil.-hist. Klasse, 84,
1932, 3. Heft, 22-26. p.], hogy az »ahmad« itt valdszinli nem személynév, hanem
egyszerlien a »mahmdid«, vagy a »hamid« komparativusa.”® Ezzel a moszlim oldal —
legalabbis a sajat megnyugtatasara — megoldotta Mohamed érkezésének bibliai jo-
vendolését.

A masik casus bellia mohamedansag és a keresztyénség kozott Jézus meg nem
feszitése volt, amit a mar emlitett Koran-idézettel (4. szlra, 157-158. vers) fentebb
emlitettink, s amit az iszlam kezdettdl fogva vallott. Ennek aldtdmasztasara a
16-17. szazadban elbkerllt egy Barnabas-evangéliumnak nevezett irat. Ebbdl hosz-
szU ideig csak egy 18. szazad elejérdl szarmazo olasz kézirat volt ismert, amit ma-
ig a bécsi Nationalbibliothekban &riznek. Késébb megjelent két spanyol forditas is,
amely kozll az egyik restauralt példany Sydney-ben talalhatd. Viszont ennek az
Levangéliumnak” nincs és sosem volt sem goérég, sem latin, sem héber valtozata —
ami még egy apokrif evangéliummal kapcsolatban is igen kilonos!

Igaz, hogy vannak olyan allitasok is, hogy ez az irat az alexandriai gyllekezet ked-
velt evangéliuma volt, amit a 325-6s niceai zsinat utan betiltottak, de egy példanya
a papa birtokaba kerllt, akinek utddaitol késdbb kozkézre kerllt és olaszra forditot-
tak.

Mit tartalmaz ez az evangélium?® Mar a cime is sokat elarul a tartalmabol,
amely igy hangzik: A Barnabas-evangélium. Jézusnak, akit Krisztusnak neveznek, az
Isten altal a vilagra kuldétt Gj profétanak igazi evangéliuma. Barnabdsnak, az o ta-
nitvanyanak a jelentése szerint.** Talan mondanom sem kell, hogy a moszlimok ezt
hiteles iratnak, a keresztyének pedig kdzépkori hamisitvanynak tartjak.

Maga az irat a mohamedan felfogast erdsiti, a Jézusrdl val6 mohamedan tanitas
.koronatan(ja” lehetne. Tagadja Jézus keresztre feszitését, tehat ezzel valtsagmun-
kajat is, valamint azt, hogy Isten fia lenne. Ezzel Ggymond leleplezi a hivatalos ke-
resztyén felfogast, vagy még jobban mondva, lerantja a leplet a keresztyénségrdl,
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megmutatja annak igazi arcat. Az ilyen, a moszlim felfogas szerinti keresztyénség
viszont egyaltalan nem kulénbozik az iszlamtél. A Barnabas-evangélium leirja Jézus
egész életét, tanitasait és csodait, még az utolsd vacsorat is, csak éppen a keresz-
ten nem Jézus, hanem helyette Jadas halt meg. Igy Jézusnak fel sem kellett tamad-
nia. Jézus volt, élt, csak éppen nem Isten fia volt, hanem Isten profétaja. Keresz-
tyén szerz6k szbvegelemzései viszont azt bizonygatjak, hogy a Barnabas-evangélium
szerzbje az altala leirt szoveg alapjan, sem torténelmi, sem foldrajzi értelemben
nem illeszthet6 bele a Jézus korabeli Palesztina kornyezetébe.

Moszlim részrdl viszont — érthet6 oknal fogva — teljes mértékben elfogadjak, és
igen gyakran targyaljak. Schamsuddin Langloz pl. 2005-ben a lipcsei kényvvasaron
tartott el6adasaban felteszi a kérdést, vajon kell-e foglalkozni ezzel az irattal, hiszen
talan tébb fontos tennivalonk is lenne, mint éppen a Barnabas-evangéliummal fog-
lalkozni? A kérdést régvest meg is valaszolja, s azt mondja: igen, mert ezen a kér-
désen ma a vilagbéke malhat!*? Az indok: a protestans egyhazak keresztes hadja-
ratra hivnak az iszlam ellen...

Ezzel kapcsolatban talan még emlitsik meg Ahmad Deedat-ot, aki egy Dél-Afri-
kaba telepult indiai csalad utdda, aki nem mindennapi propagandat fejtett ki annak
bizonyitasara, hogy Jézus a kereszten legfeljebb csak klinikai halalt szenvedett, ami-
bdl az apostolok felélesztették. Megjelentetett errdl tobb irast és videokazettakon,
meg amerikai lelkészekkel végzett nyilvanos televizids vitdkon bizonygatta igazat.
Ezek a videokazettak igen elterjedtek féleg Nyugat-Eurdpaban.

Megemlithetjik még Muhammad Abl Zahra sejket, az egyiptomi al-Azhar egye-
tem tanarat, aki a negyvenes évektll kezdve elGadasaiban moszlim szempontbol
targyalta a keresztyénséget. Jegyzeteit maig tankdényvként hasznaljak a mohamedan
egyetemeken. Azt allitja, hogy Jézus igazi tanitasat a keresztyén hitre tért poganyok
ferditették el, akik Gjplatonikus sugallatra megalkottak a Szentharomsagrol sz0l6
tant, s ezt a niceai zsinaton elfogadtattak. Ezért Jézus igazi tanitasat csak a Koran-
bol lehet megismerni.** Hasonl6é a gondolkodasa az egyiptomi filozéfusnak, Haszan
Hanafinak is, aki azt allitja, hogy a Koran racionalitdsa az, amely segitségével eljut-
hatunk az eredeti Krisztusi alapgondolatokhoz.*

Van-e értelme vallasi interferenciakrdl beszélni moszlim kbzeghen?

A valasz meglehet6sen 0sszetett. A felvazoltakbol nyilvanvald, hogy az interferenci-
akat mind a keresztyének, mind a moszlimok igen sajatos szemszoghdl nézik. Az in-
terferenciak, a kdzos alapok kutatasaban nem tudnak megszabadulni a sajat, im-
maron tobb mint 1400 éven at gyakorolt szemszoguktSl. Ez eurbpai gondolkodas-
ban ugyan a romai kortdl ajanlatos az ,Audiatur est altera pars!” , de Ggy latszik,
hogy ez vallasi kdzegben, legyen az iszlam vagy keresztyénség, nem, vagy csak na-
gyon kis mértékben alkalmazhat6. Az ok: mind a keresztyén, mind pedig az iszlam
vallas kizar6lagos, nem tud elfogadni mas véleményt, mert akkor a sajatjat kellene
feladni. A keresztyén ember pedig nem adhatja fel, hogy Jézus nem Isten fia, és ma-
ga is Isten, aki kereszthalalt halt az emberiségért, hogy azt megvaltsa, majd har-
madnapon halottaibdl feltamadott. Azt sem fogadhatja el, hogy Mohamed Isten pro-
fétaja, és Jézus is csak proféta — igaz, kissé kevesebb, mint Mohamed, mert az a
profétak pecsétje. Ugyanlgy a moszlim sem fogadhatja el, hogy Jézus Isten, mert
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szerinte csak egy Isten lehetséges, az pedig a Kényodriletes és Irgalmas Isten. Igaz,
hogy az interferenciak nem err8l szblnak, mert ez kutatas, tudomany, de ennek el-
lenére — ahogyan azt a felvazolt anyagbdl is lathattuk — ide vezetnek!

Az iszlam teljes mértékben elismeri zsido és keresztyén gydkereit, amelyek azon-
ban — szerintik — nem egészen olyanok, amilyennek azt a zsidok és a keresztyének
vazoljak. A gydkerek viszont a moszlimokat kilonésebben nem is érdeklik, mert Mo-
hamed profétasaga meghaladta mind a zsid6, mind a keresztyén tanitast, ezért
ezekkel foglalkozni sem érdemes. Bizonyara ismerjik azt a magyar irodalomban is
tobbszor emlegetett, humorosnak tin6 mohamedan megfogalmazast, hogy: ,A Ko-
ranban minden benne van, ami pedig nincs benne, azzal nem is érdemes foglalkoz-
ni.” Hasonlo hozzaallas képzelhetl el keresztyén oldalrdl is, féleg ha a Koran zilalt
és eléggé rendszertelen mondanival6jat, vagy a Hadithok naiv megfogalmazasat
vesszuk figyelembe.

Igaz, hogy keresztyén részrGl — ami leginkabb a Il. vatikani zsinat emlitett doku-
mentumaiban fogalmazodott meg — mar tortént egy jelentds, meglepden nagy nyi-
tas a moszlimok felé, amivel a tdbbi keresztyén egyhéaz nem is nagyon tud mit kez-
deni. Féleg a keleti egyhazak, amelyek kozelrél ismerik az iszlamot. A viszonzas mo-
hamedan részrdl pedig eddig korantsem volt ilyen.

Ma — féleg Nyugat-Eurdpaban, ahol jelentés moszlim kozosségek élnek — szinte
divat a keresztyén—mohamedan parbeszéd. A parbeszédeken részt vesznek az eu-
ropai moszlim vallasi vezet6k vagy szakemberek, de a parbeszédeknek kiloéndsebb
eredményét nem latni; hacsak azt nem, hogy a két vallasi kozo6sség még képes egy-
mas mellet békében élni. Igaz, ez is nagyon fontos! A kérdés mar csak az, meddig?

Mohamedan kérnyezetben — tdbbéves tapasztalataim alapjan mondom — ilyen di-
alégusok nem szoktak lenni. Sajat tapasztalatom, hogy mohamedan allamban mo-
hamedan vallasi vezetével, szakemberrel vagy egyaltalan mohamedan értelmiségi-
vel vallasrol beszélni tulajdonképpen nem lehet! Mert ott csak egy igazsag van — az
pedig az, amit az iszlam tanit! Mintha itt még mindig a kézépkori religio vera, et reli-
gio falsa felfogas érvényesiine. De ezért hazigazdaként lovagias modon, talan még
leereszkeddn is elmondjak, hogy vellink, keresztyénekkel nincs semmi baj, mert Jé-
zust 6k is profétaként tisztelik. S6t, a Koranban is benne van! Tébbrél pedig mar
nem is érdemes beszélni, mert 6k otthon vannak és nagyvonalGan minket, keresz-
tyéneket is elviselnek, hiszen a Koran szerint is ,az iras népe” vagyunk, ezért min-
ket nemcsak megtirni kell, hanem még védeni is az ellenséggel szemben. Tudoma-
sul vesznek minket, mint ahogyan a mas iranyzati mohamedanokat is. Mindez m{-
kodik is addig, amig nem Uti fel a fejét valami konfliktus, habora vagy valamilyen
mas veszedelem, mert akkor a helyzet megvaltozik. Err6l a megvaltozott helyzetrdl
a moszlim allamokban él6 keresztyének tudnanak sokat meséini.

Tudom, nem ez az interfrenciakutatas témaja, de azért refrénként Gjra mondom
— minden akaratlanul is ide vezet! Mindazonaltal Ggy vélem, hogy ebben a globaliza-
16d6 vilagban még a mar 1400 éven at apr6lékosan megtargyalt keresztyén és
moszlim kozds gydkerek kutatasa is szikséges! Ez megitélésem szerint jobbara
csak semleges vallastudomanyi részrél képzelhetd el. Az is jobbara csak nem mosz-
lim kutatokkal, mert semleges kutatasi eredményt moszlim tudés még a 21. sza-
zadban sem vallalhat! Ekes példa erre a magat AbG Misa al-Hariri alnévvel illetd li-
banoni szerzd, aki Qissz wa-nabi (Pap és proféta) 1985-ben, Bejritban megjelent
munkaja publikalasakor nem merte vallalni sajat nevét, mert munkajaban azt allit-
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ja, hogy Mohamed minden tudomanyét elsé felesége (Khadidzsa) keresztyén uno-
katestvérétdl Waraga ibn Naufaltol tanulta.

Summa summarum: vallasi interferenciakrdl beszélni moszlim kdzegben is van
értelme — csak megvalodsitasa nehéz.
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JANOS Cs. MOLNAR
MusLIM INTERPRETATION OF RELIGIOUS INTERFERENCIES

From the formation of the Islam it is a known fact that the teaching of Moha-
med is actually based on the Old- and New Testaments; it uses its stories,
character, but interprets them in a special way in its own way. The author, exa-
mining the Christian-Moslim interactions, states that both the Christians and
the Moslims as well consider the interferencies from a very special point of
view. The interferencies, investigating the common basises, cannot get rid of
their own viewpoints practiced more than through 1400 years. Although, in the
European way of thinking from the Roman era the ,audiatur est altera pars!”
is adviced, but it seems that in the religious field, being Islam or Christian, it
is not or just slightly applied. The reason: both the Christian and the Islam reli-
gions are exclusive, cannot accept other viewpoints, since it would be forced
to give up its own.
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Az olvasas és az olvasni tudas

MARGIT ERDELYI 028
READING AND THE ABILITY TO READ 028.1
028.5

159.946.4

Reading. Re-reading. Functional llliteracy. Dislection. Teaching to Read and Learning to Read. Degrees
of Reading. Types of Reading.

Az olvasas olyan 0sszetett képessége az embernek, amely megkdveteli s egyben
megérdemli a tdbbszempontl vizsgalodast. Szamos definicioja Iétezik, hiszen min-
den Gjabb kutatasi eredmény Gjabb tényezivel gazdagitja vagy éppen megszoritja a
meghatarozasok Iényegét. Itt €és most csupan két definicidét emellnk ki, amelyek ko-
zUl az egyik tagabb értelml megfogalmazas: ,Olvasni annyi, mint gondolkodni, tar-
salogni, egyszoval kommunikalni” (Adamikné 2006, 60). A masik a folyamat bonyo-
lultsagat is figyelembe vevé meghatarozas: ,Az olvasast azért tekintjik a szo leg-
szorosabb értelmében osszetett folyamatnak, mivel a megfelelé morfologiai, funkci-
onalis, biolégiai és kognitiv fejlettség esetén vizualis transzformaciok kdzbeiktata-
saval és egyfajta kddvaltassal teszi lehetévé az informacio feldolgozasat. A bal agy-
féltekének mint a nyelv és a beszéd kbzpontjat tartalmazo féltekének meghatarozo
szerepe van ebben a folyamatban” (Gésy 2005, 362).

Az olvasas tanulasa/tanitasa fogalmak elsé hallasra csupan az iskolai kornye-
zetben a kezd6 olvasok szamara torvényszerlien eléforduld lehetéségek beazonosi-
tasa. Ha ezzel kapcsolatban pusztan pedagogiai, pszichologiai vagy modszertani
megkozelitésekrél gondolkodunk is, biséges a teendbk skaldja. A diagndzisok
azonban feldUsitjak a problémat: a ki tud és ki nem tud olvasni kérdését; a miért
tanul meg az egyik kdnnyen, a masik csak nagyon nehezen olvasni; a befektetett
idé és energia miként kamatoztathato a felnétt korban; hol és mikor vét, illetve ho-
gyan lesz hatékony az iskola, a sziil§, a szellemi kdzeg. A kutatasok egyre eredmé-
nyesebbnek bizonyulnak azért is, mert szegmensekben, felbontott folyamatokban
Ggyszintén vizsgaljak a jellemzdket, s az olvasaskutatas kérdésfeltevései utan az
elemzések, a szintézisek veszik at a szot, majd a pontositasok immar egyre tébb
tudomanyos diszciplina idetartozasat is kijelolik.

A mdalt szazad hatvanas éveiben zajld ,kognitiv forradalom”, vagyis a megisme-
r6 ember Ujrafelfedezése a pszichologiai kutatdsokat hatékonyan reformalta meg:
....az évtizedekig dominalo viselkedéslélektani szemlélettdl eltavolodva, a kutatok
figyelme a megismerd és informaciofeldolgozé folyamatok, a nyelv, az olvasas, az
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emlékezet kérdéseihez fordult” (Cs. Chachesz 1998, 12). Az olvasasnak az észle-
Iési folyamatok aspektusabdl térténd vizsgalata erGsen uralja a pszichologiai és a
pedagbgiai kutatdsokat. Egyik alapvetd befolyasold tényezd lehet a gyermekek elté-
ré fejlédési Uteme, amelyet nagy erével motival az ingerdls vagy szorit vissza az in-
gerszegény kornyezet. Eppen az utdbbi kapcsan nem lehet eliténi a korai gyermek-
korban szorgalmazott olvasastanitast sem, ugyanakkor egyre nagyobb kilénbséget
mutat a szUl6k miveltségi szintjével indokolt j6 vagy atlagon aluli gyermeki teljesit-
mény. Az olvasastanitas masik felének is nevezhetjik azonban az iras tanitasat, a
kettd ugyanis szorosan egyltt érvényesllhet, noha nem mindig van igy.

A fentiek fuggvényében az analfabetizmus fogalma azt takarja elsGdlegesen,
hogy az életkoriimények annyira azért mindenképpen rakényszeritik az illet6t, hogy
néhany szot, féleg a nevét le tudja irni. Pontosabban szélva: az analfabéta nincs bir-
tokaban a betl-hang egyeztetésnek, az irds-olvasas alapvetd tevékenységének. Mé-
lyiti a problémat, hogy az analfabetizmus kommunikacids aurajaba beletartoznak a
bin6zés, a deviancia, a szellemi fogyatékossag fogalmak is, igy az érintett nem csu-
pan a megszégyenullése, hanem az esetleges kirekesztése miatt is kerlli a féleg hi-
vatalos kommunikacios helyzeteket.

Az analfabetizmustol elklldénboézik a funkcionalis analfabetizmus vagy illiteracio,
amely kdzponti gondja minden szint(i oktatasnak. Egyik megfogalmazasa szerint ,az
(ilyen) embert az iras-olvasasi képességei nem teszik arra képessé, hogy megfelel-
jen kultdraja vagy kozdssége elvarasainak. Tulajdonképpen az olvasas-iras haszna-
latanak képtelensége, am a fogalom relativ, mindig az adott k6z6sség igényeihez
kell mémi” (Adamikné 2006, 35). Steklacs Janos jonéhany definicid szintézisét fo-
galmazza meg, miszerint ,funkcionalis analfabéta az, aki a sz(ikebb és tagabb érte-
lemben vett kdrnyezet altal a szamara tamasztott olyan kdévetelményeknek, ame-
lyekben az olvasas, illetve iras képességére van sziikség, minimalisan sem tud ele-
get tenni” (Steklacs 2005, 38).

A sokféle definicio ellenére is nehéz az illiteracio fogalmat egyértelmiien megha-
tarozni — noha az UNESCO mar 1956-ban megtette —, melynek értelmében alapve-
téen nem miikodo tudasrol van szb. A funkcionalis analfabéta irni és olvasni ugyan
megtanult, de tudasa nem fejl6dott készséggé, sot visszafejldott, mert tudasat
nem hasznalta a mindennapi életben, azaz ismeretei nem nevezhet6k hasznalhato
tudasnak. Az UNESCO nyilatkozatai és felhivasai elsédlegesen az iparosodott tarsa-
dalmakban beallt helyzetet hangsllyozzak, féleg a felnbttkori irasbeliség kérdését
preferaljak, elsGsorban a munkaerépiac 6sszefliggéseiben, s a feltett kérdésekre
leginkabb szociolbgiai és andragobgiai valaszokat varnak.

A fejlett eurbpai és észak-amerikai allamokban a funkcionalis analfabetizmus be-
csult aranya a felnétt lakossag korében 15 és 20 szazalék kozott mozog. A fogalom
terjedése altal értelmezése is modosul valamelyest. Magyarorszagon az
1980/1990-es években terjed el. Az UNESCO 1978-ban megfogalmazott definicioi-
hoz képest modosul s gazdagodik jelentésmezeje:

— [rastudd az a személy, aki érthet8en le tud irni és el tud olvasni egy hétkozna-
pi, egyszer, rovid kozlést.

— [rastudatlan az a személy, aki a fentiekre nem képes.

— Funkcionalisan irastudd az a személy, aki gyakorolni képes azokat a tevékeny-
ségeket, amelyekben az irasbeliségnek fontos szerepe van az adott csoportban és
ko6zOsséghben, valamint képes arra is, hogy az olvasas, iras, szamolas segitségével
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elémozditsa sajat, illetve a kdzossége fejlddését. Negalt valtozata egyenlb a funkci-
onalis analfabétaval (Steklacs 2005, 28). Figyelemre méltdé a szamolas tényezdjé-
nek bevitele a definicidba, amely leginkabb a munkaorientalt irasbeliség, a felnbtt-
oktatas politikdjanak valtozasait demonstralja.

A funkcionalis analfabetizmus felszamolasa nemzetkozi viszonylatban is éget6-
vé valt, mialatt kialakulasanak okait is igen sok szempontbdl vizsgaljak. Meghata-
rozdnak tartjak a tarsadalmi, a gazdasagi, a kulturalis, a pszichologiai, az egészség-
Ogyi és a geopolitikai indokokat egyarant. Van, aki a szociokulturalis hattérben, az
intellektualis igénytelenségben, a motivalatlansagban, az alacsony szintl iskolazott-
sagban, a rosszul funkcionald oktatasi rendszerben, az elektronikus média terjedé-
sében latja az okokat. A legveszélyeztetettebbnek pedig a munkanélkilieket, az al-
kalmi munkasokat, a szakképzetleneket, a n6ket (féleg a haztartasbelieket) és a ro-
ma kisebbséghez tartozokat mindsitik.

A Benczik Vilmos altal végzett felmérések és adatok Magyarorszagon az olvasas
visszaszorulasardl arulkodnak. A koényvkiadast tekintve 1980-ban 17 milli6 327
ezer példanyban jelent meg gyermek- és ifjisagi irodalom. Ez a szam 1990-ben 8
milli6 731 ezerre, 1998-ban 4 milli6 331 ezerre zsugorodott. Figyelembe véve a
6-14 éves korosztaly mintegy 18%-os létszambeli csdkkenését is, 1980-ban egy
gyerekre szamitva 12 gyermekkdnyv jelent meg, 1998-ban viszont mar csak 4. A
konyvtarlatogatas tekintetében a magyar kdényvtarakat 1980-ban 2 millid 222 ezer
olvasé latogatta, mig 1997-ben csak 1 millio 431 ezer. Ugyanakkor 2000-ben 60%-
kal nétt az internet-elfizetések szama (Benczik 2006, 243).

Maréti Andor tagabb kontextusra hivja fel a figyelmet annak kapcsan, hogy a kul-
tdra relativizmusat hangsulyozza, s ezzel 6sszefliggésben valasztja szét a kdzérdek
képviselGit vagy azok ellentétét. EImélete szerint a globalizacio folyamataban az illi-
teracid megjelenése felerdsiti a munkaerd-piaci kétségeken tal a nemzeti kultira el-
vesztését vagy a nemzetkozi kultira megtartasat is. ,Ma a nagy tavolsagokat legyd-
26 kozlekedési és elektortechnikai hirk6zl6 eszkdzok erésen csokkentik az elzartsa-
got, hozzéjarulnak az informaciok széles korl cseréjéhez. A taguld vilagkép fokozza
a kultira nemzetkdzi jellegét. Az, hogy benne mennyire marad meg egy nemzet kul-
thraja, és valik egyetemes értékké, az nagymértékben flgg az adott orszag polgara-
itol. Attol, hogy feladjak-e kultlrajukkal egyltt az 6nazonossagukat, vagy kovetik in-
kabb azt, amit divatosnak vélnek. Ez természetesen flgg attdl is, hogy mas orsza-
gok polgarai mennyire mutatnak érdeklGdést e kultira eredményei irant, atvesznek-
e belGle értékes elemeket vagy sem” (Mardti 2005, 199).

Az illiteracié hatraltatd tényezd a human mivelddés diskurzusaiban, ugyanis
csak az irastudok képesek a szellemi cserekereskedelem sokszintl kivitelezésére.
A multidiszciplinaris megkozelitések Gjabb és Gjabb megerdsitést adhatnak annak
az alapvetéen nyelvi/nyelvtudomanyi vonatkozas( ismeretanyagnak, amely az iras-
olvasast magaban foglalja. Az olvasas 6sszetett tevékenység, részmegoldasokbdl
integralodik egésszé, hosszadalmas gyakorlast kovetel, s az olvasatok sikjan akar
tobbféle cél- és 0sszefliggésrendszerben biztositja mégis kompaktsagaban a komp-
lexicitast. Tanult folyamat, amely jellemzGen oktatasi intézményekben zajlik. Nem
nélkilozheti a tanulast, a helyes modszertani eljarasokat, az 6nnevelés erejét.

Sajnalatos modon gyakran emlegetett sz0 az olvasaszavar, a diszlexia fogalma,
azaz a gyengébb olvasas, amelyet meg szokas kilénbdztetni az illiteraciotol, s
amely az utdbbi évtizedekben a szamolas (diszkalkulia) s az irasban eléforduld spe-
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cifikus tanulasi zavarokkal (diszgrafia) egyltt vizsgalhaté és javithatd valdjaban,
mert sok az atfedés a készségbeli hianyossagok terén. Noha sok a vitatott kérdés-
kor a specifikus tanulasi zavarok tlnetegyltteseivel kapcsolatosan, mégis fontos,
hogy a szakma kell§ odafigyeléssel, tovabbi kutatasokkal és jobbitd modszerekkel
erdsitse a megoldasok lehetéségeit. A diszlexia tehat tlneti szintl olvasaszavar,
olyan gy(jt6fogalom, amely ,az egyes részképességeknek (példaul a percepcio,
szenzoros integracidé, munkamemoria, lateralitds, dominancia, nyelvi képességek)
olyan zavara, amely valtozatos 6sszetételben ugyanahhoz a problémahoz, azaz su-
lyos olvasasi zavarhoz vezet” (Csépe 2000, 241-278). A szindroma jellemzd tiine-
tei a mogottes eltérd idegrendszeri miikodésekben rejlenek, amelyeknek kovetkez-
tében a szbfelismerés s az olvasasi készség elsajatitasa sérll. A szakma és a meg-
fogalmazasok nem egyontetliek a diszlexiaval kapcsolatosan, mert betegségként,
nehézségként, sajatossagként egyarant emlitik, s a kilonboz6 tudomanyteriletek
(pszichologia, logopédia, gyogypedagogia, genetika) eltéréen szemlélik, de egy eset-
ben sem azonositjak a gyenge értelmi képességekkel. Az eltér§ szemponti vizsga-
latok és besorolasok utan elmondhatd, hogy a diszlexia ,egész életre kihatd kogni-
tiv sajatossag” (Gyarmathy 2007, 39). A megfeleld ingerkornyezet és tanitasi rend
megelézheti egyfeldl a zavarok kialakulasat, masfeldl az iskolai alulteljesitést. A
szakirodalom megkulénbozteti a szerzett diszlexia fogalmat, amely ,az agyat ért
enyhe trauma altal kialakult sajatos agyi miikodés”, ill. a fejlédési diszlexiat, amely
»a kognitiv miikodések orokletes sajatossaga” (Gyarmathy 2007, 43).

A fejlGdési diszlexia nagyon gyakori lett az utobbi évtizedekben. Okait az életmod és
a kultdra nagy valtozasaiban és valtasaiban latja a szakma. A jelentGsen vizualisra val-
tozott vildgban a 21. szazadi felnétt és gyermeke képek altal jut rengeteg informéacio-
hoz. Ezeket az ismereteket a korabbi generaciok olvasas altal a konyvekbdl tanultak
meg, mig korunk gyermekei a televizio és a vilaghalo altal szerzik be oériasi mennyiség-
ben, szinte kontroll nélkll. A béséges ismeretanyag feldolgozasahoz, a gondolkodas-
hoz sziikséges fejlesztések azonban nincsenek ésszhangban az informacidszerzéssel.
Az életmobdban, avagy egy meghatarozott kultGraban rejlé, a diszlexiara veszélyeztetd
tényezbket Gyarmathy Eva a kovetkez6képpen sorolja fel (Gyarmathy 2007, 46):

— az Oltbztetés, az 6ltozkddés kdnnyebbé valt;

— a mozgatas és a mozgas hianya;

— a haztartasi munkabdl, a csaladi tevékenységhdl kimarad a gyermek;

— a népi-, gyermek- és kozjatékok stb. hianya;

— a felolvasas hianya;

— az aktiv zenélés hianya;

— audiovizualis és élménytilterheltség.

Korunk jellemzdje, hogy gyermekeink fejlédése eltér a korabban megszokottol.
Nem egy kozillk azért lesz gyenge olvasd, azért tanul meg nehezen olvasni, mert
kordbban kezdik olvasasra tanitani, mint ahogy azt a fejl6dése engedné. A jellem-
zGvé valt iskolaérettségi felmérések ellenére is mindig az derll ki, hogy a hatéve-
seknek legfeljebb hetven szazaléka valoban iskolaérett. A maradék egy részének ki-
sebb-nagyobb erbfeszitéssel sikerll behoznia a tobbieket, de a masik rész tanulasi
zavarokkal kiszkddik. Az éretlen képességekkel bekerilteknek iskolai élete rendre
kudarcsorozat, frusztraltak és szorongok lesznek. A fejlédés forditott elgjell lesz, a
kezdeti kis probléma egyre jobban elmélyll. A diszlexiasok agyi dominanciaja eltér
a szokasostol, ebbdl kovetkezéen masképp gondolkodnak és masképp dolgozzak
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fel az informacidkat. Nem az olvasas elsajatitasa a legnagyobb gond szamukra, ha-
nem a tananyag felépitése, amelyet nem tudnak kdvetni szegmentalt tudasuk mi-
att. Ezért szamukra a jol strukturalt, a kellen 6sszefoglalt vagy megfeleld 6sszeflg-
gésekben lattatott tananyag a befogadhato. A megfeleld eljarasok megoldast jelent-
hetnek a tanulasi zavarokkal kiizdé gyermekek fejlesztésében, ennélfogva a mod-
szerek megvalogatasa kiemelkedden fontos.

Az olvasni tudas szintjén Adamikné Jaszé Anna (2006, 310-321) harom olvasa-
si fokozatot kilonit el, amelyek kozll a sz6 szerinti olvasast tréfasan adatolonak ne-
vezi, mivel az a szévegben 1év6 ismeretek leltarozasat jelenti. Ezt a feladatot nem
tartjdk nehéznek, viszont megfelel6 olvasasi sebesség, j6 memoria és figyelem
szikséges hozza. Az értelmezd vagy interpretald olvasas a szbvegben 1év0 rejtett
tartalmak felfedezése, kidolgozasa (mas néven gondolkodonak vagy nyomozonak
mondjak). Ez a tevékenység mar nehéz is tud lenni, ugyanis elmélylltebb gondolko-
dast, kdvetkeztetések levonasat kdveteli meg. Nehézsége abban rejlik, hogy mindig
valamiféle hiany potlasat oldja meg, s maga a mivelet ambivalens gondolkodast
igényel. A kritikai vagy biralo olvasas Iényege a szovegben 1év6 informéaciok dssze-
vetése a valésaggal, azaz véleményalkotas az olvasottakrol. E folyamatban foltétle-
nul érdemes kulonvalasztani az ismeretterjesztd és/vagy szépirodalmi miiveket, mi-
vel a mobdszertani megkozelités, a kérdésalkotas e szdvegekkel kapcsolatosan
mas-mas szempontok szerint érvényesul. Az alkotd, ill. a kreativ olvasas az olvasot-
tak tovabbgondolasat, kiegészitését jelenti, tehat jobban bevonja a képzeletet is.
Nem igénytelenebb az el6z4 kett6nél, sok hattérismeretet var el, a vonatkozd kér-
dések megfogalmazasa is tdbb iranybdl johet. Ezek 6sszefligghetnek a hattérisme-
retekkel, vonatkozhatnak az alapgondolatra; a részletekre; a szavak, a mondatok, a
bekezdések jelentésére; a sorrendre, a logikai rendre; az implikacidkra; az értéke-
|ésre; a kreativitasra. Hangsulyoznunk kell, hogy nem csupan a tanari kérdések jo
megfogalmazasa segit a folyamatban, nagyon fontos ugyanis, hogy a tanulokat is
megtanitsuk a helyes, a megfeleld kérdésfeltevésre.

Ha az olvasas stratégiai megkozelitésével kivanunk foglalkozni, a szakirodalom
az intelligens vagy analizalo olvasast preferalja, elsGsorban az ismeretkozIG témak-
rol szold konyvekkel kapcsolatban. Ennek a folyamatnak harom fokozatat valaszt-
hatjuk el, ahol az elsd feladat megallapitani, mirGl szol az adott szoveg; ez utan a
tartalom értelmezése kovetkezik, amely a konyv terminologiajat, kulcsszavait, a
szerz$ allitasait, bizonyitasait, cafolatait 6sszegzi; s végul a konyv, a szoveg birdla-
ta marad hatra, amely szintén egy felallitott szabalyrendszernek, olykor sajatos kri-
tériumoknak fog megfelelni.

A szintopikus olvasas forditottja az analitikusnak. Ez esetben nem elégedhetiink
meg egy kdnyv elolvasasaval, feltétlenll sziilkség van tébb azonos témaja kdnyv be-
fogadasara. llyenkor rendszerint valamely bibliografia szerint valogatunk, s j6 tud-
nunk, mennyire kell a mélységekig eljutnunk a témaban. Iranyadd a szintopikus ol-
vasasban, hogy valamely szigorlan kivalasztott cél érdekében térténik. E célnak
megfeleld passzusokat, gondolatokat kell megismerniink és kiemelnlnk a kontex-
tusbol. Nemegy esetben gondot okozhat az, hogy a kilonbdz4 mivek terminologia-
ja nem azonos, ilyenkor fontos az egyeztetés, az esetleges eltérések felismerése
és elkulonitése.

Minden olvaséasi stratégiat befolyasolhat az a tényez6 is, hogy milyen jellegl
koényveket valasztunk. Az elméletiek rendszerint valamely tudomanyagon belll fel-

—

eflowos ‘¢7/800¢ WeAjoje "X ‘e|jwazs IAugwopniwolepesie]l NNYO04

z



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 90

2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, X. évfolyam 2008/4, Somorja

90  Erdélyi Margit

tett kérdésekre adjak meg a valaszt, a gyakorlatiak pedig rendszerint iranymutatast,
Otleteket nydjtanak arra nézve, miként oldjunk meg egy felvetett problémat. Ez utob-
bit is kétféle modon teszik: vagy a szabalyokat mondjak el, ami szerint cseleked-
nink kell, vagy csupan az alapelveket, amelyekkel kézvetve célt érhetlink. Az ilyen
kdnyvek olvasasa/alkalmazasa rendszerint elvezeti az olvasét valamely célhoz,
ezek az irasok rabeszéld jellegliiknél fogva gyakorta a propagandat is szolgaljak. Ezt
azonban csak moédjaval fogadjuk el — figyelmeztetnek a szakemberek.

Az olvasas mindig valamiféle interakcid az olvasas és az irott széveg kozott. El-
sajatitdsa hosszadalmas folyamat, amely tudomanyos kutatasok, megtapasztalt
modszerek érvényesitésén alapszik, és szorosan 0sszekapcsolodik a tanulassal.
Ebben a folyamatban funkcionalisan nagy szolgalatot tesznek a kivald szépirodalmi
és ismeretkozI6 szovegek. Az olvaséas tobbféle tipusat rendszerezi még az olvasas
pszicholbgidja (Toth 2002, 7-8). E szerint az ismeretszerz6 olvasas arra szolgal,
hogy az olvas6 egy adott témaban elmélylljon. A tanulasi céll olvasastol abban k-
I6nbdzik, hogy az olvasd kivancsisagat hivatott kielégiteni, nem pedig megfelelni
azon kivanalmaknak, hogy az olvasottak felidézhetdk legyenek. A funkcionalis olva-
sas az oktatasi vagy ismeretszerzési célokkal szemben személyes, praktikus célo-
kat valosit meg. (Térképek, hasznalati utasitasok, receptek stb. olvasasa tartozik
ide.) A szbrakozasi célu olvasas kedvtelésbdl torténik, lehetdleg motivalt. Amikor él-
vezettel olvassuk a szépirodalom vonzo m(ifajait, a mesét, a regényt, a novellat vagy
valamely verseskotetet esztétikummal telitjik életlinket. Az attekintd olvasas célja,
hogy az olvasas a szbveg globalis tartalmarol tajékozodjon. llyenkor atfutjuk a szo-
veget; sorokat, szavakat, mondatokat ragadunk ki vagy ugrunk at. Noha ez az olva-
sasi forma pontatlan, a tajékozdédashoz elég informaciét adhat.

Az egyéb tipusl olvasasnak is sajatos funkcidja van. Korrektlraolvasasrol akkor
beszéllink, amikor irott vagy nyomtatott szoveg betlihibait kivanjuk kijavitani. Ezért
ez az olvasas lasslibb a megszokottnal, a tartalom kdvetése pedig nehezebb. Gyak-
ran Ujraolvassuk az egyes szavakat, mondatokat, hogy felllbirdlhassuk és javithas-
suk betlihibainkat. A javito/ellendrzé olvasas esetén nem a betlikre, hanem a sz6-
vegre figyelink. A tartalmi, helyesirasi, stilisztikai vagy egyéb hibakat keresink s
egyben kijavitunk. Mondanunk sem kell, hogy barmely olvasasi moédot valasztjuk
akar az itt felsoroltakon tul is, gyakran elGfordul, hogy nem csupéan egy cél érdeké-
ben, hanem tébbféle célzattal is olvassuk, szimultan fogadjuk be az adott szoveget.

A szépirodalom olvasasa nemcsak a gondolkodast, hanem a képzeletet is fog-
lalkoztatja, nem csupan tapasztalatokat kdzvetit, hanem szérakoztat is egyben. Tob-
bek kozott azért is, mert kihivast jelent az érzelmeink, a fantaziank szamara, s az
etikai kategoriakon tdl az esztétikai minGségeknek is eleget tesz. Legyen a m(i lirai,
epikai vagy dramai alkotas, vagy sorakozzék be barmely mifaji kategoriaba, legyen
akar meghatarozhatatlan m(ifaji, értékeinek felismeréséhez elengedhetetlen az
analizis és a szintézis 6sszhangja, a részek megismerése utan az egésznek, az egy-
ségesnek komplex hatasa.

Barmely szbéveg, mlalkotas olvasasa kapcsan felmeril a hangos és a néma ol-
vasas igénye vagy gyakorlata is. Mivel magat a betlirast a hangzo beszéd rogzité-
sének igénye hozta létre, az olvasas természetes formajanak tekinthetjik a hangos
olvasast. Erre épulve alakult ki az olvasastorténet soran, tébbek kozott a kisszamui
irni-olvasni tudoék miatt is a hangos olvasas dominanciaja. Nagyjabol a 8-12. sza-
zad korul kezd kialakulni a néma olvasés, és a 17-18. szazadtol kezd6déen mond-
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hatjuk el, hogy 6nalld olvasasi mdd lesz a néma olvasas is. Terjedését befolyasol-
ta az egyre tdbb olvasnivald megjelenése, a nyomtatas kialakulasa, az olvasas ter-
jedése mindségi és mennyiségi értelemben, azaz az olvasni tudas elterjedtsége,
ugyanis joval gyorsabb a hangos olvasasnal, amely esetben a beszédszervek mu-
kodtetése lelassitja a folyamatot.

Az olvasasi moéd megvaltozasa megalapozta azt a hatalmas kulturalis, tarsadal-
mi, gazdaséagi fejlédést, mely a késébbiekben végbement. Ezeken tll nemcsak az
ember kornyezeti tényezdinek fejlesztésében nyert Oriasi jelentéséget, hanem fino-
mitotta a belsd tudattartalmak, a gondolkodas fejlédését is, majd mintegy kozvetle-
nul és természetesen ezek kommunikacids aurajat ugyancsak kiszélesitette. A né-
ma olvasas megvalositotta a tandk nélkili kommunikéaciot konyv és olvasd kodzott,
teret nyitott a mindennemd tovabbgondolasnak, sét az almodozasnak is.

Mar Szent Agoston is kilonosnek talalta a néma olvasas technikéjat, és érde-
mesnek tartotta megemliteni a Vallomasokban. ,Arra kdvetkeztethetlink, hogy ez a
mobdszer, az oldal néma bdngészése az egyhazatya koraban rendhagyonak szami-
tott, a hangos olvasas pedig normalisnak” — irja réla Alberto Manguel Az olvasas
térténetében (Manguel 2001, 50). A tovabbiakban Manguel arrdl sz6l, hogy a leg-
korabbi sumér agyagtablaktol kezdve az irott sz6 hangos kimondasra irdédott, hiszen
a jelek magukban foglaltak, mintha a lelklk volna, a konkrét hangot. Az antik mon-
das: ,scripta manent, verba volant” a mi korunkra ezt a jelentést kapta: ,az iras
megmarad, a sz0 elszall”, vagyis elenyészik, holott eredetileg éppen az ellenkezd-
jét fejezte ki, a fennhangon kimondott sz6 dicsGségét hirdette, mely szarnyalni tud,
szemben a lapra irott, halott széval (Manguel 2001, 53).

A néma olvasas pedagbgiai problémaként 1908-ban kerilt a szakemberek 1ato-
kérébe. ,A dolog Iényege az, hogy a néma olvasast — |lévén nem természetes forméa-
ja az olvasasnak — tanitani kell, méghozza céliranyosan. Nem lehet abban bizni,
hogy mintegy a hangos olvasas melléktermékeként magatdl is kialakul. Nem lehet
egyetérteni azzal az elképzeléssel, amely a néma olvasast az (n. »kovetd olvasas-
sal« gondolja megtanithatonak, két okbol sem. ElGszor is azért, mert a kdvetd olva-
sas soran a tanuld nincs kettesben a széveggel, allanddan készenlétben kell len-
nie, hiszen barmikor felszélithatjak — hianyzik tehat az igazi néma olvasashoz szik-
séges intim alaphelyzet. Masodszor pedig azért, mert a kdvets olvasasnal a tempot
a hangosan olvasé diktalja, 6t kell »kévetni«, tehat nem alakulhat ki a néma olva-
sast jellemz8 nagyobb sebesség” (Benczik 2006, 241). Igaz azonban, hogy néhany
évtizeddel korabban a tanuldk jo része célzatos tanitas nélkil sajatitotta el a néma
olvasas tobbé-kevésbé hatékony modszerét, mégsem feledkezhetliink meg arrdl,
hogy az olvasas egészen a legutobbi idGkig a meseigény — tehat a szérakozasi igény
— kielégitésének Iényegében az egyetlen folyamatosan rendelkezésre alld eszkdze
volt. Aki tehat torténetekkel akarta szorakoztatni magat, az ra volt szoritva a néma
olvasas elsajatitasara. Ma — a szamtalan televiziés csatorna koraban — ez a kény-
szer megszlint: ,...meseigénylnk kielégitéséhez nincs szlkségink olvasasra”
(Benczik 2006, 242).

A néma olvasas tanitasa és féleg ellenérzése nem konny( feladat, 1évén, hogy
individualis, intim, belsd tevékenység, mig az iskola, a tanora jellegénél fogva a cso-
portos munkanak kedvez. Nem koénny( sem az olvasas sebességének kovetése,
sem pedig a szbveg megértésének szinvonala. Ha sikerlilne a tanitas és mérés/ér-
tékelés egzakt modszereit megtalalni, a televizid és a szamitogép altal elcsabult ol-
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vasbdkat minden bizonnyal vissza lehetne csalogatni a kdnyvolvasashoz. ,...a néma
konyvolvasas végleges kiszoruldsa a napi tevékenységbdl nemcsak a miveltségi
szint esésével, a nyelvi készségek sorvadasaval, hanem a belsd beszéd elszirkulé-
sével, majd megsz(inésével és a verbalis gondolkodas elszegényedésével is jarhat”
(Benczik 2006, 242).

Az olvasni tudasban korunkban mind a felnétt generaciok, mind a gyermekek le-
maradtak. A ma gyermeke amiatt is hatranyt szenved, hogy mar az 6 szllei sem ol-
vasnak, természetes és mindennapi tevékenységiknek és élményeiknek az olvasas
nem tartozéka. Nem kultivaljak gyakran az esti mesélést és a felolvasast kisgyere-
keik szamara, igy azok nincsenek rahangolédva az olvasasra. Pedig a gyermekiro-
dalom, amelyhez mindségi és mennyiségi tekintetben is egyre nagyobb a hozzafé-
rés (a valogatas lehetGsége adott), boséggel kinal anyagot az emberkdzeli olvasas-
hoz szoktatasok céljaira. A bolcsédalokkal kezd8dd, kiolvasdkkal/monddokakkal,
majd versekkel és mesékkel varazslatos élményként megoldhatd szoktatas/tanitas
minden szilé szamara felelés mindennapi tevékenység kell, hogy legyen. E szoros
szulé-gyermek kapcsolattartasnak hianyaban szinte teljességgel az évodara és az
iskolara marad a fenti feladat. Atgondolt modszertani eljarasok vezethetnek oda,
hogy itt is kell§ sikerélménye legyen a (kis)gyermeknek s tanitdjanak egyarant. Aka-
dalyozo tényez$ sokféle van az 6voda/iskola szervezett életében is: egyik ilyen le-
het a megfelel§ szbvegek/olvasanddk hidnya vagy életidegensége, netan tdl nagy
elkilonboz6dése a mar ismert vizualis kultGratol. A televizidban latott és megszo-
kott mesefeldolgozas teljességgel mas hatékonysagi, mint a sz, tanitd vagy mas
altal hangos olvasassal megoldott ra- vagy visszaszoktatas. Ezért Ggyelnink kell a
gondos szelekciora mind mivészeti, mind pedagogiai-pszichologiai, illetve modszer-
tani szempontbdl. Ehhez vald felkészlltséglinket alapozza szintes olvasottsagunk,
a megfeleld irodalomelméleti ismeretek, a gyakorlott elemzési és szintetizalo tevé-
kenység, a célhoz és a célzott személyhez alkalmazkodd felkészilt szakmai maga-
tartds. Szandékaink sokfélesége miatt elkerllhetetlen szaktudasunk erdsitése is.
Példaul, ha a rossz élmények feldolgozasaban kivanunk segiteni, ne keruljik meg a
bettelheimi szemléletet (1985), ha a kreativitast akarjuk kultivalni, ne feledkezziink
meg Propp mesemorfolégidjanak UGjraclvasasarol (1999), ha sajat Ugylnknek tekint-
juk az olvasasra nevelést, az olvasasra tanitast, térekedjlink az elég méltanytalan
helyzetben hagyott gyermekirodalom/irodalom megismerésére, megismertetésére
és szakszer(i ,funkcionaltatasara” (Komaromi 2001). Az olvasni tudas alapozasa-
ban fontos tényezd, hogy a kdnyvolvasd emberhez kdzelebb keriiljon az elektronikai
ember, s lehessen kulturalt ember belble, aki nemcsak az olvasas, hanem az Ujra-
olvasas hasznositasat is megoldja a maga és masok épulésére (Erdélyi 2008, 11).
Az olvasni tudas elhanyagolasaval a tét ugyanis nemcsak az iskolai, az irodalmi ne-
velés sikere, s ezaltal az irodalom jovéje, még csak nem is az olvasaskultira meg-
mentése, ,hanem az emberiség altal az elmalt évezredek folyaman fokozatosan el-
ért interiorizalt irasbeliség megdvasa a megkezdbdott enyészettdl” (Benczik 2006,
270).
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MARGIT ERDELYI
READING AND THE ABILITY TO READ

The reading is such an ability of a man that requires and at the same time
deserves examining it from several aspects. Hearing the concept of lear-
ning/teaching reading for the first time is only in educational environment for
the beginning reader identification of legitimately occuring opportunities. If in
connection with this we consider only pedagogical, psychological or methodo-
logical approach, there are a lot of tasks to do.

Today the knowledge of reading of adults and children is lagging. Thus the
children of the today are in disadvantage, since their parents do not read, rea-
ding is not part of their natural and everday activities and experience. They do
not cultivate often reading fairy tales in the evening for their children, conse-
quently they are not familiar with the joy of reading.

In building the basisc of the knowledge of reading an important aspect is
that the electronic man comes closer to the reading person and that a cultu-
ral man can become from him, who not solves not only the utilisation of rea-
ding, but of re-reading for building himself and others. By neglecting knowled-
ge of reading not only the success of school and literature education is in
stake, and thus the future of the literature, and not even to preserve reading
culture, but to preserve writing literacy.
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BANDY GYORGY

Kain és Abel

Egy mitosz interpretalasa

GYORGY BANDY 22
CAIN AND ABEL. INTERPRETATION OF A MYTH 216
222/224

The Old Testament. Cain. Abel. Fratricide. Bible Interpretation.

A bibliai Gstorténetekben mitoszokkal, ill. mitoldgiai kifejezésmoddal és gondol-
kodasmoddal talalkozhatunk. A mitoszokat ,elintézhetjik” egy kézlegyintéssel
vagy megprobalhatjuk a mitoszok nyelvét ,leforditani” mai, érthetd nyelvre. Beve-
zetésil hadd mutassak be és ltkoztessek két alapvetfen ellentétes nézetet a mi-
toszokrol.

A marxista allaspont szerint a mitosz egyfajta kisérlet az élet kildnféle jelensé-
geinek a megmagyarazasara, ezeknek a jelenségeknek a latszolagos leklizdése és
illuzérikus képzelet. ,A mitosz olyan elbeszélés, amely a tdrténelem hajnalan kelet-
kezik, és amelynek fantasztikus képei (istenek, legendas hdsok, események stb.)
megkisérelték altalanositani és megmagyarazni a természet és a tarsadalom kulon-
féle jelenségeit [...] A fantaziaban és a fantazia altal minden mitolégia leklzdi, ha-
talméaba keriti és formalja a természet erdit; eltlinik tehat, mihelyt az ember valdja-
ban uralja a természet ergit.”*

Erdekes és a fenti allitassal ellentmondd allaspontot képviselt Bruno Schulz
(1892-1942) németdl publikald lengyelorszagi zsidd irodalmar. Szerinte a mai em-
ber minden fogalma a mitoszokbdl és az Gsi torténetekbdl szarmazik. Allitasa sze-
rint nincs egy morzsanyi sem a gondolkodasunkban, ami nem lenne a mitolégia va-
lamilyen valtozata. Meggy6z6dése, hogy a vilag mitologizalasa még nem fejez4dott
be, mert ezt a folyamatot a tudomanyok fejlédése lelassitotta és mellékvaganyra te-
relte. Schulz szerint az a mitosz, ami Ujbol és Ujbol lejatszodik és lejatszodhat, csak
éppenséggel travesztia és karikatira formajaban, tehat degradalt médon. Ennél az
oknal fogva tartotta Schulz azt a tarsadalmat, amelyben élt, degradalt tarsadalom-
nak.?

Az egyik allaspont szerint a mitosz eltlinik, mihelyt az ember uralni tudja a ter-
mészet erdit, a masik allaspont szerint csak akkor érti meg a tudomany az igazi fel-
adatéat, ha befejezi a vilag mitizalasat.

Talan akkor értjik meg a legjobban a mitoszokat, ha azokat az embert IEt€ben
érint6 valosag magyarazatanak és indoklasanak tekintjik. A mitosz célja elsGsorban
nem az, hogy valamely eseményt elbeszéljen, hanem az, hogy megmagyarazzon és

—
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megindokoljon olyan mai allapotokat, amelyeket az ember természetellenesnek
tart. Claus Westermann német protestans teoldgus szerint a mitoszok a vilag mai
allapotat az GsidGkben lejatszodott eseményekkel magyarazzak. Szerinte ,a mitosz
taptalaja az az altalanos emberi érzés, hogy a jelen allapot abnormélis moédon kor-
latozott”.?

Az efféle felfogas szerint a mitoszoknak a kovetkez6 haromrészes szerkezetik
van:

1. az eredeti allapot leirasa;

2. az Gsesemény;

3. a mai allapot mint az sesemény kovetkezménye.

A protestans teoldgia terlletén a 20. szazad derekan Rudolf Bultmann hirdette
meg a mitologiatlanitas (Entmythologisierung) programjat. Sokan félreértették 6t,
mert azt gondoltak, hogy el akar tavolitani a keresztyénségbdl mindent, aminek
csak egy kis kodze is van a mitoszokhoz. Bultmannak nem ez volt a célja. 8 komo-
lyan vette a mitoszok lzenetét, és arra térekedett, hogy ezt a mai ember szamara
érthet6 nyelven — tehét a racionélis fogalmak nyelvén — tolmécsolja.

Kain és Abel torténetén szeretném bemutatni, miként lehet a bibliai éstérténet
egyik alkotoelemébdl altalanosan érvényes tanulsagokat levonni. Az emlékezet fel-
frissitése kedvéeért lassuk elGszor a torténetet a veretes Karoli-féle forditasban:

Mobzes |. kényve 4,1-16

1. Azutan ismeré Adam az & feleségét Evét, a ki fogad vala méhében és szlili
vala Kaint, és monda: Nyertem férfiat az Urtél. 2. Es ismét sz(ilé annak atyjafiat,
Abelt. Es Abel juhok pésztora 16n, Kain pedig foldmiveld.

3. Lén pedig idé multaval, hogy Kain ajandékot vive az Urnak a fold gyimélcsé-
bél. 4. Es Abel is vive az & juhainak elsé fajzasabol és azoknak kovérségébdl. Es
tekinte az Ur Abelre és az 6 ajandékéra. 5. Kainra pedig és az 6 ajandékara nem
tekinte, miért is Kain haragra gerjede és fejét lecsliggeszté.

6. Es monda az Ur Kainnak: Miért gerjedtél haragra? és miért csiiggesztéd le fe-
jedet? 7. Hiszen, ha jol cselekszel, emelt fével jarhatsz; ha pedig nem jol cselek-
szel, a bin az ajté eldtt leselkedik, és read van vagyédasa; de te uralkodjal rajta.

8. Es sz6l s beszél vala Kain Abellel, az & atyjafiaval. Es 16n, mikor a mezén
valdnak, tdmada Kain Abelre az 6 atyjafidra, és megolé 6t. 9. Es monda az Ur
Kainnak: Hol van Abel a te atyadfia? O pedig monda: Nem tudom, avagy Grizbje
vagyok-é én az én atyamfianak? 10. Monda pedig az Ur: Mit cselekedtél? A te atyad-
fianak vére kialt én hozzam a foldrél. 11. Mostan azért atkozott IEgy e féldon, mely
megnyitotta az 6 szdjat, hogy befogadja a te atyadfidnak vérét, a te kezedbdl.
12. Mikor a foldet miveled, ne adja az tébbé néked az 6 termd erejét, bujdosé és
vandorlo 1égy a foldén.

13. Akkor monda Kain az Urnak: Nagyobb az én biintetésem, hogysem elhordoz-
hatnam. 14. Imé elliz6! engem ma e foldnek szinérél, és a te szined eldl el kell rej-
t6zném; bujdoso és vandorld leszek a foldon, és akkor akarki talal ream, megél en-
gemet. 15. Es monda néki az Ur: S6t inkabb, aki megéléndi Kaint, hétszerte meg-
biintettetik. Es megbélyegzé az Ur Kaint, hogy senki meg ne élje, a ki ratalal.

16. Es elméne Kain az Ur szine eldl, és letelepedék Nod foldén, Edentdl kelet-
re.

—
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Megjegyzések a széveg egészéhez

A toérténetnek atlathatd és vilagos szerkezete van:
. a szerepl6k bemutatasa (1-2. vers)

. inditéok a konfliktushoz (3-5. vers)

. az Ur intelme (6-7. vers)

. gyilkossag, kihallgatas, itélet (8-12. vers)

. Kain panasza és az Ur valasza (13-15. vers)
. Kain reagalasa (16. vers)

I[rodalomkritikai szempontbdl egy megoldandé kérdés van a szbveghben: a
13-15. versek eredetileg is a szOveghez tartoztak, vagy csak késbbb, de még a szo-
veg kanonizalasa elGtt, kerlltek betoldasra?

A kovetkezl érveket lehet felsorakoztatni a késGbbi betoldas mellett:

a) A 12. vershez kozvetlenll kapcsolodhat a 16. vers.

b) A 13-15. versek egy zart irodalmi egységet alkotnak, egy panaszt.

¢) Kain olyasmi ellen tesz panaszt (ellizetés, barki meggyilkolhatja), ami a bin-
tetésben (11-12. vers) nem hangzott el.

d) A versek témaja Kain meghélyegzése.

A szOveg egységes volta melletti érvek a kovetkezdk:

a) Ha az Ur Abel vérének kialtasat meghallotta, meg kell hallgatnia Kain kialta-
sat is.

b) A féld motivuma 6sszekotd kapocs a 11. és a 14. vers kozott.

c¢) A ,bujdos6 és vandorld” szokapcsolat (héberll nad’ vanad) 6sszekéti a 12. és
14. verset.

d) A héber nad kifejezés (vandorld) és a Nod tulajdonnév (Vandororszagnak le-
hetne forditani) 6sszekapcsolja a 14. és a 16. verset.

e) Az Ur szine eldl valé tavozas motivumat megtalaljuk a 14. és a 16. versben
is.

f) A blntetés enyhitésének a motivuma megtalalhaté6 1Mé6z 3,6-17-ben is a tor-
ténet szerves részeként. A blinbeesés torténetének és a testvérgyilkossag torténe-
tének azonos szerkezete van: biin — kihallgatas — blntetés — a bintetés enyhitése
— a blings, ill. a blindsok ellizése.

Meglatasom szerint a széveg egységes volta melletti érvek sllyosabbak.

Szerkesztéstorténeti szempontbdl megallapithatjuk, hogy zavaréan hat a mezd-
gazdasag és az allattenyésztés megléte egy Gstorténetben. Szintén zavardan hat,
hogy a 14-15. versek foltételezik tovabbi emberek |étezését, akik megdlhetnék Ka-
int.

Ezen zavar6 mozzanatok ellenére a torténet szervesen illeszkedik azoknak a tor-
téneteknek a lancolataba, amelyek be akarjak mutatni a biin elhatalmasodasat. Mig
Adam és Eva ,csak” egy tilalmat szeg meg, Kain mar gyilkol. Mig az els6 emberpar
beismeri a blnét (1Mbz 3,9ko6v), Kain tagad és hazudik (1M6z 4,9).

Ha megfigyeljik Kain és Abel torténetének megfogalmazasat, feltlinik, hogy a
szOveg hétszer hangsulyozza (akkor is, amikor ez stilisztikai szempontbdl nem sziik-
séges, s6t zavardan hat), hogy Abel Kainnak a testvére (régiesen atyjafia). Ezzel
hangsulyozza a térténet, hogy minden gyilkossag testvérgyilkossag.

OO WN PP

—
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A bibliai hagyomanyban van még két térténet, amelynek ugyanilyen szerkezete
van: inditook a konfliktushoz — gyilkossaggal végz6d6 konfliktus — a vétkes megbln-
tetése. Az egyik David és Urias konfliktusa, a masik Ahab és Nabot konfliktusa.
Egyik esetben sem testvérek konfliktusardl van sz6. Testvérek kdzotti 6sszeutkdze-
seket az Gsatyak torténetében talalunk (Ezsau-Jakob, ill. Jozsef és testvérei), de
ezek nem végzddtek véresen.

A Biblian kivuli hagyomanyokban a legismertebb testvérek kozotti konfliktus Ro-
mulus és Rémus torténete.

Megjegyzések a szbveg részleteihez

1. Azutén ismeré Adam az 6 feleségét Evat, a ki fogad vala méhében és sziili vala
Kaint, és monda: Nyertem férfiat az Urtol. 2. Es ismét szilé annak atyjafiat, Abelt.
Es Abel juhok pasztora I6n, Kain pedig foldmiveld.

A Biblia nem alszemérmességhbdl nevezi a nemi aktust megismerésnek. A héber
ismerni, megismerni ige (5-d-) nemcsak a megismerést fejezi ki, hanem a megis-
mert targyhoz, ill. személyhez vald viszonyt is. Ez az ige azt fejezi ki, hogy a nemi
aktus nem els@sorban fizioldgiai jellegli dolog, hanem személyes dolog.

A tény, hogy az anya ad nevet a gyermeknek, matriarchalis allapotokat tételez
fel. A Kain név eredete mar ismeretlen szamunkra. Eva a g-n ’ igébél (venni, szerez-
ni, birtokolni) vezeti le fia nevét. Eva szavai nyilvan 6romaot fejeznek ki, hogy az Eden-
b4l valo kilizetés utan is lehet gyermeke.

Nem vilagos a héber szovegbdl, hogy Kain és Abel ikrek voltak-e, vagy Abel ké-
sébb sziiletett. Mindjart a szlletésnél emlitésre kerill, hogy Abel testvére Kainnak.

Abel nevében (héberiil hebel — szell8, lehelet, semmiség, hidbavalosag) mar je-
lezve van viselGjének a jovdje.

Az elbeszélé nem foglalkozik a két testvér gyermekkoraval, hanem rogton felnbtt-
ként abrazolja Gket, foglalkozasukat ismerteti. A foldmiivelés és az allattartas mint
a két legdsibb foglalkozas, ill. életforma kerul itt bemutatasra. Mar emlitettem, hogy
sem a pasztorok, sem a foldm(ivesek nem illenek bele egy ,tiszta” Gstorténetbe. A
bibliai elbeszél6 két dominans embercsoport képviselGje altal akarja bemutatni azt
a rivalizalast, amely gyilkossaggal ér véget.

3. Lén pedig idé multaval, hogy Kain ajandékot vive az Urnak a féld gyimélcsé-
bél. 4. Es Abel is vive az & juhainak elsé fajzasabél és azoknak kévérségébdl. Es
tekinte az Ur Abelre és az 6 ajandékéara. 5. Kainra pedig és az 6 ajandékara nem
tekinte, miért is Kain haragra gerjede és fejét lecsiiggeszté.

Az elbeszélé megint atugrik egy idGszakot, és olyasmire 6sszpontosit, ami a
mondanivaldja szempontjabol fontos.

A kétféle aldozatnak nincs 6nallo jelent6sége, csak a konfliktus kirobbanasa
szempontjabol fontosak. Azt csak mellékesen emlitem meg, hogy a mincha aldoza-
ti ajandékrol valo rendelkezések csak 3Moz 6,7-10-ben talalhatok.

Nem tudjuk, mi volt az aldozatok bemutatasanak az inditooka, és miként lettek
elvégezve. Mindkét testvér abbdl mutat be aldozati ajandékot, amije volt: allatot, ill.

—
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terményeket. Ezaltal kerll bemutatasra, hogy a kétféle kultlra talajan kétféle kul-
tusz alakul Ki.

Nem tudjuk meg, hogy miért nem tekintett az Ur Kain ajandékara, és azt sem,
hogy ezt Kain miképpen tudta meg. Csak a késbbbi hagyomany kereste erre a kér-
désre a valaszt. Itt azonban ez Isten titokzatos déntéseként van leirva.

Az elbeszélé Ggy mutatja be a két testvért, hogy egyenld eséllyel indulnak, de az
egyik sikeres lesz, a masik pedig nem. Ez lesz Kéin irigységének az oka. Abel tehat
Kain irigységének az aldozata.

Kain haragja kifelé is megnyilvanul. A lecsliggesztett fej (beesett arcként is lehet
forditani a kifejezést) azt jelzi, hogy a harag deformalja az embert.

6. Es monda az Ur Kainnak: Miért gerjedtél haragra? és miért csiiggesztéd le fe-
Jjedet? 7. Hiszen, ha jol cselekszel, emelt fével jarhatsz; ha pedig nem jol cselek-
szel, a bln az ajto elétt leselkedik, és read van vagyédasa; de te uralkodjal rajta.

Kain nem lett az Urtol elvetett és kitaszitott azaltal, hogy az Ur nem tekintett az
aldozatara. Ellenkez$ esetben nem szélitotta volna meg 6t az Ur. Az Ur Kain harag-
janak oka és annak megnyilvanulasa felSl kérdezi Kaint. Az elsé kérdés utan Kain
valaszat varna az olvas6. Kain nyilvan hallgat, és ezért egy Gjabb kérdés kovetkezik.
Az Ur Kain jozan eszére apellal.

Ez a kérdés gy mutatja be a blint, mint az emberen kivil levé objektiv tényez6t,
amely az embert hatalmaba akarja keriteni. Annak ellenére, hogy a biin egy lesben
allé vadallathoz hasonlithat6?, Kainnak mégis uralkodnia kel felette. A tovabbiakbol
kitlinik, hogy Kain nem tudott uralkodni haragjan. A harag tehat nem menti fel az
embert a felelésség alol.

8. Es sz0l s beszél vala Kain Abellel, az 6 atyjafiaval. Es 16n, mikor a mezén vala-
nak, tamada Kain Abelre az & atyjafidra, és megolé 6t. 9. Es monda az Ur Kainnak:
Hol van Abel a te atyadfia? O pedig monda: Nem tudom, avagy drizbje vagyok-é én az
én atyamfidnak? 10. Monda pedig az Ur: Mit cselekedtél? A te atyadfianak vére kialt
én hozzam a foldrél. 11. Mostan azért atkozott I€gy e foldén, mely megnyitotta az &
szajat, hogy befogadja a te atyadfianak vérét, a te kezedbdl. 12. Mikor a foldet mive-
led, ne adja az tobbé néked az & termd erejét, bujdoso és vandorld 16gy a foldon.

Az Ur szavai utan ismét Kain valaszat varnank, de hidba. Ez a mozzanat azt fe-
jezi ki, hogy az ember akkor kezd gonoszul cselekedni, amikor megsziinik Istennel
kommunikalni.

Kain az Ur helyett Abelt szélitjia meg. A széveghdl nem tudjuk meg, mit mondott
neki.® Nyilvan ezzel is jelzi az elbeszéld, hogy a konfliktusokat parbeszéddel meg le-
het oldani. Ha viszont valaki a parbeszéd helyett mindjart a tettek mezejére 1ép, bln-
tettet kdvethet el.

Arra a kérdésre, hogy miért a mezén tamadt Kain Abelre, a kovetkezd magyara-
zatok kinalkoznak:

a) A mez6 tavol van a szil6i haztol, ahol Kainnak mint gyermeknek engedelmes-
nek kellett lennie.

b) A mezdn nincsenek tanik.

¢) A mezdn a foldmUlves Kain a ,hazai palya” elényeit élvezhette.

—
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d) A mezén démonoknak szoktak aldozatokat bemutatni (lasd a tilalmat 3M6z
17,5-7-ben). Lehet, hogy ritualis gyilkossaggal van dolgunk.

e) Lehet, hogy vér kiontasa altal akarta Kain biztositani mezeje termékenységét.

A szandékosan elkovetett gyilkossag (a bulvarsajtotol eltéréen) a legtomorebb
modon van leirva.

A biintett elkdvetése utan kdvetkezik az Ur kdzbeavatkozasa. Mint az élet ado-
manyozdja szamon kéri a kioltott emberéletet. Az Ur kérdése Ujra aladhlzza, hogy
Abel Kain testvére. Az Ur nem azért kérdi, hogy hol van Abel, mert nem tudja, ha-
nem azért, hogy Kainnak lehet6séget adjon bline megvallasara. Kain valaszanak két
része van. ElGszor hazudik, amikor azt mondja, hogy nem tudja, hol van testvére.
Aztan visszakérdez, hogy Grizéje-e testvérének. Ezzel visszautasitja a testvéri kote-
Iékekbdl szarmazd kotelességeket. Kain kérdésében irdnia is van: sziksége van-e
egy pasztornak, az allatok Griz6jének, Grizére?

A ,mit cselekedtél” szavakban nem kérdés, hanem szoérnylilkddés fogalmazodik
meg. Mar a zsid6 irasmagyarazok megfigyelték, hogy a ,vér” sz6 tébbes szamban
van szoveglinkben. Ebbdl azt a kdvetkeztetést vontak le, hogy aki egy embert meg-
0l, az egész vilagot 6li meg.®

A tények feltarasa utan kovetkezik az itélet. Az itélet egyenl6 az atokkal. Az atok
legeredetibb értelme kizaras a kozosséghbdl. Itt ebben az Gsi értelemben van ki-
mondva. A pontos forditas ez lenne: ,atkozott 1égy a term&talajrol”. A foldmiives Ka-
innak el kell hagyni az 6t éltet6 foldet.

Ha Kain ennek ellenére megprobalna mvelni a féldet, az nem hoz neki termést.
A letelepedett életmodhoz szokott Kain bujdoséva és vandorlova valik. A na’ vanad
pontos forditasa: nyugtalanul fogsz bolyongani. Barhova megy Kain, az atok kovet-
ni fogja 6t.

13. Akkor monda Kain az Urnak: Nagyobb az én biintetésem, hogysem elhordoz-
hatnam. 14. Imé elliz6] engem ma e foldnek szinérél, és a te szined eldl el kell rej-
tézném; bujdosé és vandorlo leszek a féldon, és akkor akarki talal ream, megél en-
gemet. 15. Es monda néki az Ur: S6t inkabb, aki megéléndi Kaint, hétszerte meg-
biintettetik. Es megbélyegzé az Ur Kaint, hogy senki meg ne élje, a ki ratalal.

A buntetés bejelentése és megindokolasa utan Kain koézli kifogasait. Nem mutat
meghbanast, hanem azért panaszkodik, hogy a blintetése nagyobb, mint amit el tud
viselni, ill. a bline nagyobb, mint amit meg lehet bocsatani (mindkét forditas lehet-
séges). Az elsé esetben Kain nem vétkét sajnalja, hanem 6nmagat. A masodik eset-
ben nem hisz az Ur megbocséatd kegyelmében.

Ebben az 6sszefliggésben az elsd forditds a helyes. Kain ugyan lelkileg 6ssze-
tort, de nem banta meg tettét. Négy okot sorol fel, ami miatt szigornak tartja a bln-
tetését:

1. El6szor a 11. versben talalhato atkot emliti.

2. Méasodszor olyasmit emlit, ami az itéletben nem hangzott el: ellizetés az Ur
szine el6l.

3. A harmadik ok — a bujdosas és vandorlas — 6sszecseng a 12. verssel.

4. Kain ismét olyasmit emlit, ami nem hangzott el az itéletben: életének veszé-
lyeztetettségét. Kain attol fél, hogy vele azt teszik, amit § tett testvérével.

—



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 101

Kain és Abel 101

Az Ur arra figyelmezteti Kaint, hogy rossz kovetkeztetéseket vont le az itéletbdl.
Aztan megtiltja, hogy Kaint barki is bosszibol megolje. Ennek megerdsitésére jelet
tett Kainra. Mi ez a jel? Mi a kdzmondasossa valt kaini bélyeg?

A véalaszhoz haromféle Gt vezet:

a) Ha szemantikai szempontbol kozelitjik meg a kérdést, akkor a kovetkezd té-
nyekbdl kell kiindulnunk: Az 6t kifejezés jelenthet jelet, jelzést és jelképet. A s4-m
jelentése a kdvetkezd: felallitani, letenni, valamire ratenni, irdnyozni. Kain azért kap-
ta az 'otot, hogy ne 6ljék 6t meg.

Ezt figyelembe véve a kaini jel valamilyen targy, amely emlékeztet az Ur igéreté-
re, vagy valamilyen targy, amely elriasztja az esetleges tdmadokat, vagy az Ur jelké-
pes cselekvése, amely megerdsiti a szavai érvényét.

b) Ha azt vizsgaljuk, hogy mi az '6t szerepe, akkor olyan jel jbhet szamitasba,
amely védelmet biztosit Kainnak. Az 6sszefliggésbdl nyilvanvalo, hogy nem megbé-
lyegz8, megszégyenit jelrdl van sz0.

c) Ha arra a kérdésre keressiik a valaszt, hogyan nézett ki az '6t, akkor az idGk
soran a kovetkezd valaszok szllettek: tetovalas, kilonds hajviselet, a tav bet(,
amelynek 6szemita formaja a keresztre emlékeztet, a qofbetl, amely Kain nevének
kezdGbetlje, és amelyet a rabbinikus hagyomany a legkevésbé szellemi betlinek
tartott. Csak az érdekesség kedvéért emlitem meg, hogy a Berakot rabba 22,12
szerint kutyardl van sz6, amely vigyazott Kainra.

16. Es elméne Kain az Ur szine eldl, és letelepedék Nod foldén, Edentdl keletre.

Kain annak ellenére, hogy az Urtdl '6tot kap — legyen az barmi is —, elmegy az
Urtdl. Az ember, aki tonkretette a testvérével vald kapcsolatat, tonkreteszi az Urral
valo kapcsolatat is.

Kain nem lel békére az Urtdl tavol sem. Egy Nod nev(i foldon nem lehet nyuga-
lomra talalni. A Néd nem féldrajzi név, hanem jelképes megnevezés (Vandororszag).

Lehet, hogy az ,Edentd| keletre” kifejezés késdbb lett a szovegbe betoldva, hogy
a jelképes nevet foldrajzi névwvé alakitsa. Palesztinai szemszogh8l nézve Nod a ta-
voli messzeséghen van.

Kain és Abel torténetének visszhangja az Ujszovetségben

Kain és Abel torténetének az aktualizalasa mar az Ujszovetségben fellelhetd.

Abel Mt 23,35-ben mint az elsé igaz ember szerepel, akinek kiontatott a vére. A
zsidokhoz irt levél szerint (11,4) Abel hittel hozta aldozati adomanyat, és ezért fo-
gadta ezt el az Ur. Ugyancsak ez a bibliai irat hangoztatja, hogy Krisztus vére Abel
vérénél hangosabban kialt. Janos elsé levele (1J 3,11-12) magyarazatot ad arra is,
hogy miért 6lte meg Kain Abelt: azért, mert tettei gonoszak voltak, mig fivére tettei
igazak. Judas levele a hamis tanitokat Kainhoz, Balamhoz é€s Koéréhoz hasonlitja.

A torténet aktualizalasa

Kain és Abel torténete a narrativ teoldgia egyik példaja, amelynek mitologiai nyelvét
és Uzenetét ezekre az altalanosan érvényes allitasokra ,fordithatjuk le”:

—
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— Kain és Abel torténete iskolapélda, amely bemutatja, hova vezethet a benniink
meglévd irigység, féltékenyég és harag. Sajnos, ebbdl a példabol nem nagyon tanul-
tunk, mert ,a vilagtérténelem nagyobbara Kain térténetének allandé megismét-
I6dése”.’

— Minden gyilkossag testvérgyilkossag.

— Minden gyilkossag a benniink 1&vé haragnak és bilinds gondolkodasmodnak a
kovetkezménye. ,Minden emberben elevenen él Kain, ezért lehet az emberiséget
tartdsan és eredményesen habordra manipulalni.”®

— Az ember felelGs azokért a cselekedeteiért is, amelyeket haragjaban kovet el.

— Isten figyelmezteti az embert a harag végzetes kdvetkezményeire.

— Nincs olyan b(in, ill. blintett, amelyért Isten ne vonna az embert felelGsségre.

— ,Tokéletes blintény” nem l|étezik.

Jegyzetek
1. Filozoficky slovnik. Bratislava, Pravda, 1982, 299. p.
2. Bévebben lasd: Schreiner, Stefan: Die Bibel in den Erzahlungen von Bruno Schulz. In

Prudky, Martin (ed.): The Old Testament as Inspiration in Culture. Trebenice, Mlyn, 2001.
Westermann, Claus: Genesis Kapitel 1 — 11, BKAT 1/3. Neukirchen — Vluyn, Neukirche-
ner Verlag, 1983, 3. Auflage, 711. p.
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4. llyen hasonlat az Ujszévetségben 1Pt 5,8-ban talalhato.

5. Csak késdbbi kéziratok toldjak be Kainnak ezeket a szavait: ,Gyerink a mezdre.”

6. Szanhedrin 37.

7. Szondi Lipot: Kain, a térvényszegd — Mozes, a térvényalkoté. Budapest, Gondolat, 1987,
39. p.

8. Szondi: i. m. 37. p.

GYORGY BANDY
CAIN AND ABEL. INTERPRETATION OF A MYTH

The history of Cain and Abel is one of the examples of the narrative theology,
of which mythological language and message can be ,translated” into some
generally valid statements.

The history of Cain and Abel is an example that shows where can envious-
ness, jelousness, and anger in us lead. Unfortunately, we have not learnt from
this example, since world history is mainly the continouos repetition of the
story about Cain.

Every murder is fratricide. Every murder is the consequence of anger in us
and of the faulty way of thinking. Cain is present in everyone, this is why it is
possible to manipulate people permanently and successfully to go to war
against someone.

A man is responsible for those acts that he makes in anger. God warns the
man on the fatal consequences of anger. There is no such sin, and/or crime
about which God would not call a man bring to account.

There is no , perfect crime”.

—
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Sikos T. TAMAS—KOVACS ANDRAS

Kiskereskedelmi halozatok, vasarlasi
szokasok, hatarmentiség Dél-Szlovakiaban

T. TAMAS SIKOS — ANDRAS KOVACS 339.3
RETAIL CHAINS, SHOPPING HABITS, BORDER AREA IN SOUTH SLOVAKIA 339.378.2(437.6)
339.5

South Slovakia. Shopping Center. Area of Attraction. Habits of Shoppers. Border Area.

A rendszervaltast kovetd tarsadalmi, gazdasagi atalakulas alapvetéen megvaltoztat-
ta a szlovékiai kiskereskedelem miikodési feltételeit. Uj izlethalozatok alakultak, a
tulajdonosi viszonyok atrendezdédtek, jelentésen megvaltozott az értékesités techni-
kdja és a vasarlok magatartasa. A tanulmany keretei kozott az elmalt masfél évti-
zed soran Szlovakiaban megjelent nemzetkozi kiskereskedelmi halézatok és Gj tipu-
mezzik, valamint a megvaltozott vasarldi szokasok jellegzetességeit értékeljik né-
hany délnyugat-szlovakiai varos példajan keresztlil (Dunaszerdahely, Nagymegyer,
Komarom, Parkany).

A vizsgalat keretei kozott klon kitérlink a hataron atnyalé kereskedelmi folyama-
tok bemutatasara. A hatar menti térség kiskereskedelmi jellegzetességeinek elem-
zése kuldndsen fontos az eurdpai unidés és a schengeni csatlakozas utan, amikor
mar nem adminisztrativ, csak tisztan piaci viszonyok, és féldrajzi, infrastrukturalis
adottsagok hatarozzak meg a hataron atnydld kereskedelem jellegét és iranyait.

1. Kiskereskedelem halozatfejlodése Szlovakiaban

A rendszervaltas utan Kozép-Kelet-Eurépaban, igy Szlovakidban is nagy Gtemben in-
dult meg a kiskereskedelmi halozat atalakulasa. Az atalakulasi folyamat kulcsele-
mei a kovetkezlk voltak:

— A Korébban allami tulajdonban |1évS vallalatok privatizalasa.

— Nagyszamu hazai kisvallalkozo kezdte meg miikodését a kiskereskedelemben, a
korabbi keresletvezérelt piac kinalatvezérelt piacca alakult az 1990-es évek elején.

— Az orszag piacan megjelentek, elterjedtek, napjainkra pedig dominanssa valtak
a kulfoldi tulajdonban 1évé kiskereskedelmi haldzatok (lasd 1. tablazat).

A fenti folyamatok eredményeként napjainkra teljesen atalakultak a vasarlasi
szokasok, az lzletekbe latogatok az élményorientalt vasarlast helyezik elbtérbe, és
olyan kiskereskedelmi Iétesitményeket preferalnak, ahol nagyszami termék és szol-
galtatas érhetd el egy helyen (bevasarlokozpontok, hipermarketek).

—
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A kereskedelmi hal6zat atalakulasa és az Gj tipus(, nagy alaptertlet( kiskeres-
kedelmi létesitmények fejlédése a szomszédos Magyarorszagon mar 1996-ban
megkezdddott, ekkor nyiltak meg Budapesten az elsé harmadik generéacios bevasar-
I6kdzpontok, a Duna Plaza és a Polus City Center, valamint az elsé Tesco hipermar-
ket (Sikos T. 2000). Szlovakiaban ez a folyamat néhany év késéssel, csak az 1990-
es évek végén kezd8dott meg, az elsé Tesco hipermarket 1999-ben, az elsé pozso-
nyi bevasarlokézpont pedig 2000 janiusaban nyilt meg (Sikos T. 2007).

2008-ra mar a kulfoldi tulajdonban 1évé kiskereskedelmi haldozatok dominalnak
a szlovakiai kiskereskedelemben. Napjainkra a beteleptild kulfoldi tulajdon( keres-
kedelmi lancok haldozata csaknem teljesen lefedi az orszagot. Ennek eredménye-
ként a multinacionalis vallalatok jelentds piaci el6nyre tettek szert a hazai verseny-
tarsakkal szemben. A hazai kiskeresked@k, a Laba$, a pozsonyi és az érsekijvari
Coop Jednota az élelmiszerkereskedbk Top 10-es listdjanak utolsd harom helyére
szorultak (lasd 1. tablazat).

1. tablazat. TOP 10 élelmiszer-kereskedd vallalat Szlovakiaban (2007)

Sorszdm | Cég Forgalom (millié Sk)
1. Tesco Stores 23,21
2. Metro SR 14,08
3. Billa 10,64
4. Kaufland 9,72
5. Ahold Retail SR 5,60
6. CBA Slovakia 5,14
7. Lidl 4,66
8. Labas 3,28
9. Coop Jednota Bratislava 2,72
10. Coop Jednota Nové Zamky 2,52

Forras: www. tvojepeniaze.pravda.sk

2. Kiskereskedelem és hatarmentiség

A kiskereskedelmi Ulzletek elsédleges feladata az aruk és a szolgaltatasok megfe-
leld szinvonall biztositasa az adott telepllés és annak vonzaskorzetében élGk szé-
mara. A hatar menti térségekben mikodd kereskedelmi egységek azonban a fenti
alapvetd funkcion tal a hatarton til él6k ellatasi szinvonalét is javithatjak (bevasar-
I6turizmus), valamint profitot realizalhatnak a hataratkelShelyek nydjtotta lehetGség
révén (pl. Gzemanyag-vasarlas stb.).

A hatar menti térségekben tapasztalhatd bevasarloturizmus intenzitdsa szamos té-
nyez6 flggvénye. Ezek alapvetGen befolyasoljak a vasarlasi mozgasok iranyat, gyako-
risagat, a hataron tal elkoltott 6sszegek nagysagat, a fogyasztoi kosarak 6sszetételét
stb. Az aldbbiakban vegylk szamba a legfontosabb befolyasolo tényezbket:

— természetfodldrajzi adottsagok és infrastrukturalis kapcsolatok (domborzat, viz-
hal6zat, Gtviszonyok);

— a teleplléshaldzat térkapcsolatainak jellege (regionalis kézpontok elhelyezke-
dése, hataron atnyalé vonzaskorzetek);

— a két orszag valutajanak egymashoz viszonyitott arszinvonala, ill. ennek valto-
zasa, ingadozasa;

—
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— a hatar két oldalan elérhetd termékek és szolgaltatasok jellege és minGsége
kozti kilonbség (elérhetd markak, specialis termékek);

— a termékeket és a szolgaltatasokat terhel$ addszintek kozti kilonbségek (afa-
szint, jovedéki adok mértéke stb.)

A szlovak—magyar hatartérségben a hataron tali vasarlasok intenzitasa és ennek
a kiskereskedelmi hal6zat alakulasara kifejtett hatasa az elmalt évtizedekben valto-
z0 volt, azonban még a szocializmus évtizedei alatt sem sz{int meg teljesen.* Az
1920-as évek elbtt évszazadokig funkcionalisan és kozigazgatasilag egyarant 6sz-
szetartozo térségek természetes kapcsolatrendszerét a meghuzott 0j allamhatar és
az évtizedekig tartd szigorGan szabalyozott személy-, aru-, t6ke- és szolgaltatas-
aramlas sem tudta megszlntetni. Mivel a teleptléshalozat — Beluszky Palt idézve —
Llassi reagalasi rendszer”, a kordbban meglévd gazdasagi-tarsadalmi-telepuléshéa-
I6zati kapcsolatok napjaink egységes eurdpai piacan Gjjaszovédnek.

Az unibds csatlakozassal jar6 szabadsag® eredményeként a magyar—szlovak ha-
tartérségben jelentés munkavallaléi és vallalkozoi aktivitas kezdédott, valamint a
térségben €16 csaladok és az ide latogato turistak rendszeres mozgasa sem elha-
nyagolhatd. E tényezéknek jelentds hatasuk van a hatartérségben vasarlok mozga-
sara, koltéseire, ezaltal a kiskereskedelmi halozat tovabbi fejlédésére.

Tanulmanyunk tovabbi részében Délnyugat-Szlovakia néhany jelent8s varosanak
kereskedelmi halézatat elemezzik. Az értékelés soran kulén hangsulyt fektetlink
annak bemutatasara, hogyan befolyasoljak a hatar menti kiskereskedelmi mozga-
sokat a térség térszerkezeti, infrastrukturalis kapcsolatrendszerei, és az olyan, ro-
vid tavon érvényesilS hatasok, mint az arszinvonal-valtozas vagy az adoterhek ko-
zOtti kulénbség.

3. Jelent6s kiskereskedelmi egységek Délnyugat-Szlovakian

A kiskereskedelmi egységek telephelyvalasztasat alapvetéen a potencidlis telep-
hely, ill. vonzaskorzete lakosainak szama és az ott él6k jovedelmi szinvonala hatéa-
rozza meg. A térség kiskereskedelmi haldzatanak fejlettsége jol jellemezhetd a be-
vasarlokdzpontok, a hipermarketek és a szupermarketek elterjedtségével.

A bevasarlokézpontok jovedelmezd miikdodéséhez minimum 100 000 f6 potenci-
alis vasarléra van szikség (Sikos T.-Hoffmann 2004). A hatartérség szlovak olda-
lan csak néhany jelentds telepiilés (Pozsony, Ersekujvar, Eszak- és Dél-Komarom
egyltt) képes ekkora vasarlderdt biztositani. Ezek a hatarkozeli bevasarlokozpontok
és hipermarketek kiemelt szerepet jatszanak a hataron atnyald kereskedelmi folya-
matok formalédasaban. Ennek elemzésére a kovetkez$ fejezetben visszatérink.

A vizsgalt térséghben a nagy terlletl élelmiszerkereskedelmi egységek piacan a
Tesco a piacvezetl. Az angol kiskereskedelmi lanc versenytarsai a Hypernova és a
Kaufland hipermarketek. Ezek az egységek a minimum 20-30 ezer f6s népességgel
rendelkez$ varosokban telepedtek le. A fontosabb szupermarket- és diszkontlancok
térbeli eloszlasa sokkal egyenletesebb, ezek az elsGsorban élelmiszereket értéke-
sité egységek mar 10 000 lakossal bird telepilésen is jol tudnak prosperalni (lasd
2. tablazat).

—
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2. tablazat. JelentBs kiskereskedelmi egységek Délnyugat-Szlovakiaban (2008)

Tesco

Hypernova | Kaufland

Terno

Lidl

Billa

Coop sm*

Pozsony

1

1

Somorja

—

Dunaszerdahely

— = |

Nagymegyer

Komarom

[ U

Ogyalla

—_

Guta

—_

Ersekujvar

—_

== W= =

Parkany

Ipolysag

— | | = |y

—_

Zseliz

[y Uy Uiy U

—_
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Megjegyzés: *sm — szupermarket
Forras: Sajat adatgy(ijtés a cégek internetes Uzletlistaja alapjan.

4. Hataron atnyll6 kereskedelem és vonzaskérzetek

A vasarlasi szokasok és a vonzaskorzetek értékelése elbtt tekintsik at azokat a révid,
kozép-, ill. hossz( tavon hatd gazdasagi folyamatokat és térszerkezeti jellemzdket, ame-
lyek a hatar menti térségben zajld kiskereskedelmi aramlasokat befolyasoljak.

A magyar és a szlovak oldalon élék hataron tili vasarlasait alapvetéen befolyasolja,
hogy hogyan alakul a két orszag valutajanak egymashoz viszonyitott arfolyama. A koro-
na forinthoz viszonyitott arfolyama az elmdalt 10 évben egy hossz( stabil arfolyamszint
utan az utdbbi 5 évben folyamatosan nétt (Iasd 1. dbra). Szlovakia gyors gazdaséagi n6-
vekedése és az ERM II. arfolyamrendszerbe® vald belépését kovetb arfolyam-novekedés
2005 és 2008 kozott a szlovak fizetéeszkoz egy egységét kozel 30%-kal megdragitot-
ta forintban. Ez az arfolyamszint-valtozas a magyarorszagi oldalon él6knek megdragitot-
ta, a szlovakiai oldalon él6knek olcsdbba tette a hataron tdli bevasarlasokat.

1. abra. A magyar forint és a szlovak korona devizaarfolyam-valtozasanak alakulasa
1997-2008 kozott
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Azonban nemcsak az arfolyamok valtozasa képes befolyasolni viszonylag gyorsan a
hatar menti kereskedelemmel kapcsolatos mozgasokat, hanem olyan egyszeri ad-
minisztrativ szabalyozdk megvaltozasa is, mint az adoétérvények, ill. az ado- és jaru-
I€kszintek. Erre a legjobb példa az évtizedes szlovak—magyar lizemanyag-turizmus
megszlinése. Az 1990-es években a szlovak Uzemanyagot terhelé adok alacso-
nyabb szintje miatt a hatar menti térségben él6k rendszeresen jartak at a hatar tal-
oldalara zemanyagot vasarolni. Az lzemanyag addjanak szlovakiai emelése (és a
korona arfolyamanak korabban bemutatott emelkedése) utan a magyarorszagi és a
szlovakiai izemanyag t6bb 10 forintos arkilonbsége megsziint, és mara gyakorlati-
lag eltlint a hatar menti kereskedelem ezen forméaja.

Jollehet bizonyos termékek vagy termékcsoportok hatar menti kereskedelmét
alapvetGen befolyasolja az arfolyamok vagy az addjogszabalyok valtozasa, a térség
telepilésszerkezetének kapcsolatrendszere, a regionalis kdzpontok (pl. Gyér) hata-
ron atnyllé vonzdhatasa és a gazdasagi kapcsolatok Ujjaalakulasa hosszi tavon
megalapozza a hatar menti kereskedelem alakulasat.

A Csallokozben él6knek Gyér a legkdzelebbi nagyvaros, ahol magasabb szint(
szolgéltatasokat vehetnek igénybe (bevasarlokézpontok, szinhaz, mozi stb.). A gyo-
ri, a komaromi és az esztergomi ipari parkokban tébb mint 20 000 szlovakiai allam-
polgar (tobbségében felvidéki magyar) dolgozik, és jelentds részik forintban kapja
fizetését. Ezek a térszekezeti és gazdasagi kapcsolatok hosszl tavon befolyasoljak
a hatar menti kereskedelem fejlédését és jellegét (Kovacs—Szabo 2008).

A vizsgalt térség varosaiban (Dunaszerdahely, Nagymegyer, Komarom, Parkany)
a hatar menti kereskedelem jelentésége valtozo, vizsgalataink alapjan megallapit-
hato, hogy Komarom—-Komarno ikervarosok térségében legerdsebb a hataron atnyd-
16 vonzohatas mindkét iranyba. Ez a varospar kézvetlen hatar menti fekvésének, né-
pességszamanak (a két varosban 6sszesen mintegy 60 000 f6) és a Komaromban
mkodd, tobbezer felvidéki munkavallalot foglalkoztatd komaromi ipari parknak, va-
lamint a dél-komaromi hidfénél éjjel-nappal nyitva tartd6 Tesco hipermarket megnyi-
tasanak koszonhetd (lasd 2. abra).

A hatér két oldalan m(ikodd kiskereskedelmi vallalkozasok — a jelentls vasarloi
mobilitds miatt — versenytarsai is egymasnak. Az észak- és dél-komaromi hipermar-
ketek (Hypernova, Kaufland, Tesco) versenyében a Tesco elnyre tett szert, mivel:

— Sikeres telephelyvalasztasanak koszonhetéen nemcsak a dél-komaromi vasar-
16k érik el konnyen, hanem az észak-komaromi lakosok jelentds részének is koze-
lebb van lakhelyéhez, mint a két masik észak-komaromi hipermarket.

— A Tesco szélesebb termékkinalata vonzobb, mint versenytarsaié.

— A Tesco non-stop nyitva tart, szemben a két konkurens 7:00-20:00, ill.
8:00-20:00 oraig tartd nyitvatartasi idejével.

— A Tesco kozlekedési szempontbdl kedvez$ helyen épllt fel, a vasitallomas és
a buszvégallomas kdzvetlen kdzelében.

— JelentGs szamu felvidéki munkavallalé dolgozik a dél-komaromi ipari parkban, s
kapja forintban a fizetését, melyet Magyarorszagon (sok esetben a Tescoban) kolt el.

Dunaszerdahely nem kozvetlen hatarmenti fekvése és Gyor régiokozpont jelen-
t8s elszivo ereje miatt, Parkany pedig alacsony népességszama és viszonylag fejlet-
len kiskereskedelmi hal6zata miatt nem vonz jelent6s szamu vasarlot a hataron tal-
rol, jollehet a varosokban miikodd bevasarlokdzpontok és szupermarketek jelentds
varoshataron tal nyQld vonzaskorzettel is birnak (lasd 3. és 4. abra).
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2. abra. Az észak- és dél-komaromi hi permarketek
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3. abra. A dunaszerdahelyi MAX bevasarlokdzpont
oszlasa
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Forras: Boraros 2008
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4, abra. A parkanyi Billa vonzaskorzete (2007)
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Megjegyzés: *A vizsgalat soran ezekrdl a telepulésekrdl egy megkérdezett sem érkezett, de feltételezhe-
téen a Billa vonzaskorzetébe tartoznak.

Forras: Cserman 2007

A vasarlasi gyakorisag és az egy vasarlasra jutd koltések egyarant befolyasoljak a
hataron tali vasarlasok 0sszértékét. A vasarlasi kéltések megoszlasa hasonld a
vizsgalatba bevont két varosban (Gy6rben és Nagymegyeren), vagyis a magyaror-
szagi és a szlovakiai bevasarloturistak kdzel azonos aranyban koltenek vasarlasa-
ik soran. A hataron talrdl érkezd vasarlok vasarldereje jelentds, hiszen tébbségik
egy vasarlas soran 20 000 Ft-ot vagy annal nagyobb 6sszeget is elkdlthet (lasd 5.
abra). Ennek oka feltételezhet8en az, hogy a vasarloknak csak akkor érdemes a
hatar taloldalara utazni, ha egy alkalommal nagyobb mennyiségii és tébbféle ked-
vezd ard terméket is meg tudnak vasarolni, igy kompenzalva nagyobb utazasi kolt-
ségeiket.

A hatar két oldalan él6k hataron tali vasarlasi gyakorisagaban jelentls kilonb-
ségek figyelhet6k meg. Amig a GySrben megkérdezett szlovakiai vasarlok fele leg-
alabb havi rendszerességgel vasarol Gyérben, addig a Nagymegyeren megkérdezett
magyarorszagi vasarlok 50%-a félévente vagy még ritkdbban latogat szlovakiai ke-
reskedelmi egységeket (lasd 6. abra). Figyelemre méltd azonban, hogy a hatar tal-
oldalan vasarlok jelentbs része (vizsgalatunkban Szlovakiaban 50%, Magyarorsza-
gon 40%) legalabb havi rendszerességgel teszi ezt. A térségben végzett nagy min-
taelemszam, reprezentativ kutatasok is azt bizonyitjak, hogy a hatar menti térség-
ben éI6k jelentds aranya vasarol rendszeresen a hatar tiloldalan. A heti vagy havi
nagybevasarlasok esetében a hatar menti térségben é16 szlovakiai megkérdezettek
9%-a, a magyarorszagiak 13%-a, a tartés fogyasztasi cikkek vonatkozasaban a szlo-
vakiai megkérdezettek 19%-a, a magyarorszagiak 12%-a vasarol kilénféle rendsze-
rességgel a hatar tdloldalan (Hardi 2008).

A fenti aranyok bizonyitjak, hogy a hataron tdli vasarlasok intenzitasa napjaink-
ban is jelent@s, jollehet az utdbbi években jelentésen megvaltoztak a hatar menti
kereskedelmet rovid tavon befolyasold tényezdk: arfolyamok, adok.
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5. abra. A hataron tali vasarlok vasarlasi kdltéseinek megoszlasa
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6. abra. Hataron tali vasarlasi gyakorisag alakulasa GyGrben és Nagymegyeren
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5. Vasarloi attit(idok és bevasarlokozpontok

Jollehet a dél-szlovakiai kereskedelmi haldzat fejlettsége elmarad az orszagos atlag-
tol és a hatar menti térség magyarorszagi oldalan is fejlettebb a kiskereskedelmi
szolgéltatdsok szinvonala, a napjainkban zajl6 gyors Gtem(i halozatfejlesztés ered-

2
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ményekét tébb bevasarlokézpont és hipermarket all tervezési és kivitelezési sza-
kaszban Dél-Szlovakia jelentGsebb varosaiban. A térségben tapasztalhatd bevasar-
I6kdzpont nyitasi hullam (Dunaszerdahely — MAX, 2007; Komarom — Shopping Cen-
ter, 2006; Aquario, 2010 [tervezett idGpont]; Parkany — Aquario, 2009 [tervezett
id6pont]) a térség kiskereskedelmi halozatat elérhetéségében és kinalataban is ver-
senyképessé teszi nemcsak hazai viszonylatban, de a hataron tdli bevasarlokoz-
pontokkal és hipermarketekkel szemben is.

Az Uj kereskedelmi kdzpontok megnyitasa nemcsak a vasarlok térbeli mozgasat
fogja alapvetden befolyasolni, hanem révid id6 alatt atalakitja a térségben éI6k va-
sarlasi szokasait. A hipermarketek (Hypernova, Kaufland) piaci megjelenése mar je-
lentésen atalakitotta az élelmiszerek vasarlasi jellemzéit (vasarlas helye, ideje, va-
sarlasi koltések, gyakorisagok), a bevasarlokézpontok elterjedése varhatéan hason-
16 hatast gyakorol majd a ruhazati és a m(iszakicikk-kiskereskedelemre is, valamint
szamos szolgaltatas terlletén, mint pl. a mozi és a pénzlgyi szolgaltatasok igény-
be vétele sth. A kdzpontok megnyitasaval a térségben is terjedni kezd — kiléndsen
a fiatalabb generaciok kérében — a ,plaza kultGra”. A bevasarlokdzpontok egyfajta
varoskozpontként, talalkozasi helyként funkcionalnak, és nem csak a céliranyos va-
sarlas, hanem a szérakozas, a kikapcsolodas, a sétalas, a talalkozasok szinterei is
egyben. Ezt alatamasztja, hogy a dunaszerdahelyi MAX bevasarlokdzpont latogatodi-
nak 20%-a konkrét cél nélkil érkezik a kézpontba, és hogy a megkérdezettek 50%-
a kifejezetten szivesen keresi fel a kdzpontot (Boraros 2008) (lasd 7. abra). A var-
hatéan 2010-ben megépulé komaromi Aquario Center potencialis latogatdi sem el-
s@sorban a vasarlas, hanem a kikapcsolodas és a kulonféle szolgaltatasok igény-
be vétele céljabdl szandékoznak majd felkeresni a Kossuth térre épiilé kereskedel-
mi kdzpontot (vo. 8. abra).

7. abra. A dunaszerdahelyi MAX latogatasi attit(idje (2008)
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8. abra. A kozeljovGben megépllé komaromi Aquario Center felkeresésének motiva-
cioi (2008)
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O kikapcsolodas O vasarlas
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Forras: Deminger 2008
6. Ertékelés és kovetkeztetések

Az el6z6ekben attekintettik a kiskereskedelmi halozat fejlédésének & folyamatait
Délnyugat-Szlovakiaban, és igyekeztiink ramutatni a vasarloi szokasok valtozasara
is. Megallapithatjuk, hogy a vizsgalt térség kiskereskedelmi haldzata gyors Utemben
fejlédik, Gj tipusl kiskereskedelmi egységek jelentek és jelennek meg, egyre tobb,
magasabb szinvonall szolgaltatast nydjtva a térségben lakdok szamara. A hipermar-
ketek és bevasarlokozpontok tovabbi terjedése az elkdvetkezd években alapvetSen
at fogja formalni a vasarl6i szokasokat, és egyben az ,élményorientalt vasarlast”
helyezik elGtérbe.

Délnyugat-Szlovakidban — hatartérség jellegébdl addoddan — a kiskereskedelmi
halozatfejlGdés nem csak a térségben €16 lakossagra van hatassal, hanem jelentGs
mértékben befolyasolja a hataron atnyal6 vasarlasok alakulasat. Vizsgalatunk soran
megallapitottuk, hogy napjainkig a hatar két oldalan é16 vasarlok eltérd gyakorisag-
gal és vasarloi motivacioval kelnek at a hataron. Egy aszimmetrikus helyzet alakult
ki, melynek f6 oka, hogy a szlovakiai térségben ISk gyakrabban és nagyobb szam-
ban kelnek at a hataron vasarlas céljabdl, mint a magyarorszagi varsarlok. Ennek
magyarazata — a kil6nboz6 révid tava hatdsokon (arfolyam, adok stb.) tal — az, hogy
Magyarorszag hatarkozeli nagyvarosaiban, regionalis kdzpontjaiban (Gydr, Tataba-
nya, Budapest) szamos olyan kereskedelmi szolgaltatas elérhets, amely a vasarlok
lakokornyezetében nem. A délnyugat-szlovakiai térség kiskereskedelmi halozatfejls-
dése ezt az aszimmetrikus kapcsolatot fogja atalakitani szamos vonatkozasban.
Véarhatéan a magyarorszagi vasarlasok szama csdkkenni fog, mert tdbb szolgaltatas
helyben is elérhetd lesz (dunaszerdahelyi, komaromi, parkanyi bevasarlokdzpontok-
ban). A korabban emlitett aszimmetrikus kapcsolat atalakul, és a helyi kiskereske-
delmi hal6zat fejlettsége fogja befolyasolni a hataron atnyald vasarlasok iranyat, a
vasarlok mozgasat. Feltételezhetéen Gydr regionalis kdzpont szerepe megmarad, de
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az Eszak-Komaromban vagy a Parkanyban megnyild bevasarlokozpontok hatésara
megfordul, kiegyensulyozotta valik a hatar taloldalan vasarlok térségi szama és va-
sarlasi gyakorisaga.

Végezetil megallapithatd, hogy a kiskereskedelmi szolgéaltatasok szinvonalanak
ndvekedésével parhuzamosan a vasarlok elvarasai is ndvekszenek, a térség dina-
mikus gazdasagi novekedése pedig megfelels fizetGképes keresletet biztosithat a
b6vuIS kiskereskedelmi kinalattal szemben. Az er6s6d6 versenyben azonban csak
azok a piaci szereplGk lehetnek sikeresek, akik megfeleld telephelyen miikodnek,
vevéorientaltak és tudatos marketingstratégiat alakitanak ki, valamint versenystra-
tégidjuk alapjat egy ,hatarok nélkuli” piachan térténé gondolkodéas képezi, ahol egy-
arant épitenek a szlovakiai és a magyarorszagi potencialis vasarlokra.

Jegyzetek

1. E sorok szerzbinek még élénken él emlékezetében, hogy az 1980-as években az Eszak-
Komaromban (Komarno) megvasarolt cipdt csak a labon hordva lehetett athozni a haté-
ron Magyarorszagra. igy a potencialis vasarlénak az odalton a legkopottabb par cipdjé-
ben kellett mennie, amitél a cipbvasarlast kovetéen még Szlovakidban meg kellett szaba-
dulnia. Az (j labbeliket felvéve mar szabad volt az Gt a hatéaron...

2. Az emberek, az aru, a t6ke és a szolgaltatasok szabad aramlasa a EU-n belll.

3. ERM II. (Exhange Rate Mechanism Il.) — az Eur6pai Monetéris Rendszer arfolyamrendsze-
re. Minden eurozdnahoz csatlakozni szandékoz6 orszagnak minimum 2 évig rogzitett ar-
folyamsavban kell tartania nemzeti fizetGeszkdzének arfolyaméat az eurdhoz képest. Szlo-
vakia 2009. januar elsején csatlakozik az eurdbdvezethez, eurdra cseréli nemzeti valutéa-
jat.
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T. TAMAS Sikos — ANDRAS KoVACS
RETAIL CHAINS, SHOPPING HABITS, BORDER AREA IN SOUTH SLOVAKIA

The social and economic changes after the system change basicaly changed
the functioning conditions of the Slovak retail business. New shopping chains
were created, the ownership relations were arranged, the technology of sale
and the shopper’s habits significantly changed. The study analyses the mar-
ket position of international retail chains and the new types of sales (shop-
ping centers and shopping malls) creaded during the last fifteen years in
Slovakia, and evaluates the characteristics of the changed habits of shoppers
on several examples of South Slovakian cities (Dunajska Streda, Velky Meder,
Komarno, Tornala).

Within the framework of the examination, a special attention is paid to bu-
siness processes through the border. The analysis of retail business charac-
teristics of the cross-border area is especially important after the joining of the
European Union and Schengen, when not administrative, but purely market,
geological, infrastructural properties determine the character and direction of
over-the-border trade.
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A kbzépiskolai magyar nyelv- és irodalomtanitas az irasbeli
érettségi vizsga eredményeinek tikrében

SzaBOLCS SIMON 371.274:373.5/.6(=511.141)(437.6)
THE TEACHING OF HUNGARIAN LANGUAGE AND LITERATURE AT SECONDARY 811.511.141
SCHOOLS IN THE MIRROR OF RESULTS OF THE GRADUATION ExAam 821.511.141

Hungarian-language Secondary Schools. Written Graduation Examination. Statistical Research.

1. Bevezetés

A 21. szazadban egyértelm(ivé valt, hogy az oktatasban az akadémiai tudas meg-
szerzésérdl a képességfejlesztésre helyez6dott a hangsuly. Ennek a tartomanynak
szerves részét képezi az anyanyelvi képességek fejlesztése, amely szamtalan tovab-
bi kérdést vet fel. A téma idészer(iségét az is mutatja, hogy tobb tudomanyos kon-
ferencia is foglalkozott vele.

Azt, hogy a magyar nyelv és irodalom tanitasanak kérdését Gj megvilagitasba kell
helyeznink, az utdbbi b6 masfél évtized torténései indokoljak, a mélyrehatd tarsa-
dalmi-politikai-gazdaséagi valtozasok. Eredményes fels6- és kozépfokl oktatas szlk-
séges a fiatalok versenyképessége megteremtéséhez.

Eurdpai unios csatlakozasunk egyik kovetkezménye a nyelvek kozotti verseny;
Lhyelvi szempontbdl is fontos lesz az a migracio, amely a munkaerd szabad, egy-
szersmind gazdasagi kényszerbll kdvetkez6 mozgasanak lesz a kovetkezménye. »A
gazdasag egységesulése afféle Uj népvandorlassal is egyltt jarhat. Francia- vagy Né-
metorszag jellegét maris dontéen megvaltoztatta az ott €16 arab, illetve torok kozos-
ség, és Hollandia, s6t még Anglia arculatan is modositottak a bevandorlok. Az Eu-
ropai Kozosség kibdvitése el6re nem lathato valtozasokkal jarhat. A maltban a leg-
tébb ember egy bizonyos nyelvi kdzosségben nevelkedett, és késébb forditasra
kényszerilt, valahanyszor masik nyelvi kozosséggel talalkozott. A jovGben egyre tob-
ben érezhetik magukat out of place, azaz nyelvkdzi allapotban..., a nyelvet igen ta-
gan, mivel6dési hagyomanyként, k6zosségi emlékezetként értelmezve«” (Szegedy-
Maszak 2004, 827, idézi Kiss 2005, 26).

Az anyanyelv (vernakularis nyelv) jellemzbje a teljességjelleg. Ennek didaktikai
vetllete, hogy az anyanyelvnek (vernakularis nyelv) minden tarsadalmilag relevans
formajat tanitani kell. ,A globalis nyelvi versenyre vald tekintettel a nem nagy nyel-
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vek beszél8i szamara is nyilvanvalonak kell lennie, hogy az angol, ill. a nagy nem-
zetkdzi nyelvek mellett anyanyelvik is hasznos, és anyanyelv volta miatt tébb saja-
tos funkcid kizardlagos hordozodja (egyebek mellett az elsédleges nyelvi szocializa-
cib6 eszkoze, a kornyezet mentalis birtokbavételének és a sziikebb kdzosséghez tar-
tozas megélésének egyik kitlintetett fontossagl eszkdze). Pozitivan viszonyulni hoz-
za, azt megtartani szandékozni nem jelent maradisagot. Az anyanyelvhez kotédés
ugyanakkor természetesen nem jelenti a két- vagy tobbnyelviiség ellenzését.

2. A magyar nyelv és irodalom irasbeli érettégi vizsga eredménye a
statisztikai adatok tlikrében

A 2004 /2005-6s tanévben magyar nyelvbdl és irodalombdl az érettségi vizsga iras-
beli része még a hagyomanyos modon tortént. A vizsga eredményeirdl felmérés ké-
szillt az Orszagos Pedagogiai Intézetben (Statny pedagogicky Gstav, a tovabbiakban:
OPI). Az adatok 2268 tanuld eredményeit 6sszegzik. EbbSl a mennyiséghdl A szin-
ten vizsgazott 335 tanuld, B szinten 1933 tanulé.

Az adatokat az 1. szamu tablazat 6sszegzi.

1. tablazat. A magyar nyelvbdl és irodalombdl irasbeli érettségi vizsgat tett tanulok
szintek szerinti megoszlasa

A tanuldk szdma | %
A szint 335 14,8%
B szint 1 933 85,2%
Osszesen 2268 100,0%

A tanuldk a kovetkez6 négy téma kozll valaszthattak:

L ettt et e n R AR AR R AR R R R rn A RnER R Er et R (Onéletrajz)

2. Kolt6i portré Jozsef Attila sziletésének 100. évforduldja kapcsan (Beszamo-
10)

3. Hatartalan lehet6ségek a hatartalan Europaban (ElImélkedés)

4. Szilveszter, a koran jott forradalmar (A f6hds jellemzése Petéfi Sandor: Az
apostol cim( mdvében)

A tanuldk az irasbeli feladat elkészitéséhez segédeszkdzként hasznalhattak
A magyar helyesiras szabalyait, a Magyar szinonimaszotart és a Helyesirasi kézi-
szotart. Azok a tanulok, akik az elsé témat valsztottak, maguk véalaszthattak meg
dolgozatuk cimét. A masodik témahoz szemelvények is rendelkezésre alltak; ezeket
a tanuldk szabadon felhasznalhattak munkajukhoz. (Ez azonban nem volt feltétel.)

A négy megadott téma kozll A szinten a tanuldk leggyakrabban az 1. témat va-
lasztottak (tobb mint 38%). A legkevesebben a negyedik téméat, alig tébben, mint
a tanuldk 4%-a.

Az adatokat a 2. tablazat 6sszegzi.
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2. tablazat. Az A szinten érettségizett tanuldk témavalasztasanak megoszlasa

A tanuldk szama | %
1. 128 38,2%
2. 91 27,2%
3. 102 30,4%
4, 14 4.2%
Osszesen 335 100,0%

2.1. A magyar nyelv és irodalom irasbeli érettségi vizsga adatainak értékelése — A
szint

A magyar nyelv és irodalom irasbeli érettségi vizsga értékelése harom odsszetevd
Osszegzése, egylttes értékelése alapjan tortént: az Gn. kils6 forma, az Gn. belsé
forma és egy tovabbi 6sszetevd, az ,6sszbenyomas” alapjan. Minden 6sszetevd egy
1-t6l 5-ig terjed6 osztalyozasi fokozat alapjan volt értékelhetd. Az Gn. belsé forma
tovabb tagolodott: a) tartalom, b) szerkezet (kompozicid), c) nyelv, d) helyesiras, e)
stilus elemekre. Ezekre 0-4 pontot lehetett szerezni elemenként. A ,belsé forma-
ra” adott osztalyzat tehat az egyes 0sszetevGkre kapott pontszamok Gsszege alap-
jan kerilt kiszamitasra. Osszegezve lassuk a 3. tablazatban.

3. tablazat. Az irasbeli érettségi vizsga ,belsd forma” részének egyes 6sszetevdi-
ben elért részeredmények (A szint)

Pont Tartalom Kompozicié Stilus Nyelv Helyesiras
N % N % N % N % N %

0 1| 0,3% - - 1| 03% 1| 03% 35| 10,4%

1 71 2,1% 2] 0,6% 70 2,1% 10| 3,0% 27| 8,1%

2 29| 87% 31 93% 26| 7.8% 52| 15,5% 61| 182%

3 113] 33,7%| 108 32,2% | 138] 41,2%| 139] 41,5%| 110] 32,8%

4 185| 552% | 194] 57,9% | 163 | 48,7% | 133] 39,7% | 102| 30,4%

A tartalom és a szerkezet (kompozicid) szempontok szerinti értékelés alapjan az
érettségizd tanulok tobb mint fele teljes pontszamot ért el. A stilus szerinti értéke-
|és alapjan teljes pontszamot ért el a tanuldk csaknem 50%-a, a ,nyelv” szerinti ér-
tékelés alapjan pedig nagyjabol a 40%-uk. Elgondolkodtatd, hogy a ,helyesirasra” a
diakok nagyjabol egyharmada 4, azaz maximalis, tovabbi egyharmada pedig 3 pon-
tot kapott, ugyanakkor (az A szinten érettségizettek!) 10%-a egyaltalan nem kapott
pontot.

A tanulok dolgozatai — a dolgozatok szbvegszintli-szovegtani vizsgalata alapjan —
arrol tandskodnak, hogy tartalom szempontjabdl viszonylag j6 teljesitményt nydjta-
nak, nyelvi stilusuk azonban altalaban heterogén, betanult frazisokkal, Gn. ,pane-
lekkel” tarkitott, amelyek a tankdnyvek stilusara emlékeztetnek. A szdéveg makro-
szerkezeti egységekre (bevezetés, targyalas, befejezés) tagolasaban nem mutatkoz-
nak nagyobb hianyossagok, ugyanakkor azonban a mikroszerkezeti egységekre,
tombokre, bekezdésekre tagolddas szempontjabol hianyossagokat észleltiink. Ha-
sonléan gondot jelent ezeknek az egységeknek a kapcsolasa. A diakok nem a logi-
kus tagolasnak megfelelGen bontjak le szovegeiket kisebb (mikro)szerkezeti egysé-
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gekre, bekezdésekre. Egy-egy Uj téma, gondolat a targyalason bellil nem a maga he-
lyén, Uj bekezdésben 6lt format, hanem egy , szdvegfolyamban”, mintegy 6mleszt-
ve. A kérdésre még visszatérink. A szévegkohézid szempontjabol is sok a kifoga-
solnivald az érettségizettek munkaiban. A kohéziot jellemzben gyakran a témaszok
sz0 szerinti ismétlése biztositja dolgozataikban.

Az érettségi dolgozatok ,belsd forméaja” maximalisan 20 ponttal volt értékelhetd
a dolgozatok értékelési Utmutatojat alapjan. Az atlagos pontszam a ,belsd format”
illetéen az irasbeli érettségi vizsga A szintjén 16,1 volt. Az atlagos sikeresség
80,3%-0s volt.

Az alabbi dbran lathatjuk, hogy a bels6 formara kaphatd maximalis 20 pontot a
335 érettségizb tanuld kozul 41 érte el (a tanuldk 12,2%-a). Ezt a szamot 6nmaga-
ban is viszonylag alacsonynak tartjuk. A tanuldk legnagyobb csoportja (52 6, az 6sz-
szes A szinten vizsgazott tanuldé 15,5%-a) 17 pontot ért el. Legfeljebb 50%-0s sike-
rességet ért el tovabbi 20 tanuld, az A szinten érettségizett tanulok 6%-a.

Osszegzésképpen: a magyar nyelvbdl és irodalombél irasbeli érettségi vizsgat
tett tanuld végs6 eredménye a kovetkezG harom tényezd 6sszegzésével kerdilt kisza-
mitasra: a kilsé és a belsé forma, valamint egy harmadik 0sszetevs értékelése,
amelyet a dolgozat keltette , 6sszbenyomas” alapjan kapott a tanul6. A tanulok ko-
z0tt nem akadt olyan, aki az emlitett szempontok szerint valamelyik részre 5-6s (a
legrosszabb) osztalyzatot kapott volna.

4. tablazat. Az A szinten elért osztalyzatok az irasbeli érettségi vizsga ,kilsé” és
,belsG forma” és ,0sszbenyomas” részeire

Osztalyzat Kiilsd forma Bels6 forma Osszbenyomas
N % N % N %

1 213 63,6% 177 52,8% 184 | 54,9%

2 103 30,7% 108 | 32,2% 117] 34,9%

3 18 5,4% 44| 13,1% 321 9,6%

4 1 0,3% 6] 1,8% 2| 0,6%

Az 5. tablazat az A szinten érettségizettek elért osztalyzatait tartalmazza. Az adatok
azt mutatjak, hogy az A szinten érettségizetteknek tdébb mint a fele 1-es (a legjobb)
osztalyzatot kapott.

5. tablazat. Az A szinten érettségizettek eredményei

Osztalyzat| N %

1 179 53,4%
2 113 33,7%
3 39 11,6%
4 4 1,2%

2.2. A magyar nyelv és irodalom irasbeli érettségi vizsga adatainak értékelése — B
szint

A B szinten érettségiz6 diakok ugyanabbdl a négy témabdl valaszthattak egyet, mint
az A szinten érettségit teljesiték. A tanulok csaknem fele (48,2%) az 1. szami té-
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mat valasztotta. Ez a szam 10%-kal meghaladja az A szinten tapasztalt aranyt. A leg-
kevésbé népszerlinek a 4. téma bizonyult. A tanulok alig tébb mint 4%-a valasztot-
ta. Szinte ugyanolyan aranyrél van sz6, mint az A szinten.

6. tablazat. A B szinten érettségizett tanulok témavalasztasanak megoszlasa

N %
932 48,2%
541 28,0%
378 19,6%
82 4,2%
Osszesen 1933 100,0%

PlwINE

A tanulok 6sszesitett eredményei — az A szinthez hasonléan — a kdvetkezd részered-
mények 0sszegzésével keriltek kiszamitasra: a kilsé és a bels6 forma értékelése,
az 6sszbenyomas eredménye.

Az Un. belsd forma itt is tovabb tagolodott: a) tartalom, b) szerkezet (kompozi-
cid), c) nyelv, d) helyesiras, e) stilus elemekre. Ezekre 0-4 pontot lehetett kapni ele-
menként. A ,belsd formara” tehat az osztalyzat az egyes részekre kapott pontsza-
mok dsszege alapjan alakult ki. Osszegezve lasd a 7. tablazatban.

7. tablazat. Az irasbeli érettségi ,belsd forma” részének egyes dsszetevliben elért
részeredmények (B szint)

Pont Tartalom Kompozicid Stilus Nyelv Helyesiras
N % N % N % N % N %

10| 0,5% 6] 0,3% 19 1,0% 18] 09%| 550| 28,5%
134 69%| 106| 5,5%| 133| 6,9%]| 161 83%| 289] 15,0%
494 25,6% | 438 22,7% | 552| 28,6% | 617| 31,9%| 393| 20,3%
768 | 39,7% | 837| 433%| 800 | 41,4% | 808| 41,8% | 444| 23,0%
5271273% | 546| 282% | 429| 222%| 329| 17,0% | 257| 13,3%

AW —=O

A statiszikai adatok arrél tantGskodnak, hogy a ,belsé forman” belll a tanulok nem
egészen egyharmada maximalis pontszamot ért el a ,tartalmi 6sszetevé”-re. Ugyan-
ezt allapithatjuk meg a szerkezet (kompozicid) esetében is. A két tovabbi értékelt
tartomany, a ,stilus” és a ,nyelv” szempontjabol azonban mar rosszabb a helyzet.
Ebbdl a szempontbdl az A és a B szinten érettségizett tanulok eredményei hasonlo
tendenciat mutatnak. Feltlind azonban, hogy a B szinten érettségizett tanuldk cso-
portjaban nagyon magas azoknak az aranya, akik a helyesirasra egyetlen pontot
sem kaptak a lehetséges négybdl. A legnagyobb alcsoportot a B szinten érettségi-
zettek kozll éppen az ide tartozo tanuldk képezték (28,5%). A legkisebb alcsopor-
tot viszont azok alkottak, akik maximalis pontszamot értek el a helyesiraban
(13,3%).

Osszehasonlitva a helyesirasban O pontszamot elértek aranyat A és B szinten,
megallapithatjuk, hogy B szinten ez a csoport csaknem haromszorosa az A szint
megfeleld csoportjanak (10% : 28,5%).

A tartalom, a szerkezet (kompozicid), a stilus és a nyelv 6sszetevbkre a legtobb
tanul6 egyarant 3 pontot ért el, a legkisebb viszont az a tanuldi csoport volt, ame-
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lyik ezek valamelyikére O pontot ért el (kilén-kildon mindharom tartomanyban keve-
sebb mint 1%).

A ,belsé forma” alapjan elért atlagpontszam a B szinten érettségizettek csoport-
jaban 13 volt; ez 4-gyel kevesebb, mint az A szinten. A B szinten érettségizettek at-
lagos sikeressége a ,belsd forma” alapjan 65%-0s volt.

A tanulok 6sszesitett eredményei — az A szinthez hasonléan — a kovetkezd szem-
pontok figyelembe vételével keriltek kiszamitasra: a kiulsé és a belsd forma, vala-
mint az 6sszbenyomas. A B szint esetében e harom rész mindegyikében voltak 5-
0s osztalyzattal értékelt eredmények. Emlékeztetliink arra, hogy A szinten ez nem
fordult el6. A szamszer(i adatokat az alabbi tablazat abrazolja.

8. tablazat. A B szinten elért osztalyzatok az irasbeli érettségi vizsga ,kils6” és
,belsé forma” és ,6sszbenyomés” részeire

Osztalyzat Kiils6é forma Belso forma Osszbenyomas
N % N % N %
750 | 38,8% 354 18,3% 364 | 18,8%
790 | 40,9% 612| 31,7% 748 | 38,7%
331 17,1% 651 | 33,7% 583 ] 30,2%
561 2,9% 289 | 15,0% 221| 11,4%
6] 03% 27 1,4% 17 0,9%

N[N —

A B szinten a legtdbb tanuld (33,8%) 3-as érdemjegyet szerzett, ugyanakkor a tanu-
|6k csaknem 1%-a 5-6s osztalyzatot kapott.

9. tablazat. A B szinten érettségizettek eredményei

Osztalyzat| N %

1 353 18,3%
2 634 32,8%
3 653 33,8%
4 277 14,3%
5 16 0,8%

3. A 2004/2005-6s tanév magyar nyelv és irodalom irasbeli érettsé-
gi vizsgajanak értékelése gyakorld tanari szemmel

Az U], kétszintl érettségi vizsga, ezen belll az irdsbeli rész innovalasa még nem za-
rult le. Minden érintett félnek kdzos érdeke, hogy részletei minél hamarabb kialakul-
janak, lebonyolitdsanak modja pedig folyamatosan tokéletesedjen. Ezt eldsegiten-
d6 az OPI felmérést végzett a kozépiskolai tanarok korében. A kozpontilag kikildott
kérdGivben a kérdések arra irdnyultak, hogy a tanarok mennyire értettek egyet az
érettségi vizsgak lefolyasanak modjaval, megfelelének tartottak-e az érettségi iras-
beli témakat, ill. mar a jov6 érettségi lebonyolitasara vonatkozd kérdésekrdl is meg-
kérdezték az érintetteket. A kezdeményezés hasznosnak bizonyult. Altala Gj informa-
cibkhoz, visszajelzésekhez jutottak az érettségi vizsga elbkészitésével foglalkozd
szakemberek, melyeket minden bizonnyal figyelembe vesznek a jovében.
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A felmérésben 24 kodzépiskolai tanarkollektiva vett részt. Ezeket a magyar
nyelvi és irodalmi tantargycsoportok tagjai alkottak. A kérddiv kilenc kérdést tartal-
mazott. Mindegyik kérdésre egyértlemien értékelhetl valaszok jelentek meg az ive-
ken. A kérddiv 9 kérdésébdl 6 esetben az adatkozIGk legalabb haromnegyede azo-
nos allaspontra helyezkedett. Ennek alapjan megallapithatjuk, hogy a tanarok helye-
selték a 2005-0s érettségi irasbeli vizsgak lebonyolitasanak modjat.

A tanéarok egyértelmien pozitivan vélekedtek:

— a megjelolt témakrdl (83,3%)

— a megadott formakrol, iskolai mUfajokrdl (79,2%)

— arrdl, hogy mindkét szinten ugyanazok a témak és formak (miifajok) lettek meg-
adva (75,0%)

— azzal kapcsolatban, hogy altalaban megfeleléek voltak-e az irasbeli témak id6-
igényesség szempontjabdl (91,7%)

— arrdl, hogy altalaban adekvatan igényesek voltak az irasbeli érettségi vizsga té-
telei magyar nyelvbdl és irodalombdl (87,5%)

— arrdl, hogy az irasbeli érettségi vizsga értékelésének kritériumai érthetbk és
megalapozottak voltak (75,0%)

A kérdbiv két kérdésében az adatkozIGk teret kaptak arra, hogy kifejtsék nézete-
iket a jovG irasbeli érettségi vizsga lehetséges témaival, az irasbeli lehetséges m-
fajaival kapcsolatban, ill. altalaban az irasbeli érettségi vizsgaval kapcsolatos bar-
milyen kérdésben. Ebben a vonatkozasban minddssze egy kérdés osztotta meg
a valaszadokat, nagyjabol aranyosan. Az irésbeli témak, ill. a hozzajuk kotédé mi-
fajok kdzpontilag torténd kijelolésével egyetértett az adatkozlGk 58,3%-a. A tobbiek
eltérd véleményen voltak.

Elgondolkodtaté az, hogy a valaszaddk tdbb mint egyharmada (37,5%) Ugy véle-
kedett a megadott mifajokkal kapcsolatban, hogy megfelel6bb megoldas lenne, ha
a tanuldk sajat maguk, sajat belatasuk alapjan dénthetnék el, hogy a megadott té-
mahoz milyen format, miifajt valasztanak abbdl a repertoarbdl, amely kdzpontilag
lenne kijelolve. (A 2005/2006-0s tanévben a miifajok a kdvetkez8k voltak: irodalmi
életrajz, vitacikk, jellemrajz, elbeszélés, elmélkedés, fejtegetés, szénoki beszéd, li-
rai leiras/leird esszé.)

Az egyik kérdés arra iranyult, hogy a gyakorl6é tanarok javaslatot tegyenek az el-
kovetkez irasbeli érettségi vizsga témaira, ill. m(ifajaira magyar nyelvb4l és iroda-
lombdl. Javaslataik altalaban aktualis tarsadalmi kérdésekre iranyultak. Lassunk
néhany példat: Tolerancia és intolerancia a tarsadalomban; Az emberek kérnyezet-
védelem iranti kbzonyének kritikaja; Hova t(int a kultira a tomegtajékoztatd eszko-
z6kb81? Az id6szer(i témakon kivil hagyomanyos, id6hdz nem kothetd, ill. egyéb té-
mak is el&fordultak javaslatként. Ezek kozott emlithetjik példaul az emberek kozot-
ti kapcsolatok (szeretet, baratsag, életérom, fiatal és idésebb nemzedék egymas-
hoz val6 viszonya, a fiatalok helyzete a tarsadalomban, alapvetd emberi értékek) té-
majat. Konkrét mifaji megjel6lésre iranyuld javaslatok is szerepeltek a valaszok ko-
z6tt. Ezek kozott elSfordul az elGadas, az Gjdonsag erejével hat a szonoki beszéd.
Ez utbbbit, ,modell-érték(i” szerkezete miatt didaktikai szempontbdl kilondsen he-
lyesnek tartjuk.
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Jegyzet

1. Az irasbeli vizsga értékelési Gtmutatdja (Pokyny k hodnoteniu PFIC) egy, az OPl-ben ké-
szUlt, az Oktatasi Minisztérium altal jovahagyott oktatasi segédanyag.
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SzABOLCS SIMON
THE TEACHING OF HUNGARIAN LANGUAGE AND LITERATURE AT SECONDARY SCHOOLS IN THE
MIRROR OF RESULTS OF THE GRADUATION EXAm

The author of the article tackles the current issues regarding the Hungarian
language education as a mother tongue at upper secondary schools (high
schools - NAmME).

The introductory part of the article deals with characteristic features of a
mother tongue, which is the bearer of various specific functions. In the second
chapter the author provides us with the information about the state of various
types of educational institutions where Hungarian minority students are getting
their education in their mother tongue. Furthermore, the author points out to
the main tendencies of teaching the Hungarian lannguage as a mother tongue
in the current conditions.

The gist of the contribution is in the third chapter, where the author analy-
ses the results of the secondary school leaving exam in the subject the Hun-
garian language and the literatue, taking into account the levels A and B (B2
and B1 - according to the Common European Framework for Languages). The
evaluation is processed in the chart form — no. 1 to 4. In the fourth part the
author traces the opinions of the secondary school teachers on the internal
written part of the exam. The teachers answers , gathered in the form of sur-
veys, are processed from the point of view of the factors which lead to a cri-
sis in Hungarian language and literature teaching.

In the end of the contribution/article the author states that a solution to the
crisis must be found as soon as possible.
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Martin Razus a szlovakiai magyar
sajto tikrében’

JozseF Kiss 82:929:821.162.4
MARTIN RAzUS IN THE MIRROR OF THE HUNGARIAN PRESS IN SLOVAKIA 821.162.4:929
94(437.6)-051“18/19

32-051

Martin Razus. Hungarian Literature. Hungarian Press in Slovakia. Minority Rights. Autonomy.

Martin Razus (1888-1937) a két vilaghaborl kozotti szlovak irodalom egyik legter-
mékenyebb alkotdja, aki mar az elsd vilaghabor( idején felhivta magara a figyelmet
nemzeti érzelm( és habordellenes verseivel, az 1948-as hatalomatvétel utan az iro-
dalomtorténet periféridjara kerdlt. Politikai magatartasa, a Szlovak Nemzeti Part
€lén jatszott szerepe, az autondmia szorgalmazasa, majd Hlinka Szlovak Néppartja-
val valo egylttmiikodése folytan neve inkabb csak megtlrt kényszeredettséggel sze-
repelhetett az irodalomtorténeti feldolgozasokban. De a szlovak irodalom fejlGdésé-
ben képviselt sllya folytan onnan mégsem lehetett szamUzni. Még szlk szakmai ko-
rokben sem volt ismeretes a magyar kolt6khoz, kiilondsen Adyhoz f(iz6d6 bensdsé-
ges viszonya, ezért a magyar-szlovak irodalmi kapcsolatokkal foglalkoz6 irasokban
sem kaphatott személye kell6 figyelmet. Razusszal szemben ugyanis roppant meg-
becslléssel viseltettek mind a magyar ellenzéki, mind pedig a kormanyt tamogato
partok. Ez a tény a rendszervaltas utan is eléggé homalyban maradt. Dolgozatunk
Razusnak a két vilaghabor( kozotti magyar sajtdban valo jelenlétét vizsgalja.
1921-ben Tiiz cimmel folyoirat indult Pozsonyban, amely az ,egyetemes kultira
magyar nyelv(i organumaként” hatarozta meg énmagat, de programja magaban fog-
lalta a csehszlovakiai magyar irodalom kibontakoztatdsanak el6mozditasat is. Az G
lap vonzokore természetszeriien terjedt ki az 1918-as magyarorszagi oktoberi és az
1919-es marciusi forradalom résztvevdire, akik annak leverése utan Bécsen kivul
f6leg Csehszlovakiaban talaltak menedéket. A periodikum megjelenését és dekla-
ralt célkitlzését lelkesen Uidvozolte Henri Barbusse is, akinek haboriellenes Tiiz ci-
mU regénye alighanem 0sztonzéssel szolgalt a lap |étrejottéhez is. Az alapitd fészer-
keszté Gomori Jend beharangozasként az altala szerzett Izenet a szlovak kéltékhoz
cim( verssel tett hitet a nemzetek kozotti megértés és a baratsag eszméje mellett.

*A turéeszentmartoni HodZza Napokon 2008. jinius 26-an elhangzott eléadas szerkesztett, magyar nyel-
vii szévege.
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Mar maga a vers cime is gondolati kotédést juttatott kifejezésre Martin Razusnak a
Madarskym basnikom (Magyar koltékhoz) cim(i versével, amelyet a vilaghabori elbtt
intézett a magyar koltékhoz, kérve segitségiiket a szlovakok nemzeti 1étének meg-
mentéséhez: ,...emberek vagyunk mi is, mondjatok meg tiéiteknek, s hogyha mar
egyszer itt vagyunk, a vagyak bennlnk is ébrednek jobb |ét utdn — nem tehetlink mi
rola, hogy vagyjuk, mi mindenkinek kirbva, s nekink is van jogunk sajat gérongyre
oh mondjatok meg nékik!”*

Ezt a magyar irastudoktol elvart szolidaritasban bizo, koltéi heviletll segitségké-
rést a Tz eredetiben, szlovakul is kbzzétette. A lap felhivasara természetesen ma-
ga Razus is reagalt a J6vd cim(l, Bécsben megjelend, de Szlovakidban is terjesztett
folybiratban. Ebben a lapban politikai beallitottsagl irdsok kaptak teret, féként
a magyar oktobristak, tehat Jaszi Oszkar és Karolyi Mihaly hiveinek a szemléletét
tikrozve. Razus tisztelettelijes hangnemben kdszénte meg a Tz szbvetségeskere-
sését, amely els6é szamat a Hviezdoslav halala utani ,legnagyobb szlovak kolt6nek
ajanlotta”.? Az ilyen megtiszteltetésben részesilt cimzett levelében utalt a magyar
kolt6khoz egykor utat keresé kisérletére. Sajnalattal allapitotta meg, hogy , az akko-
ri aldatlan magyar ideologianak sikeriilt halojaba vonni, kevés kivétellel az egész
magyar inteligenciat [...] Kar, hogy gydnge hangomra nem jott valasz. Nem soknal,
de Adynal és egyik-masik tarsanal talan megértést talaltak volna szavaim, ha nem
allt volna az a kinai fal, amellyel a magyar szellemi vilag a mi kicsi, de el8ret6ré szel-
lemi vilagunktol magat elvalasztotta.”®

Ezutan felhivta a figyelmet arra, hogy a vilag azéta megvaltozott, de annak az ér-
zésének adott hangot, hogy 6 maga nem valtozott, és a magyar koltékhoz intézett
egykori Uizenete ma is idészer(i. ,Ha ugyanis 6nok, a mi koltGink és irdink atnéznek
a »keritésen, latniuk kell a megfogyatkozott, de régi Magyarorszagot, régi ideologi-
ajaval, régi hibaival, amik vesztét okoztak. Ezer és ezer szlovak testvérem ott él
anyanyelvi népiskola, kdzépiskola, minden kultlrkellék nélkil, egyesilési jog és
szabadsagjog nélkil [...] Uj ideoldgiara van sziiksége a magyarsagnak, és azt csak
igazi kolt6i és iroi adhatjak meg neki. A szlovak és cseh kolték meg irok nem felej-
tik el, mivel tartoznak a humanitasnak és az emberiségnek, azonban testvériesen
izenik a magyar szellemi élet sz6sz6l6inak itthon, de a keritésen tdlra is: Segitse-
tek kolték, segitsetek!”

Razusban tehat megvolt a késztetés arra, hogy tragikusnak nevezze a magyar
nemzet helyzetét, vagyis a magyarlakta terlletek elvesztését is. Ugyanakkor a kol-
csonds kiegyezés hatarozott platformjan allt, és a csehszlovakiai magyar kisebbség-
hez vald viszonyéat ez jellemezte élete végeig.

A tagabb magyar kisebbségi kozeg Razus személyisége iranti érdeklé6dése 1925-
ben, immar a kisebbségi partpolitika intézményesilése utan kérvonalazédott. A ma-
gyar ellenzéki partok kozott ez id6 tajt feszlltség tamadt, amelyhez tébbek kozott
a szlovak autondémiatérekvésekhez vald viszony alakulasa is hozzajarult.® A parla-
menti valasztasok klszobén a magyar ellenzéki partok szamara nem lehetett ko-
z6mbos, hogyan alakul a jovébeni szlovak partpolitikai konstellacid, és szovetségre
|Iép-e a Szlovak Nemzeti Part a Szlovak Népparttal. A Razusszal készllt és a Pragai
Magyar Hirlapban megjelent® beszélgetés szerzéje rendkivul fontosnak nevezte
Razus kijelentését, hogy partja minden valdszinliség szerint 6nalldan indul a valasz-
tasi harcba, mivel ehhez erésnek érzi magat. Ezzel kapcsolatban Razus élesen el-
itélte a kormany egyhazpolitikajat, amely a katolikusok és az evangélikusok kozotti
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ellentétek elmélyitésére térekedett. Razus szerint a protestans egyhazak hiveinek
tobbsége a szlovak nemzeti eszmények platformjara helyezkedik, autonéomiaparti, a
katolikusoknal viszont a helyzet forditott, ott a vezetdk is autondmiapartiak, csak
a hivek egy jelentéktelen része hiz a centralistdkhoz.” Rézus a ruszinok helyzetére
is ravilagitott. Leszdgezte, hogy a szlovakok a ruszin autonémia kérdéséhez lojali-
san viszonyulnak. Kijelentette: ,A ruszinokkal valamennyi gazdasagi és kulturalis
kérdésben egyetértiink.”®

A beszélgetés soran Razus részletesen kitért a szlovakiai gazdasagi-szocialis vi-
szonyokra, azt a tézisét hangsllyozva, hogy az autonomista mozgalom elsdsorban
a gazdasagi egyenjoglisagot szorgalmazza. Tovabba kifejtette, hogy a szlovak nép-
part nem ellenzi a csehszlovak egységet, de ennek természetes szerves fejlGdés
nyoman kell 1étrejonnie. Ezek utan ratért a szlovak irodalom helyzetére, nehezmé-
nyezve az irodalom iranti gyér érdeklGdést és a konyvkiadas elégtelen anyagi fede-
zetét. Razus részérbl elhangzott egy érdekes, kozelebbrél meg nem vilagitott mon-
dat: ,En nyitottam meg az utat az autonomista koltészet elétt a Kamer na medzi
(Hatarkd) cim( gyljteményemmel.”® Tény, hogy a kdtetben a politikai koltészet sz6-
lalt meg, de annak igazi mélysége az eszmék kavargasaban eligazodast és etikai ér-
tékeket keres@, a puszta autonomizmuson tlimutatd belsé vivodasban és tépeld-
désben rejlett.

A beszélgetést nem jellemezte polemikus hangvétel. A Pragai Magyar Hirlap
munkatarsa kil6n méltatta a szivélyes fogadtatast. Hangsulyozta a kolté nézeteinek
rendkivil higgadt kifejtését, de ,csakhamar félragyogott szemében a fanatizmus hi-
te, s olyankor gy szarnyaltak szavai, mintha sz6szék volna alatta”.*

Politikai szemléletében ugyancsak eltéré lapszerkesztési kbzeg érdeklédési ko-
rébe kerilt Razus alakja ugyanebben az évben a Kassai Naplé hasabjain. A lap
ugyan fejlécében magat flggetlen polgari organumnak nevezte, de valéjaban kor-
manyparti magatartast tandsitott. Megalapitéi ugyancsak magyarorszagi, liberalis
nézeteket valld emigransok voltak. Iranyvételében 1925 utan tortént valtozas. A lap
a cimoldalon, a vezércikkek szamara fenntartott helyen, kommentarral elegyitett be-
szélgetést kozOlt a Kasséara latogatd Razusszal, aki ottani fellépését el6nyben ré-
szesitette az Amerikai Egyesiilt Allamokban é18 szlovak kozosségekts| érkezett, els-
adoi koratra invitald meghivassal szemben.** Razus kassai szereplését a Hlinka-féle
part konfesszionalis, csak a katolikus érdekekért sikraszalld nemzetfelfogassal
szemben azoknak a gondolatainak az ismertetésére hasznalta fel, melyek szerint a
nemzet a tarsadalom valamennyi alkotoelemét fel6leld képz6dménynek szamit. Eb-
bl vezette le az autondmidnak azt az értelmezését, amelynek lényege nem a sze-
paratizmus, hanem az allam érdekeinek megfelel6 és az egész Szlovakia gazdasa-
gi, nemzeti, szocialis és kulturalis szlikségleteit biztositd viszonyok megteremtése.
Hangs(lyozta, hogy ,torekvéseink természetesen talalkoznak Szlovenszkd egész la-
kossaganak, a magyarsagnak és a németségnek egészséges célkitlizéseivel”.*? Enh-
hez a Kassai Naplo kérdésére valaszolva hozzatette: ,Mi a magyarsaggal vald
egyluttélést Ggy tudjuk elképzelni, hogy a szlovaksag nemzeti mozgalma mellett
a magyarsag nemzeti mozgalmat allamunk demokratikus keretei kozott elismerjik
és tamogatjuk. Mi Gszintén kivanjuk a magyarsag politikai, kulturalis és gazdasagi
jogainak teljességét.”*®

Razus nem bocsatkozott a nemzetiségi jogok részletesebb taglalasaba, de ma-
ga az utalas a magyarsag jogainak teljességére arrdl tanlskodott, hogy tagabb ér-
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vényt tulajdonit a cseh-szlovak helyzettel kapcsolatban azok azonos szintjét kbve-
bolisztikus fordulattal nyilvanitotta ki, amely szerint ,a szlovak intelligencia ma mar
szinte egységesen a Razus kibontotta zaszIl6 ala sorakozik fel”.*

A magyar kisebbség korében Razus személyisége Ujolag 6t évvel késbbb, 1930-
ban valtott ki rezonanciat, ismét a Pragai Magyar Hirlap hasabjain. EzUttal a magyar
kisebbség kultlrajanak odaadd szervezbje, Szombathy Viktor készitett vele beszél-
getést, abbol az alkalombdl, hogy Razus a brezndbanyai evangélikus egyhaz élére
kerllt. Maganak a beszélgetésnek a cimét Razus kijelentésébdl vett mondat alkot-
ta: ,Uj Széchenyi kellene.”*® Razus az irodalomnak a szlovak—-magyar kapcsolatok-
ban jatszott potolhatatlan szerepével dsszefliggésben adott hangot ennek az 6haj-
nak. Aligha volt véletlen, hogy Széchenyi Razus szamara azt az egyéniséget jelen-
tette, aki a térténelmi Magyarorszag Ujkori nemzeteinek kialakulasa idején a kivéte-
les toleranciat testesitette meg. Az akkori 1égkdrben Széchenyi fellépett a magyar
nyelvet a nem magyar népekre kényszerité torekvések ellen. Razus a kovetkezbket
mondta: ,Magyar iskolakat jartam, s a magyar nemzeti hGsokrdl is sokat tanultam,
megismertem Sket. igy aztan egyre erételiesebben élt bennem az az 6hajtas, vajha
a szlovakoknak is lennének olyan nemzeti héseik, mint a magyaroknak. Nem isme-
rek nagyobb embert, mint Széchenyit!”®

Razus bizonyara tudott arrél, hogy amikor Széchenyi 1842-ben a Magyar Tudo-
manyos Akadémia Ulésen elGadta kétoras expozéjat, a nem magyar népek sajtdja
szinte Unneplésben részesitette, és az evangélikus papoktol koszonblevelet kapott.
A Széchenyi iranti mélységes tisztelet ellenére Razus biralta a szlovak—-magyar iro-
dalmi és kulturdlis érintkezés iranti érdekl6désben meglevé kiegyensilyozatlansa-
got. Szot emelt azért, hogy lehet6ség nyiljon a szlovak szerz6k mlveivel valdo meg-
ismerkedésre Magyarorszagon is. ,Mi szlovakok azt szeretnénk, hogy az odaat él6é
szlovakoknak minden kulturalis lehetéséget megadjanak, rekompenzaciora varunk,
hogy mi is rekompenzalhassunk, dontsik le a valaszfalakat...”*” Erdekes a rekom-
penzalas kifejezés hasznalata. Razus nyilvan a kolcsonds kiegyenlitéshez szliksé-
ges poétlasra gondolt. Vagyis kdlcsondsségen nem valamiféle aritmetikus reciproci-
tast értett, hanem a kisebbségek egészséges fejl6déséhez, azok tipologiai adottsa-
gaihoz és ismérveihez igazodo feltételek biztositasat. A fiatal szlovakiai magyar iro-
dalommal szemben azt az észrevételt tette, hogy ,ne csak a zart magyar globuszt
hangoztassak, hanem kivanom, hogy mas népekkel egyetértéen, vallvetve dolgozza-
nak a vilag javulasanak Gtjan”.*® A lap munkatarsa a Razussal folytatott beszélge-
tést annak az Gtnak a felvazolasaként értékelte, amely a szlovak—magyar megértés-
hez vezet ,talan az eurdpai Iélek Gtjan, vagy ami még valoszinlibb, a két nép kozos
lelki egyltthaladasanak kiegyenlitd, 6sszekotd platformjan”.

Réazus kozéleti-politikai tevékenységével foglalkozd iras latott napvilagot a Ma-
gyar Nap cim( népfront szellemiségl napilapban, amelynek hatterében a kommu-
nista part allt. A megeléz6 irasokat jellemzd hangnem ebbdl a kézleménybdl kive-
szett, Razus személyének militans elitélésére szoritkozott, abbdl kiindulva, hogy
Razus egyik megnyilatkozasaban a Fels6-Garam mentén uralkod6 foldéhség enyhi-
tésére tovabbi telepek kialakitasat javasolta a Csallokdzben.*® Olyan rendkivil érzé-
keny és kinos probléma elevenedett meg ezzel, amely sllyosan érintette a magyar
kisebbséghez tartozo, a habora utani foldosztasbol kirekedt agrarproletarok és sze-
gényparasztok helyzetét. Nemzetiségi szempontbdl ebben a kérdésben nagyon ko-
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zel kerllt egymashoz a magyar jobboldali ellenzéki partok és a kommunistak allas-
pontja, és erésen kihatott a szlovakiai magyar lakossag magatartasara. A Magyar
Napban ennek a kérdésnek nem lett Razus személyéhez kapcsolodod folytatasa.

A Magyar Nap mint jelentds baloldali lap figyelmen kivil hagyta Razus halalat
is. A magyar nyelv(i szocidldemokrata hetilapban, a Csehszlovakiai Népszavaban
pedig csupan annyi szerepelt, hogy személyében a szlovak nemzet egyik kimagaslo
alakja tavozott az él6k sorabol.?

A masik két magyar kisebbségi napilap politikusként és koltéként vett bucsit
Razustol. Ekkor mar a kormanypolitikat behodolva kiszolgaldo A Reggel cimii napilap
helyébe a viszonylag rugalmas kormanyparti szellemben szerkesztett, Milan Hodza
altal alapitott Magyar Ujsag |épett, melynek hasabjain bizonyos lehetdségek nyiltak
a kisebbségi kovetelések feszegetésére is. A napilap két irast is szentelt Martin
Razus emlékének. Maga a nekrolég humanista koltéként jellemezte Razust. ,Erde-
kes jelenség, bar a vilagirodalom térténetében nem egy s mas példa is akad ra,
hogy a politikai sikon felismerhetéen konzervativ irdnyt keresé Martin Razus rovid,
de rendkivil gazdag irodalmi palyajan a haladé irdi arcvonal idealjaihoz csatlako-
zott” — frta @ Magyar Ujsag.®* A lap rakdvetkezd szama részletesen beszamolt Razus
temetésérdl, kiemelve a kormany képviselSinek részvételét a gyaszszertartason.
A kegyeletadas ahitata aradt magabdl a cimbdl: Hatezer gyaszolo kisérte utolsé (t-
jara Martin Razust.?

Terjedelmes irasban méltatta Martin Razus politikai és irodalmi munkassagat
a magyar Egyesult Ellenzéki Partok lapja, a Pragai Magyar Hirlap, amelyben az a gon-
dolat dominalt, hogy koltészetét kezdettdl fogva a szlovak nemzet szolgalataba alli-
totta, s ,a szlovakok legnagyobb lirikusa lett, akik benne a szlovakok nemzeti kol-
téjuket tisztelték”.? Az autondmiahoz vald viszonya kapcsan kiemelten szerepelt
benne, hogy ,az er6s nemzeti alap hirdetésében latta egyedll biztosithatonak
a szlovaksag jovGjét”.>* A lap szerint Razust fausti magaslatokba emelte az Ahasver
(Ahasvérus) cimii elbeszél kolteménye. Ezzel kapcsolatban ramutatott Razus tobb-
szOri csalddasaira. Kiemelten szerepelt benne, hogy Razus révén nyert elismerést
a szlovak irodalomban a modern magyar irodalom organumanak, a Nyugatak
a szellemisége, s ebben olykor fellangolnak a példaképének tekintett Ady Endre
indulatai.?®

A kisebbségi kozegnek a Razus iranti patriarchalis viszonyardl tandskodik az
a tény, hogy keresztnevét mindkét magyar napilap magyarul, Martonként hasznalta.

Razus halalardl néhany vidéki magyar kisebbségi lap is megemlékezett. Figyel-
met érdemel az ekkor mar Somorjan megjelend Evangélikus Lap nekrologja, amely
felhivta a figyelmet arra, hogy ,nemes szandékait, egyhazi és politikai téren csak
kevesen értették meg, ezért sok csalddasban, lebecsiilésben, ellenségeskedésben
volt része”.?® A lap szerint Razusnak az egyhazi életben is vezet6 szerepet kellett
volna kapnia.

A magyar kisebbségi napilapokban és a vidéki sajtoban megjelent nekroldgokat
kovetSen a kulturélis folydiratokban néhany, Razus irodalmi hozadékat méltato, iro-
dalomkritikai és esszészer( iras is napvilagot latott.

Talalo reflexiokkal tapintott ra, féként Razus koltészetének sajatossagaira a Ma-
gyvar Minerva hasabjain Razus kolteményeinek forditoja, Sipos Gydzd, akinek neveé-
hez kotddik Razus majd két tucat magyarra atlltetett versének tobb mint fele.?” For-
ditoként, egyébként maga is irt verseket, Razus koltészetének alapvetd vonasaira —
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nyiltsag, egyenesség, batorsag, igazsagkeresés — ramutatva arra a megallapitasra
jutott, hogy ezek olyan nyelvi-poétikai csucsteljesitménynek tekinthetSk, amelyek
,a kifejezések tokéletes csiszoltsaga és a szavak festGisége szempontjabol az iras-
tehetség végso6 hatarat elérik”.?

Emocionalis fogantatasi szalak szovik at azt a portrét is, melyet a Magyar Iras
cim( irodalomkritikai folyoirat tett k6zzé.? Szerzbje, Farkas Istvan kozépiskolai ta-
nar, Ggyszintén bizonyos irodalmi ambiciokat is taplalva szinte sziviigyének tekintet-
te a szlovak-magyar kapcsolatok apolaséat. Nevéhez fliz6dik a szlovak proza elsé
sabjain a szlovak irodalmi élet térténéseit, s informaciokkal szolgalt magyarorszagi
forumok szamara is. Minden valoszinliség szerint kozrem(ikodésével kerult 1935-
ben a Nyiregyhazan megjelend Szabolcsi Szemle hasabjaira Razus Veronika kendd-
Jje (Veronikin rac¢nik) cim( balladajanak Darvas Janos készitette magyar forditasa.*®
Farkas Istvan kozolte, hogy e varos irodalmi tarsasdganak meghivasara a szlovak
irodalomrol tartott el6adasaban a legnagyobb figyelmet Razusnak szentelte, ,mint
aki hozzank, a csehszlovak allam teriletén él6 magyarokhoz érzelmileg és munkas-
sagaban is a legkozelebb allott”.®* Farkas Istvan irdsa azzal a kegyeletadassal za-
rult, hogy Razus személyében a magyarsag igazi baratja tavozott az él6k sorabol.

Razus irodalmi és kozéleti-politikai tevékenységének méltatasaval kapcsolatban
Farkas a sokrétliséget és a vateszi nemzetébreszté hatderdt emelte ki. Ebbdl ere-
deztette azt az allitast, hogy a szlovak kolték, papok és tanitok odaadasa és aldo-
zatkészsége folytan a szlovak kdznép nagyobb megrazkodtatas nélkul élte tdl az el-
magyarositasi torekvéseket. Szerinte Razusnak a szabadsag és a nemzeti felszaba-
dulas kiharcolasaban vallat szerepét Petdfi szellemével rokonithatd hevilet hatotta
at. Ugyanakkor Ady Endréhez fliz6d6 kapcsolatat Ggy jellemezte, hogy ,a szlovak ja-
kobinus talalkozott a magyar jakobinussal”. Ehhez hozzatette: ,,...kis nemzetnek so-
ha inkdbb nem volt sziiksége koltére, mint a szlovakoknak a kiforrott, képességei-
nek teljében levé Razusra.”®® Razus koltészetének tarsadalmi indittatasat illetéen
Farkas Istvan az azt elhomalyositd, a koltészet és a préza kapcsolddasat valamifé-
le belsd, alkotas-lélektani ambicidknak tulajdonito fejtegetésbe bocsatkozott. Sze-
rinte Razusnak a mivészi alkotéer6 szamara (j teret keresd igyekezete mogott az
irodalmi életben kivivott elékel6 helyének fenntartdsahoz vald ragaszkodasa mun-
kalt. Tehat ebbdl eredt a hirtelen véaltas, az attérés a regényirasra, amely nagyobb
vonzerGt jelent az olvas6kdzonség szamara. ,Az atmenet hianya érezhetd is elsd
igazi nagyszabasl regényében, amelynek a Svety (Vilagok) cimet adta. Neve mar
olyan jo csengésu, hogy konyvét mindenki kritika nélkll fogadja, de elgondolt céljat
ezzel a konyvwvel, mely vegylléke a kolté hevilésének, a falusi pap kornyezetlatasa-
nak és a jovendd biztosabb toll prozaird elhivatottsaganak, nem érheti el.”* Far-
kas Istvannal kapcsolatban felmerilt, hogy egyes irasaiban antiszemita hangot
Utott meg. Alighanem ennek tulajdonithaté Razusnak a Krémarsky kral (A kocsma-
ros kiraly) cim( regénye kapcsan a keresztény és a zsidd csalad kozotti, a falusi
kocsma birtoklasaért folyd és a zsiddsag gybzelmével végzdott harcot érintve tett
megjegyzése. ,Az ird a legtdokéletesebb precizitassal egyltt dolgozik a tarsadalom-
tudéssal, s ezt a regényét a multbdl leszlirhet6 tanulsag szempontjabdl is érdemes
lenne magyarra forditni.”** Ez a kérdés Farkas Istvan irasaban felbukkan a Razus
Onéletrajzanak szant Marosko Studuje (Marosko tanul) cim{ regényére kitérve is.
A felvidéki szlovak, német, magyar kozegben iskolaba kertlé Martonka, az ir6 alte-
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regbja korul intrikald Zuig Moric alakjanak megrajzolasaban 6lt testet — Farkas Ist-
van szerint — Razusnak ,hol nagyobb, hol kisebb mértékben megnyilvanulé antisze-
mitizmusa”, amely éppen a liptdi zsido kereskeddk hatasa alatt alakult ki.*®

Razus személyiségét egészében értékelve Farkas Istvan érdekes, jovGbe tekin-
t6 feltevésre tett célzast: ,Razust a nemzeti szempontok sokkal jobban foglalkoz-
tattak, mint barmely irodalmi kortarsat. Harca talan éppen ezért sokszor donkihoti-
nak latszott, az irodalomban itt-ott lappangd téke érintette volna hatasat, s a hat-
vanéves Razust egész bizonyara eltemette volna. Ebbdl a szempontbdl szinte tragi-
kus szerencsének tudhatjuk, hogy Razus palyaja deleljén, nemzetétbl és hiveitdl
szeretve hagyta itt foldi palyajat.”*

Razustdl mint kdzép-eurdpai koltétdl blcsizott elégikus, esszészerl elemekkel
€I6 iraséban Sziklay LaszIo a Tatra cim( irodalmi folybiratban, amely 1937 nyaran,
minden valbészinliség szerint épp Razus haldla utan indult Gtjara.*” Sziklay Laszl6
Réazus szellemi 6rokségében a szlovak nemzeti kozeget meghaladd hozadékot hang-
sllyozta: ,ElsGsorban kozép-eurdpai kolté. Nemcsak azért, mert soha, egyetlen
percre se, egy verssoraval, egy prézai mondataval se tud elszakadni a sziléfoldjé-
tél, hanem azért is, mert egész koltészetével szervesen kapcsolddik bele a dunai
koltészet egyenes fejlédési vonalaba.”3®

Sziklay szerint a szUI6fold az a hegyes-volgyes vidék, amely a 18. szazadot ko-
vetéen ,majd mindegyik dunai kolté lantjat megihlette, akar szlovakul, akar magya-
rul dalolt”.® S ehhez hozzatette, hogy Razusnal a szul6fold, a taj nem puszta kulisz-
sza és gondolatokat, illetve érzelmeket kivaltd ihletforras, hanem azonosul a szer-
76 egész lelkiletével és gondolatvilagaval. igy olyan hagyomanyteremtd erévé valik,
amelyben egybeolvad a szlovakok politikai mdltja a minden dunai nemzetre jellem-
zG, idGbeli behataroltsagon és politikai felfogasokon felilemelkedd, a kolté irodal-
mi iranyultsaga altal gazdagitott érzelmi toltéssel.

Ugyanakkor Sziklay azt is hangsilyozta, hogy a koltd szil6fold- és nemzetszere-
tete nem csap at tlrelmetlenségbe és agresszivitasba. Krédojat, melyet az Argume-
ty (Ervek) cimd, fidnak sz616 mive intelemként aforisztikus erével megfogalmazott,
Sziklay Ggy parafrazalta, hogy: becslld meg a masét is, mert az neki épp olyan dra-
ga, mint a tiéd neked. ,Csak az tud ilyen fennkdlten gondolkodni, aki teljesen atéli
a szul6fold varazsat” — irta Sziklay.* Ugyanakkor ramutatott arra is, hogy Razus al-
kotasaiban a szUl6fold olykor letargikus alaphangon jelenik meg, melyet ,a hegyi
ember rendlletlenségével” képes leklUzdeni. Szerinte ebbdl fakad csaladszeretete
is, a Marosko (Marosko) cimd, gyermekkorat felidéz6 regényében szinte szentéllyé
magasztosulva, ,amelynek a gyermeklélek a legnagyobb kincse”.**

Sziklaynak az esszé olykor szarnyald stilusaban fogalmazott gondolatait a kolté
szlovak eredetiben szerepl6 versidézetei kisérik. Razus személyiségének Sziklay al-
tali értékelése végll is abban 6sszegezddik, hogy téle blcslzva ,talan igazat mon-
dunk, mikor kijelentjik, csak a razusi értelemben vett sziil6foldszeretet és nemzet-
hiiség teremtheti meg a békés, boldog j6v6t a Duna volgyében”.*

A magyar—szlovak egyuttélésnek és kulturalis kapcsolatoknak a kbézép-eurdpai
viszonyok 6rvénylésében kanyargd sajatos alakulasat tikrdzi az a portré, mely Az gj
szlovak regény cim( 1943-ban Budapesten megjelent feldolgozasban szerepel.*
A szerz4, Kovacs Endre 1935-ben a pozsonyi Comenius Egyetem magyar—szlo-
vak—filoz6fia szakan szerzett tanari oklevelet. Részt vett a Sarl6 mozgalomnak
a szlovak-magyar egyuttélés demokratikus Gtjait keresd kibontakozasaban, s a ma-
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gyar kisebbségi sajtoban irodalomkritikai irasokat jelentetett meg. Az 1938-as val-
tozasokat kovetSen Ersekijvarott volt kozépiskolai tanar, s itt készilt az emlitett
munkaja, melyet doktori disszertacioként a Pazmany Péter Tudomanyegyetem szla-
visztikai tanszékén védett meg.

A téma tudomanyos megkozelitése és feldolgozasa lehetévé tette szamara
a targyilagos hangnemet, azoknak a patetikus elemeknek a megkeriilését, amelyek
a Razus halala alkalmabdl sziletett irasokban érzédtek. Kovacs Endre olyan kivéte-
lesen harmonikus személyiségként jellemezte Razust, akinek irodalmi tevékenysé-
ge (kdltemények, regények, esszék és publicisztika) dsszefonddott a szlovak nem-
zeti érdekek szabta eszme permanens hatberejével. A Svety (Vilagok) cim(i elsd
nagy terjedelm{ regényében a haborl utani szlovak falukdzosség etnogréafiai és tar-
sadalompszichologiai, az egész Szlovakiara kivetitésére torekvs képének megrajzo-
lasat méltatta. Ramutatott arra, hogy a szocialis viszonyok lattatasa és a nyomor
okainak keresése dsszefonddik a falusi |t értékeinek a nyugati vilag kultarajaval —
a régebbi realizmus szellemében térténd — szembeallitasaval, a varos felsl fenyege-
t6 veszélyek kartevéseinek jelzésével. De maga a helyzetkép valdsaghl, amihez
nagyban hozzajarult az irdi megkozelités dokumentumkozpontisaga. ,Ezért aztan
Kovacs Endre.*

Az Odkaz mftvych (Holtak Gizenete) cim(i Razus-regénnyel kapcsolatban — amely-
nek cselekménye a 17. szazadban jatszodik — a térténelmi hitelességet emeli ki,
ami 6sszhangban all azzal a szerzGi szandékkal, hogy a jelen szamara tanulsagként
bemutassa mind a protestansok, mind a katolikusok kozds szenvedéseit. A ki-
egyensilyozasra iranyuld térekvés azonban Kovacs Endre szerint tulzott 6vatossag-
hoz vezet, csokkentve ezzel a cselekmény dramaisagat, s egyben a szerznek fel-
rotta azt is, hogy ,a mibdl hianyzik az irdi alkotas magasabb 6kondmisja”.”> Meg-
emlitette, hogy a szerzG anyagat nem elég koncentraltan dolgozta fel, apré6 mozza-
natokat kapcsol egymashoz, melynek folytan a cselekmény ugyan terjedelmileg
megnydlik, ne nem &s eléggé mélyre. Ugyszintén szamon kérte a szerz6t8l a regény-
alakok alaposabb egyénitését, személyes vonasaik markansabb megrajzolasat.

A féktelen nyerészkedés szamara taptalajt teremt$ alkoholizmus rombold hata-
sa elleni ellenszer keresését tekintette Kovacs Endre Razus a Krémarsky kral (A
kocsmaros kiraly) cimi regénye vezérfonalanak. Ramutatott arra, hogy Razus a fa-
lusi kocsma birtoklasaért folyd viaskodasban felvillantotta az erkélcsi zlllés sorsa-
ra jutd, a kocsma tulajdonosa mindenhatdésaganak kitett falusi kézosség megmen-
tését a teljes erkolcsi zUlléstSl. A csendes passzivitds és a békés beletorddés,
a sorssal vald meghékélés akadalyozza az dsszefogas szellemének kialakulasat,
amely elszant egyének vezetésével elGsegithetné az élet pozitiv oldalainak vonzere-
jébe kapaszkodva ebbdl a blvos korbdl vald kimenekilést.

Ezzel kapcsolatban Kovacs Endre érintette a keresztények és a zsidok kozotti
konfliktusnak a regénybeli megjelenitését, és a szlovak lakossag zsiddkkal szembe-
ni animozitasat is. Ebben a vonatkozasban is arra a véleményre jutott, hogy Razus
e nehéz, siritett témat nem volt képes mindvégig kell§ fesziltségben tartani. Meg-
allapitotta: ,A tarsadalmi korkép erGteljes, bar az alakok nincsenek mindentt egyé-
nitve.”4®

Kovacs Endre kivaltképp értékesnek tartotta Razus gyermekkori éiményeinek fel-
elevenitését kétrészes életrajzi regényében (Marosko [Marosko], Marosko studuje
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[Marosko tanul]). Hangsllyosan mutatott ra arra, hogy Razus nem taplalt haragot
a mult alakjaival, az akkori rendszerrel szemben. Elgondolkoztatéan érdekes jelen-
ségként hatott szamara, ,hogyan mutatja meg a szlovak 6nalldsagi torekvéseknek
ez az exponalt alakja regényében a habori elétti magyar ember gondolkodasat és
a szlovak gyermek sorsat a magyar iskolaban”.*” Idézi a regénybdl azt a mozzana-
tot,hogy a magyarok nem térédnek az intrikakkal, az ,a kivetk4zott szlovakok, elrom-
lott németek és zsidok mve”.*® Erdekes, hogy Kovacs Endre ezzel kapcsolatban
nem hivatkozik, illetve nem keres fogddzot a Razus-portréban mas helyen beikta-
tott, Andrej Kostolnytdl szarmazd észrevételben, miszerint Razusnak a mdlthoz va-
16 viszonya alpvetden kvietista, a jelenhez és a kozelmilthoz viszont agressziv.*
S ez Razusnal éppen sajat nemzetével szemben jutott a legélesebben kifejezésre.
Razus regényének meghato epizddjara hivja fel a figyelmet Kovacs Endre, amikor
a tehetséges szlovak maturans kézhez veszi érettségi bizonyitvanyat, s az igazgatd
kozli vele, hogy annak idején panszlav eszmék terjesztésére hivatkozo feljelentés ér-
kezett ellene, mert Kollar Slavy dcérgjat megrendelte Pragabdl, de & nem inditott
vizsgélatot az Uigyben. Ezutan sok sikert kivanva az életbe kilépd szlovak fiatalem-
bernek, arra kéri 6t: ha egyszer a sajat népe kozott fog munkalkodni, ne felejtse el,
amit a magyar iskolatol kapott. Kovacs Endre szinte megilletédottséggel kommen-
talta ezt a jelenetet: ,ime igy latta és irta meg a szlovaksag nacionalista politikusa
és koltbje a régi magyar vilag embereit.”>® Kovacs Endre végul atmeneti jelenség-
ként aposztrofalja Razust mind mondanival6jat, mind stilusat tekintve.

Kovacs Endre konyve révén Razus bekerilt a magyar irodalmi élet tagabb koze-
gébe. A portré megrajzolasa a kisebbségi viszonyok kdzott szerzett dsztonzésekre
tdmaszkodott, hiszen Kovacs Endre a masodik vilaghaborl utan Magyarorszagon
maradt, ahol nagy formatumd, Kossuth-dijas térténész lett, aki Gttord szerepet jat-
szott a kdzép-eurbpai népek egylttélésének kutatasaban.

A Tiso-féle szlovak allamban Esterhazy Janos lapja kommentar nélkil kozolte
a Szlovak Tavirati Irodatol atvett hirt arrdl, hogy Vrbicében, Razus sz(il6hazanak fa-
lan emléktablat helyeztek el, melyet a kormany nevében Alexander Mach miniszter-
elnok leplezett le.>*

Egyfajta hidszerepet t6ltdtt be Magyarorszagon Sziklay Laszlo is, akinek nevé-
hez fliz6dott a szegedi és a budapesti pedagbgiai féiskola szlavisztikai tanszékének
|étrehozasa. Magyarorszagi szakmai korokben komoly elismerésben részesilt
a szlovak irodalomrdl sz616, tébb mint 800 oldalas, 1962-ben megjelent feldolgoza-
sa, melyet mindmaig egyetemi tankdnyvként is hasznalnak.>> Ennek szemlélete he-
lyenként hol erésebben, hol attételesebben — Razus esetében is — magan viseli a
korabeli ideologiai tézisek torzitd hatasanak nyomait. Ennek kdvetkeztében az érté-
kelések kiegyensllyozasanak szandéka a biraldo és a pozitiv elemeket kiemeld el-
lentmondasos retorikadhoz vezet. Sziklay Laszld egyfel§l Razust az 1918 utani szlo-
vak nemzedék legsokrétlibb és legjelentGsebb képviseldjeként aposztrofalja, ugyan-
akkor epigonnak nevezi, a jelz6 kozelebbi értelmezése nélkul. Nyilvan a hviezdosla-
vi 0rokség folytatasat értette alatta. ,El6re és hatra is tekint egyszerre, s ha hely-
zete kovetkeztében nem is tudja megtalalni a helyes megoldast, sok szempontbdl
tapint ra a fejlédés vonalara. Ugyanakkor igen jo példa arra, hogy a nemzeti hagyo-
manyok talzott apolasa hogyan torkollott az adott térténelmi pillanatban a fasizmust
partold6 magatartas zsakutcajaba.”*® Ennek a gondolatmenetnek ideoldgiai kiindulo-
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pontja az autonémia szorgalmazasa. Sziklay Laszl6 a pozitiv vonasok kdzzé sorolja,
hogy ,a kor nemzeti ellentétei ellenére is nagy irdinknak mindvégig hive maradt”.**

Szalatnai Rezsének a hatvanas évek kdzepén megjelent szlovak irodalomtorté-
nete ellentmondasos reakciokat valtott ki. Razus portréjat Szalatnai latasmodjanak
thkrében er@s szubjektivizmus hatja at.>* ,Soha szlovak kolté annyit nem erblkodott,
mint Razus, és soha senki nem volt annyira erGtlen kozottlik, mint Razus. Megpro-
balkozott minden mi{fajban, valtogatta modszereit, merész volt és kovetkezetlen,
a mutatvanynak élt, holott gyotrédései valosagosak voltak [...] Oszinte hangot, igaz
vallomast joszerivel csupan 6néletrajzszer(i emlékezéseiben, a két Marosko kotet-
ben talalunk.”®® Szalatnai maradandd értéket csupan hattyddalanak, a Stretnu-
tie (Talalkozas) ciml verseskotetének tulajdonit.

Ugyszintén a hatvanas évek kozepén a Szlovak Szépirodalmi Kényvkiadd gondo-
zasaban magyar forditasban latott napvilagot Razus Marosko (Marosko) cimi regé-
nye.” Még ezt megelézéen az Uj Széban Razus haldlanak 25. évforduldja alkalma-
bl révid megemlékezés jelent meg, amely szinte sz6 szerint Sziklay Laszlé gondo-
latmenetét kovette.®®

Nehéz valamiféle koherens képet kialakitani Milan Razus irodalmi alkotasainak
a magyar kultira iranti empatiaja némely dsszefliggéseinek és inditékainak a felvil-
lantasan kiviul, amely dsszetett és ellentmondasos nézeteinek kristalyosodasaban
némileg tetten érthetd. Kevés hozza hasonlithatd alakja van a szlovak irodalomnak
és az irodalommal 6sszefonddd kozéleti-politikai cselekvGkészségnek. Magatartasa
és humanus gondolkodasmodija utat talalt a kisebbségi l1élek belsd rezdlléseihez.
Szellemi hagyatékanak apolasaban ugyan fordulat allt be, de ez tovabbra is nehe-
zen |épi tal a szlik szakmai kozOsség behatarolt kereteit. Pedig a szlovak-magyar
kapcsolatok mai kiélezGdése kozepette Razus egyénisége akar kozvetlen parhuza-
mokkal is szolgalhatna a szlovak—magyar egyittélés maltjanak és perspektivainak
a kolcsonds megértés alapjan térténd kezeléséhez.

Az élet sajatos modon céafolja meg Kovacs Endre allitasat, hogy Razus atmeneti
jelenség. Eletmive olyan orokség, amelynek szellemi és kozéleti-politikai eszmecse-
rék témajava kellene valnia. Ezért ugyancsak hasznos lenne Razus gondolatvilaga-
nak a magyar publicisztikdban torténd lattatasara és k6zos szlovak—-magyar megko-
zelitések Utkoztetésére.
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JOzSEF Kiss
MARTIN RAZUS IN THE MIRROR OF THE HUNGARIAN PRESS IN SLOVAKIA

Martin Razus was the most productive author of the Slovak literature between
the two world wars, at the same time as an evangelic priest he performed rich
public and political activities as a leading personality of the Slovak National
Party. Therefore, considering the history of literature after power take-over by
the communists he was displaced to the periphery. He was specially recog-
nized from the side of Hungarian oppositional and governmental-party powers
in Slovakia, therefore his extraordinary close relationship with the Hungarians
in Slovakia could not get the appropriate attention. In this field the system
changes did not bring important changes. The work examines writings on
Razus between the two world wars and its conclusion is the recognition that
the character of Razus could serve with extremely valuable inspirations for the
publicistic discussions of which aim is the improvement of the Slovak-
Hungarian relations.
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,Egyetemink egyfajta alternativat nyujt”

Beszélgetés Albert Sandorral,
a komaromi Selye Janos Egyetem rektoraval

Az anyanyelvi oktatas minden nemzeti kisebbség,
igy a szlovakiai magyarsag szamara is — a pedago-
giai célkitlizéseken, a szakmai ismeretek elsajétita-
séan tdl — a nemzeti identitas megdrzésének legfon-
tosabb eszkéze. A Selye Janos Egyetem megalaku-
lasaval a szlovakiai magyarsag tébb évtizedes va-
gya teljeslilt. Az egyetem megalakulasarol, jelenlegi
helyzetérdl és jovojérél az egyetem rektoraval, Al-
bert Sandor docenssel beszélgetiink.

— Az 1989-es rendszervéltas elsé heteiben a szlo-
véakiai magyarsag, felismerve a térténelmi helyzet
sziilte lehetéséget, egy magyar egyetem, a Jokai
Egyetem megalapitasat tlzte ki célul. Milyen elképzelésekkel és esélyekkel?

— Csehszlovakia megalakulasa utan a felvidéki terlleteken levé magyar egyeteme-
ket vagy megszintették, illetve szlovak tannyelviire valtoztattak, vagy Magyarorszag-
ra telepitették, mint példaul a Pozsonyi Magyar Kiralyi Erzsébet Tudomanyegyete-
met. Az 1925-1939 k6z6tt miikods losonci reformatus teoldgia volt az egyetlen fel-
sGoktatasi intézmény, ahol magyar nyelven folyt az oktatas. A magyar egyetem ala-
pitasanak igénye ezt kovetéen nem csupan a kisebbségi jogok kiteljesedését volt
hivatva érzékeltetni, hanem az elsd vilaghaborl utan szinte értelmiségiek nélkil ma-
radt szlovakiai magyarsag szellemi potencialjanak visszaallitasat is jelentette volna.
Ez azonban nem siker(lt, s6t a masodik vilaghaborit kdvetd ,jogtalansag évei” még
jobban sijtottak e téren is a szlovakiai magyarsagot. Az 1948 utan Jjraindulé szlo-
vakiai magyar oktatas kulcsfontossagi terllete volt mindig a pedagbgusképzés. A
nyitrai Pedagbgiai Kar magyar tagozatan folyé képzés azonban az évtizedek soran ki
volt szolgaltatva a politikanak, a képzést hol fejlesztették, hol visszafogtak, sét
1978-ban meg is szintették egy idére. Az 1989-es rendszervaltas utdn harom ma-
gyar képviseld, Duray Miklos, Popély Gyula és Sido Zoltan, 1990 februarjaban a pra-
gai Szovetségi Gy(lésben torvényjavaslatot nydjtott be a Jokai Egyetem megalapita-
sara. A sietség oka az volt, hogy az akkor jovahagyott (j felsGoktatasi torvény sze-
rint az egyetemalapitas jogkore 1990 juniusatol a szlovak parlamentre szallt, s gy
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itélték meg, hogy a pragai Szovetségi Gyllésben talan jobbak az egyetemalapitasi
esélyeink. Ez a kezdeményezés azonban sikertelendl jart annak ellenére, hogy vol-
tak elézetes targyaldsok Vaclav Havel koztarsasagi elnokkel is.

— Kik doigoztak ki az egyetem tervezetét, és milyen karokat kivantak Iétrehozni?

— Nagyon sokan, elsGsorban a Szlovakiai Magyar Tudomanyos Tarsasag altal |étre-
hozott szakmai csoport, ezért inkabb nem emelnék ki senkit név szerint. Az elkép-
zelés szerint két karral, Pedagogiai Karral és Bolcsészkarral — ez utbbbi biztositotta
volna a reformatus lelkészképzést is — indult volna. A pedagbgusképzés ugyanis
kulcsfontossagl a nemzeti kisebbség szamara, raadasul a szlovakiai magyar tan-
nyelv( iskolak pedagbgushiannyal kizdottek, hiszen a hetvenes évek kozepétdl a
nyitrai magyar pedagbdgusképzést fokozatosan leépitették. Az eredeti elképzelés
szerint a megalapitandd magyar egyetem fokozatosan integralta volna magaba a
nyitrai Pedagogiai Kar magyar tagozatat is. Oktatoi bazisat a szlovakiai egyeteme-
ken és fGiskolakon oktatd magyar pedagdgusokkal, illetve magyarorszagi oktatokkal
kivantak biztositani.

— Az egyetem megalapitasa hogyan érintette volna a nyitrai Pedagoégiai Kar magyar
tagozatat, amely 1959-t6] képezte a szlovakiai magyar alapiskolak és kbzépiskolak
szamara a pedagogusokat?

— Akkor errél nem is esett sz6, csupan arrdl, hogy komaromi székhellyel kell meg-
valdsitani, mert itt Komaromban volt egy olyan vezetés, amely ezt messzemenden
tdmogatni tudta volna, s innen eredt a név is, Jokai Egyetem, s igazabol mindig Ko-
maromban gondolkodtunk. Mara mar felllbiralnam ezt a helyszint, de akkor mas
nem is létezett. Nyitran a magyar pedagogusképzés nagy multra tekint vissza, tehat
voltak hagyomanyok. Senki sem gondolta azt, hogy ha Komaromban megalakul az
egyetem, a nyitrai féiskola magyar tagozatat be kell zarni.

— Az egyetemalapitas meghidsulasa utan 1993-ban ujabb kisérlet tértént a szlova-
kiai magyar felsGoktatas helyzetének javitasara, am ekkor mar nem egyetemalapi-
tast szorgalmaztak, hanem a nyitrai Pedagogiai Féiskolan egy Uj, magyar kar meg-
alapitasat tiizték ki célul...

— Valéban igy tortént. A nézetek megoszlottak ugyan abban, hogy egyetemre vagy
egy karra van-e sziikséglink, am végll is az a nézet nyert tamogatast, hogy a nyitrai
Pedagogiai Féiskolan egy kar megalapitasat kell szorgalmaznunk. Egy munkacsopor-
tot hoztunk létre ennek érdekében, melynek tagja volt Bauer Gy4zd, Szigeti LaszIo,
A. Szab0 LaszI6 s kezdetben még Laszld Béla is, és megkezdtik a targyalasokat a
nyitrai féiskolaval.

— A Nemzetiségi és Etnikai Kultarak Karardl volt szo...
— Eredetileg Magyar Karrdl volt sz0, bar a megnevezésrdl folytak a targyalasok, s a

kormany anyagi tamogatast, 60 millid6 koronat is kilatasba helyezett, hogy |étrejoj-
jon a kar. A fGiskola vezetése azonban hallani sem akarta réla, hogy Magyar Kar le-
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gyen a neve, a Jokai Kart elfogadhatobbnak tartottak. Végul azt mondtak, hogy lét-
rehozzak a Nemzetiségi és Etnikai KultGrak Karat, jOllehet a targyalassorozatban
nem errdl volt sz6. Mi erre nemet mondtuk, s ezzel megszakadtak a targyalasok. A
Nemzetiségi és Etnikai Kultarak Kara egyébként soha nem alakult meg.

— Akkoriban nagyon kaotikus politikai viszonyok uralkodtak Szlovékidban. Ez az id6-
szak a Matica slovenska altal benydjtott nyelvtérvénytervezet, az alternativ oktatas
szorgalmazasanak és a kétnyelvi bizonyitvanyok megsziintetésének iddszaka.
Mindez nagyon feszlilt politikai IEgkért eredményezett. Az, hogy Nyitra végiil is elallt
a magyar kar megalapitéséatél, On szerint az adott politikai nyoméasnak, a magyarel-
lenes hangulatnak volt készbnhetd vagy valami masnak?

— Ebben minden bizonnyal nagy szerepet jatszott a magyarellenes |égkor, amely ek-
kor megfertézte a politikat is. Emellett azonban egy Uj, esetiinkben magyar kar lé-
tesitése, amint azt Jan PiSat, aki 1990-1992 kozott oktatasi miniszter volt, az IVO
altal kiadott Szlovakia 2000 cimii 6sszefoglald jelentésben kifejtette, csak a meg-
levé karok felosztasaval johetett volna |étre, és az Akkreditacios Bizottsag kifoga-
solhatta volna a meggyengiilt karok kvalifikacidos 0sszetételét.

— Az egyetemalapitas elutasitasatol figgetlentiil 1992-ben a soproni Benedek Elek
Ovonéképzé Féiskola, a Budapesti Kertészeti Egyetem kecskeméti Kertészeti Fis-
kolai Kara és a gydri Apdczai Csere Janos Tanitoképzd Fliskola levelezd tagozatos
képzést inditott Komaromban Komaromi Varosi Egyetem (1996-tél Schola
Comaromiensis) néven. Emellett a sarospataki Comenius Tanitoképzé Féiskola ki-
helyezett képzést inditott Kassan, gyori kezdeményezésre konzultacios kézpont ala-
kult Dunaszerdahelyen, 1993-t6l Kiralyhelmecen a Budapesti Kézgazdasagtudoma-
nyi és Allamigazgatési Egyetem Gazdasagtudomanyi Kara indit nappali tagozatos
képzést. Ez a tendencia tovabb folytatodott a kilencvenes évek masodik felében is,
s ennek keretében inditott a budapesti Gabor Dénes Fdiskola levelezbé képzést Kas-
san, majd Diészegen, a Tatabanyai Modern Uzleti Tudomanyok Féiskolaja pedig
Dunaszerdahelyen. 2001-t6] Komaromban a Selye Janos Egyetemért Alapitvany égi-
sze alatt a Budapesti Kozgazdasagtudomanyi és Allamigazgatasi Egyetem, majd a
Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem Villamosmérnéki és Informati-
kai Kara inditott képzést. Milyen volt az érdeklédés ezek irant a haligatok részérdl,
€s milyen tapasztalatok vonhatok le miikédésiikkel kapcsolatban?

— Az egész folyamat hatterében az allt, hogy a kilencvenes évek elején a szlovakiai
magyar diakok tobbsége vagy Csehorszagba, vagy Magyarorszagra ment tanulni.
Magyarorszagra egyrészt az anyanyelvi képzés miatt, masrészt a jobb feltételek mi-
att. A gond az volt, hogy sokan nem tértek vissza Szlovakiaba. Hasonld volt a hely-
zet Csehorszaggal is. Erdekes modon a szlovakiai magyar didkok tobbsége nem
szlovakiai egyetemre jelentkezett. Természetesen jelentkeztek oda is, de a t6ébb-
ség, a miiszakiak, Csehorszagba, a human beallitottsaglak pedig Magyarorszagra.
Magyarorszaggal folytak a targyalasok arrél, at kell gondolni a tamogatasi rendszert,
hogy inkdbb itt nyissanak, itt miikodtessenek fels6fokl képzést, s akkor a didkok
nagyobb valoszinliséggel itthon maradnak. igy indultak a varosi egyetemek. Féleg a
pedagbgusképzés terén volt oridsi a lemaradas. Akkoriban, a kilencvenes évek ele-

—

eflowos ‘¢7/800¢ WeAjoje "X ‘e|jwazs IAugwopniwolepesie]l NNYO04

z



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 138

2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, X. évfolyam 2008/4, Somorja

138 Fazekas Jozsef

jén a felvidéki magyar altalanos iskolakban a pedagdgusok mintegy 30 szazaléka
nem rendelkezett képesitéssel. Tehat indokolt volt az, hogy a fels6foki képzést bé-
viteni kell. A nyitrai képzés gy élt a kdztudatban, hogy az magyar kar, de ott az ok-
tatds ma is nagyobbrészt szlovak nyelven folyik. Ez abban az id6ben is igy volt, s
azért mentek a didkok Magyarorszagra tanulni. Ekkor Magyarorszag megvaltoztatta
az oktatasi tamogatast, azaz az ottani egyetemek és féiskolak kaptak a tamogatast
azzal, hogy hozzak ide a képzést. igy jottek ide az On altal emlitett felsGoktatasi in-
tézmények. Magyarorszagon a tanitoképzés féiskolai szintl, harom-, ill. négyéves
képzés. Féiskolai végzettséggel nalunk is lehetett tanitani, de az oktatasi miniszter,
Eva Slavkovska megvaltoztatta a térvényt, amelybe bekerilt az a cikkely is, hogy az
altalanos iskolaban is csak egyetemi végzettséggel lehet oktatni. Ezzel, kb. harom
év miikodés utan leallittattak a magyarorszagi féiskolak kihelyezett tagozatait. EIGt-
te azt kovetelték a kihelyezett tagozatoktol, hogy itt akkreditaltassak a szakot, de
ez lehetetlen volt, hiszen az akkreditacié az anyaegyetemhez kotott. A térvény meg-
valtoztatasaval tehat valojaban ellehetetlenitették a magyarorszagi féiskolak szlova-
kiai tevékenységét.

— A térvényt visszamendleges hatéllyal valtoztattak meg...

—lIgen. Akik ott végeztek, azok nalunk, Szlovakidban tanitoi allast nem télthettek be
azzal a bizonyitvannyal, illetve csak képesitetlen taneréként mikodhettek. Felajan-
lottak ugyan, hogy elmehetnek Nyitrara, s ott befejezhetik egyetemi szinten, de ez
sok pénzbe kerllt, és a képzés természetesen nem teljesen magyar nyelven folyt,
hanem szlovakul és magyarul, s ebbdl rengeteg bonyodalom szarmazott. Ez mind
azt erdsitette meg bennlnk, hogy 6nalldo magyar egyetemet kell 1étrehoznunk Szlo-
vakiaban.

— 1998-ban a Magyar Koalicio Partja (MKP) az elsé Dzurinda-kormany tagja lett, am
a koalicios partnerek, elsésorban a Demokratikus Baloldal Péartja, hallani sem akart
a magyar egyetem megalapitasarol, sét a kormanyba Iépés feltétele az volt, hogy a
kormanyzati ciklus alatt az MKP nem fogja kdvetelni a magyar egyetem megalapita-
sat. A kormany a 2001. januar 24-én hozott hatarozataban szorgalmazta a nyitrai
egyetemen egy magyar kar létrehozasat, s a Konstantin Egyetem Szenatusa 2002.
Jjalius 14én hagyta jova a kari tervezetet, a K6zép-eurépai Tanulmanyok Kara nevet
valasztva. A kar hivatalosan 2003. november 11-én jétt Iétre. Ugyanakkor ezzel szin-
te parhuzamosan folyik a Selye Janos Egyetem megalapitasaért folytatott kiizde-
lem...

— A nyitrai Konstantin Egyetem Uj karanak |étrehozasa a kormany ajanlasa ellenére
évekig varatott magara, s a kar alapitd okiratanak elfogadasara is csak akkor kertlt
sor, 2003. november 11-én, miutan a parlament mar elfogadta a Selye Janos Egye-
tem megalapitasarol szolo torvénytervezetet. A masodik Dzurinda-kormany megala-
kulasakor az MKP-nak — igaz, annak az aran, hogy lemond a Kereszténydemokrata
Mozgalom javara az 6t megilleté parlamenti elnoki posztrol — sikerllt elérnie, hogy
a kormanyprogramba bekerllt a magyar egyetem megalapitasanak Ugye. A szlovak
kormany 2003. marcius 13-an jovahagyja a Selye Janos Egyetem szandéknyilatko-
zatat és lUtemtervét, 2003. augusztus 21-én elfogadja az egyetemalapitasrol sz616

—
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hatarozatat, 2003. oktbber 1-jén az Akkreditacios Bizottsag is beleegyezését adja,
pontosabban nem emel kifogast az egyetem megalapitasa ellen, j6llehet nem tart-
ja indokoltnak. Végil 2003. oktéber 23-an a parlament megszavazza az egyetem
|étrehozasarol sz016 térvénytervezetet, melynek alapjan 2004. januar 1-jén megkez-
di miikodését a Selye Janos Egyetem. Helyesnek bizonyult az MKP azon toérekvése,
hogy a felallo Gj kormanykoalicid még az els6 évben terjessze a parlament elé az
egyetemalapitasrol szo6l6 térvényjavaslatot. Mivel ez a kormanyprogramban szere-
pelt, az egyetemalapitast maga az oktatasi miniszter, Martin Fronc terjesztette a
parlament elé.

— Milyen karokkal kezdte meg miikbdését az egyetem? A Reformatus Teologiai Kar
Jjogelddje, a Calvin J. Teologiai Intézet (1994-t6l Calvin Janos Teologiai Akadémia)
1991-ben jétt Iétre, s csatlakozott az egyetemhez.

— A Calvin J. Teolbgiai Akadémianak megalakulasa utan nem volt akkreditacidja,
nem adhatott diplomat, jollehet voltak végzdsei. A reformatus egyhaz ezeket a vég-
z6s6ket elfogadta, és felszentelte lelkésszé, de nem adott diploméat. Az intézet fo-
lyamatosan azzal probalkozott, hogy valamelyik szlovak egyetem Reformatus Teolo-
giai Karként fogadja be Gket, de ezt valamennyi megkeresett egyetem elutasitotta.
A Selye Janos Egyetem megalakulasakor megkerestek minket, hogy egy karként tar-
sulndnak az egyetembe. igy lett a Calvin J. Teoldgiai Akadémia a Selye Janos Egye-
tem egyik kara, a Reformatus Teoldgiai Kar. A masik kar a Tanarképz6 Kar lett, a
harmadik pedig a Gazdasagtudomanyi Kar. Abbdl indultunk ki, hogy kézgazdaszbol
van a legkevesebb szakember. A legkllonb6zGbb felmérések is azt igazoltak, hogy
a kbézgazdasag-tudomanyi egyetemeken tanult a legkevesebb magyar diak, ezért Ggy
gondoltuk, hogy a szlovakiai magyarsagnak a gazdasagi felzarkozasa érdekében
gazdasagi szakemberekre is sziiksége van. Erdekes modon az egyetemalapitas par-
lamenti vitajaban a teolégus- és a pedagogusképzés ellen nem volt komoly ellenve-
tés, belenyugodtak, hogy vannak magyar iskolak, kellenek a magyar pedagogusok,
s szikség van reformatus lelkészekre is. A Gazdasagtudomanyi Kar megalapitasat
azonban nem nézték j6 szemmel, nem értették, miért kell a gazdasagi szakembere-
ket magyar nyelven képezni, mikor 6k Szlovakidban fognak dolgozni, hiszen vannak
szakteruletek, példaul a szam- és konywvitel, amit Ggyis szlovakul kell végezni, s a
jogszabalyok is Szlovakiara vonatkoznak.

— A Selye Janos Egyetem alapité okirata szerint (Tt. 456/2003. sz. térvény) tanita-
si nyelve a magyar, a szlovak és mas nyelvek. Ez hogyan érvényeslil a gyakorlatban?

— Kortlbelll 95 szazalékban magyar nyelven folyik az oktatas, s épp a Gazdasagtu-
domanyi Karon a jogi ismeretek oktatasa folyik szlovak nyelven, a szam- és kdnyv-
vitel pedig két nyelven: a hazai hallgatoknak szlovakul, a magyarorszagiaknak —
ugyanis tdbb magyarorszagi diakunk van — pedig magyarul. Ez utébbit magyarorsza-
gi eléadokkal oldjuk meg. Ugy véljik azonban, hogy a kozeljpvében végzbseink jobb
érvényesulése érdekében a felsGbb évfolyamokban néhany targyat szlovakul vagy
németll, esetleg angolul kell majd oktatnunk. Ehhez a személyi feltételek mar biz-
tositottak.

—
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— Hany diédkja van az immar étodik évébe 1€pd egyetemnek?

— A harom karon 6sszesen csaknem 3000 diak tanul a nappali és a levelezd tago-
zaton. Most mar van 6tddik évfolyamunk is. A Reformatus Teoldgiai Karon 70-75, a
Tanarképzd Karon kb. 1500, a Gazdasagtudomanyi Karon pedig kb. 1400 didk ta-
nul. A hallgatok mintegy 40-45 szazaléka levelez$ tagozaton folytatja tanulmanyait.
Az elmalt akadémiai évben (2007 /2008) a 2400 diakbdl 1300 diak nappali, 1100
levelezd tagozatos volt. Jelenleg kb. kétszazzal kevesebb a levelez6 hallgatok sza-
ma, mint a nappali tagozatos hallgatoké.

— Az egyes karokon milyen szakokat oktatnak?

— A Reformatus Teolbgiai Karon csak egy szak van, a reformatus lelkészképzés, a
Gazdasagtudomanyi Karon ugyancsak egy van: vallalatiranyitas, vallalati menedzs-
ment. A Tanarképzd Karon pedig egymasra épul az 6vopedagogia és a tanitoképzés,
és kllon iranyzatot képez a tanarképzés. Van tehat egy haroméves program, amely
O6vopedagogusokat képez, a végzGsok baccalaureatusi oklevelet kapnak, s vagy el-
mennek dolgozni, vagy tovabb folytatjadk tanulmanyaikat, és tovabbi két év utan
megszerzik a magiszteri fokozatot, tanitoi oklevelet kapnak. Nagyon sok helyen, f6-
ként vidéken ugyanis 6sszevonjak az évodat az iskolaval, s akkor tanitéra is és 6vo-
pedagbgusra is szlikség van, gyakran egy személyben. Ez irant a modell irant nagy
az érdekl6dés Magyarorszagon is, mert ott a tanitoképzés négyéves és baccalaure-
atusi szintl oklevelet ad, de a végzett hallgatd nem mehet doktori képzésre, dokto-
ri iskolaba. Ezért egyre tobben érdeklédnek ez irant a képzés irant. A Tanarképz4
Kar masik részét a tanarképzd szak képezi magyar nyelv és irodalom, szlovak nyelv
és irodalom, német nyelv és irodalom, angol nyelv és irodalom, térténelem, mate-
matika, informatika és hitoktatas szakon — ezek egymassal szabadon parosithatok.

— Tervezik-e (j szakok nyitasat?

— Most indult Uj szakként a szlovak nyelv és irodalom, mar elkészllt a biolégia és
a koérnyezettan akkreditacios anyaga, €s mivel nemrég egy europai unids palyazaton
150 millié koronas tamogatast nyertiink, ebbdl kiépitjik a biologiai és a kornyezet-
védelmi laboratériumunkat, igy egy év mulva ezek a szakok is elindulhatnak. A pe-
dagogusszakma egyébként varja, hogy féldrajz és testnevelés szakos tanarokat is
képezzlnk. Az elvarasok azonban nem mindig fedik egymast a lehet6ségekkel. Egy
szak akkreditacidjahoz egy professzorra és egy docensre van szikségink, mert
csak rajuk épitve tudjuk akkreditaltatni a szakot. A szlovakiai magyarok kozoétt vi-
szont nagyon kevés a professzor és a docens, s kozillk is nagyon sokan nem me-
rik felvallalni azt, hogy eljobnnek a komaromi egyetemre, mondvan, hogy még a hely-
zet bizonytalan, az egyetem még csak 6todik éve mikodik. Igy azonban nagyon ne-
héz j szakokat inditani. Magyarorszagi kollégak ugyan atjonnek, de csak olyan fel-
tétellel, hogy hetente egy napot téltenek itt. Egyetemet épiteni pedig Ugy, hogy nincs
itt a docens vagy a professzor, aki a szakot vezeti, eléggé problematikus.

— Vaagyis a megfelel6 oktatoi bazis kiépitése komoly gondot jelent az egyetem veze-
tésének?

—
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— Az oktatbi bazis kiépitése a legnagyobb kihivas, és e tekintetben nagyon szomo-
r vagyok, hogy sok szlovakiai magyar egyetemi oktaté nem hajlandé felvallalni vagy
nem meri felvallalni azt, hogy egyeteminkre j6jjon oktatni, s hozzajaruljon egy erds
egyetemi bazis megteremtéséhez.

— Mi lehet ennek az oka?

— Egyrészt a bizonytalansag, amely minden Uj intézmény |étrehozasat kiséri, mas-
részt pedig a bérezés. Nalunk ugyanis alacsonyabbak a bérek, mint a tébbi egyete-
men, vagy mostanaig legalabbis alacsonyabbak voltak, mert a tamogatasi rendszer
Ggy miikodik, hogy mindig az el6z6 évi oktober 31-i allapotot veszi alapul. Erre az aka-
démiai évre a tavaly oktober végi diaklétszamnak megfelel anyagi tamogatast kap-
tunk az allamtol, vagyis ebben nincsenek benne az idén szeptember 1-jén belépd Uj
hallgatok. Ez egyébként minden (j egyetemre vonatkozik, ahol nincs az adott idépont-
ban teljes 6t évfolyam. Vagyis a most felvett 1130 hallgatéra nincs anyagi fedeze-
tlnk. Ez a kOvetkez6 akadémiai évtdl természetesen modosul. Ebbdl kifolydlag az ed-
digiek soran évente mintegy 18-19 millid6 koronat kellett szerezniink az allamtél ka-
pott tamogatashoz ahhoz, hogy fedezni tudjuk a bérkdltségeket és az lizemeltetési
kiadasokat. Ez egy 6riasi teher volt. Vagyis az elsG tényezd a bizonytalansag, a ma-
sodik a fizetés, a harmadik pedig az oktatok lakaskérdésének megoldatlansaga,
mert az egyetemnek nincsenek szolgalati lakasai, a varos pedig ilyen szempontbdl
nem nagyon tdmogat bennlinket, st még az oktatok telekvasarlasi igényeit sem tud-
ja kielégiteni. Most, 6t év utan, ha valaki megkérdezné t6lem, hogy az egyetem hely-
szine Komarom legyen-e vagy valamelyik mas varos, nem biztos, hogy Komarom mel-
lett dontenék. llyen szempontbdl, bar lehet, hogy a lokalpatriotizmus beszél belblem,
én inkabb Kassat javasolnam. Kassanak ugyanis olyan vezetése van, amelyik tole-
rans a kisebbségek irant, s az egyetemi kdzeg révén sokkal kdnnyebben lehetne biz-
tositani az egyetemi oktatokat, docenseket, professzorokat.

— Milyen a Selye Janos Egyetem hallgatoinak terlileti megoszlasa?

— Természetesen mindig onnan vannak a legtobben, ahol az egyetem mikodik,
ezért most Nyugat-Szlovakiabol érkezik a hallgatok tdébbsége, de sok diakunk van
Kozép- és Kelet-Szlovakiabol is.

— A Selye Janos Egyetem megalakulasa utan a varosi egyetemek integralodtak az
egyetembe, de kihelyezett képzés van Losoncon és Kiralyhelmecen is. Tervezik-e to-

vabbi kihelyezett részlegek alakitasat?

— Megitélésiink szerint ott, ahol kedvezGtlenebb szocialis helyzetben élnek az em-
berek, oda az egyetemnek el kell mennie, s ezért déntdttliink Ggy, hogy kihelyezett
tagozatot miikodtetlink Kiralyhelmecen és Losoncon. Az elébbiben kdzgazdaszkép-
zés, az utbbbiban 6vopedagogiai képzés folyik. A jovében mindenképpen meg kell
szerveznlnk Kassan is a kihelyezett képzést.

— 2004-ben megalakult az egyetem kutatointézete. Milyen céllal, és milyen eredmé-
nyeket tud felmutatni?

—
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— A kutatdintézetet abbdl a megfontolasbdl hoztuk létre, hogy 6nalld jogalanyisag-
gal rendelkezd intézetként az egyetem harom karan folyo kutatasokat koordinalja, s
mintegy virtualisan mikodve — az intézetnek ugyanis nincsenek f6allasi alkalmazot-
tai — palyazatok révén anyagi forrasokat biztositson a kutatasokhoz. Am a Gazda-
sagtudomanyi Kar altal iranyitott intézet sajnalatos médon nem szentel kell§ figyel-
met a masik két karon folyd kutatasoknak, és inkabb a sajat karan folyd kutataso-
kat preferalja.

— 2006-t0l a Tanarképzd Kar egy folyoiratot is megjelentet Eruditio — Educatio cim-
mel. Milyen céllal alapitottak a folybiratot?

— Ehhez hasonl6 folybirat megjelenik a Gazdasagtudomanyi Karon is Case Studies
cimmel, amelyik ma mar angolul is napvilagot latott, bar nem olyan rendszeresség-
gel, mint a Tanarképz6 Kar folybirata, és ad hoc jelleggel a Reformatus Teologiai
Kar is kiad egy folybiratot Papirusz cimmel. A folyoiratok kiadasaval lehetGséget ki-
vanunk biztositani az egyetem oktatdinak és hallgatéinak a publikalasra. A publika-
ciok lényege, hogy felmutassa a kutatasi eredményeket. A folybiratainkban kdzoljik
a vellnk kapcsolatban levd egyetemek oktatoinak dolgozatait, illetve a mi oktat6ink
dolgozatait is kozlik az egyetemiinkkel kapcsolatban all6 egyetemek kiadvanyai. Ez-
altal publikacidink tobb nyelven is megjelennek. A Tanarképz6 Kar folydirataban ma-
gyar, szlovak, angol és német nyelven is kdzllink irasokat, a Gazdasagtudomanyi Ka-
ron megjelend folydirat egy része, mint mar emlitettem, angol nyelv(i. Januartol egy
internetes folyoirat meginditasat tervezzik oktatoink és hallgatdink szamara, ezzel
is javitva publikacids lehetGségeiket.

— Milyen az egyetem egylittmiikGdése a tébbi, elsésorban a magyar nyelvi képzést
nyajté szlovakiai felséoktatasi intézettel, elsésorban a nyitrai Konstantin Egyetem
Kbzép-eurdpai Tanulmanyok Karaval, valamint a Comenius Egyetem Bélcsészettudo-
manyi Kara Magyar Nyelv és Irodalmi Tanszékével, illetve a besztercebanyai Bél Ma-
tyas Egyetem Hungarolégiai Tanszékével? Van-e valamilyen egyeztetés a tanulmanyi
programokat illetéen?

— Amibta a nyitrai Konstantin Egyetem Koézép-eurdpai Tanulmanyok Karanak élén
valtas tortént, mintegy fél éve, azota intenzivebbé valt a kapcsolat. Ok részt vettek
az altalunk rendezett konferencian, mi is részt vettlink az altaluk szervezett konfe-
rencian, tanulmanyokat irtunk az 6 publikacidikba, 6k a mienkbe. Tehat Ggy néz ki,
beindult egy intenzivebb egytttmikodés.

— Es a tanulmanyi programokat illetéen van-e valamilyen egylittmikédés vagy egylitt-
mdkoédési szandék?

- Nincs. Mindketten azzal vagyunk elsésorban elfoglalva, milyen szakot vagyunk ké-
pesek akkreditaltatni, mire van megfelelé szakember, s arra épul egy-egy program.
Ennek persze forditva kellene toérténnie: az altalunk akkreditaltatni szandékozott
programhoz kellene megfelel oktatokat keresniink, ez viszont az el6z6ekben emli-
tett okok miatt nem muikaodik.

—
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— A tébbi szlovakiai és magyarorszagi egyetemmel milyen az egylittmikoédésiik?

— Mintegy 25 egyetemmel van irdsos egytttmiikodési megallapodasunk. A szlovaki-
ai egyetemek kozll a Nagyszombati Egyetemmel és a Kassai Mlszaki Egyetemmel.
Ez utbbbiban attanitas formajaban mi viszink két tantargyat, konferenciakra hivjuk
egymast. A tobbi szlovak egyetemmel inkdbb egyiranyl az egyittmiikodésink, mi-
vel a Selye Janos Egyetem altal szervezett konferenciak nyelve altalaban magyar,
ezért 6k ezeken nem képviseltetik magukat, inkabb csak mi veszlnk részt az alta-
luk szervezett konferencidkon. A Kassai Mlszaki Egyetemmel viszont kozos kutata-
si programunk is van. A magyarorszagi egyetemek kozll a legélénkebb a kapcsolat
a Nyugat-magyarorszagi Egyetemmel, ill. az egyetem gyéri karaval, ahol pedagogus-
képzés folyik.

- A Nyugat-magyarorszagi Egyetem nemrégiben avatta Ont diszdoktorra, s ebben
nyilvan nagy szerepet jatszott a két egyetem kbzotti kapcsolatok elmélyitése terén
szerzett munkassaga is...

— Valbban jé az egyuttm{kodésink, hiszen kzos konferenciakat szerveziink, kdzos
programjaink vannak, mint példaul a mar emlitett, szamukra felkinalt mesterképzés,
amely most szeptembertdl indul, kollégaink kozll ketten-harman oktatnak is ott, s
téluk ugyancsak két-harom tanar oktat nalunk is. A Budapesti Corvinus Egyetemmel
f6leg a Gazdasagtudomanyi Karnak van élénk kapcsolata, attanitas, kozos konfe-
renciakon vald részvétel, Tudomanyos Diakkori Konferenciak révén. Szoros egyltt-
mkodésunk van a Veszprémi Egyetemmel, a debreceni Kolcsey Ferenc FSiskolaval,
ahol tanitoképzés folyik, de a debreceni reformatus teoldgiaval is. A Debreceni Egye-
temmel is van kapcsolatunk: konferenciakra hivjuk egymast, egyetemi jegyzeteket
cseréliink, de egyuttm(kodink a Pécsi Tudomanyegyetemmel, a Szegedi Tudomany-
egyetemmel, a Budapesti Mlszaki Egyetemmel, amely nalunk az Informatikai Tan-
szék kiépitésében segitett, a Sarospataki Tanitoképzd Fbiskolai Karral. A Reforméa-
tus Teologiai Kar hallgatoi egy-két szemeszteres svajci €s németorszagi részképzé-
sekre is eljutnak. A lengyelorszagi radomi egyetemmel is egylttm(ikodink szakmai
téren. JO a kapcsolat a Szolnoki Fiskolaval és a szarvasi Tessedik Samuel F8isko-
laval is, nekik a szlovak nyelv oktatasaval kapcsolatban tudunk segiteni. Ezek a kap-
csolatok azonban mindig egy-egy oktatd személyén keresztil mikodnek.

— Evek ota folyamatosan csokken az altalanos iskolds és kézépiskolas tanulok sza-
ma, s ugyanakkor évrdl évre egyre né a frissen végzett pedagogusok szama. Nem
csbkken ezéltal a pedagogusképzés iranti igény a kbzeliovében? Mit tehet az egye-
tem ennek kivédése érdekében?

— A kérdés jogos. Véleményem szerint egyeteminkdn a meghatarozd agazatnak a
kbézgazdasagtannak kell lennie. Nemcsak Szlovakiaban, hanem Magyarorszagon is
a pedagbdgusképzésben ,tilkinalat” van, ezért valoszinlileg vissza kell majd fogni
magunkat a didkok Iétszamat illeten. Mi jelenleg olyan szakokat oktatunk, ahol az
elhelyezkedéssel nem kell, hogy gond legyen, tehat a nyelvekkel kapcsolatban nincs
elhelyezkedési probléma, és a szamitastechnikaval sincs. A magyar szak az, ahol
nagyon sok a végzGs, de a magyar szakot végzettek nemcsak pedagbgusként fog-

—
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nak dolgozni, s ezt mar az indulaskor tudtuk, hanem mas teruleten, példaul a mé-
didban vagy az allamigazgatasban talaljak meg helylket. Neklnk azt is figyelembe
kell venniink, hogy mi irant van igény, mire jelentkeznek a hallgatok, s nekiink ezt
is ki kell elégitenlink. Hidba kinalunk valami mast, ha 6k angol és informatika szak-
ra jelentkeznek. Sehol a vilagon nincs orszagos szintli koordinacio a fels&fokl kép-
zésben. Bizonyara nem artana, ha a nyitraiakkal szorosabb egyuttmd{kodés lenne a
szakok kialakitasaban. En személy szerint remélem, hogy az egyiittm(ikodésink a
jovében az eddiginél intenzivebbé valik.

— Ennek az egydttmiikbdésnek az egyik formdja éppen a diakcsere lehetne...

— A tapasztalat az, hogy a mozgas egyiranyd, hogy onnan jonnek ide, innen nem na-
gyon mennek Nyitrara. Evente 15-25 diak atjon hozzank, mivel ott az oktatas 70-80
szazalékban szlovak nyelven folyik. A karon valdjaban csak a magyar nyelvet tudjak
akkreditaltatni. A tobbi szak mas karokon van akkreditalva, kezdve a matematikatol
a tobbi tantargyig. Ok felveszik ugyan a diakokat az Gn. magyar karra, de azok mas
karon tanulnak, szlovak nyelven. Példaul térténelmet vagy természettudomanyokat.
En Ggy gondolom, hogy hossz(i tavon egy magyar felséoktatasi intézményben kelle-
ne gondolkodnunk.

— Hogyan illeszkedik be az egyetem a szlovak oktatasi intézményrendszerbe, hogyan
vesz részt a bolognai folyamatban és illeszkedik az Eurdpai FelsGoktatasi Térbe?

- Ugy vélem, az egyetemiink egyfajta alternativat nydjt. Az alternativa mindenekel6tt
az oktatas nyelvében nyilvanul meg és abban, hogy két kultdrat kozvetit. A bolognai
folyamattal kapcsolatban pedig azt kell mondanom, hogy e téren mi voltunk az Gt-
torék Szlovakidban, tudniillik a szlovakiai felsGoktatasi intézmények egy évvel ké-
s6bb, 2005 szeptemberétdl vezették be a bolognai rendszert, mi pedig 2004 szep-
temberében elséként indultunk, egyediil. gy tehat mi az Akkreditacios Bizottsaggal
egyltt tanultuk a bolognai folyamatot. Mi voltunk az els6k Szlovakiaban. Magyaror-
szagon pedig két évvel utanunk kezdtek a bolognai rendszerben mikodni. Indulas-
kor problémat jelentett, hogy a kollégak egy része, akik mas egyetemrdl jottek hoz-
zank, nehezen alkalmazkodtak ehhez, hiszen mas egyetemek akkor még nem alltak
at a haromfokozatl képzésre.

— Beindult a doktori képzés is?

— A doktori képzés egy folyamat részét képezi. Addig nem lehet elinditani a mester-
képzést, amig az alapképzés nem fejez4dik be. A doktori iskola akkreditaciojara pe-
dig csak a mesterfokl( képzés befejezése utan van lehetéség. Mivel a Reformatus
Teologiai Karra annak idején mind az 6t évfolyamot beemeltik a Calvin J. Teologiai
Akadémiardl, ott mar van doktori iskolank, és a Tanarképz8 Karon ebben az eszten-
dében varhatd a doktori iskola akkreditacidja.

— Jelenleg Szlovakidaban 34 felséoktatasi intézmény miikédik, ebbdl 17 az egyetem.

Az elmdlt akadémiai évben a szlovakiai felsdoktatasi intézmények nappali tagozatan
131 193 diak tanult. Az Oktatasi Minisztérium a kozeljovoben a felséoktatasi intézmé-

—
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nyeket a szakmai szinvonal javitasa érdekében harom kategoériaba kivanja besorolni:
lesznek egyetemek, fbiskoldk és szakfbiskolak. Ez valamennyi szlovakiai felsGoktata-
si intézményt érinti majd, de hogyan érinti vagy érintheti a Selye Janos Egyetemet?

— Ez a tervezett besorolas a |étében veszélyezteti nemcsak a Selye Janos Egyete-
met, hanem a tdbbi egyetemet is. A bolognai folyamatnak tdbbek kdzott az a 1€énye-
ge, hogy egységes felsGoktatasi teret alakitson ki. Mi ezzel ellentétes folyamatot
probalunk beinditani. Az oktatasi miniszter ugyanis abbdl indul ki, hogy nalunk sok
az egyetem, ezért szamukat csokkenteni kell. Az iskolaligyi minisztérium négy-6t
egyetemben gondolkodik, de melyek legyenek azok? A pozsonyi Comenius Egyetem,
a pozsonyi Szlovak MUszaki Egyetem és a Kassai M(iszaki Egyetem gyakorlatilag ad-
va van. A pozsonyi Kbzgazdasagtudomanyi Egyetemrdl keriilt ki valamennyi pénzigy-
miniszter és gazdasagi szakember, tehat ezt az egyetemet valoszin(ileg megmentik,
és akkor mar megvan a négy. Az oktatasi miniszter és a minisztériumi vezetés Zsol-
narol van, s akkor mar megvan az 6todik is.

— De mi lesz a tobbi felséoktatasi intézménnyel?

— A miniszter erre azt mondja, hogy a t6bbi féiskola lesz egy ideig. Talan egy évig.
A kategorizalasnal az utols6 hat évet értékelik. Mogottiink pedig csak négy év van.
Négy év alatt kellene Uj egyetemként azt teljesiteni, amit mas egyetemnek hat év
alatt. S ez mind a kutatasban, a tantestllet 6sszetételében, a mingsitésekben (do-
cens, professzor). Mi még nem tudunk akkreditalni bizonyos képzésekre doktori is-
kolat, mert fiatal egyetem vagyunk, de a kritériumok kozott szerepel a doktori isko-
la megléte a karok kétharmadan. Ez teljesen abszurd helyzet. Hogy erre mennyi id6t
kapunk, az nyilvan politikai dontés lesz. Ha ezek utan sem teljesitjik, akkor azt
mondjak, szakfbiskola lesz belGletek. Igen am, de egyetembdl csak Ugy lehet szak-
féiskola, ha erre torvényt fogad el a parlament. Az egyetemet a parlament szavazta
meg, torvény altal jott 1étre, s ezt csak a parlament vonhatja vissza. Ha erre sor ke-
rilne, ez nemcsak a Selye Janos Egyetemet érintené, hanem tobbek kdzott a rozsa-
hegyi Katolikus Egyetemet, a trencséni A. DubCek Egyetemet is, az els6nél keresz-
ténydemokrata, a masodiknal HZDS-es politikai hattérrel és még sorolhatnam. llyen
esetben pedig a lefokozasra itélt egyetemek mogott alld politikai er6k kdlcsonos
O0sszefogasa varhatd az egyetem megmentése érdekében. Ezért véleményem sze-
rint az egyetemek kategorizalasab6l nem lesz semmi. Persze lehet, hogy tévedek.

— Ez azonban nyilvdn nem jelenti azt, hogy a felsdoktatasi rendszer nem szorul re-
formokra?

— A felsGoktatasi rendszer valdban korszer(isitésre szorul. Még azt is feltételezhet-
juk, hogy valéban sok az egyetem Szlovakiaban. Am ugyanakkor az is tény, hogy a
képzettségi szint Szlovakiaban még mindig alacsonyabb, mint a gazdasagilag fejlett
orszagokban, mint példaul Japanban vagy az USA-ban.

— Ezaltal az egyetemi oktatdsban résztvevék aranya csékkenne, s ez hatvanyozot-

tan érintené a szlovakiai magyarsagot, hiszen a szlovakiai magyarok felsdoktatas-
ban valé részaranya az orszagos atlag alatt van, annak csupan felét teszi ki...

—
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—lgen, s ez épp most kdvetkezne be, amikor kezdjik utolérni sajat magunkat. Ismét-
lem azonban, hogy ez politikai dontés. Ezel6tt két évvel még a Dzurinda-kormany don-
tott arrdl, hogy értékelni, rangsorolni kell az egyetemeket. A rangsor élén allé egye-
temek kiemelt koltségvetést kaptak volna a rangsor végén allé egyetemek rovasa-
ra. A felsGoktatasra tobb pénz kell, az igaz, de Ggy kell tébb pénz, hogy emelni kell
a felsGoktatasra szant koltségvetési tételt. Szlovakiaban a felsGoktatasra 10-12
milliard korona jut évente. Ez a tétel évek 6ta alig emelkedik, de az inflacié maga-
sabb, ezért realértékét tekintve folyamatosan csékken. A diaklétszam pedig fokoza-
tosan nd. Vagyis a felsGoktatasban a fejkvota reélértéke évrdl évre csokken. A Selye
Janos Egyetemen az egy hallgatéra esé fejkvota 25 000 korona. Az altalanos isko-
laban 27 500, a gimnaziumokban 32 000, a szakk6zépiskolakban 36 000 korona.
Ugyanakkor az egyetemi oktatok kotelez 6raszama kisebb, mint a kézépiskolai ok-
tatoké, tehat joval tébb oktatéra van szikséglink. Magyarorszagon ezt Ugy oldjak
meg, hogy a diakoknak csupan egy része részesul allami tamogatasban, a tdébbiek
tandijat fizetnek.

— Az utobbi idében egyre kevesebbet beszéliink a felséoktatasi intézményekben fo-
lyd kutatasokrol, jollehet ennek elsGsorban a miiszaki egyetemeken kbzponti kér-
désnek kellene lennie...

— Sajnos nalunk a fels6fokl képzés soran teliesen megfeledkeziink a kutatasrol.
Nyugat-Eurdpaban az egyetemek 90 szazalékban kutatassal foglalkoznak, és az ok-
tatasi programok a kutatasra éplinek. Nalunk a kutatds még a miszaki egyeteme-
ken is leépult, mert nincs ré pénz, nincsenek mdszerek.

— Hogyan latja a szlovakiai magyar felséoktatas — és benne a Selye Janos Egyetem —

Jovajét? Melyek a legfontosabb teenddk oktatasiigyiink tertiletén?

— Mindenképpen tébb pénzre van szikség, és 6sztdondzni kell a kutatast is. Az egye-
temek visszamindsitését semmiképpen sem tartom jo 6tletnek. A Selye Janos Egye-
temet illetéen az elmilt hetek, hénapok torténéseinek ismeretében mar kevésbé
vagyok optimista, de a tlrelmetlenség és a bizalmatlansag nem helyénvald. Az

egyetemépitéshez iddre, pénzre és nyugalomra van szikség.
Az interjut Fazekas Jozsef készitette

2008. szeptember 16.
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SzABO INGRID-ANTALIK IMRE

A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi
Karanak fejlodési folyamata és fejlesztési
lehetdségei

1. Az egyetem hallgatdi és oktatdi leétszamanak, valamint hallgatoi
Osszetételének alakulasa 2004-2008 kozott

A Selye Janos Egyetem (SJE) a 2004/2005-0s akadémiai évben inditotta el képzé-
sét. Az azéta eltelt négy évben a harom kar hallgatoi |étszama a kovetkezGképpen
alakult.

1. tablazat. A Selye Janos Egyetem hallgatéi Iétszamanak alakulasa 2004-2008 ko-

z0tt
2004/2005 |2005/2006 |2006/2007 |2007/2008
Gazdasagtudomanyi Kar 175 673 978 1 034
Pedagoégiai Kar 391 864 1211 1275
Reformatus Teoldgiai Kar 82 65 79 81
Osszesen 648 1 602 2 268 2 390

Forras: Sajat szerkesztés az SJE éves beszamol6i alapjan

1. abra. A Selye Janos Egyetem hallgatoi Iétszamanak alakulasa 2004-2008 kozoétt
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Akadémiai év

Hallgat6i létszam

0O Gazdasagtudomanyi Kar B Pedagdgiai Kar @ Reformatus Teoldgiai Kar

Forras: Sajat szerkesztés
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A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Kara hallgatbi 1étszamanak alakulasa
a kar fejlédésének és épulésének I1épéseit hlien tikrozi. A 2004/2005-6s akadémi-
ai évben a kar valamennyi beiratkozott hallgatoja (175 f6) nappali tagozatos volt, és
az akkor induld kdzgazdasagtan és vallalati menedzsment alapképzési programban
(BSc.) vett részt. A képzés egyidejlileg indult Komaromban és Kiradlyhelmecen. A
2005/2006-0s akadémiai évben ugyanezen tanulmanyi program mar a levelezé ta-
gozaton is elindult, ez magyarazza, hogy a hallgatéi 1étszam 175 fér6l 673 fére no-
vekedett. A 2006/2007-es akadémiai évben a kar egy Gjabb évfolyammal béviilt, a
2007/2008-as akadémiai évben pedig mar a mesterképzés is megindult vallalatira-
nyitas szakon. Ezen két év alatt a kar hallgatéi Iétszama 673 fér6l 1034 fére nétt,
ebbdl mesterszinten jelenleg 77 hallgatb vesz részt a képzési programban.

A 2008/2009-es tanévben a Gazdasagtudomanyi Kar hallgatéinak létszama az
alapképzésben nappali és levelezb tagozaton egylttvéve 250-300 hallgatoval bévil-
het, mig az alapképzés 3. évfolyamaban varhatdan 200-250 f§ végez és szerez bac-
calaureusi fokozatot. A mesterképzésben a nappali tagozat mellett levelezé tagoza-
ton is elindul a vallalatiranyitas tanulmanyi program, igy az alapképzés abszolvense-
inek nagy szazaléka varhatéan Komaromban folytatja majd tanulmanyait. A kar sza
mit a varos vonzaskorzetéhez tartozd6 magyarorszagi fGiskolai képzésben sikeresen
diplomazok (Tatabanya, Gydr) jelentkezésére is, akik szamara a tanulmanyi program
alternativaként jelenhet meg a magyarorszagi egyetemekkel szemben a mesterszin-
td diploma megszerzésére. A 2008/2009-es akadémiai évben a Gazdasagtudoma-
nyi Kar hallgatdi I1étszama ezek alapjan kb. 250-300 hallgat6val béviilhet.

A hallgatoi létszam osszetételének egy fontos dimenzidja a kar nappali és levelez
tagozatos hallgatoinak egymashoz viszonyitott aranya, melyet a 2. abra szemiéltet.

2. abra. Az SJE Gazdasagtudomanyi Kara hallgatoi létszamanak megoszlasa levele-
zG6 és nappali tagozaton 2004-2008 kozott

2004/2005-6s akadémiai év 2005/2006-0s akadémiai év

100%
43% 57%

2006/2007-es akadémiai év 2007/2008-as akadémiai év

A47%-~ /53% A2%- /58%

|. levelezé tagozat |:| nappali tagozat |

Forras: Sajat szerkesztés az SJE éves beszamol6i alapjan
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A Gazdasagtudomanyi Kar hallgatoi 6sszetétele vizsgalatanak tovabbi dimenzidja a
hallgatok nem szerinti megoszlasa. A 2007 /2008-as akadémiai évben a hallgatoi
létszam 6sszesen 1034 fével indult, ebbdl 359 férfi, 675 pedig nb. Ez a tény azt je-
lenti, hogy a nék csaknem kétszer annyian vesznek részt az oktatasban, mint a fér-
fiak. A hallgatok nem szerinti megoszlasat a 2007 /2008-as akadémiai évben a 3.
abra szemlélteti. A hallgatok nemek szerinti megoszlasanak mutatdoszama az egye-
tem 2004-es indulasatol kezdve 60-65% a ndk javara.

A nappali-levelezd tagozatos hallgatok szerint elemezve a nemek megoszlasa-
nak aranyat megallapithatd, hogy a nappali tagozatos hallgatok 56,5%-a ng, mig a
levelezd tagozaton ez az aranyszam még magasabb értéket mutatat: 77,3%. Ennek
feltehetben az az oka, hogy a kozigazgatasban dolgozok szamara térvényileg eldir-
tak a felsGfokl végzettség megszerzését a szakterlleteken, s az ebben a szféraban
dolgozok tobbsége né.

3. dbra. Az SJE Gazdasagtudomanyi Kara hallgatéinak nemek szerinti megoszlasa
a 2007 /2008-as akadémiai évben

B NGOk
OFérfiak

Forras: Akademicky Informacény Systém UJS (AIS UJS)

A Gazdasagtudomanyi Kar nappali és levelezd tagozatos hallgatdinak korszerkeze-
tét a 4. abra szemlélteti.

A nappali tagozatos hallgatok atlagéletkora 20,83 év, mig a levelezd tagozatos
hallgatok atlagéletkora 30,9 év. A Gazdasagtudomanyi Kar hallgatbinak atlagéletko-
ra a tagozatok dsszhallgatoi Iétszamanak értékével silyozva 25,06 év.

2. tablazat. Az SJE Gazdasagtudomanyi Karanak oktat6i dsszetétele a 2007/2008-
as akadémiai évben

Féallasn oktaté | Oraado oktatd Osszesen
Professzor 4 1 5
Docens 1 2 3
Adjunktus 4 3 7
Kutatéo munkatars 1 0 1
Tanarsegéd 16 19 35
Osszesen 26 25 51

Forras: Sajat szerkesztés
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4. abra. Az SJE Gazdasagtudomanyi Kara hallgatdinak korfaja nappali és levelezd
tagozatos bontasban

Kk ilor

30-34
3539
40+

200 150 100 0 0 50 [} 150 200
Hallgatok zzama

O Nappali tagozat B Levelezo tagozat

Forras: Sajat szerkesztés az AlS UJS adatai alapjan

2. A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Karanak oktatasi von-
zaskorzete

A Selye Janos Egyetem és a Gazdasagtudomanyi Kar hallgatoi |étszama a
2004 /2005-6s akadémiai évtdl kezdve a 2006/2007-es akadémiai évig fokozato-
san novekedett, elsGsorban Dél-Szlovakia magyarlakta terlleteirdl szarmazo hallga-
tokkal. A legtobb hallgatd a Nyitrai és a Nagyszombati kerlletbdl kerdilt ki, ezeken
belll is a Komaromi és a Dunaszerdahelyi jarasbol érkezOk voltak tobbségben. A
kirdlyhelmeci kihelyezett tagozatnak koszonhetéen fokozatosan emelkedett azon
hallgatok létszama is, akiknek allandd lakhelye a Kassai kerlletben van (Sikos
T.-Tiner 2007).

A 2007 /2008-as akadémiai évben a Gazdasagtudomanyi Kar legtdbb hallgatoja
a Nyitrai és a Nagyszombati keriletbdl jott, ez az 6sszhallgatdi 1étszam mintegy
68,72%-at teszi ki. A harmadik legjelentGsebb keriilet a Kassai kerulet volt
(16,58%). Az oktatas nyelve a karon a magyar nyelv, emiatt a nagy tébbségében
szlovakok lakta keriletekbdl érkezd hallgatok szama csekély.

A levelezd tagozatos hallgatok esetében ez még dominansabban jelentkezik,
tobb mint 80%-uk a Nyitrai és a Nagyszombati kerlletbdl érkezik. A tavolabbi (Po-
zsony, Besztercebanya) keruletekb8l nagy megterhelést jelent a tavutasok szamara
a heti szintli Komaromba utazas. A Kassai kerlletbdl felvett nappali tagozatos hall-
gatok aranya valdjaban nem a kiralyhelmeci kihelyezett tagozat vonzaskorzetét je-
lenti, mivel Kirdlyhelmecen a 2007 /2008-as akadémiai évben csak 2. és 3. évfo-
lyamos, alapképzésben részt vevd hallgatok tanulnak. A jelentkez8k alacsony sza-
ma miatt ebben az évben nem lett volna racionalis levelezd tagozaton elsé évfolya-

—
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mot nyitni Kirdlyhelmecen, ezért az oda jelentkezdk kozul tdbben nappali tagozatos
képzésre jelentkeztek at Komaromba.

5. abra. A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Kara hallgatdinak kerlletek
szerinti megoszlasa, nappali és levelez$ tagozatos bontasban a 2007/2008-as
akadémiai évben

Nappali tagozat
Kiilféld; 0,33%

Levelezé tagozat

Pozsony; 0,23%
Kassa; 16,58%

W Pozsony
Zsolna; 3.24%

B Nagyszombat Trencsén; 0,23%
M Nyitra
I Besztercebanya Besztercebanya; 1,164
Beszterceban) M Trencsén

9.12% H Zsolna
E Eperjes
O Kassa
W Kulféld

Eperjes; 1,169
Zsolna; 3,989

Nagyszombat; 31,71%

INyitra; 50,469

Nyitra; 43,789

. Eperjes;000% Kilfoid; 0,00%
Trencsén; 0,00% Pozsony; 0,00%

Forras: Sajat szerkesztés az AlS UJS adatai alapjan

A kar hallgatéinak relative kis hanyada (nappali tagozat: 0,33%, levelez$ tagozat:
0%) kulfoldi allampolgar. Ez azt jelenti, hogy a kar vonzaskorzete egyelére nem 1ép-
te at az orszaghatarokat. A schengeni nyitas és a megfeleld marketingkampany var-
hatdan a szomszédos magyarorszagi megyék kdzépiskolasait, ill. a baccalaureusi
programok (pl. Modern Uzleti Tudomanyok F8iskolaja Tatabanya) diplomésait is Ko-
marom felé iranyitja a jovében.

3. A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Karanak feladatai, fej-
lesztési lehetOségei

Az elemzett adatok alapjan megallapithato, hogy a Selye Janos Egyetem Gazdasag-
tudomanyi Karanak hallgatoi Iétszama dinamikusan névekedett az elmalt négy év-
ben. A Gazdasagtudomanyi Kar oktatasi vonzaskorzete is folyamatosan nétt, egyre
tobb felvidéki telepulésrdl érkeztek hallgatok, mellyel parhuzamosan fejlédott a kar
infrastuktaraja is. Jelenleg a hallgatok jol felszerelt és korszer(i tantermekben tanul-
hatnak. A felsGoktatasi intézmények kozt kialakult egy erds versenyhelyzet a hallga-
tokért, mely piacon az az intézmény fog tébb hallgatéra szert tenni, amelyik a hall-
gatokat leginkabb partnerként kezeli, és megprobal a legtdbb szolgaltatast biztosi-
tania a hallgatdk szamara. Fontos kérdés természetesen ekdzben az is, hogy meg-
felel6 legyen az oktatas szinvonala, mely egyben zaloga is, hogy a hallgatok késdébb
a diploma megszerzése utan elfoglalhassak a tarsadalomban azt a helyet, mely ré-
vén leginkabb szolgaljak a kozjot. A tovabbiakban részletesen kivanunk foglalkozni
a lehetséges jovGbeni fejlesztési kérdésekkel.

—
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3.1. A komplex akkreditacid és az egyetem mindsitése

A Selye Janos Egyetem komplex akkreditacidja, vagyis az egyetem tevékenységének
felllvizsgalata a Szlovak Akkreditacios Bizottsag 2008. februar 20-i Glésén megho-
zott hatarozata alapjan 2009. januar 1-jén kezdddik (Rozhodnutie... 2007). Ennek
a vizsgalatnak eredményeképpen a Selye Janos Egyetem a felsGoktatasi torvény
82. paragrafusanak 7. bekezdése alapjan ,univerzitna vysoka Skola” — egyetem,
,Vysoka Skola” — fGiskola vagy ,odborna vysoka Skola” — szakfGiskola besorolast
kaphat. Ezen a folyamaton Szlovakia valamennyi felsGoktatasi intézménye atesik, s
az intézmény mikodésének utolsod hat évét vizsgaljak. Azon intézmények esetében,
melyek még nem mikoédnek hat éve, az elsé négy évet vizsgaljak. Ebbe a kategori-
aba kerllt a Selye Janos Egyetem is.

Az Akkreditacios Bizottsag kovetelményrendszere a kvetkezé szempontok alap-
jan vizsgalja az adott oktatasi intézményt:

a) kutatasi eredmények;

b) az intézmény doktori iskolaja képzési programjanak oktatoi- és egyéb feltéte-
leinek megléte;

c) az intézmény alap- és mesterképzési programjanak oktatoi- és egyéb feltétele-
inek megléte.

A Gazdasagtudomanyi Kar doktori iskola programmal egyel6re nem rendelkezik,
igy az egyetem mindsitéséhez az a) és c¢) pontokban tud hozzajarulni.

A fenti kdvetelményrendszer a) pontja alapjan az egyetem kutatasi kimenetei-
nek, vagyis a publikacids tevékenységnek mindsitési szinttél fiiggben egy meghata-
rozott besorolasi kategoériaba kell kerllnie (4 fokozatu [A, B, C, D] skala, tudomany-
aganként valtozo kritériumokkal), tovabba a kar oktatdi altal KEGA, VEGA, APVV vagy
meghatarozott EU-keretekbdl elnyert kutatasi programokbdl egy féallasi oktatora ju-
16 6sszegnek el kell érnie a vizsgalt id6szak alatt egy bizonyos 6sszeget a mingsi-
tési szinttdl fuggben. Egyetemi szint esetén a publikaciokat tekintve a karok miné-
sitésének 60%-0s aranyban B kategbridba kell esnie, féiskolai szint eléréséhez a
karok mindsitésének 60%-0s aranyban C+ kategoriaba kell esnie. Az elnyert kutata-
si tmogatasok kritérium esetében egy oktatora a vizsgalt idészakban 60 000 Sk-
nak kell jutnia évente egyetemi besorolas eléréséhez, féiskolai szint eléréséhez
40 000 Sk/oktato/év elnyert kutatasi tamogatast kell kimutatni. A kutatasi tevé-
kenységre vonatkozd értékelési kritériumokat tovabbi szabalyozasok pontositjak
(lasd KAritéria...).

A c) pontba tartozo kritériumok alapjan az egy foglalkoztatott egyetemi tanarra
jutd hallgatok szama nem haladhatja meg a 20 f6t. Az egyetem mindsités megszer-
zéséhez a minimum elvaras a doktori program és az egy oktatora jutd 20 fét nem
meghalado hallgatoi 1étszam, mig a féiskolai szint esetében az egy oktatora juto 1ét-
szam nem haladhatja meg a 25 f6t. A hallgatoi 6sszlétszam vizsgalatakor a levele-
z6 tagozatos hallgatok 30%-0s sdillyal kerllnek beszamitasra (Rozhodnutie...
2007).

3.2. A tanulmanyi programok akkreditacidja

A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Kara jelenleg két akkreditalt képzési
programmal rendelkezik:

—
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3.3.16. — Kbézgazdasagtan és vallalati menedzsment szak, Vallalati gazdasagtan
és menedzsment tanulmanyi program. Féiskolai fokozat (BSc.), nappali és levelezd
tagozatos képzésre egyarant akkreditalt tanulmanyi program.

3.3.15. — Menedzsment szak, Vallalatiranyitas képzési program. Egyetemi foko-
zat (MSc.), nappali és levelezb tagozatos hallgatok képzésére jogositja az egyete-
met.

A soron kovetkez6 akkreditacios ciklusban a fejl6déshez sziikséges a tantervek
felllvizsgalata, a kovetelményrendszer atértékelése. A fokozatos fejlédéshez az ed-
dig eltelt évek értékelése, visszacsatolas szikséges az egyetemi kdzdsség tagjai-
tol; az egyes targyak oktatasanal pedig elengedhetetlen az oktatoknal és a hallga-
toknal felgyllemlett tapasztalatok 6sszegyljtése és beépitése a tantervbe. A jelen
kor kovetelményeinek megfeleléen a minéség javitdsa érdekében szikséges az
egyes oktatott targyakon belll a prioritasok kialakitasa és a hallgatdk gyakorlatori-
entalt felkészitése a munkaerdpiac kovetelményeinek megfeleléen. A kar verseny-
képességének javitdsa érdekében az oktatott tanulmanyi programok megerdsitése
jelentheti a kozeljové céljait tananyagfejlesztéssel, az 6rakhoz kapcsol6do jegyzetek
készitésével. A kar fejlédéséhez, megerlsitéséhez és magahoz az akkreditaciohoz
pedig a tanulmanyi programokhoz kapcsolddo, szakterileten belll dolgozo, tudoméa-
nyos mindsitéssel rendelkez6 oktatok féallasi munkaviszonyba vald felvétele szlk-
selnie a fiatal, PhD-képzésben részt vevl oktatok Komaromba vonzasanak, akik a
jov6 generaciojat jelenthetik a kar oktat6i gardajaban.

4. A szakkollégium mint lehetdség a tdmegoktatassal szemben

A felsGoktatasi intézmények forrasaik jelentés részét a hallgatoi 1étszam alapjan
kapjak. Ez a tény a felsGoktatasi intézmények kozott felerGsitette a versenyt a hall-
gatokért, ugyanakkor a felvételi kdvetelményrendszerek fellazulasat is eredményez-
te. Az oktatok ennek kovetkeztében nagyobb Iétszam( csoportokkal talaljak magu-
kat szemben a szeminariumokon. A felvételi kdvetelmények eltérlése, ill. részleges
alkalmazasanak eredményeképpen csokkent a felsGoktatasba bekerllt hallgatok
szaktudasanak szinvonala is. Az oktatas tdmegessé vallasaval a szeminariumok ke-
retében az egy hallgatora forditott id6 is csokkent.

Véleménylnk szerint a tomegoktatas ellen megfeleld modszernek tlnik szakkol-
Iégium (Szlovakiaban ismeretlen képzési egység) kialakitasa. Arra, hogy mit is takar
a szakkollégium kifejezés, a legjobb definicié a magyarorszagi felsGoktatasi torvény-
ben talalhato:

»A szakkolégium célja, hogy sajat szakmai program kidolgozasaval magas szin-
td, minGségi, szakmai képzést nydjtson, segitve a kiemelkedd képességli hallgatok
tehetséggondozasat, kozéleti szerepvallalasat, az értelmiségi feladatokra torténd
felkészllés targyi és személyi feltételeinek megteremtését, a tarsadalmi problé-
makra érzékeny, szakmailag igényes értelmiség nevelését. A szakkollégium az 6n-
kormanyzatisag elvére és a szakkollégistak ontevékenységére épul” (A felsdokta-
tasrol... 2005).

A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Kara szamara a Harsanyi Janos
Szakkollégium jelenti ezt a lehetdséget, melynek alapjait még a Selye Janos Egye-

—
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temért Alapitvany altal miikodtetett Budapesti Corvinus Egyetem Koméaromba kihe-
lyezett tagozata inditotta el. A Harsanyi Janos Szakkollégium tagjai jelenleg is a kar
hallgat6ibol kertlnek ki.

A szakkollégium olyan tobbletértéket jelent, mellyel névelhet6 a hallgatoi elége-
dettség, novelhetl a képzés szinvonala és kiemelhetdk azon hallgatok, akik tobbre
hivatottak. A szakkollégium infrastrukturalis és kapcsolati tGke biztositasaval kivan-
ja tdmogatni a hallgatok kutatasi tevékenységét, képzések és tréningek szervezésé-
vel pedig a hallgatok elméleti és gyakorlati ismerteit béviti. Konferenciak és el6ada-
sok szervezésével (melyeken a tagok aktivan is részt vesznek), neves eléadok meg-
hivasaval kivan az aktualis kérdésekkel foglalkozni. A szakkollégiumi mozgalom le-
het6séget jelent kulfoldi egyetemek hallgatbival vald kapcsolatteremtésre is. A
szakkollégium lehetGséget ad arra, hogy a Gazdasagtudomanyi Kar hallgatoi ilyen
mobdon bekapcsolddjanak a kutatasba. A szakkollégium kedvezményrendszerrel is
motivalja tagjait, melyért cserébe teljesitményt var el. A kedvezmények kdzé tdbbek
kozt kollégiumi bentlakads, nyomtatasi és fénymasolasi lehetdség, konferenciakon,
nyelv- és ECDL-tanfolyamon valé kedvezményes részvétel tartozik. A kdvetelmények:
meghatarozott tanulmanyi eredmény teljesitése, TDK-konferencian vald részvétel,
félévenkénti kutatasi tevékenységrdl valo beszamold készitése, tovabba a szakkol-
Iégium altal szervezett féléves kurzusokon vald részvétel.

A kar fejlesztéséhez nagyban hozzajarulhat az elitképzés felé valo tovabblépés,
mely doktori iskola kialakitasat jelenti.

5. Karrieriroda - hid a nagybet(s életbe

Az egyetemek sikerességének egyik legfontosabb mutatdja diplomasaik elhelyezke-
dése a munkerépiacon. A Selye Janos Egyetemen Gazdasagtudomanyi Kara eddig
egy, az alapképzésben végzbs évfolyamot nevelt ki. A 2008/2009-es akadémiai év-
ben ezen évfolyam a mesterszintl képzés elvégzésében is sikeres hallgatoi azon-
ban mar végleg elhagyjak az egyetemet és kikerlinek a munkaerdpiacra, melynek
kihivasaira és a megszerzett allashelyen vald helytallasra 6t évig készlltek. Az egye-
tem hallgatéinak nagy segitséget jelenthet egy karrieriroda felallitasa, amely kézve-
tit6ként Iépne fel a munkaerdpiac keresleti oldala és a kar végz8s hallgatoi kozott.
A kar fejlesztési elképzeléseiben szerepel egy ilyen tipusl iroda kialakitasa is,
amely feladatkorét a kovetkezd pontokban lehetne dsszegezni:

— a munkat kinalo cégek és az allast vagy szakmai gyakorlatot keresé hallgatok
kozti kdzvetits szerep;

— allasborzék lebonyolitasa;

— allaskeresést eldsegitd kiadvanyok szerkesztése;

— Onéletrajz, palyazati anyagok dsszeallitasaban vald segitségnyijtas;

— tréningek szervezése, melyeken a hallgatok felkészilhetnek az interjikra, a
munkahelyi kovetelményekre, Assesment Centerben torténd felvételikre;

— Uzem- és gyarlatogatasok, szakmai utak, kiallitasok latogatasainak szervezé-
se;

— munkajogi kérdésekben vald segitségnyijtas;

— palyakovetés;

—
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— Osztondijprogramok és tanulmanyi (Erasmus) csereprogramokban vald részvée-
tel koordinalasa.

6. Kovetkeztetések

A Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Kara a 2004-es indulasatol dinamikus
fejlédésen, novekedésen ment keresztil, mind hallgatéi Iétszama, mind oktatdi 6sz-
szetétele, mind infrastruktiraja tekintetében. JelentGsen megnétt a kar vonzaskor-
zete is, amely kiterjesztésére a hatar taloldalan tovabbi lehet6ségek kinalkoznak. A
kar legfontosabb feladatai kdzé a jelenben az Akkreditacids Bizottsag tamasztotta
kovetelményeknek vald megfelelés tartozik. A kozeljovs feladatai pedig a kar meg-
erGsitése, az oktatas szinvonalanak fokozatos emelése, szakmai targyak oktatoinak
alkalmazasa, a tananyagok fejlesztése és a kdvetelményrendszer gyakorlatoriental-
tabba tétele. A hallgatdi érvényesilés érdekében az elitképzés beiditasa, felfuttata-
sa és Karrieriroda |étesitése jelentheti a kar kdzéptava fejlesztésének fébb iranyvo-
nalait.

Felhasznalt irodalom

A Selye Janos Egyetem akkreditaciés anyaga.

2005. évi CXXXIX. torvény a felsGoktatasrol. 66. § 4. szakasz .

Kritérid na hodnotenie drovne vyskumnej, vyvojovej, umeleckej a dalsej tvorivej cinnosti v
ramci komplexnej akreditacie ¢innosti vysokej Skoly. www.akredkom.sk.

Plan komplexnych akreditacii na rok 2008 a 2009 s vyhfadom na rok 2010 (uznesenie
36.7.1). www.akredkom.sk.

Rozhodnutie MS SR 12. decembra 2007, &. CD-2007-16256/50355-5:071. www.akre-
dkom.sk.

Sikos T. Tamas-Tiner Tibor (szerk.) 2007. Egy varos — két orszag. Komarom — Komarno. Ko-
marom, Selye Janos Egyetem Kutatointézete.
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Papp VANDA

Az Uj Forrasban 1969 és 1989 kozott
megjelent forditasokrol

Magyarorszag elsé magyar nyelv{i irodalmi és kritikai folyoirata, a Batsanyi Janos,
Kazinczy Ferenc és Bar6ti Szab6 David altal szerkesztett Magyar Museum alig tébb,
mint 200 éve, 1788-ban latott napvilagot. Azéta a folydiratok az irodalom nélkulléz-
hetetlen részévé valtak. A kezdetben ,f6ként politikai — vilagnézeti — felekezeti ta-
g0z6dasu” (Zimonyi Zoltan meghatarozasa), magan koényv- €s lapkiadok altal kiadott
irodalmi sajtot 1949-t6l felvaltotta a ,szervezetileg egységes, allami szubvencidval
megjelend, marxista vilagnézetd, a szocialista tarsadalom épitésével azonosuld po-
litikai szinezet( folydiratszerkezet” (Zimonyi 1979, 68). A part az iroktol vart segit-
séget a nép ,atnevelésében”, hiszen az j rendszerben a legfébb cél ,a tarsadalom
utopisztikus atalakitasa volt, mégpedig nemcsak szerkezetileg, hanem tudatilag is.
[...] Az irodalmat elsGsorban ideologiai képz6dménynek tekintette, és egyrészt koz-
vetlen erkolcsi hatderdt feltételezett rola, masrészt Gszintén hitte, hogy az irodalmi
(képzémlivészeti) dbrazolas magikus hatassal van magara az abrazolt valosagra is,
vagyis egyszersmind elsédleges tudatformald szerepet is tulajdonitott neki” (Bart
2001a, 6). Ez az igény jelentkezett az irodalommal foglalkozo folydiratokkal szem-
ben is, s ennek az irodalompolitikai gyakorlatnak a mar emlitett centralizalt struktd-
ra felelt meg, melynek kézéppontjaba ,egyetlen, az irodalom egészét reprezentald
folybirat kerllt, pontosabban ennek egy folybirat és Ujsag valtozata (Csillag,
1947-56; Irodalmi Ujsag 1950-56. Tartalomban meggjulva és Gj néven ebben a
formaban élt tovabb 1956 utan a Kortars, valamint az Elet és irodalom)” (Zimonyi
1979, 69). A hatvanas évek kozepétdl, s a hetvenes évek elejétdl kezdve egyre erd-
sebben jelentkeztek a tartalmi tagozddas igényei is: ekkor jelent meg az irodalom-
elmélettel foglalkozd Kritika, majd a palyakezd$ iroknak publikalasi lehetéséget
nydjtd Mozgo Vilag. Kiadtak a gyerekeknek sz016 Kincskeresdt, a merGben Ujat ho-
z0 — folytatasos regényeket kozl6 — Rakéta Regényujsagot. Vidéken kezdetben né-
hany varosra (Pécs, Szeged, Debrecen, Miskolc) korlatozédott az irodalmi lapok ki-
adasa, majd a tartalmi tagozodassal parhuzamosan egyre névekedett a vidéki folyo-
iratok szama: megjelent a Tiszataj, a Forras, a Jelenkor, az Alféld.

Az Uj Forras elsd szama 1969-ben latott napvilagot, Payer Istvan fészerkeszté-
sével, ekkor még Forras cimen. Uj Forrdssa csak késébb, a kecskeméti folyoirat
megjelenésével valt, hogy a két lap megkllonboztethetd legyen. Kezdetben Koma-
rom megyei kulturalis és mivészeti antoldgia volt (folydiratta 1979-ben valt), f6ként
megyei alkotok szamara nydjtott bemutatkozasi lehetéséget. Rovatai is ezt a célt
szolgaltak: a Mdltunk helytorténeti tanulmanyokat kzolt, a megyei képz6mivésze-
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tet a Mdihely mutatta be, mig minden egyéb irds a Szemle rovatba kerilt. 1972-ben
Gj rovattal bévilt az antologia: a Szomszédsdgbannal, ahol elGszor fiatal szlovakiai
magyar kolt6k verseit jelentették meg (1972. 1. szam). Az 1972. 3. szamban erdé-
lyi, majd az 1973. 1. szdmban fiatal karpataljai magyar kolték verseit kozolték. Ez
a rovat adott otthont a késGbbiekben (1974-t6l) a kdrnyez6 orszagok irodalmat — el-
sbsorban lirdjat — bemutatd valogatasoknak is. Az elsé valogatast Zirkuli Péter ké-
szitette, fiatal roman kolt6k verseit mutatta be sajat forditasaban. Mint azt az ElGI-
jaroban kifejtette, ,e miniatlr antologia 6sszeéllitdsakor igyekezett valamiféle képet
adni a fiatal roman koltészetrdl, elsésorban a hatvanas években érkezett nemze-
dékrdl” (Zirkuli 1974, 33). Ettdl kezdve rendszeresen kozoltek vers- és prozafordita-
sokat is. 1975-ben Grevorg Emin 6rmény kolté versei jelentek meg, Szilagyi Akos
forditasaban (Uj Forras, 1975. 2. sz. 37-38. p.), valamint Szero Khanzadjau 6rmény
prozaird A fehér barany cim( novellaja, melyet Szalmési Pal iltetett &t magyarra (Uj
Forras, 1975. 2. sz. 42-46. p.)

1976-ban a lap szovjet ,testvérlapot” kapott, a leningradi Néva folybiratot. A kez-
deményezés a Néva szerkeszt6ségétdl indult, akik a magyar irdszovetségen at ke-
riltek kapcsolatba az Uj Forrassal. A Néva ezidStajt mar ,barati munkakapcsolatot”
tartott fenn keletnémet (Deutsche Literatur), bolgar (Szeptemuri), lengyel (Magazin
Kulturami) és jugoszlav (Kulturen Zsivot) lapokkal, hogy megismertethesse olvasoit
,a baréati szocialista orszagok irdinak és koltdinek alkotasaival is” (Szasonkd 1979,
78). Szovjet rok cikkeit is kozOlte ezekrll az orszagokrol és a vellik vald kulturalis
egylttm(ikodésrdl, ezért a testvérlapok évente kuldték egymashoz ,tapasztalatcse-
rére” a munkatarsakat. Minden valdszinliség szerint ez az évente esedékes magyar-
orszagi latogatas — hivatalos Utlevéllel — tette a legvonzobba a Néva munkatarsai
szamara a testvérkapcsolatot. Ez a kapcsolat potolta gyakorlatilag a cenzirat, hi-
szen az allam a forditaspolitikara nem forditott killdn figyelmet. A Névaban megje-
lend frasok pedig politikailag elfogadhatok voltak. A béketaborban ugyanis nem je-
lenhetett meg semmi, amely az akkori nézetekkel ellentétes volt, ,mindenekelGtt ki-
nyomtathatatlan volt barmi, ami vélhetdleg sértette volna a Szovjetunid érzékenysé-
gét, és kulonodsen kerllendd volt a szovjet—-magyar viszony mégoly arnyalt vagy at-
tételes biralata barmi tekintetben” (Bart 2001c, 10). Cenzlra hivatalosan tehat
nem létezett, de ,a kultlrpolitika harom szimbolikus Tje — a tiltas, tlrés, tdmoga-
tas elve — kimondva vagy kimondatlanul az egész korszak soran érvényben volt”
(Bart 2001c, 8). A nem létezd cenzirat a Mlvel6dési Minisztérium éves értékelése
helyettesitette, amelynek sorén az el6z8 évi szamokrél mondtak véleményt. Az Uj
Forrasban megjelent forditasokkal — feltehetleg a Néva sz(irGjének kdszonhetben
— soha nem volt probléma, de a magyar irasok k6zil nem mindegyiket talaltak elfo-
gadhatonak, igy példaul az 1979-ben kozolt Nemere Istvan altal a mentdsokrdl irt
riportot sem, amely sajtdperrel végz6dott.

1976-ban Gydrke Zoltan valogatasa jelent meg az ukran irodalombol (Uj Forras,
1976. 1. sz. 45-66. p.), amelyet tébb szovjet irodalmi valogatas kévetett. Tulajdon-
képpen a Névaval, s annak magyar—orosz miiforditd munkatarsaval, Szergej Volszij-
jal valo kapcsolatnak kdszonhet8, hogy a sokaig a szovjet—orosz irodalommal azo-
nositott szovjet irodalomrdl alkotott kép modosult a olvasdkban. ,Kiderilt, hogy a
szovjet irodalom gydjtéfogalom, bizonyos fajta vilagirodalom, amely nem azonositha-
t6 az orosz irodalommal, hanem 6sszehasonlithatatlanul gazdagabb nala. Ez még
akkor is igaz, ha a leggazdagabb kozullk az orosz irodalom, és az orosz nyelv tart-
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ja fenn az egyes szovjet irodalmak kozo6tt a kapcsolatot is” (Ferenczi 1981, 32). Az
Eurépa Koényvkiadd ekkoriban ,atfogd, sok szempontd, jol tajékoztaté” (Ferenczi
1981, 32) antologiakat jelentetett meg a szovjet irodalom bemutatasara. (Ezek ko-
zUl azonban, valljuk meg, meglehetésen sok — Bart Istvan kifejezésével élve — ,mu-
szaj-antoldgia” volt, s a nagy mennyiségl versforditds sokszor szinvonalcsokkenést
is eredményezett). Az Uj Forrasban is talalhatunk ezekhez hasonlé, de természete-
sen kisebb nagysagrend( valogatasokat, s az olvasok megismerhették a mar emli-
tett ukran és ormény mellett a lett (Uj Forrds, 1984. 1. sz. 80-81. p.) és a csuvas
(Uj Forras, 1987. 2. sz. 16-19. p.) irodalmat is. Tobbszor is kozolt a folydirat cse-
csen (Uj Forrds, 1979. 5. sz. 46-49. p.) és ingus (Uj Forras, 1982. 6. sz. 28-29.
p.) irodalmi dsszeallitast, hiszen a kapcsolatok nemcsak a folyoiratok kdzt, hanem
varosi szinten is miikodtek, s Tatabanya testvérvarosa Groznij, a Csecsen—Ingus
ASZSZK f6évarosa volt. A valogatasok legtdbb esetben ,csupan izelitbként” szolgal-
tak, s a kortars szovjet irodalmat szemlézték. Természetesen helyet kapott az orosz
irodalom is, Jeszenyin, Raszputyin, Seveljev, Tarkovszkij, Arszenyin és Szergej Vol-
szkij miveinek kozlésével.

A forditasok alapja sok esetben a Névaban megjelent orosz forditas volt, ezt Ul-
tették at magyarra olyan fiatal szlavistak, mint Baka Istvan, Bella Istvan, Bratka
Laszl6, Gybri Laszlo, Gyorke Zoltan, Hollé Andras, Lothar Laszlo, Szilagyi Akos vagy
Zirkuli Péter (sokuk egyébként sajat verseivel is bemutatkozott a folydiratban). A ve-
Ik vald kapcsolat szintén Volszkijnak kdszénhetd, az & ismeretségi koréhez tartoz-
tak (verseit forditottdk magyarra), azid6tajt a megyében Gydri LaszIo kivételével nem
élt jelent8s kolté-miiforditd. (Ekkor azonban mar gyakori volt, hogy a vidéki lapok
mashol él6 munkatarsakat alkalmaztak, ilyen értelemben tobbségik elvesztette
Lhelyi” jellegét.)

Mint mar emlitettiik, a szovjet—orosz irodalom mellett teret kapott még a kortars
roman (Uj Forras, 1974. 3. sz. 33-51. p.), szlovak (Uj Forras, 1976. 3. sz. 23-29;
1988. 5. sz. 62-87. p.) és bolgar (Uj Forras, 1977. 3. sz. 56-61. p.) koltészet is,
mert ahogy Kiraly Zoltan irta Mai bolgar kélték ciml bevezetbjében ,az utobbi évek-
ben mindnyajunk hasznara és 6romére, megnétt az érdeklédés a szomszéd népek
irodalma irant. Nem csak neves, idGsebb irdink és miforditdink fedeznek fel és
nydjtanak at ma nekink klasszikus vagy immar klasszikusséa érett mivekbdl izelitét,
hanem tehetséges fiataljaink is figyelemmel és érdeklédéssel fordulnak a »szom-
szédsagban« é16 mai alkotok felé. Lapjaink, folydirataink egyre gyakrabban k6z6Inek
Osszeallitasokat, valogatasokat olyan népek irodalmabdl, amelyekbdl eddig kevés
jutott el hozzank” (Kiraly 1977, 55). Igaz ugyan, hogy ezt az odafordulast tébbé-ke-
vésbé a kényszer szllte, mivel a nyugati irodalom — politikai okokbol — alig-alig kép-
viseltette magat. A szocialista tabor koltGinek azonban ,hangjuk kilonbozd, céljuk
egy: az Uj, szocialista irodalom gazdagitasa, a széles néprétegek mivelése, nevelé-
se, gydnyorkodtetése” (Kiraly 1977, 55). A jol hangzoé eszme mellett azonban a ko-
z6It mlvek kivalasztasanak alapelve mégis inkabb a mindség volt. A valogatasok
elStt vagy utan rovid ismertetést is talalhatunk az alkotokrol és az adott orszag kol-
tészetérdl, amely altalaban a forditd (vagy a forditok egyikének) munkaja.

19818l mar jelen van a finn irodalom is, Gosta Agren, Cleas Andersson, Pentti
Holappa, Matti Rossi, Peter Sandelin és Inga-Britt Wik m(veit Javorszky Béla valogatta
és forditotta (Uj Forrds, 1981. 3. sz. 32-35. p.). A kozolt kolték kozil négyen (Agren,
Andersson, Sandelin és Wik) a ,finnorszagi svéd lira kozépnemzedékének tagjai”.
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Ot évvel késbbb, 1986-ban, Turczi Istvan igy indokolja a finn irodalom jelenlétét
az Uj Forrasban: ,...mi, akik Eurdpa kozepén, kdzvetlen kornyezetiinktdl legalabbis
nyelvgenetikailag elszigetelten éliink, 6szténdsen is jobban kell, hogy figyeljink a
finnugor nyelvcsalad tagjainak »lzenetére«, irodalmi, mivészeti 6rokségére és
Gjabb értékeire. Erre gondolva térténhetett az, hogy a Férum [a Budapesten rende-
zett Eurdpai Kulturdlis Forum — P. V.] idején és a kovetkez6 honapokban szinte egy-
idében tobb hazai kulturalis folybirat k6zolt irdsokat nyelvrokonaink vagy a szomszé-
dos »kis« népek irodalmabdl” (Turczi 1986, 34).

Az 1980-as évek vége felé a szocialista tabor szétesésével a korabbi kultlrpoli-
tika is érvényét vesztette, a forditasok terén is a piac lett meghatarozé. Az Uj For-
ras azonban nem sokat valtoztatott eredeti forditaspolitikajan: 1986-ban részletek-
ben bemutatta Valentyin Raszputyin Tiizvész cim(i kisregényét (forditotta Székelyhi-
di Agnes; Uj Forras, 1986. 2., 3., 4., 5. sz.), kdzreadta Arszenyin Tarkovszkij (Baka
Istvan forditasai) és Szergej Volszkij verseit (Szilagyi Akos forditasai). 1987-ben je-
lentek meg a csuvas Genadij Ajgi versei Baka Istvan forditasaban (Uj Forras, 1987.
2. sz. 16-19. p.), s Gjabb finn valogatast talalunk a lapban. Ugyanebben az évben
részletet kozoltek Borisz Paszternak Zsivago doktor cim(i regényébdl, Por Judit els-
szavaval és forditasaban, megelézve a regény Unnepi Kényvhéten vald megjelené-
sét. llyen értelemben tehat a folybirat szemlélete mit sem valtozott az évek — és a
politikai-tarsadalmi valtozasok — soran. Mindvégig ugyanazon népek, a szomszédos
orszagok népeinek, az Ugy nevezett ,kis”, (helyesebben szblva kevésbé ismert) né-
pek, valamint finn nyelvrokonaink irodalmat kévette figyelemmel, s valtozasok csu-
pan a mivek mondanival6janak valtozaséban érhetdk tetten.
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EVFORDULO

MISAD KATALIN

Jakab Istvan nyelvész, nyelvmdiveld 80 éves

Jakab Istvan, a pozsonyi Comenius Egye-
tem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszé-
kének nyugalmazott docense 2008. szep-
tember 29-én toltdtte be nyolcvanadik élet-
évét. Koszontésére azonban nem csupan
szllletésnapja ad alkalmat, hanem az a fél
évszazados életm is, amelyet az Ginnepelt
magaénak tudhat: a tudomanyos és oktatoi
rangot a folyamatos munkaval megszerzett
szakmai tekintély biztositja szamara itthon
és kilféldon egyarant.

Jakab Istvan 1928. szeptember 29-én
szlletett a kelet-szlovakiai Nagyraskan. Ta-
nulmanyait az altalanos iskola befejezése
utan a Sarospataki Reformatus Gimnazium-
ban folytatjia, 1949-ben ott is érettségizik. Fotd: Somogyi Tibor
Hat évvel késBbb, 1955-ben a pozsonyi
Szlovak Egyetem Pedagogiai Karan szerez altalanos iskolai tanari oklevelet, 1958-
ban pedig mar a Pedagodgiai FGiskolan veszi at kozépiskolai tanari diplomajat. Koz-
ben dolgozni kezd: az 1951/1952-es tanévben tanitoként, 1955 és 1956 kozott az
Uj Sz6 szerkesztSjeként tevékenykedik. Eletének kovetkezd allomasa Nagymegyer,
ahol 1956-t61 1961-ig elébb intézményszervezd tanara, majd igazgatdja is a helyi
magyar tannyelv{ tizenegy éves kozépiskolanak. Az 1961/1962-es akadémiai év
egyértelmiien meghatarozza tovabbi életitjat, ekkor kerll ugyanis a pozsonyi Come-
nius Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékére.
FelsGoktatasi palyafutdsa alatt elGszor egyetemi adjunktusként tevékenykedik,
majd 1970-ben megvédi kandidatusi értekezését, 1971-ben pedig — részben kandi-
datusi munkaja alapjan — bolcsészdoktori diplomat szerez. Habilitacios eléadasat
1989 majusaban tartja, egyetemi docenssé a rendszervaltas utan, 1990. jlnius 15-
én nevezi ki az akkori oktatasi miniszter. 19914l két évig tanszékvezetl tanara a
pozsonyi Magyar Tanszéknek, ahonnan 1994-ben vonult nyugalomba.

Jakab Istvan sokrétli tudomanyos tevékenységének két legmeghatarozobb teru-
lete a leird nyelvészet és a nyelvmivelés. A leird nyelvtan viszonylataban szlletett
irasai — az igekotok vizsgalatara vonatkozokon kivll — tematikai szempontbdl 6ssze-
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fuggnek: a jelzGs szerkezetek 6sszevonasaval allnak valamilyen kapcsolatban. A jel-
20s szerkezetek redukcibjanak szészerkezeti vizsgalata (Magyar Nyelvdr, 96. évf.
[1972] 1. sz. 38-50. p.) cim{ tanulméanyaban a szerz a cimben szerepl§ szerke-
zetek 6sszevonasa folytan mondatrészi funkciot valtott szoszerkezeti tagok szintak-
tikai szerepét elemzi. Irasaban tobbek kozott ramutat arra is, hogy a vizsgalt nyelv-
tani jelenség egyes eseteivel nemcsak az egyszerli mondatokban, hanem az alaren-
del6 6sszetett mondatok fémondataiban is talalkozunk.

Az értelmezd és az értelmezett szbszerkezeti viszonya (Magyar Nyelvdr, 101. évf.
[1977] 1. sz. 9-19. p.) cim{ tanulmanyaban Unnepeltink az értelmezdével kapcso-
latos olyan funkcionalis és rendszertani ellentmondasok felszamolasara tesz kisér-
letet, amelyek mas nyelvtani kategoriakat is érintenek. Bar a nyelvészek szerint
nem konny(i megfejteni az értelmezd mibenlétét, és kijeldIni helyét a szoszerkezeti
tagok kozott, a szerz6 vizsgalati eredményei lehetévé teszik, hogy kidlljon az dn.
mellérendeld felfogas mellett, s bizonyitsa annak helyességét. Fel kell azonban val-
lalnia, hogy szembeszall a Karoly Sandor, Tompa Jozsef és masok altal képviselt
hagyomanyos — (n. alarendel$ — felfogassal, amely iranyadonak szamitott a hatva-
nas-hetvenes évek nyelvtanaiban, kdztliik az akadémiai nyelvtanban is. Végul — logi-
kusan megfogalmazott kdvetkeztetései nyoman — a szakma meghatarozo része el-
fogadja szemléletét, mely szerint mellérendelének mindsiti az értelmezé és az értel-
mezett viszonyat, s bizonyitasi eljarasait a késbbbi nyelvtanok (pl. az 1999-ben
megjelent Magyar grammatika cim{i egyetemi tankonyv) is targyaljak.

A Gondolatok az dsszetett mondatrészekrdl (Magyar Nyelvdr, 105. évf. [1981] 3.
sz. 286-292. p.) cim{i irdsdban Jakab Istvan arra hivja fel a figyelmet, hogy a jelz6s
szerkezetek redukcios torvényszerliségeinek kovetkezetes alkalmazasaval meg le-
hetne oldani az dsszetett mondatrészek kérdését is. Altalanos grammatikai szem-
pontl vizsgalatai eredményeképpen megallapitja, hogy az 6sszetett (azaz névszoi-
igei) allitmany, az 6sszetett alany és az dsszetett targy nem mindig viselkedik egy-
séges mondatrészként, hiszen névszoi tagjuk — az igei vagy igenévi tagtol fliggetlen,
arra nem vonatkozd — kulén bdvitményt vehet fel. A tovabbiakban — a Klemm Antal-i
allitmanyfelfogassal szemben — azt kisérli meg bizonyitani, hogy a névszoi allitmany,
illetve az Gsszetett allitmany névszoi tagja csak fénév vagy alkalmi fénévi szerep(i
sz0 lehet, mikdzben a tanulmany zar6 részében két megoldast is kinal a névszoi al-
litmany mondattani besorolasara.

Az -é birtokjelnek a birtokos jelzds szerkezetek 6sszevonasa kovetkeztében ki-
alakult funkcidjaval s ennek a korabeli nyelvtanokban vald tikroz6désével a Mi az
- birtokjel szerepe? (Magyar Nyelvdr, 109. évf. [1985] 4. sz. 407-414. p.) cim(i ta-
nulmanyaban foglalkozik Jakab Istvan. Cikkében nem a birtokjel funkciéjaval kap-
csolatos kutatasi eredményeirdl ad szamot, hanem a birtokjel f6 szerepét, a birtok-
jel6l6 szerepet emeli ki. Teszi ezt oly mddon, hogy irdnyadd nyelvtanok birtokjel-meg-
hatarozasait elemezve felhivja a figyelmet e széelem birtokkifejezd, birtokszo-helyet-
tesitl szerepére s definidlasanak két nézépontot — a valosagos, illetve a nyelvtani
helyzetet — alapul vevl lehetGségére.

A fenti Nyelvérbeli tanulmanyok mellett mindenképpen figyelmet érdemel Gnne-
peltiink egy mas témajl, de szintén a leird nyelvészet targykdrébe tartozd irasa,
mely A magyar igekéték allomanyi vizsgalata (Budapest, Akadémiai Kiadd, 1976
/Nyelvtudomanyi értekezések, 91./) cimmel jelent meg 6nallé dolgozatként. Benne
a szerzd t6bb szempontbdl — elsésorban a kapcsolhatésag (azaz a szétari megter-
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heltség) és a nyelvhasznalat (vagyis a szévegbeli megterheltség) alapjan — vizsgal-
ja az igekotbként hasznalt vagy annak tartott elemeket, hogy azutan el6re megalla-
pitott kritériumok szerint kivalogassa kozlluk a ténylegesen igekdtének mindsithe-
té alakulatokat. Az elemzés alapossagat tobbek kozott az is bizonyitja, hogy Jakab
Istvan a két 6 vizsgalati szempont mellett a feltételesen igekotének tartott tagok
egyéb jellemzd tulajdonsagait — pl.: szerkesztettség, jelentés, lexikai-morfologiai be-
agyazottsag — is szemigyre veszi. A vizsgalat eredményei éppen ezért meglehetdsen
leegyszer(isitik az igekotOk kivalasztasanak problémajat: azokat az elemeket, ame-
lyek a szotari, illetve a szdvegbeli terheltségvizsgalat soran kiegyensilyozottan j6 he-
lyezéshez jutnak, s jelentésik alapjan a dinamikus elemek csoportjaban foglalnak
helyet, a szerz$ az igekotbk allomanyaba sorolja, mig a kis terheltséglieket és a sta-
tikusakat kirekeszti a rendszerbdl. Az igekots témakorében vald jartassagat Jakab
Istvan egy késBbbi tanulmanyaban is bizonyitja, Az igekétd szofajtani vonatkozasai a
legrégibb magyar nyelvtanokban (Universitas Comeniana. Philologica XXXI.
Bratislava, 1981) cim(i irasdban a leird nyelvtani vizsgalat mellett nyelvtorténeti tu-
dasarol is bizonysagot tesz. A magyar igekotd szofajtani Utja (Budapest, Akadémiai
Kiadd, 1982 /Nyelvtudomanyi értekezések, 112./) cim({ monografidjaban még egy-
szer visszatér nyelvink igekoté-allomanyanak vizsgalatahoz: ezlttal az igekotd szofa-
ji Gtjanak torténetét tekinti at, mikdzben hiteles szamot ad arrdl, hogyan kezelték, mi-
lyen elemnek mindsitették a szoban forgd szofajcsoportot a régebbi korok nyelvtan-
irdi, s hogy milyen problémakat okozott szamukra az igek6td sokarclsaga.

Mig a nyelvésztarsadalom az Unnepeltnek mind a leird nyelvészet, mind a nyelv-
mivelés terlletén folytatott tevékenységét szamon tartja, a szlovakiai magyar be-
szélBk, (Gjsag)olvasdk és radiohallgatok elsdsorban nyelvi ismeretterjesztd cikkeit,
mUsorait ismerik. Az Uj Sz6 Kis Nyelv8r cim{i rovataban — Gjabban a Katedraban és
a Vasarnapban — kozolt cikkeinek, valamint a Szlovak Radié magyar nyelv(i adasa-
nak Anyanyelviink és Hogyan mondjuk? cim({ misoraiban elhangzott irdsainak sza-
ma maig tobb szazra tehetd. Sajto- és radidbeli cikkeinek, illetve rovid el6adasainak
els6 nyelvi ismeretterjeszt6 gyljteménye 1976-ban jelenik meg Hogyan mondjuk?
(Bratislava, Madach) cimmel. Ezt kdveti a Nyelviinkrél — nyelviinkért (Bratislava, Ma-
déach, 1980) cim{i kotet, melyben a szerz$ sajat hitvallasa szerint a szlovakiai ma-
gyar beszélbnek és kozosségnek a magyar szavak elfogadott jelentéstartalmanak
megismerésében, a kiilbnb6z6 nyelvhasznalati szintek elemeinek megkilonbozteté-
sében és a kozléshez ill6 nyelvi forma megvalasztasaban kivan segitségére lenni.
Hasonl6 célbdl készllt két tovabbi cikkgyljteménye is: a Nyelviink és mi (Bratislava,
Madach, 1983), valamint a Nyelvi vétségek és kétségek (Bratislava, Madach,
1987). Az Ertsiink szét egyméassall (Pozsony, Kalligram, 1995) cim(i nyelvm{veld
kotetében Jakab Istvan hangsilyozza, hogy nem a hibaelkévetdk pellengérre allita-
saval, hanem a nyelvhasznalati pontatlansagok bemutatasaval és az elkerllésik-
hoéz szikséges nyelvi ismeretek terjesztésével igyekszik segiteni azokat a szlovaki-
ai magyar beszél6ket — a nyelvi miiveltség alapjaival még csak ismerkedd tanulokat
s az iskolabol mar kikerult felnGtteket egyarant —, akik anyanyelvik kulturalt hasz-
nalatara torekszenek. Nyelvinkért — 6nmagunkért (Pozsony, Kalligram, 1998) cim(
— valogatott s részben atdolgozott irasokat tartalmazd — kdnyvében a kisebbségi
nyelvhasznalat szinte valamennyi kérdésével szembesiti olvasojat a szerz6: el6szor
a tbbbségi szlovak nyelvnek a szlovakiai magyarok nyelvhasznalatara vald hatasat
mutatja be, mikézben kozli a hozzajuk kapcsolodd nyelvhelyességi tudnivalokat is,
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ezt kdvetGen pedig — kiemelve a nyelvjarasi szbalakok koznyelvi megfelelSit — konk-
rét szavak alaktani kérdéseit vizsgalja, majd felhivja a figyelmet a kisebbségi ma-
gyarok legjellemz8bb mondatszerkesztési problémaira is. A 2000-ben Erthetden, al-
kalomhoz illéen! Nyelvi ismeretek és nyelvhasznalati tanacsok (Dunaszerdahely,
Nap) cimmel megjelent cikkgyljteményt azoknak szanja Jakab Istvan, akik érdekl6-
dést tandsitanak a nyelvnek mint az érintkezés, gondolatkdzlés eszkdzének valasz-
tékos hasznalata irant. A kotetben talalhatd nyelvhelyességi, helyesirasi és stilisz-
tikai témaja irdsok a szlovakiai magyar beszéI6k sajatos nyelvhasznalati jelenségei-
rél szbélnak, s ez(ttal is a hasznalati készség fejlesztésére torekszenek. A szerz6
legljabb, Anyanyelv és magyarsagtudat (Pozsony, Madach-Posonium, 2006) cim(i
kotetét azoknak ajanlja, akik anyanyelviiket standard nyelvvaltozatként szeretnék
beszélni, illetve megismerni. A gyljtemény éppen ezért nemcsak nyelvi ismeretter-
jeszt6 irdsokat és a kisebbségi nyelvhasznalatra vonatkozo gyakorlati tanacsokat
tartalmaz, hanem érdekes nyelvtérténeti adalékokkal — pl. szblasmagyarazatokkal,
egyes szavak eredetére utald informaciokkal — is szolgal.

Az Unnepelt tobb évtizedes nyelvm(vel6 tevékenysége azonban nem merdl ki
a fent emlitett nyolc nyelvi ismeretterjeszté kotetben: szakmai berkekben jol isme-
rik a kisebbségi nyelvmiiveléssel kapcsolatban megfogalmazott elveit, a nyelvhasz-
nalati kérdésekrdl vald véleményét s a szlovakiai magyar nyelvmivelés jovéjére ira-
nyuld elképzeléseit is. Els6 izben 1973-ban, a kassai Kazinczy-napokon elhangzott
el6adasaban 6sszegezte az akkor még csehszlovakiai magyar nyelvm(velés felada-
tait, miszerint annak: 1. térekednie kell arra, hogy a nyelvhasznalati készség fejlesz-
tésével egyre magasabb szintre emelje a csehszlovakiai magyarok nyelvi miiveltsé-
gét; 2. allanddan figyelemmel kell kisérnie a nyelv fejlddését és hasznalatat; 3.
a nyelvhasznalat kérdésében a mivelt magyar kdznyelvet, a nyelvhelyesség megité-
|ésének kérdésében pedig a magyar nyelvtudomany kutatasi eredményeit kell alap-
nak tekintenie; 4. szlintelenil vizsgalnia kell a magyar nyelv csehszlovakiai haszna-
latanak allapotat, s az arra illetékesek bevonasaval segitenie kell a lemaradast mu-
tatod belsd nyelvtipus, stilusszint, stilusréteg vagy csoportnyelvi szokészlet fejleszté-
sét (lasd Jakab Istvan: Hogy is mondjuk? Bratislava, Madach, 1976, 153-179. p.).
A szlovakiai magyar nyelvm(ivelés jovGjét illetéen ebbeli véleménye nem valtozott:
az 1994-es Kazinczy-napokon elGadasaban a fentiekhez hasonlo alapvetéseket és
modszereket vazol fel. A kisebbségi nyelvmiivelés elméleti és gyakorlati kérdéseit
taglalé irasai kozll a helyzetelemzd s egyben vitainditd Nyelvmdvelésiink mdltja, je-
lene, jovdje (Irodalmi Szemle, 37. évf. [1994] 4. sz. 46-57. p.) cim{ a legmeghata-
rozdbb, de mindenképpen emlitést érdemel Az irodalmi nyelv, kbéznyelv, nyelvjaras
rendszerezési és terminolégiai kérdéseihez (Irodalmi Szemle, 17. évf. [1974] 5. sz.
431-442. p.) cimmel kozzétett fejtegetése is.

Jakab Istvan — szamos mas tevékenysége mellett — tanarként, egyetemi oktato-
ként nem feledkezik meg tanitvanyairol, kollégairol sem. A magyar nyelv leiré nyelv-
tana (Bratislava, SPN, 1964; 2., atdolgozott kiadas uo. 1968) cim{ egyetemi jegy-
zet tarsszerzGjeként a Szotan fejezetet jegyzi, 1992-ben pedig megjelenik 6nalld
egyetemi jegyzete A mai magyar nyelv . Lexikologia és alaktan (Bratislava, UK) cim-
mel. A magyartanarképzést s az alap- és kdzépiskolai magyar szakos pedagdgusok
szakmai tovabbképzését kildndsen tdmogatja, szorgalmazza. Segiteni akarasanak
bizonyitéeka A magyar nyelvtan és helyesiras tanitasa a 6-9. évfolyamban
(Bratislava, SPN, 1960; 2. kiadas uo. 1963) cim{ moédszertani segédkonyv, vala-
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mint a masokkal kézdsen irt A magyar nyelv tanitasanak médszertana a csehszlo-
vakiai magyar tannyelvii kilencéves alapiskola 1-5. évfolyamaban (Bratislava, SPN,
1962) cim(i tanari kézikonyv.

A pedagbgiai palya iranti elkdtelezettségének s az oktatd tevékenység iranti von-
zalmanak készénhetden lGinnepeltiink napjainkban is aktiv tagja az akadémiai k6z6s-
ségnek: nyugalmazott egyetemi docensként a komaromi Selye Janos Egyetem Re-
formatus Teolbgiai Karan retorikat és stilisztikat oktat. Kdzben kiveszi részét a ku-
16nb6z6 szakmai szervezetek munkajabol is: tagja a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsa-
sagnak s a Nemzetkozi Filologiai Tarsasagnak, hosszi ideig elndke a Nyelvm(iveld
és Nyelvjaraskutatd Tarsasagnak, majd a bellle életre hivott Csehszlovakiai (ké-
s6bb: Szlovakiai) Magyarok Anyanyelvi Tarsasaganak. Tobb évtizedes egyetemi ok-
tatdi munkassagat s a (cseh)szlovakiai magyar nyelvmiivelés terén kifejtett tevé-
kenységét mind idehaza, mind Magyarorszagon elismerik: mint a kilhoni magyar tu-
domaényossag jeles képviselbjét tagjava fogadja a Magyar Tudomanyos Akadémia
koztestilete, 1996-ban a Magyar Koztarsasagi Erdemrend kiskeresztjével tiintetik
ki, s még ugyanebben az évben Ldrincze-dijat kap. 2002-ben Csaky Pal miniszterel-
ndk-helyettes a Szlovak Koztarsasag Ezlstplakettjét adomanyozza neki, 2005-ben
Katedra-dijas, 2008-ban tiszteletbeli tagjava valasztja a satoraljatjhelyi székhellyel
mikodé Kazinczy Ferenc Tarsasag kozgylilése. Evekkel ezel6tt itthon Csemadok-
aranyéremmel jutalmazzak a magyar nyelv és kultara tertletén kifejtett tevékenysé-
géért, volt gimnaziuma jo hirének 6regbitéséért pedig tiszteletbeli tagjava jeldli a Pa-
taki Diakok Szoévetsége.

Mint az a fentiekbdl kitlinik, Jakab Istvan életatjat az a meggy6z4dés vezérli,
hogy a nyelvtudomany mivelése s az anyanyelv kutatdsa kozosségi érdekl tevé-
kenység; eddigi életm(ive pedig arra enged kovetkeztetni, hogy nemzeti kultirank,
anyanyelviink szerinte megér annyi aldozatot, hogy az ember az életét épitse ra.

Kedves Tanar Ur, sziiletésnapja alkalmabol fogadja szeretettel a pozsonyi Ma-
gyar Tanszék mindenkori munkatarsainak s a Tanar Ur volt tanitvanyainak §szinte
jokivansagait. Kivanjuk, hogy az Onre jellemz8 munkakedvvel, felelésséggel és ki-
tartassal még sokaig tevékenykedjen a nyelvtudomany javara, s lelje 6rémét ben-
ne! Kivanunk jo er6t és egészséget tovabbi tervei megvaldsitasahoz! Isten éltes-
se sokaig!
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FAZEKAS JOZSEF

A 80 éves Zeman Laszlo koszOntése

A szlovakiai magyar tudomanyos élet ki-
emelkedS alakja, a pozsonyi Comenius
Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara Magyar
Nyelv és lIrodalmi Tanszékének tanara,
Zeman Laszld6 1928. november 7-én szlle-
tett Eperjesen. Szil6varosaban jart iskola-
ba, a Sarosban akkor egyetlen magyar tani-
tasi nyelvii evangélikus elemibe, s folytatta
tanulmanyait a kollégiumi, majd az ennek
utédjaként szamon tartott gimnaziumban,
ahol 1948-ban érettségizett. Ugyanebben
az évben a pozsonyi Comenius Egyetem
Természettudomanyi Karan természet-
rajz—filoz6fia szakra iratkozott. A harmadik
évfolyamtdl lehetdség nyilt a szakosodas-
ra, s ekkor a biologiai stidiumokra tért at,
de 1953-ban az eredeti szakparositasa ta-
nari oklevelet is megszerezte. Mar negyed-
éves egyetemi hallgatéként (1952) a po-
zsonyi magyar tanitasi nyelv(i pedagogiai
gimnaziumban, 1953-t6l 1958-ig pedig tanarsegédként, majd adjunktusként a po-
zsonyi Pedagogiai Féiskola magyar tagozatanak bioldgia tanszékén oktatott. Kozben
1955-ben a féiskolan képesitést nyert magyar nyelvbdl és irodalombol, s 1956-ban
egylttal fonetikat adott el§ a magyar tanszéken. Mivel kiisz6bon allt a féiskola Nyit-
rara torténd helyezése, 1958-ban a kassai magyar tanitasi nyelvii k6zépiskolaban
vallalta az oktatast, az 1960/1961-es tanévben igazgatdhelyettesként. Visszatérve
Pozsonyba, 1961-ben a Duna utcai magyar tanitasi nyelvi gimnaziumban m(ikodott
két évig. 1962 végén palyazat Gtjan a pozsonyi Comenius Egyetem Bolcsészettudo-
manyi Kara Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékének adjunktusa lett. A pragai Karoly
Egyetemen finnugor szakbdl Viadimir Skalicka akadémikusnal — aki a magyar nyelv
nyelvtanaként megirta az elsé strukturalis grammatikat (1935), s dolgozataiban 6sz-

Fot6: Beata Osvaldova

lomba.

Az egyetemen nyelv- és irodalomtudomanyi targyakat egyarant adott eld, s vezet-
te a megfeleld szeminariumokat és gyakorlatokat (fonetika, stilisztika, altalanos
nyelvészet, lektori gyakorlat, stilisztikai gyakorlat, forditdi szeminarium, irodalomel-
mélet, mindkét szakag didaktikaja, szakdolgozdk vezetése), valamint a zarévizsga-
bizottsag és a doktorivizsga-bizottsag tagja volt, az utébbinak vizsgaztatoja.
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Ezek a tomor életrajzi adatok Zeman Laszl6 sokoldallisagardl, kettés — termé-
szettudomanyi és human — képzettségérdl taniskodnak, s arrdl, hogy egyetemi ok-
tatéi munkaja szinte egy egész tanszék munkajat feldlelte. Ujabb és Gjabb stidiu-
mai egyfajta kihivast jelenthettek szdmara az egyetemesség-igénynek megfelelGen.

Tudomanyos munkéassaganak fobb terlleteit, oktatoi tevékenységének akciora-
diuszat publikalt mveibdl, tanulmanyaibdl, illetve egyetemi eléadasaibdl rekonstru-
alhatjuk. Ennek kapcsan feltétlenil meg kell emlitenlink azt az oktatas helyzetét
eleve meghatarozd tényt, hogy a két vilaghabord kozotti Csehszlovakiaban — az
1925-ben |étrehozott losonci reformatus teologiat leszamitva — nem volt magyar
nyelv( felsGoktatas, hiszen a magyar nyelv és irodalom oktatasat a pozsonyi egye-
temen csupan szeminarium keretében egy vagy két szlovak (vagy cseh) nemzetisé-
gli vendégoktatd biztositotta, részben szlovak nyelven. Az 1953-ban Pozsonyban |ét-
rehozott Pedagobgiai Féiskola 1959-ben megsziint (helyét a nyitrai Pedagogiai Kar
vette at), s Pozsonyban |étrejétt a magyar tanszék. Erre az éppen formalodd magyar
tanszékre kerllt 1962-ben Zeman Laszl6.

Tudoméanyos munkassaganak és ezzel parhuzamosan oktatoi tevékenységének
jelentGségét csak akkor érthetjik meg igazan, ha azt a magyar nyelv- és irodalom-
tudomany akkori f6 iranyvonalaval vetjiik 6ssze. A hagyomanyos (vagy klasszikus)
nyelvészet kapcsolata a modern irdnyzatokkal az 6tvenes évektll kezd6déen — G-
képp az ideoldgiai hatasok gyengiilésével — jelentés valtozason ment at. A modern
iranyzatok ugyan 6szténzbleg hatottak a hagyomanyos alapozasu fonetikai és fono-
l6giai, szemantikai, morfologiai, mondattani kutatasokra, am nyilvanvaléva valt,
hogy az elsddlegesen diakronikus beallitottsagli hagyomanyos nyelvészet kevésbé
képes a nyelv torténetileg adott formait a multtol elvonatkoztatva egyideji elemek
rendszereként a maguk funkcidiban vizsgalni. Ennek kévetkeztében a beldlik kiin-
dulé hagyomanyos nyelvtanok ad6sak maradtak a nyelvhasznalat és a kommunika-
cios tevékenységformak osszefliggéseinek leirasaval, s ezért a rajuk épulé anya-
nyelvi és idegen nyelvi oktatas sem volt igazan hatékony.

Ezzel szemben Zeman Laszl6 munkassaganak és ezzel parhuzamosan oktatoi
tevékenységének magvat és kiindulépontjat a Ferdinand de Saussure nyoman ki-
bontakozd strukturalis nyelvészet egyes iranyzatai, s f6képpen a pragai iskola, az-
az a funkcionalis nyelvészet képezte. Zeman Laszl6 kezdettdl fogva a modern nyel-
vészeti iranyzatok vonzasaban élt, s vizsgalédasai soran ezek eredményeit igyeke-
zett hasznositani. Ebben nyilvanvaldéan kedvezd kilsé korilményeket jelentett sza-
mara, hogy a szlovak nyelvtudomany hossz( évtizedeken keresztlll a cseh nyelvtu-
domannyal szorosan egyuttm(ikodve fejl6dott, s benne a pragai iskola fébb eredmé-
nyei a kutatas kiindulasi pontjait alkottak.

Zeman LaszIonal a pragai iskola hatasa jol érzékelheté a Magyar nyelv leird
nyelvtana c. egyetemi tankonyv altala 1968-ban irt Fonetika cim( fejezetében; en-
nek kdzéppontjat a Trubeckoj altal megfogalmazott s Roman Jakobson altal tovabb
finomitott elmélet képezi, mely szerint a fonoldgiai leiras k6zéppontjaban Saussure
nyoman az an. disztinktiv vagy megkilénboztetd jegyek alapjan megallapitott fono-
l6giai oppozicid s a korrelativ sorok fogalma all, s targyalasabdl nem hagyja ki az
utalast a hangzok formansszerkezetére sem.

Stilisztikai munkassaganak kiinduldpontjat ugyancsak a pragai iskola jelenti,
amely egyrészt koherens nyelvészeti és irodalomelméleti-esztétikai rendszert alaki-
tott ki, kdzponti fogalmaval, a funkcionélis stilussal, s példaul az irodalmi mivet sa-
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jat belsé fejlédése, térvényei és a kils, tarsadalmi impulzusok metszéspontjaba
helyezi, masrészt a formalis elemzéstdl tovabblép a jelentés elemzése felé. Mind-
ez kiegészilve a késBbbi nyelv- és irodalomtudomany, koztiik a FrantiSek Miko ne-
ve altal fémjelzett an. nyitrai iskola eredményeivel (a struktdra, a hierarchia, a struk-
turalis oppoziciok, az esztétikai funkcid és norma, az aktualizalas, a funkcionalis sti-
lisztikai kategoriak stb. kutatasaval), az irodalmi m( leirdsanak olyan modelljét
nyUjtja, amely jol alkalmazhat6 az oktatasban is. Ugyanakkor FrantiSek Miko Az epi-
katol a liraig c. kotetének forditdjaként Zeman LaszIot joggal tarthatjuk a funkciona-
lis stilisztika magyar nyelvi fogalom-, illetve terminolégiai-nevezéktani rendszer
egyik megalapozéjanak. Mindez néla kiegészll a szlovak-magyar szak- és miifordi-
tas elméleti-gyakorlati kérdéseinek vizsgalataval, valamint a szlovak-magyar 6sz-
szevetl nyelvizsgalattal mint a sajatos (kisebbségi) helyzetlinkbdl adodo feladat
felvallalasaval.

A nyelvoktatassal kapcsolatban gy véli, hogy az idegen nyelvek didaktikajaban
a generativ-transzformacios nyelvi modell alkalmazasanak eredményeként tortént
némi elérelépés, de az anyanyelv oktatasanak elmélete terén nem. Az egyik tanul-
manyaban felvazolt nyelvoktatasi koncepcidjaban a tanuldk nyelvi-kommunikativ
készségének novelését és a beszédmlvelés sziikségességét hangsilyozza mint el-
érendd célt. Ezt a stilustannal szervesen parosuld, jelentéstani megalapozottsagi
mondattan révén véli megvaldsithatonak, mikdzben a mondattanbdl elindulhatunk a
szoveg felé is. A mondat- és szdvegkdzpontlsag altal pedig meg lehet teremteni a
nyelvtan és a fogalmazas-szerkesztés (azaz a stilustan, a szévegek befogadasa és
képzése) kozotti szerves kapcsolatot. A mondat szervezd kdzpontjaként az igealak-
ra tdmaszkodik. Ertelmezésében a mondat nem mas, mint az igealaknak és bévit-
ményeinek egylittese, ezért a nyelvtan tengelyében az altalanos (jelentéstani és
szintaktikai) értelemben vett igevonzatok fejezetének kell allnia.

Mindezeket nyelv- és grammatikateodriava formalva targyalja a Tesniére altal ki-
dolgozott Gn. valenciaelmélet. Lucien Tesniére az igét teszi meg a mondat iranyitd
kdzpontjanak (hiszen abban az alany, a targy vagy némely hatarozoi bévitmény mar
adva van, fuggetlentl mondatbeli kitételtktdl, ill. attol, kényszerliek-e vagy hianyoz-
hatnak), koveti az altala meghatarozott fliggGségi viszonyokat, azt, ahogy az ige ki-
osztja a résztvevlknek (vagyis aktansoknak, azaz az alanynak, targynak, részesha-
tarozonak) a torténésben-folyamatban a ,szerepeket”. Az Un. fluggbségi nyelvtanra
épulé mondattani tipoldgia nemcsak a nyelvtudomanyban, hanem mind az anya-
nyelv, mind az idegen nyelvek oktatasaban bizonyos hagyomannya fejlédott. Ez tud-
niillik olyan osztalyozd és mondatképzd eljarast jelent, amely lehetévé teszi az egy-
szer(i, elemibb nyelvszerkezetekre és elsajatitdsukra tdmaszkodva varialasukat és
Osszeflizésuket, 6sszetettebb mondatok képzését. A modszer az 1960-as évektdl
alkalmazott generativ-transzformacios nyelvi modellel kolcs6ndsen atképezhetd vi-
szonyban van. Ezzel kapcsolatban Zeman kiemeli Eugen Paulinynak az ige intencio-
jarol kifejtett nézetét (amelyre egyébként a szlovak akadémiai nyelvtan igei tipusta-
na épul), s az ekképpen definialt igejelentésbdl levezethetd mondatformak-mondat-
mintak koncepcibjat, valamint masok (pl. H. Molnar llona, Havas Ferenc) vonzattal
kapcsolatos dolgozatainak fontossagat egy modern anyanyelv-oktatasi koncepcio ki-
dolgozasanak szempontjabol.

Zeman Laszl6 nyelv- és irodalomtudomanyi szemléletével nem korrespondealt a
magyar tanitasi nyelv( altalanos és kozépiskolak tanterve sem, amely leginkabb az
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azonosité-osztalyozo, a nyelvi anyagot a felmondhat6sag fuggvényében gyakorld ok-
tatast partolta, s kevéshbé volt fogékony az akut nyelv- és irodalomoktatasi kérdések
irant. igy a szlovakiai magyar kozegben szinte egyediil maradt a maga felfogasaval,
melyet mindenekel6tt tanitvanyainak fejtett ki egyetemi eléadasai, szeminariumai
és gyakorlatai soran, illetve tanulmanyaiban publikalta.

Zeman Laszl6 irodalomtudomanyi és nyelvészeti szemléletmddjat az irodalom-
nak és a nyelvtudomanynak a kapcsolata hatarozza meg. A foldi, palyatars és ba-
rat, Rakos Péter ezt 1996-ban gy fejezte ki, hogy Zeman Laszl6 ,az irodalom és
nyelv hataran vetette meg labat” (Pragai Tikér, 1996. 1-2. sz. 5. p.), s ugyanezt is-
métli meg harom évvel késbbb cseh nyelv(i sziletésnapi kdszontéjében, majd szin-
te utolsd Uzenetként az Erich Auerbach Mimesis cim(i konyvének masodik cseh
nyelv(i kiadasa alkalmabol rendezett ankéton, ha csak egy mondat erejéig is, ami-
kor Auerbach miivének lehetséges folytatoi kozott a Miko altal vezetett nyitrai isko-
lat emliti, majd igy fogalmaz: ,Az én személyes tippem ez iranya allhatatossagaval
és kovetkezetességével kitinG Zeman Laszl6, akinek a szOveg a hitvallasa”
(Kritika&Kontext, 2001. 1. sz. 84. p.).

»Zeman Laszlo évtizedeken at oktatta (nyelvre, stilisztikara, irodalomra) a pozso-
nyi egyetem magyar szakos hallgatoit, olyan mindvégig allhatatos és énmagahoz hii
tartassal, melyet a fellletesek drakoi szigorként, a hivatottak meg nem alkuvo igé-
nyességként érzékeltek — irja Zeman Laszlor6l Rakos Péter, majd igy folytatja: —
Zeman tanar (r ablakabdl messzire |atni: otthonos a magyar, a szlovak, a cseh tu-
domanyossagban és az azokon tuliakban is... De a sugarzd kézpont, ahonnan ilyen
messzire tekintget, kezdettSl mindvégig szilévarosa, Eperjes, a haromnyelv(i varos,
ahonnan gyokerestil sem lehetne 6t kitépni. Igen, Eperjes, és persze tagabban az
a keleti (vagy északkeleti) szlikebb patria, amelyben benne foglaltatik Kassa és a
Téatra, Saros és Szepes: ezeknek tanlja és tudodja, enyészd szellemiknek borongd
kronikasa. Potolhatatlan szine szellemi életlinknek, ha Ggy tetszik: Kassatol Praga-
ig” (Pragai Tikdr, 1996. 1-2. sz. 5. p.).

A ,Tarca-parti Athénnak” is nevezett Eperjes mindenkor Magyarorszag egyik leg-
hiresebb iskolavarosa volt. Az 1667-ben megnyilt Kollégiuma a késbbbiekben fégim-
naziumot, jogakadémiat, evangélikus teoldgiai akadémiat és tanitoképzdt foglalt
magaban. Kilon ki kell emelniink az egykor haromnyelv(i (magyar, német, szlovak)
varos Kollégiuma eszmei tengelyében allé tudomanyossagigényt és humanista 6rok-
séget, melynek jegyében mindenkor a nemzeti-nemzetiségi és vallasi tolerancia le-
téteményesének bizonyult. 1711-ig a német lakossag volt tdbbségben Eperjesen, a
18. szazad masodik felétdl azonban mar a szlovak. A szlovaksag szamanak emel-
kedéséhez nagyban hozzajarult a Habsburg-ellenes felkelés leverése, melyet elsé-
sorban a protestans német és magyar lakossag sinylett meg, de az 1696. és 1710.
évi pestis is jelentds emberaldozatot kovetelt.

Zeman Laszl6 2003-ban kiadott kdnyve, a Gymnasiologia, amely alcime szerint
Az eperjesi Kollégium és athagyomanyozodasai, elsésorban az egykori alma mater-
nek allit emléket. Annak a Kollégiumnak, melynek tanarai kozott olyan jelentés sze-
mélyiségek voltak, mint Ludmann Ott6, Wallentinyi Samu, Schopflin Géza, Vandrak
Andras, Hazslinszky Frigyes, Greguss Mihaly, Szlavik Matyas, Maléter Istvan, Flori-
an Karoly, valamint Berzeviczy Albert, aki késébb, 1905-1936 kozott az MTA elno-
ke volt. A Kollégiumnak volt tanitvanya Kossuth Lajos is 1816-1819 kdzott. Eper-
jesen szlletett és lakott 1849-ig Kerényi Frigyes, 1837-1838-ban itt volt GIn6k E6t-

—



szem e-2008-4-i nternet.gxd 24.11.2008 12:22 %ge 171

A 80 éves Zeman Laszl6 koszontése 171

vos Jozsef, aki itt kezdte iri A karthausi cim{ regényét. 1845 aprilisdban Petdfi
meglatogatta Eperjesen Kerényit és az ott neveléskodé Tompa Mihalyt (e latogatas
nevezetes emléke az Un. kolt6i verseny). 1848-1849-ben a Kollégium felugyelbje
volt Dessewffy Arisztid, a késbbbi aradi vértanik egyike. A varos szllétte volt tob-
bek koézt Korabinszky Janos Matyas foldrajzi ird, térképész, Bogdany Jakab barokk
és angol udvari fest8, Bercsényi LaszI6 francia marsall, a Rakdczi-szabadsagharc
résztvevéje, Pulszky Ferenc régész, publicista, Borsody Istvan térténész és Maléter
Pal, az 1956-0s masodik Nagy Imre-kormany kivégzett minisztere, Zeman Laszl6
cserkésztarsa.

Eperjes varosa és Kollégiuma a masodik vilaghabord utan kikertlt a magyaror-
szagi kutatok 1atokorébdl. Ezzel szemben a szlovak kutatok mar évtizedek ota sza-
mon tartjak a varos és a Kollégium jelent6ségét, amelyet elsGsorban a szlovak m-
velGdéstorténet vonatkozasaban kovetnek.

A most 80 éves Zeman Laszlét munkassagaért 2000-ben a Magyar Kdztarsasag
elndke, Goncz Arpad elndki aranyéremmel tintette ki, 2001-ben a méar emlitett
Miko-kotet forditasaért a Szlovak Irodalmi Alap Madach-dijat, 2003-ban pedig a
Marai Sandor Alapitvany Nyitott Eurdpaért-dijat nyerte el, 2003-ban a Szlovak Koz-
tarsasag Ezlstplakettjével tintették ki. 2006-t61 a Nemzetkdzi Magyarsagtudoma-
nyi Tarsasag tiszteletbeli tagja.

Ha tomoren sszegezzik eddigi életmiivét, akkor annak jellemzésére két szb a
legalkalmasabb: az érték és a szolgalat. Munkassaganak tengelyében a tudoma-
nyos vagy irodalmi-esztétikai érték felmutatasa all. Zeman LaszI6 évtizedeken at a
szlovakiai magyar oktatasugyet szolgalta, tanarnemzedékek egész sorat nevelve fel.
Szerényen, hattérben maradva, a széles nyilvanossag el6tt ritkdn megszolalva, de
amikor megszoblalt — szoban vagy irasban —, annak mindenkor sdlya volt, a szakma-
beliek kérében legalabbis.

Eppen ezért sziletésnapja alkalmabdl azt kivanjuk, hogy még sokszor ,megszo-
laljon”, hogy még sok kdnyvet és tanulmanyt irjon mindnyajunk szellemi épulésére.
Ehhez kivanunk neki tovabbi jo egészséget.

Isten éltesse sokaig, Tanar Ur!
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